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Resumo

Retratar a situagdo da Comunidade Surda em Portugal, no ambito desta
investigacao, revela-se um desafio que navega numa dinamica de temas em

constante mudanga.

Neste estudo procura-se analisar a ac¢do, nos anos 90, da CRPLGP-
Comissao para o Reconhecimento e Protecdo da Lingua Gestual Portuguesa- a
partir do momento em que esta consegue junto dos diferentes 4rgédos de
soberania, nomeadamente na Assembleia da Republica, o reconhecimento e a
consignacdo da LGP- Lingua Gestual Portuguesa- na Constituicdo da Republica

Portuguesa, e a suainfluéncia nos dias de hoje.

O que mudou nestes mais de 20 anos? Na educacdo; na interpretacéo de
conceitos — o que é ser ‘surdo’ ou ser ‘Surdo’; acesso a informag¢ao; movimento
associativo, inclusdo social? Em que medida a CRPLGP contribuiu para a
afirmacdo da Cultura Surda, dando-lhe visibilidade e ‘voz’ na sociedade

portuguesa?

Assim, no plano da metodologia, a principal observagao e anélise incidem
na CRPLGP, tentando perceber as exigéncias, as conquistas, frustracdes e ponto
de situacdo. Numa investigacao qualitativa fez-se recolha e andlise nos planos

documental e das entrevistas, a Surdos e ouvintes ligados a Comunidade Surda.

A conclusdo demonstra a importancia e influéncia exercidas, a perspetiva
de novos horizontes, as mudangas operadas e a expectativa da interiorizagdo da

lingua gestual portuguesa como patrimonio de todos.

Conceitos-chave: CRPLGP; Lingua Gestual Portuguesa; Comunidade Surda; Surdos;

Bilinguismo.
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Abstract

To depict the Deaf Community situation in Portugal, within the context of this
investigation, it comes out to be a challenge that goes through a dynamic of themes in

permanent change.

This study seeks to analyse the action, in the 90's, of the CRPLGP- Comission
for the Recognition and Protection of Portuguese Sign Language - from the moment in
which this Comission achieves near the different sovereignty bodies, namely in the
National Assembly, the LGP's - Portuguese Sign Language- Recognition and

assignement - in the Portuguese Republic Constitution, and it's influence nowadays.

What has changed in these more than 20 years? In education; in concepts
interpretation — what is it to be ‘deaf or to be ‘Deaf’; access to information; associative
movement, social inclusion? In which way has CRPLGP contributed for Deaf Culture's

affirmation giving it visibility and 'voice' in the portuguese society?

Therefore, in the methodological plan, the main observation and analysis target
CRPLGP, trying to understand the demands, achievements, disappointments and
current situation. In a qualitative investigation, it has been done data, as well as analysis
in the documental and interview plans towards Deaf and hearing people related to Deaf

Community.

The outcome shows the significance and influence applied, as well as the
perspective of new horizons, the changes taking place and the expection of Portuguese

Sign Language internalization as an heritage for all.

Key-Words: CRPLGP; Portuguese Sign Language; Deaf Community; Deafs;

Bilingualism.
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Lista de Abreviaturas e Siglas

Sigla ou Abreviatura Designacao
AILGP Associacdo de Intérpretes de Lingua
Gestual Portuguesa
ANESC Academia Network on the European
Social
APECDA Associacdo de Pais para a Educacéo de
Criancas Deficientes Auditivas
APPTRCJS Associagéo Portuguesa de professores e
Técnicos de Criancas e Jovens Surdos
APS Associacao portuguesa de Surdos
AR Assembleia da Republica
ASL American Sign Language
BE Bloco Esquerda
BIAP Bureau International d’Audiophonologie
CDPD Convencéo sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia
CDS-PP Partido do Centro Democratico Social-
Partido Popular
CERC Comissao Eventual para a reviséo da
Constituicdo
CJS Centro de Jovens Surdos
CMtv Correio da Manha Televisédo
CNE Comissdo Nacional de Educacéo
CODA Children of Deaf Adults
CPLP Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa
CRPLGP Comissao para o Reconhecimento e
Protecado da Lingua Gestual Portuguesa
CRP Constituicdo da Republica Portuguesa
DUDL Declaracéo Universal dos Direitos
Linguisticos
EUA Estados Unidos da América
ERC Entidade Reguladora para a
Comunicacdo Social
EUD Unido Europeia de Surdos
FDP Federation of Deaf People
FPAS Federacéo Portuguesa das Associacdes
de Surdos
LGP Lingua Gestual Portuguesa
LIBRAS Lingua Brasileira de Sinais
IRS Imposto sobre o rendimento das Pessoas
Singulares
NAD National Association of Deaf
NEE Necessidades Educativas Especiais
NIDYA Northern Ireland Deaf Youth Assaociation
OE Orcamento de Estado
ONU Organizacdo das Nacdes Unidas
PAN Pessoas-Animais-Natureza
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PCP Partido Comunista Portugués
PEV Partido Ecologista “Os Verdes”
PS Partido Socialista
PSD Partido Social Democrata
RAR Resolucdo da Assembleia da Republica
RTP Radio e Televisdo de Portugal
SIC Sociedade independente de
Comunicacao
SNS Servico Nacional de Saude
SUVAG Sistema Universal Verbotonal
Audiovisual Guberina
TVI Televisdo Independente
UE Unido Europeia
UNESCO United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization
VICE-PAR Vice-Presidente da Assembleia da
Republica
WFD Federacdo Mundial de Surdos
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Introducao Geral

A histéria das pessoas Surdas, em Portugal e no mundo, tem sido objeto de

varias interpretacdes e abordagens.

Ao longo dos séculos os Surdos tém sido observados ou como pessoas com
deficiéncia -surdez- ou como comunidade linguistica minoritaria, num novo conceito que
atualmente se designa como Surdidade, o qual sera devidamente tratado em capitulo

proprio.

Na esfera clinica — surdez — um individuo que apresenta surdez é visto como
portador de uma deficiéncia sensorial que deve ser corrigida, sugerindo-se para o efeito
solucdes que passam pela colocagéo de préteses auditivas ou de implantes cocleares,
bem como a sua educacdo (reabilitacdo) num regime de inclusdo em turmas de
ouvintes, com vista ao desenvolvimento da oralidade. O objetivo ultimo deste tipo de
propostas traduz-se na ‘normalizagéo’ do individuo, tornando-o mais igual a comunidade
ouvinte. Conrad! diz, corroborando este conceito de ‘normalizagao’, que nos ultimos 120
anos em todo o mundo, as criangas Surdas? e as suas familias tém sido instadas a evitar
a aprendizagem e o contacto com as linguas gestuais, utilizando como meio preferencial
de comunicagao a verbalizagéo, doravante referido pelo termo ‘Oralismo’ (1979, in Ladd,
2013, p.7).

Contudo, na visao que concebe a surdez como uma diferenca que da origem a
uma comunidade linguistica minoritaria, estas pessoas ndo séo olhadas como pessoas
com deficiéncia, mas sim como Surdos, isto €, como pessoas que utilizam uma lingua
propria - a lingua gestual - que deve ser aceite pelos ouvintes como a sua lingua
materna. Por isso, os proprios reivindicam o reconhecimento, o estatuto e a utilizacao
da sua lingua em todos os dominios da sociedade em igualdade de circunstancias com

as pessoas ouvintes e utilizadoras da linguagem oral.

1 Conrad, R (1979) The deaf school child. Language and cognition function. London: Harper &
Row.

2 De acordo com (Ladd,2013), o conceito de’ Surdo’ com inicial maitscula” refere-se aquele que
nasceu surdo ou que ensurdeceu cedo (as vezes mais tarde) na infancia, para quem as linguas
gestuais, as comunidades e as culturas do coletivo Surdo representam a experiéncia primaria e
a sua fidelidade, muitos dos quais percebem a sua experiéncia como essencialmente semelhante
a outras minorias linguisticas.” (p. XVI) em oposi¢ao ‘surdo’ com inicial minuscula que representa
o individuo em que “a surdez é primariamente uma experiéncia audioldgica. [...] que ndo deseja
ter contacto com comunidades Surdas gestuantes, preferindo esforcar-se e manter a sua
pertenca a sociedade maioritaria na qual foi socializado” (ibidem)
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A tensdo entre o conceito de surdez como deficiéncia ou como diferenca é
transversal a todas as areas da sociedade, mas revela-se com particular incidéncia na

Educacao, a qual é primordial para o desenvolvimento e formacao de qualquer cidadao.

Para além das questdes educativas e de desenvolvimento, o principal problema
que se coloca a esta comunidade reside no fator comunicagéo, no sentido em que é
impossivel ao ser humano, num contexto de grupo, participar, comunicar e ter acesso a

informacéo, se ndo existirem co6digos comuns que o permitam.

Em Portugal, a Lingua Gestual Portuguesa (LGP) j4 foi reconhecida na
Constituicdo da Republica como lingua oficial da comunidade Surda e muitas conquistas
foram feitas a partir de meados dos anos 90, mas muitas questfes ainda se colocam

acerca da inclusdo destas pessoas na sociedade.

O estudo que agora se apresenta gira em torno desta problemética,
pretendendo-se verificar, e esta sera a questdo de partida para este trabalho “Em que
medida a Comisséo para o Reconhecimento e Protecdo da Lingua Gestual Portuguesa
(CRPLGP) contribuiu para a afirmacado da cultura Surda em Portugal?”. O que é a
CRPLGP? Como nasce e para qué? O gue tem feito? Mais concretamente é nosso
objetivo entender em que dominios se tem feito sentir a sua atuacdo: que mudancgas
determinou ao nivel da interpretacdo dos conceitos, da educagdo, do acesso a
informag&o, do movimento associativo, da inclusdo social e da producéo legislativa.
Perceber como € vista a sua agdo por quem a representa, ou representou, pelo publico
a quem se dirige e pelos atores com guem tem interagido. Estas questdes constituem

o fio condutor para esta investigacéo, estudo e reflexdo.

Far-se-4 uma abordagem de diversas vertentes desta tematica, nomeadamente

ao nivel dos conceitos, dos direitos e da inclusédo social.

Todos os temas abordados neste estudo constituem algumas das areas criticas
que se relacionam, direta ou indiretamente, com o quotidiano dos Surdos, que se
confrontam diariamente com a tenséo entre a perspetiva paternalista do individuo com
deficiéncia, a quem a sociedade pretende ‘normalizar’, e a perspetiva da comunidade
linguistica minoritéria, que reivindica a sociedade, e as suas estruturas competentes, o

acesso a informacao e o direito ao exercicio pleno da cidadania.

N&do se tratando de um estudo que aborde uma tematica nunca trabalhada
procura-se, inovadoramente, cruzar diversos eixos, refletindo as tomadas de deciséo

feitas ao longo dos ultimos 20 anos, reunindo consideracdes que nos permitiam fazer
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um balanco do que ja foi almejado e do que ainda falta concretizar para a inclusdo e o

bem-estar desta populagéo.

Efetua-se uma fundamentacéo tedrica que abordara a evolugdo dos conceitos e
da afirmacdo da cultura Surda em Portugal e no mundo, apresentando as escolhas
metodoldgicas e uma andlise critica aos dados recolhidos, procurando dar resposta as
guestdes colocadas e finalizando com um balanco do trabalho desenvolvido, deixando

pistas para o futuro.

O interesse no desenvolvimento deste estudo € justificado pela vontade, ndo sé
de explorar o tema, que é dinAmico, como todas as rela¢gdes sociais, aprendendo com
a investigacgao feita ja por outros autores, mas também, e ndo menos relevante, por a
autora ter podido participar na primeira pessoa em muitos dos momentos marcantes

que mudaram o curso da histéria dos Surdos em Portugal.

Subjacente a escolha deste tema, e numa leitura idiossincrética, releva a

experiéncia pessoal, familiar e profissional indutora & promocao deste desafio.
Iniciando a narrativa na primeira pessoa.

O ponto de partida inicia-se em Belfast, 1993, por altura do 5° aniversario da
NIDYA - Northern Ireland Deaf Youth Association.

Em outubro desse ano, a NIDYA organizou um encontro com doze participantes

de diversos paises da Europa, onde fui convidada a representar Portugal.

Eu tinha iniciado a aprendizagem da lingua gestual portuguesa, nesse més, na
APS.

Chegada ao aeroporto de Belfast, comeco a constatar que os diferentes
participantes eram todos Surdos. Fiquei preocupada por pressentir que a comunicacao
iria ser um problema, ja que o meu nivel de conhecimento da LGP era, por essa altura,

incipiente e também néo tinha qualquer dominio do idioma internacional.

Instalados no local de alojamento e trabalho, vendo a alegria de todos no
encontro - reencontro para alguns - ,com uma ansiedade crescente tomei conta do meu
espaco e comecei a perceber que - ”[...] assim que as pessoas Surdas se reinem em
gualguer nimero, comecam a desenvolver a sua prépria comunicacao em lingua gestual

e a informar ou a educar os outros.” (Ladd, p.44).

O programa de trabalho alternava entre visitas institucionais e recreativas com

atividades na moradia onde estavamos alojados.
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No segundo dia cada participante deveria explanar a situacdo das comunidades
Surdas nos seus respetivos paises. Os Surdos elaboraram a sua apresentacdo em
gestual internacional recorrendo a topicos em inglés. Eu, por incapacidade

comunicacional, escrevi o0 mais que pude em inglés.

Nem dois minutos decorridos e eis-me interrompida por uma Surda

dinamarquesa que, em voz alta e bom inglés, me pergunta: “O que estas aqui a fazer?”®

Fiquei siderada. Tinha deixado os filhos em Portugal (a mais velha fazia anos),

para estar ali, a convite...e oi¢o esta frase acusatodria e altamente discriminatoria.

Respondi, com voz embargada e, posteriormente, numa torrente de lagrimas:
“Que tinha sido convidada como os presentes, vinha aprender, trabalhava com Surdos,
tinha uma irma Surda, o meu filho mais novo nasceu Surdo...e achava incrivel o que
me estava a dizer. Vinha de um pais tolerante, em que todos, apesar das diferencas,
conviviamos no mesmo espaco. Tinhamos ciganos, negros, catélicos, protestantes,
todos em harmonia. Mesmo que faltasse muita coisa no meu pais, na minha sociedade,

de um modo geral, as pessoas respeitavam-se mutuamente e com educagéo.”

Sai porta fora e, olhando a chuva através da janela, questionava-me como iria

aguentar 10 dias de desespero, desrespeito, discriminagéo...queria sair dali.

Senti que o grupo ha sala se dividiu em dois. Os radicais - ouvintes aqui ndo! - e

0s moderados - incomodados com o acontecimento.

No intervalo, acercaram-se de mim dois Surdos. Uma jovem luxemburguesa e
um rapaz checo. Ambos tentaram confortar-me, oralizando para que os entendesse.

Juntou-se ainda a nés, ao almogo, compassivamente, uma jovem espanhola.

Nos dias seguintes o meu esfor¢o de incluséo foi desgastante. Movida de um
espirito de resiliéncia, em permanente conflito interno, participei, ou tentei participar, em

todas as atividades.

Nos dias em que saiamos para visitas ao exterior, sentia-me melhor, livre, 0s
meus olhos bebiam a informacédo e os meus ouvidos também. Havia sempre alguém

que falava.

8- [...] relato de um banquete de 1849 de um jornalista ouvinte que foi convidado a assistir e
que se viu como: ‘...um homem incompleto de acordo com estes cavalheiros [surdos], um
infeliz privado da lingua da mimica... tendo de recorrer a um lapis para conversar com 0s
herois do serdo. Uma expressao de pena inefavel podia ser lida nas suas caras quando ele se
aproximava.” (Mottez,1993:147 in Ladd, p.66.)
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Nos dias em que permaneciamos em trabalho de sala, fazia um esforco enorme
para perceber (nhada, ou quase nada!), ndo adormecer, inquieta na cadeira, consultando
o relégio para ver quanto tempo faltava para o intervalo. Senti-me uma crianca desatenta

na aula, saturada por ndo estar a acompanhar o que se passava a minha volta.

A noite, reunidos no saldo, era o tempo de contar histérias, das anedotas, do
teatro, do lazer comum, numa forma de comunicacdo que, todavia, eu pouco
percecionava nas expressoes das faces e dos corpos que oscilavam entre expectativas

e alegrias. Eram as maos que falavam, falavam...

Como observa Cottim, Surda, as pessoas sentem-se como em familia, a
necessidade de comunicar é imperiosa, as maos no ar e em movimento sao a imagem
que prevalece. “As nossas maos sio a principal chama para tudo e fazendo-nos querer

sempre mais.” (2014, p.120.)

...Por mais cansada que me encontrasse, no maior esfor¢o para entender o que
se passava a minha volta, permaneci estoicamente junto deles. A Ultima coisa que
pretendia ‘ouvir’ era a acusagao de nao querer estar com o grupo, de n&o participar nas

atividades por eles promovidas, em todas as dimensoes.

E de realcar a graciosidade e a alegria no relacionamento que todos eles
manifestavam no seu denominador comum, o de serem Surdos. A transnacionalidade
ndo era um problema dentro do grupo. Tal como Ladd sugere, afirmava-se o poder de
unido que a comunicacdo gestual exerce sobre os seus utilizadores. As expressodes
faciais, o envolvimento do corpo na narrativa de histérias, anedotas e acontecimentos,
integra-se na lingua que vicia todos os que tenham “acesso a uma experiéncia de

comunicagao tao intensa”. (2013, p.162.)

Os dias passaram e, chegados a véspera da partida, uma jovem Surda despede-
se em dire¢do aos aposentos. Volvidos minutos desce e, empunhando a sua escova de
dentes, mostra que a mesma esta inutilizada por falta dos pélos. Ato imediato, todos

acorrem a verificar as suas escovas e todos tinham o mesmo problema.

Comigo...foi diferente. Nao tinha escova de dentes. Tinha desaparecido. Era
mais uma forma subtil de exclusdao. Pensei: “Ok, mantem-te firme e ndo desarmes.

Amanha esfrego os dentes com os meus dedos.”

Passava o tempo de mais uma brincadeira para que cada qual n&o esquecesse

0S momentos passados em Belfast.

Dia de partida:
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Estamos todos no autocarro que nos levava rumo ao aeroporto (para mim
significava rumo a liberdade) e a Surda dinamarquesa, que me tinha afrontado no
segundo dia, l4 ia sentada a minha frente. E eis que, sorrindo, provocadora, me devolve
a escova de dentes. Percebi que tinha sido ela quem me tinha posto a prova uma vez

mais. Agradeci. A aventura e a ansiedade estavam prestes a terminar.

E necessario relatar que, no momento das conclusées do encontro internacional,
e face a questdo que se tinha passado comigo, mas que mexeu com a consciéncia de

todos, foi feito um balanco com incidéncia no caso.

Essa avaliacdo foi: " sim a encontros com pessoas ouvintes, porém com duas
condi¢cbes: tém de saber lingua gestual e o seu coracdo tem de fazer parte do mundo
dos Surdos."

A caminho do meu pais, aliviada, fiz a minha reflexdo dos acontecimentos. Foi
uma experiéncia avassaladora, gue me marcou para sempre. Na sua dimenséo negativa
e traumatica, eu vivi, experimentei, em 10 dias, o que significa ser diferente, ndo
comunicar e o impacto e os custos elevados do isolamento na vida de cada pessoa. Vivi
e senti 0 que os Surdos sentem permanentemente no contexto familiar, na escola, na
sociedade em geral, por ndo poderem comunicar e aceder a informacdo com 0s seus

pares ouvintes. Sofri, em 10 dias, 0 que eles sofrem durante as suas vidas.

Impd&e-se, pois, a questao: porque é que os Surdos discriminam os ouvintes? A

inclusédo ndo é um processo que envolve todas as partes?

Se havia alguém deficiente no grupo supra descrito seria eu — a pessoa que

estava perante outras pessoas sem deficiéncia, apenas diferentes de mim.

“A grande questado que se coloca perante os Surdos prende-se na sua definicao
como deficiente e/ou como diferente. Hoje em dia, concordando ou néo, é claro

para Nés, os Surdos, que somos as duas coisas, mas para a sociedade importa
compreender que é sobretudo na diferenca que Nés estamos inseridos.” (Cottim,

p.33.)

E com base neste relato, por mim vivido, que se desenvolve este estudo. A
deficiéncia, a diferenca, a lingua gestual, a comunicacdo, discriminacdo, serao
bastantes para suportar a reflexdo dos conceitos de cultura Surda, a sua educacéo, a
colonizacdo por parte da maioria, 0 movimento associativo e a sua lideranca, as

conquistas na lei e no terreno.

24



Os passos dados, e a dar, para uma sociedade inclusiva.
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Capitulo 1 - surdez como deficiéncia ou Surdez como
diferenca?
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1.1. Deficiéncia

O artigo 1° da Convencgdo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia
(CDPD) preceitua que “a pessoa com deficiéncia ndo é portadora de uma limitacdo

fisica, mas, principalmente, de uma limitacéo social” (in Venade, 2014, p.35).

A deficiéncia, segundo a Convencéo da ONU, é encarada como um “conceito”.
Implica uma nova visdo, um novo paradigma, em que é observada destacando os
fatores sociais da sua manifestacdo, contrapondo com o modelo médico-terapéutico até

entdo estabelecido, que vé o individuo como um paciente a ser tratado da sua doenca.

Helga Stevens afirma “o modelo médico da deficiéncia é, infelizmente, ainda
muito difundido. Isso significa que o ‘problema’ esta dentro do individuo. [...]" (2005:2).

A pessoa precisa de se adaptar a sociedade, confrontar-se com a ‘normalidade’.

Temos, portanto, dois tipos de visdo sobre o individuo com deficiéncia: o
modelo médico e o0 modelo social. O modelo médico encara a pessoa com deficiéncia
portadora de um problema, o qual, deve ser tratado e /ou colmatado com vista a incluséao
na sociedade padrédo. O problema centra-se no individuo. O modelo social observa a
sociedade como sendo a primeira e principal responsavel por criar as condi¢des e 0s
meios necessarios para que a pessoa com diferenca se possa sentir incluida no mundo
em que vive. As limitacdes fisicas e sociais devem ser removidas enquanto barreiras a
inclusdo. Uma sociedade preparada para as pessoas diferentes € uma sociedade que

serve a todos.

1.1.1. "surdez"

A surdez, ou deficiéncia auditiva, na ética médica, é uma perda na acuidade
auditiva, a qual pode ser congénita ou adquirida. A surdez pode ser de transmissao
(quando o som nao se propaga de modo adequado do exterior até ao ouvido interno),
ou neurossensorial (em que a lesdo se manifesta no ouvido interno, nervo auditivo ou
cérebro). Pode ter diversas causas (etiologia), assim como varios graus, mas esse nao

é 0 objeto deste estudo.*

A surdez de transmisséo é relativamente simples de tratar. Com procedimento

cirurgico podera ser ultrapassada. A surdez neurossensorial é a que é normalmente

4 https://institutoitard.com.br/o-que-e-deficiencia-auditiva-e-surdez
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vista como um ’problema’ a resolver através de colocagao de proteses auditivas, ou,
nalguns casos, colocacao de implante coclear, ao mesmo tempo que se desenvolve um
trabalho de reabilitacao da fala e da audicdo, com vista ao regular desenvolvimento do
individuo. A surdez pode ser pré-linguistica ou pds-linguistica. A pré-linguistica pode ser
congénita ou adquirida, numa fase em que o bebé, ou a crianca, ainda ndo comecou a
falar. Esta €, segundo a visdo médico-terapéutica, a mais grave. A que compromete a

pessoa na aquisicdo da linguagem.

A poés-linguistica acontece depois de a crianga ter adquirido o quadro
linguistico. E menos ‘grave’ na concegéo clinica e, com um bom acompanhamento

terapéutico e protético, a crianga estara ‘inserida’ na sociedade como um igual.

A surdez é uma deficiéncia muito sui generis, ndo s6 pela forma como tem sido
observada pela sociedade, muito concretamente pelos clinicos, mas também pelos
préprios individuos com essa deficiéncia. “[...] Para um médico otorrinolaringologista
sera correto definir a crianga surda em termos de grande audi¢cao, causas da perda
auditiva e outros aspetos relacionados com o diagndstico clinico da crianga.”
(Estanqueiro,2006, p.1919).

Até ha muito pouco tempo - e ainda uma realidade contemporanea neste tipo
de abordagem - a deficiéncia auditiva era vista exclusivamente como uma deficiéncia
sensorial, a qual carecia de observagdo médica, avaliagdo e consequente colocagéo de
préteses auditivas ou implantes cocleares (nalguns casos) e posterior acompanhamento
de terapia da fala, em que a criangca deveria ser colocada num ambiente
preferencialmente de pessoas ouvintes com vista a aprendizagem da lingua falada e
com o proposito ultimo de se tornar ‘igual’, pois s6 assim seria considerada uma pessoa

verdadeiramente inserida na sociedade, capaz de interagir com as outras pessoas.

Segundo Pacgo et alii,” [...] os deficientes auditivos apresentam o seu
desenvolvimento global alterado porque sem sensacdes auditivas essa integracdo nao
se d& de forma eficiente. A integridade do sistema auditivo € muito importante para a
aquisicao da fala e, portanto, para o desenvolvimento da linguagem e cogni¢ao” (2010,
p.61)

Era também recomendado que estes jovens ndo tivessem contacto com o0s
seus pares Surdos por forma a nao utilizarem a lingua gestual como modo de
comunicacgéo, pois esta iria atrasar o desenvolvimento da fala e iria tornar a crianca
Surda preguicosa ha comunicacéo verbal. Coutinho atesta que a utilizacdo de gestos
foi proibida na educacédo dos surdos e que o método preferido a implementar deveria

consistir no método oral puro.( 2006,p.159).
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Segundo Ladd, a teoria da deficiéncia que vingou nos anos 1980 culpabilizava
as ‘vitimas’ pela sua incapacidade de atingir a igualdade, por terem deficiéncia ou serem
privadas de alguma faculdade fisica, sentindo-se seres humanos incompletos. (2013,
p.16)

1.2. Diferenca

Na visdo do modelo social, ou ha tese socioantropolégica, as limitacbes centram-
se mais na incapacidade de a sociedade prover respostas e servicos adequados ao
individuo, ndo obstante as suas limitagbes de carater individual, para assegurar e
responder as suas necessidades numa estrutura social. Segundo Rafael Asis Roig ,”
[...] um dos pressupostos fundamentais radica no facto de as causas que originam a
deficiéncia ndo serem individuais, como afirma o modelo reabilitador, mas sim
preponderantemente sociais.[...]”. Diz ainda que “no modelo social, as solugdes nao
devem apontar s6 para o individuo, mas a atencéo deve ser dirigida a sociedade.” (in
Venade, 2014, p.32)

A tese da diversidade defende que as pessoas com deficiéncia séo titulares
auténomas de todos os direitos, deixando de ser vistas como ‘objeto’ de protecdo mas
sim como ‘sujeitos’. Nas palavras de Ana Valente, “[...] olham a pessoa surda como
‘pessoa normal’, estando em igualdade com os restantes, é portadora de diferencga, por
isso, perspetivam a pessoa surda como pessoa culturalmente diferente;
independentemente do tipo de deficiéncia. [...] E vista como portadora de uma diferenca

e nao de uma deficiéncia” (in Venade, 2014, p.33).

“[...] fui aos poucos sendo aceite pelos Surdos e comecei simultaneamente a acei-

tar a sua tao diferente visdo do mundo e a sua historia, e assim passando de

‘surdo’ (i.e., a condicao de situar a minha visdo do mundo em torno de perspetivas

audioldgicas) a ‘Surdo’ (situando-a em torno de perspetivas culturais e linguis-

ticas) [...] (Ladd, 2017,100).

Depois desta citagdo deste investigador surdo, Paddy Ladd, este manifesta a
dificuldade que teve em ser aceite como Surdo, como um par, no seio da comunidade.
Denota-se, uma vez mais, a discriminacdo, desta vez entre surdos e Surdos. Porque é

que os Surdos se discriminam entre si? Mais uma questéo a elaborar e a explorar.
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1.2.1. Surdidade

Em linha com outros movimentos de defesa dos direitos das pessoas com
deficiéncia, no inicio da década de 90 comeca a surgir um movimento que defende a
forma peculiar de comunicacao das pessoas Surdas e exige uma educacao justa e em
igualdade de oportunidades, através daguela que consideram a sua lingua materna, a

lingua gestual.

Este movimento da deficiéncia tentou reverter o padrdo até entdo vigente, em
gue a sociedade era pensada e desenhada para pessoas ndo-deficientes. Sentiam-se
a mercé da generosidade, benevoléncia e caridade alheia. Assim, propuseram “um
modelo social radical” que afirmava a sua igualdade social enquanto seres humanos
com direito a cidadania plena e, por esse motivo, as sociedades deviam ser pensadas
e desenhadas a pensar em todos sem exce¢ao “assumindo a responsabilidade coletiva
de garantir acesso e cidadania plena para todos, e a recusa em fazé-lo devia ser vista

como discriminagdo social e politica” (Ladd, 2013, p.16).

Os Surdos comecaram a unir-se e a reivindicarem a sua identidade, a Identidade
Surda, a comunidade minoritaria linguistica, o ‘ser-no-mundo’, a lingua que os unia e
gue lhes abria todas as possibilidades de acederem ao mundo, a Surdidade. Este
conceito, de Surdidade, “[...] foi desenvolvido [...] (Ladd), a fim de iniciar o processo de
definigdo do estado existencial dos Surdos como ‘ser-no-mundo’ "(Ladd, 2013, xiv) [...].
A Surdidade nao é vista como um estado finito, mas como um processo através do qual

os individuos surdos chegam a efetivar a sua identidade Surda [...]. (ibidem)

De acordo com Gil, os investigadores norte americanos Harlan Lane, Robert
Hoffmeister, Benjamin Bahan e o britanico Paddy Ladd, referéncias para a comunidade
Surda a nivel mundial, especialistas e professores na area de Estudos Surdos, sao
unanimes em afirmar que, ndo obstante uma pessoa Surda, quer esteja fora do seu
contexto de comunidade, quer tenha feito o seu processo educativo em escolas
vocacionadas para ouvintes, e que lhe tenha sido, de alguma forma, suprimida a sua
cultura e identidade, aquilo que a define a si prépria € uma particular espécie de
inquietacao: “existe sempre da parte dessa pessoa um impulso, um chamamento interior
para a redefinicdo de si mesmo, a transicdo do rétulo de ‘deficiente auditivo’ para
‘Surdo”(Gil, 2011 in Cottim ,p.p. 115-116).

Antes do Congresso de Mildo, tema a desenvolver noutro capitulo, em que se
inicia a travessia no deserto para os Surdos em todo o mundo, estava-se no que se tem

designado como a ‘Ildade do Ouro” da Surdidade. Os Surdos reuniam-se, sobretudo em

31



Paris, e organizavam banquetes, verdadeiros momentos de convivio, partiliha e
liberdade de expressdo gestual. “Por volta de 1830, os Surdos parisienses [...]
convocavam banquetes anuais que atraiam Surdos a uma escala internacional [...]
convidavam notaveis como Victor Hugo e Lamartine para assistir [...] (Ladd, p.64). Estes
banquetes tornaram-se verdadeiros festivais de mimica [gestos]. Os gestos eram
realizados e celebrados. Existia até uma qualidade religiosa inerente a estes banquetes,
era uma religido centrada na libertagdo e no progresso.” (Mottez,1993:143 in Ladd,
p.64.)

N&o obstante os Surdos representarem uma minoria face ao todo da sociedade,
eles constituem uma comunidade. A comunidade minoritaria linguistica. Tém em comum
0 uso de uma mesma lingua, de cultura e de uma identidade! [...] A comunidade surda
é tratada como uma minoria linguistica de facto. (ndo de iure) [...] (Venade, p.p.51-52).
Timmermans afirma que a lingua gestual é o idioma preferido, por vezes Unico, de um
grande namero de pessoas surdas, as quais constituem, na sociedade, uma minoria.
Estima-se que 1 em cada 1000 pessoas seja um Surdo pré-linguistico. Acresce a estes
gue entre os utilizadores de lingua gestual encontram-se também os surdos poés-
linguisticos, os seus familiares, professores e outros técnicos. Significa isto que, o
namero de gestuantes € muito superior ao numero de pessoas surdas. “Os utilizadores
da lingua gestual sdo uma minoria, j& que sdo um grupo numericamente inferior ao resto
da populacdo de um Estado, numa posi¢cao nao dominante, possuindo as caracteristicas
linguisticas diferentes do resto da populagdo.” (in Venade,2014, p.p.51-52) Subjaz
nasingua suas relagdes “um sentimento de solidariedade dirigido no sentido de
preservar o que constitui a sua identidade comum, nomeadamente a sua cultura,

tradigbes e lingua “[...] (ibidem)

A comunidade linguistica portuguesa ocupa 0 espago territorial portugués. A
Lingua Gestual Portuguesa é...0 portuguesa! As outras comunidades linguisticas de
Surdos, de outros paises, habitam outros espacos territoriais, utilizam o mesmo modo
de rececdo e transmissdo do seu idioma, visual-motor, mas tém linguas gestuais
diferentes. Cada pais tem a sua propria lingua gestual, desfazendo o mito de que a
lingua gestual € uma e utilizada em todo o mundo, que é universal. Tal como as linguas
faladas cada pais tem a sua prépria lingua. Apesar da lingua portuguesa ser falada (com
0S seus regionalismos, diferencas gramaticais, Iéxico do pais, em suma, as suas
proprias nuances), nas diferentes nacdes que constituem a Comunidade de Paises de

Lingua Portuguesa, a lingua gestual é diferente entre estes paises. Por exemplo, no
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Brasil, a lingua gestual é a LIBRAS (Lingua Brasileira de Sinais) e é muito diferente da

nossa.’

A definicdo de minoria linguistica, ou comunidade linguistica a luz do Artigo1° da

DUDL (Declaracéo Universal dos Direitos Linguisticos) preceitua:

“[...] comunidade linguistica é toda a sociedade humana que, radicada histérica-
mente num determinado espaco territorial, reconhecido ou n&o, se identifica como
povo e desenvolvem uma lingua comum como meio de comunicagdo natural e de
coesao cultural entre os seus membros. [...] Uma comunidade linguistica histéri-
ca no respetivo espaco territorial, entendeu-se este ndo apenas como a area
geogréfica onde esta comunidade vive, mas também como um espaco social e

funcional indispensavel ao pleno desenvolvimento da ingua. [..]” (Venade, p.45

1.2.2. Direito a Lingua

“[...] As pessoas Surdas apresentam os trés elementos chave para serem

consideradas como comunidade linguistica, que sdo: a lingua, a cultura e a

identidade. (Lane, Harlan- particularidades linguisticas e culturais da comuni-

dade Surda)

As pessoas Surdas conquistaram o reconhecimento dos seus direitos, em
particular o direito a lingua para se expressarem, comunicarem e acederem a
informacg&o em qualquer local, gracas ao artigo. 74.°., n°2., alinea h, da Constituicdo da
Republica Portuguesa. (Venade®, 2014, p.27)

Séo diversas as emanaclfes quer de organizacdes internacionais, quer
nacionais, que promovem o direito e 0 reconhecimento da comunidade minoritaria

linguistica, comunidade Surda.

Far-se-&4 aqui uma breve mencéo a alguns diplomas neste sentido. Remetem-

se para Anexos as varias publicacbes, nomeadamente, todas aquelas que foram

5 blog.handtalk.me/5-fatos-comunidade-surda-libras

6 Filipe Venade, licenciado em Direito (2009), Mestre em Direitos Humanos (2012) e Doutor em
Ciéncias Juridicas Publicas pela Escola de Direito da Universidade do Minho (2018). E pessoa
Surda que participa ativamente na comunidade Surda portuguesa e, consequentemente, na
defesa dos direitos das pessoas Surdas e pelo reconhecimento da lingua gestual portuguesa
como um direito fundamental. Membro da Academia Network on the European Social Charter
and social rights (ANESC), na Seccao Portuguesa da universidade Catdlica Portuguesa (Porto).
Vice-Presidente do Mecanismo Nacional de Monitorizacdo da Implementacdo da Convencgéo
sobre os Direitos das Pessoas com deficiéncia (resolucdo do Conselho de Ministros n. °68/2014).
(FD-Website- Faculdade de Direito da Universidade Catolica, htpp:/fd.lisboa.uap.pt>pt-
pt>pessoa, visitado em18 de fevereiro 2019)
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discutidas e emanadas em sede de Plenario ou de Comissdo da Assembleia da

Republica, Plenérios e referentes aos dominios dos Surdos e da lingua gestual.

Por sua vez, no plano internacional, encontramos a “Convencdo sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia”. No seu Artigo. 1.°, a Convencdo declara
‘promover, proteger e garantir o pleno e igual gozo de todos os direitos humanos e
liberdades fundamentais por todas as pessoas com deficiéncia e promover o respeito

pela sua dignidade inerente™.

Em 20086, é ratificada a CDPD em Portugal, passo este muito relevante para as

pessoas Surdas:

“A CDPD ¢ o primeiro tratado internacional que reconhece e protege os direi-

tos das pessoas surdas, principalmente o direito ao uso da propria lingua. A

CDPD afirma, clara e definitivamente, que os Estados devam reconhecer, res-

peitar e promover a identidade cultural e linguistica da comunidade surda, em

gue as pessoas surdas se inserem e se constituem, de facto, como um mi-

noria linguistica, assim como o direito ao uso da lingua gestual, promovendo o

direito da pessoa surda a receber uma educacao através da sua prépria lingua”

(Venade, 2014, p.27)

A lingua nacional e a lingua oficial de Portugal, a lingua portuguesa, sdo uma e

mesma realidade.

Nacional, por ser considerada a mais importante, a mais utilizada pelos

habitantes do nosso pais e, por conseguinte, a dominante.

Lingua oficial, por ser utilizada em todas as situagdes oficiais, publicas, nacionais
e internacionais do nosso pais. E também a utilizada na elaboragéo da legisla¢do, no
sistema educativo, na imprensa. Ou seja, utilizada nas diversas atividades oficiais -

legislativas, executivas e judiciais de um Estado soberano, ou territério.

Em consonéncia com o Art.° 21.° alinea e) da CPDP - “reconhecendo e
promovendo o uso da lingua gestual” - , a LGP é materialmente reconhecida como
lingua com carater cooficial, com efeitos juridicos equiparados ao estatuto da lingua
oficial do Estado. (Venade,2014, p.80)

Ora, ap0s a 42 revisdo na Constituicdo da Republica Portuguesa, a LGP foi
consignada e reconhecida, no art. 74.°, alinea h): “Proteger e valorizar a lingua gestual
portuguesa, enquanto expressao cultural e instrumento de acesso a educacdo e da

igualdade de oportunidades.”, Segundo Venade, “constituindo uma consagracgéao formal
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dos direitos fundamentais, atribuidos as pessoas Surdas e reconhecendo o direito a

educacdo em determinada lingua, a lingua gestual” (Op. Cit.,p.100)

“Las Lenguas no son solamente un medio de comunicacion, sino que representan
también la estrutura misma de las expressiones culturales y son portadoras de

identidade, valores y concepciones del mundo.” (UNESCO)

1.2.3. Cultura e Identidade Surda

“Os fendmenos que ocorrem s&o controversos [...] o que é sentir Surdo,
0 que é Ver a Surdo (Cottim,2014, p.20)
Perguntarmo-nos sobre o que significa Cultura Surda é tdo pertinente como
perguntarmo-nos ou dissertarmos sobre a nossa propria Cultura - a de um povo, de uma

nacao, de uma regiao....

As respostas nao sao lineares e taxativamente ‘isto’ ou ‘aquilo’. Enquanto
portugueses, de Portugal, sabemos que existe um facto insofismavel que se prende com
a lingua que todos falamos. Depois podemos verificar varios outros aspetos desde a
musica (como o fado que é bem portugués), a gastronomia, a atitude e caracteristicas
do povo (face a outros). Muitas caracteristicas e constata¢des que, de modo empirico e
intuitivo, nos definem, enquanto leigos, aquilo que consideramos o0s elementos que nos
distinguem relativamente a nossa cultura. Segundo Ladd,” [...] a definicdo geral de
cultura como sendo o modo de vida de um povo, abrange tudo o que a sociologia
procura”. (2017, p.11)

Segundo Keesing (1974:92) um dos antropélogos mais preocupados em analisar
e avaliar diferentes tipos de teoria cultural “a possibilidade de analisar um sistema
cultural de forma completa...permanece longe no horizonte e pode assim ser para

sempre!” (Ladd, p.9)

N&o sendo este um estudo especializado, nem no dominio da antropologia, nem
da sociologia, ndo pode ser, no entanto, indiferente a observacdo dos aspetos que
distinguem a comunidade Surda da ouvinte. Na sua demanda da Surdidade eles
reivindicam a sua diferenca, com o intuito de afirmarem o seu direito a igualdade de

oportunidades.

Com base naquilo que podemos sentir e experimentar observando os Surdos -
seja no modo de encararem a sociedade, os ouvintes, a opressao ‘colonialista’ de que
se sentem alvo e as suas batalhas para um verdadeiro mundo inclusivo, com a assuncao

plena do estatuto da sua lingua, reivindicando o direito a aprenderem através dela -,
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mergulhamos na cultura e identidade Surda, percebemos o seu ponto de vista e as suas

razdes e motivacoes.

“Diferentes culturas podem néo so6 usar diferentes sistemas de linguagem, mas
também, de uma forma definitiva, habitar mundos diferentes”. (Turner, 1990:14-15,

énfase original in Ladd, p.39).

Ja foi anteriormente referido que cada pais possui o seu préprio idioma gestual.
No entanto quando Surdos de diferentes na¢des se encontram a forma de interagir
passa por uma adaptacdo da sua lingua a um sistema internacional de comunicar. Ou
seja, ndo existe uma lingua internacional efetiva, existe sim uma comunicacdo

internacional em que os Surdos e todos 0s gestuantes ouvintes se apoiam para interagir.

“[...] Os Surdos-mudos estrangeiros, nos seus brindes, nunca deixavam passar a
oportunidade de enfatizar a natureza universal dos gestos, afirmando que eles
facilmente vencem todas as diferentes e limitativas linguas da humanidade fa-
lante...a nossa lingua engloba todas as nagdes, o globo inteiro! (Mottez,1993:151

In Ladd, p.65)

Existe um grupo muito especial de pessoas que habitam os dois mundos, o
cultural e o comunicacional, possuindo dentro da sua prépria vivéncia uma forte
identidade Surda, simultaneamente a identificacdo, ou identidade, ouvinte. Sao
bilingues e exercem muitas vezes, desde muito cedo, a ponte e a mediacdo entre os
ouvintes e os Surdos. S&o eles as criangas ouvintes de pais Surdos - os CODA’ - que
acabam prematuramente por exercer uma fungéo para a qual ndo estao, muitas vezes,

preparados: a de intérprete de lingua gestual.

Segundo Jokinen®
[...] através da lingua adquire-se toda uma cultura e o respetivo sistema de simbolos, o
ser humano estrutura e interpreta 0 mundo, a sua relagdo com este e o lugar que nele ocu-.

pa. Assim o falante nativo de lingua gestual adquire ndo s a sua lingua, mas também a

7 CODA - Children of Deaf Adults, refere-se a criancas filhos de Surdos adultos. O acrénimo
pode ser tanto utilizado tanto para criancas ouvintes, ou Surdas, filhos de pais Surdos. No
entanto, comummente utilizado para as criangas ouvintes filhos de pais Surdos. Os CODA
ouvintes sdo conhecidos como uma terceira cultura, crescendo em simultdneo nos dois mundos,
0O Surdo e o ouvinte, sendo frequentemente  bilingues e  biculturais.
htpp://lwww.handspeak.com>culture, visitado em 19 de fevereiro 2019.

8 Markku Jokinen — atualmente Diretor Executivo da Associacdo de Surdos da Finlandia; Vice-
Presidente da Unido Europeia de Surdos ,1998-2003; presidente da Unido Europeia de Surdos
desde 2013; Presidente Honorario da Federagédo Mundial de Surdos. E um militante Surdo a
nivel mundial e o mais antigo presidente da Federacdo Mundial de Surdos (2003-2011). A
excecdo de um irmao ouvinte, toda a sua familia € surda. E professor de Surdos desde 1992.
Em 2012, foi agraciado com um Doutoramento honoris causa em Direito, pela Universidade de
Gallaudet. (htpp://mobile.twitter.com,@Markkujokinen, Wikipédia, visitada em 19 de fevereiro.
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forma de pensar, as normas de comportamento, 0s valores e outros elementos caracteris-
ticos da sua cultura, dos quais depende a formagédo da sua identidade linguistica e social.

[...] (Jokinen, Markku in Venade, p.36)

Identidade cultural- o conjunto das caracteristicas de um povo- neste caso, de
uma comunidade muito especifica, a comunidade Surda. Neste dominio, os CODA sao
também, de modo privilegiado, pessoas pertencentes a estas comunidades, a estas

culturas, a estas linguas.

“Os valores das pessoas surdas refletem as crengas e as maneiras pelas quais

reagem ao seu meio social” (Carol Paden in Venade, p.46).

A grande maioria das criancas Surdas- cerca de 90%- s&o filhos de pais
ouvintes. Quase na totalidade, estes pais confrontam-se pela primeira vez com a
realidade Surda aguando o nascimento de um filho surdo, ou de um filho que adquiriu
precocemente esta surdez. Estes pais devem ser acompanhados por equipa
pluridisciplinar, na qual esteja igualmente representada a comunidade Surda, através
das associa¢des que 0s representam, assim como outros pais e das suas associacoes.
Necessitam do maximo de informacgéo, aprender a lidar com uma situagéo totalmente
desconhecida, devendo ter contacto com as duas realidades do sistema. E inevitavel a
abordagem clinica, onde se processa a constatacdo do défice auditivo e respetivo
acompanhamento; mas € fundamental que lhes seja dada a possibilidade de
conhecerem este ‘admiravel mundo novo’ em que o individuo se vé diferente e nao

deficiente.

Ladd defende que os pais ouvintes devem conhecer a realidade e os
fundamentos da Surdidade, os comportamentos dentro e fora dos grupos sociais
Surdos. “Nas familias Surdas essa atualizagao é produzida em parte pelo processo de

aculturacao da vida familiar ‘normal”™ (Ladd, 2013, p.146)

Nesta afirmacdo denota-se a natural interacdo entre pais e filhos, em que néo
existe um olhar de deficiéncia. Para estes, é um igual, € educar aprendendo em cada

dia, tal como todas as familias ‘padrao’, ouvintes, o fazem no seu quotidiano.

E um filho ‘igual’, com a mesma identidade e, por isso, sendo um semelhante,

sera mais ‘facil’ educa-lo. S6 assim se pode entender os seus desejos de prole Surda.

Ainda no ambito das familias, registe-se que ha uma grande incidéncia de unibes
endogamicas. Se, antigamente, no modelo clinico, se pretendia que os Surdos néo

casassem entre si, para evitar descendéncia Surda, hoje existe “uma [...] taxa elevada
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de casamentos endogamicos: 90% dos Surdos casados, sdo casados com outros
Surdos.”(Ladd, p.73).

Para finalizar este capitulo pode-se somente fazer uma referéncia a esta forma
diferente de comunicag¢do da maioria ouvinte, que une e orgulha a comunidade Surda
em geral, a extensao e a quantidade de Surdos que existem pelo mundo. Ladd diz que
a teoria da diaspora tem muita importancia na cultura Surda. Isto “porque tém a
particularidade impar de constituir o nico grupo linguistico que tem uma comunidade
em todos 0s paises do mundo”. Este facto contribui muito para a consciencializacdo de
possuirem uma lingua gestual que é uma lingua com conotag¢@es globais Unicas. (2017,
p.33)

Todos os que experimentaram coabitar com a realidade Surda, durante algum
tempo acompanhando o seu quotidiano, perceberdo e distinguirdo as diferengas, por
vezes subtis, do estar na vida. Aprender € apreender o mundo com os olhos, comunicar

com as maos.

Dependendo do modelo de abordagem, estamos, ora perante uma deficiéncia,
ora uma diferenca. “A surdez constitui uma diferenga a ser politicamente reconhecida;
a surdez é uma experiéncia visual; a surdez é uma identidade mdaltipla ou multifacetada
e, finalmente, a surdez esta localizada dentro do discurso sobre a deficiéncia.” (Skiliar,
Carlos et al.,1998, p.11)
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Capitulo 2 - Afirmacéao da Cultura Surda
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2.1. A lingua gestual no periodo prée-Mildo

H& um antes e um depois do marco histdrico do Congresso Internacional de

Educadores de Surdos, mais conhecido como Congresso de Miléo.

No antes, a for¢ga da cultura Surda nota-se nos diversos eventos que se

organizavam e em que a lingua gestual era a 'mae ‘da comunicacao.

O modo de comunicacdo em lingua gestual entre as pessoas surdas era livre e

natural e celebrado por todos agueles que, educados em conjunto, a utilizavam.

Como ja mencionado no capitulo da Surdidade, vivia-se o que o0s Surdos
apelidaram de ‘Ildade do Ouro’, o momento anterior ao Congresso de 1880. O principal

facto, determinante do periodo anterior a Mildo data do século XIX.

“O movimento de Surdos comeca em 1834 na Rua Abade de L'Epée (Franca,

Paris) [...] Ferdinand Berthier, Surdo culto, [...] juntamente com Lenoire Forestier,

criou o ‘Comité de Sourds-Muets’ e dinamizou o primeiro grande banquete de

Surdos, no dia de aniversario de Charles Michel de L'Epée®, o pai dos Surdos

em Franca (e no mundo) (Cottim, p.37)

Estas questfes prendem-se simultaneamente com o conceito de Surdidade e

com o inicio do movimento associativo a favor das pessoas Surdas ocorrido em Franga.

Fazendo um pouco de historia, e recuando mais no tempo, mostrando como a
comunicacdo em lingua gestual ja foi uma realidade bem cimentada, é pertinente
invocar o exemplo de uma ilha em Massachusetts, Martha’s Vineyard. Os primeiros
colonos desta ilha vieram do sul de Inglaterra, a partir de 1640. Entre eles um surdo de
nome Jonathan Lambert (1694). Era agricultor e carpinteiro, tendo contraido matriménio
com uma ouvinte. Geracao apoés geracgao, os seus filhos nasceram com o mesmo gene
da surdez. Por volta de 1710 a migracéo tinha praticamente cessado e a comunidade
endogamica criada tinha uma alta incidéncia de surdez hereditaria, que persistiria por
mais de 200 anos. Por causa deste fendmeno, de grande nimero de pessoas surdas
na ilha, toda a gente, incluindo ouvintes, utilizavam a lingua gestual local para
comunicarem entre si. Oliver Sacks (1989:356) ao ler estes relatos apressou-se a

verificar in loco esta realidade: “A [minha] primeira visdo disto [da lingua gestual] foi de

9 - Abade Charles Michel de L’'Epée- 25 de novembro 1712- 23de dezembro 1789. Promoveu a
educacdo coletiva dos Surdos e criou o Instituto Nacional de Surdos-Mudos, em Paris,
considerado a primeira escola de Surdos do mundo. L’Epée aprendeu a lingua de sinais com os
surdos e demonstrou o valor e a riqgueza a muitos educadores, filésofos e nobres da época.
(Historial, Social and cultural aspects of the deaf population).
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facto inesquecivel. [...] viuma duzia de idosos a conversa no alpendre. [...] Subitamente,
muito surpreendentemente todos comecaram a gestuar. Gestuaram durante um minuto,

riram e depois voltaram a mudar para a fala. (Ladd, 2013, p.p.54-55).

Este facto, apesar de testemunhado no século XX, resulta de uma cultura de
lingua gestual, entre Surdos e ouvintes, num mesmo espaco geografico, com inicio

muito anterior ao momento de Milao.

Vimos, portanto, que havia uma liberdade de expressao entre grupos de Surdos,
e que a sua lingua, a gestual, era utilizada como nds utilizamos a nossa, sem

constrangimentos, inibicdes, preconceitos ou proibi¢des.

"Os banquetes parisienses de Surdos de 1840 em diante deixam-nos como
legado evidéncias de uma visdo mais poderosa da Surdidade, da espiritualidade Surda
e das politicas da Nagdo Surda, existente antes da ascensdo do Oralismo". (em Fisher
& Lane,1993, Paddy Ladd, p.1.).

2.2. O Congresso de Milao

O momento de grande viragem na vida dos Surdos, com enorme impacto na sua
vida relaciona-se com o0 mais ‘famoso’ Congresso relativo a educacgao dos Surdos, no
século XIX, em Itdlia. Este marco significa a mudanca a todos os niveis na vida dos

Surdos.

O referido 1l Congresso Internacional de Educacdo de Surdos teve lugar em
Mildo, no ano de 1880. Visava avaliar e repensar a abordagem e filosofia de educacéo
dos Surdos com vista a sua ‘normalizagéo’ e consequente integragao numa sociedade

ouvinte e falante.

No espaco de uma semana foram feitas inUmeras apresentagdes, debates,
discussdes e votacdes sobre as propostas educativas a implementar na
educacao dos Surdos, sendo aprovados os pressupostos da filosofia Oralista.
As resolugdes apresentadas foram quase unénimes no sentido de adotar esta
metodologia. As escolas que educavam os Surdos ficavam incumbidas de
ensinar a fala para que estes pudessem ser inseridos no mundo ouvinte.
Segundo Hugo Eiji, "Os gestos? Que fossem banidos [...] o oralismo puro,
como acordado por grande parte dos 164 membros do Congresso (em sua
guase totalidade ouvintes), foi apontado como a melhor abordagem para a

Educacéo de Surdos". Foi ratificada oficialmente esta deciséo, na qual ficou
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plasmada a interdicdo ao uso de qualquer sistema gestual. Tal decisao
constituiria doravante — durante os 100 anos seguintes - um guia de atuacéo

das escolas e instituicbes para Surdos.

ApGs as diretivas de Mildo e consequente proibi¢cdo do uso das linguas gestuais,
com vista a ‘normalizagdo’?, os Surdos vao sentir, por mais de um século, que viveram
num mundo ‘colonizado, em que o seu modo de expressdo foi proibido, tal como
aconteceu em tantos e tantos paises colonizados por outras nag¢des, que impuseram a
sua lingua como lingua oficial nos territérios ocupados. Tal como ocorreu em Portugal,

nas suas ex-colonias. (Chicumba, 2013).

Prevaleceu o modelo puro biomédico e terapéutico na aplicagdo das praticas
pedagdgicas. Era o tempo da normalizacdo do corpo ‘danificado’. Em simultaneo
desvalorizavam-se as linguas gestuais, banindo-se assim qualquer intervencdo e
assuncéo de pedagogias gestualistas. Como afirma Skilar (2005a), “O Congresso de
Mildo constituiu hdo o comeco, mas a sua legitimacédo oficial. Tratou-se de um marco

histérico que cristalizou a hegemonia do ouvir e do falar [...]"

Foi a fase da colonizagé&o linguistica, da hegemonia ouvinte sobre o Surdo, em
gue a educagédo, ou melhor, a reabilitagcdo dos Surdos objetiva devolver-lhes senéo a

audicdo pelo menos a fala.

E depois de Mildo que se observa o renascimento da Cultura Surda, o tempo do
associativismo, da luta pelos direitos, nomeadamente a lingua, reconhecida como lingua
de pleno direito, de acesso a informacéo, educacédo e disseminacado nas sociedades e
nos paises de origem. Ladd refere que tem havido um Ressurgimento Surdo mundial
nos ultimos 25 anos. Constituindo essencialmente um desenvolvimento politico, com
base no dialogo, tem promovido e dado visibilidade a causa Surda. Diz ainda que “estes
desenvolvimentos culminaram com o surgimento do conceito de cultura Surda [...]
(2017, p.90)

Portugal também fez parte dos paises que alinharam nesta luta e conquista de

direitos: o direito a sua lingua, a Lingua Gestual Portuguesa (LGP).

“O colonialismo € o padrado ao qual outras formas de opressao podem ser equi-

®Normalizacdo- ‘Na década de 60 a Educagdo Especial passa a centrar-se na concecao de
normalizacdo, [...] ha década de 70 o conceito de normalizacdo expande-se por toda a Europa
e América do Norte. A integracdo surge como a Unica forma possivel de permitir que estas
pessoas participem em atividades comuns da sociedade a que pertencem. (Baliza,2002 in
Rodrigues, p.10).

11 Hugo Eiji, Cultura Surda- visitado em 15 de fevereiro 2019 http://culturasurda.net>congresso-
de-mildo.
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paradas envolvendo, tal como ele, a subjugacéo fisica de um povo enfraque-
cido, a imposicdo de uma lingua e de costumes estrangeiros e o controlo da

Educacdo em nome dos objetivos do colonizador.” (Lane 1996:43inCottim, p.25.)

2.3. Movimentos Associativos a nivel mundial

“As pessoas e 0s grupos sociais tém o direito a ser iguais quando a diferenca os
Inferioriza, e o direito a ser diferentes quando a igualdade os descaracteriza.”

(Boaventura de Sousa Santos in Venade)

Ja foi aflorado em capitulos anteriores a referéncia a um antes e a um depois de
Mildo. Ha uma realidade gestual, posteriormente uma hegemonia Oralista, e agora,
sensivelmente nos ultimos 20 anos, a lingua gestual volta a ocupar o seu lugar. Com a
assunc¢do de uma nova visdo sobre estas pessoas, segundo o modelo social, assente
na aceitacdo dos Surdos como elementos de uma comunidade linguistica minoritaria,
com o reconhecimento e o uso da sua lingua e fruto do envolvimento politico dos Surdos

no Ressurgimento Surdo mundial.

Diz Harlan Lane: “Uma deficiéncia ndo é algo que se tenha; é um rétulo que se
adquire.”? (in Venade, 2014, p.37)

Comecgam a desenvolver-se ramificacdes em diversos vetores da sociedade e a
sua presencga, outrora estranha e questionavel, é agora natural e cada vez mais
apelativa aos ‘leigos’: aqueles que néo pertencendo diretamente & comunidade Surda,
tém cada vez mais interesse em saber e aprender mais sobre esta comunidade, sobre

a sua lingua e o seu ‘estar-no-mundo’. O mundo da Surdidade.

Ainda no século XIX, anterior ao momento de viragem promovido pelo
Congresso de Mildo, nos Estados Unidos da América “[...] por volta do ano 1860, com
o impulso da Universidade Gallaudet,*®os diversos Surdos neste pais tomaram mais
forca e expandiram-se gradualmente, a medida que geracdes sucessivas completavam

os estudos e saiam da escola”, (Cottim, p.41)” [...]importava que se reconhecesse a

12 Harlan Lane- Serdo as pessoas surdas deficientes? 2006, p.41

13 _A Universidade Gallaudet foi fundada em 1864, tem 155 anos de existéncia. E a Unica
universidade do mundo cujos programas sdo desenvolvidos para pessoas Surdas. Esta
localizada em Washington DC a capital dos Estados Unidos. E uma institui¢do privada, que conta
com o apoio direto do Congresso desse pais. A primeira lingua oficial de Gallaudet € a American
Sign Language (ASL), a lingua de sinais dos Estados Unidos (o inglés é a segunda). Nessa
lingua se comunicam entre si empregados, estudantes e professores, e se ditam a maioria dos
cursos. Ainda que se conceda prioridade aos estudantes surdos, a universidade admite também,
um pequeno numero de pessoas ouvintes cada semestre. A estas se exige o dominio da ASL
como requisito para permanecer na instituicao. Wikipédia, visitado em 15 de fevereiro de2019.
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Nacdo Surda, a importancia da lingua gestual e da comunidade Surda parisiense

perante a sociedade civil.(Cottim, p.38)

Nos seus encontros discutiam e refletiam sobre questées da maior importancia
para o seu desenvolvimento pessoal, para a sua afirmacdo enquanto comunidade
linguistica, onde [...] compreender, discutir, refletir, criar e limar as arestas da Educacéo
da sociedade, da Arte, da Cultura, da Literatura e do ‘Associativismo’ eram a tdnica.
(Cottim, p.39).

Chegara no entanto, pouco tempo depois, 0 momento e a decisdo mais

dramaticas para 0os Surdos.

Nesse mesmo ano, “em 1880, fundou-se a National Association of Deaf (NAD).
[...] Os lideres Surdos acreditaram no direito da comunidade Surda americana em usar

a sua lingua natural.” (Cottim, p.41).

Entramos no século XX ainda com pleno dominio da filosofia Oralista. No
entretanto iam sendo constituidas associagcdes e organizagdes de Surdos e para Surdos
em toda a Europa, incluindo Portugal. Na primeira metade do século XX manifesta-se
uma consciéncia nacional Surda como unificador local. Ladd constata a existéncia de
“Um trago cultural particular da vida da comunidade Surda” e que este serve de
“orientacao nacional da sua consciéncia”. Os varios encontros de indole desportiva e
social criaram, a nivel regional, um sentido de nacdo Surda. Por sua vez, esta, tornou-

se mais abrangente e ajudou a criar uma identidade Surda. (2013, p.160).

Foram lancadas as sementes para a criacdo de novas organizacfes a nivel
internacional. Em 1951 é constituida a maior e mais representativa organizacao mundial
de Surdos: a WFD- Federacdo Mundial de Surdos; em 1985 a EUD- Unido Europeia de
Surdos. Ambas preconizam a defesa dos Direitos Humanos das Pessoas Surdas,
visando melhorar a acessibilidade e o acesso a informacédo, assim como promover as
linguas gestuais nos diversos paises da Europa e do mundo. Recolhem o apoio e a
parceria das grandes organizagfes como a UE- Unido Europeia- e a prépria ONU-

Organizagédo das Nagdes Unidas.

Varias associacdes e instituices ter-se-ao constituido no mundo, tema que nao
vamos explorar. Fica aqui, sim, o registo da prova de vida que os Surdos sempre
manifestaram, ndo obstante o periodo ‘negro’ oralista que perdurou por mais de 100
anos. Resistiram, sofrendo as imposicées limitadoras do uso e fruicdo da sua lingua, e

ressurgiram nesta nova visdo de modelo social.
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2.4. A educacao das criancas surdas: Oralismo / Bilinguismo

Ja& entendemos que o marco do Congresso de Mildo significou, literalmente, uma
mudanca radical de paradigma na educacdo dos Surdos, constituida até entdo numa
abordagem em que a lingua gestual era o instrumento para a comunicagdo e,
consequentemente, para o processo de ensino/aprendizagem. Depois das emanacdes
saidas do Congresso mudou todo o modelo de educacdo para uma visdo segundo o
modelo médico, de reabilitagdo, de normalizagdo, utilizando para tal a metodologia

oralista, banindo por completo o uso das linguas gestuais.

Este caminho foi seguido em quase todo o mundo, s6 contrariado pelos EUA e
norte da Europa, os quais nunca desistiram da promoc¢éo, defesa e direito ao uso das

linguas gestuais (tema ja elaborado nos capitulos anteriores).

Facamos, entdo, uma leitura das filosofias de Mildo, implementadas na

educacao dos Surdos.

2.4.1. Oralismo

A histéria da educacéo das pessoas Surdas passou por diversas fases, algumas
delas marcantes, até de modo nefasto, nomeadamente pelas decisbes tomadas
aguando do Congresso de Mildo de 1880 (Barbera, 1895).

O Congresso veio decretar que as linguas gestuais “eram formas de
comunicagdo infra linguisticas, destituidas de qualquer valor social, intelectual e

educativo”. (Declaragao sobre a Lingua Gestual Portuguesa, p.2.). Ver Anexo |.

Dessa forma visava-se tornar as pessoas Surdas iguais as pessoas ouvintes,
ensinando-as a falar as linguas nacionais, pois s6 assim seriam adequadamente
integradas na sociedade em que se inseriam. Na época fazia-se a apologia absoluta
dos métodos de reabilitacdo de cariz oralista em que os Surdos teriam de aprender a
lingua oral como sua primeira lingua, que s6 oralizando, falando, como a maioria das
pessoas, poderiam ser considerados ‘normais’, porque 0S gestos n&o representavam

uma lingua.

De la até a presente data oscilou-se entre uma metodologia Oralista e uma

filosofia Bilinguista. A primeira sobrevem de uma perspetiva clinica, defendida pelos
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médicos e outros técnicos; a segunda observada como condicdo de uma minoria
linguistica e cultural, em que o sujeito ndo é visto como deficiente, tal como advoga o

modelo social da deficiéncia.

Goldfeld afirma que a filosofia oralista, ou Oralismo, tem o propdsito ultimo de
integrar a crianga surda no seio da comunidade ouvinte dando, para o efeito, as
condi¢cBes para que desenvolva a lingua oral. Esta filosofia encara a surdez como uma
deficiéncia tentando, para a dirimir, estimular auditivamente 0s seus pacientes.
Consequentemente, esta estimulagédo permitira ou conduzira a aprendizagem da lingua
oral e, assim, promover a integracdo destas criangas na comunidade ouvinte, que se
identifique em termos de personalidade com os pares que ouvem “[...] para fazer uma
reabilitacdo da crianca surda em dire¢cdo a normalidade, a ‘nao surdez” (2002, p.p.33-
34))

Varios eram os métodos utilizados segundo esta forma de intervencdo, a
designar: Método Oral Puro'*; Método SUVAGY; Método Materno-Reflexivols;
Comunicacéo Total e Sistema Bimodal'’. Nos pressupostos técnicos, a crianca deve ser
submetida a uma interveng¢do o mais precoce possivel a nivel da estimulacdo auditiva
sendo que os seus residuos auditivos (raros sdo os surdos que nao 0s possuem), uma
vez estimulados, vao possibilitar a discriminagdo dos sons, das palavras, das frases.
Através da audicdo e de vibragfes corporais e treino de leitura de fala, a crianca podera
atingir a compreensao da fala das outras pessoas e, assim, ela propria comecar a
oralizar. (Goldfeld, 2002, p.35.)

Numa leitura dos propdésitos desta metodologia, e sem verificar o resultados de

todo este processo, que se prende muito mais com o conceito de reabilitacdo e nédo de

14 Método Oral Puro- Resolugéo do Congresso de Mildo "O método Oral Puro deve ser
preferido porque o uso simultdneo de sinais e fala tem a desvantagem de prejudicar a fala, a
leitura oro-facial e a preciséo de ideias".
https://sobreacessibilidade.wordpress.com/2011/02/12/oficina-basica-de-libras-com .

15 SUVAG- Sistema Verbotonal Audiovisual Guberina- sistema de reabilitagdo da fala e da
audicao criado por Petar Guberina na ex-Jugoslavia, atualmente Croacia, em 1954. Utiliza 5
técnicas: 1- Audiovisual: trabalha a estrutura da lingua (nivel morfossintéatico); 2- Conjunto:
trabalha compreensédo e ampliagdo do universo linguistico (nivel semanticocognitivo); 3- Ritmo
Corporal: trabalha o corpo para a emisséo da fala; 4-Ritmo Musical: trabalha os elementos
prosadicos da fala (valor suprassegmentar: ritmo, entoagao, intensidade e pausa); 5- Individual:
audicao/fala/compreensao.
https://www.portaleducacao.com.br/conteudo/artigos/fonoaudiologia/metodo-verbotonal .

16 Método Materno -Reflexivo ou método de Van Uden «, [...] o autor considera que para apoiar
a leitura labial as criancas devem usar protese auditiva [...] podem aprender a lingua materna
por um meio oral puro. ‘Lingua materna’ é ‘um largo sistema de satisfazer a comunicagao
cultural, que é usado como uma segunda natureza, com origem normalmente na mée». (1977)
https://www.lerparaver.com/leonardo_deficiencia auditiva.html .

17 A Comunicacao Total: defende a utilizagdo simultanea do codigo de representacdo espago-
visuo-manual da lingua oral com a lingua oral.
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educacdao, tudo levaria a crer que este seria o0 caminho para que o surdo se pudesse

sentir integrado e ‘igual’ @ maioria.

Mas ndo é essa a realidade e, segundo defende Hoffmeister "[...] poderéo
conhecer aquelas raras criancas surdas que sdo bem-sucedidas de acordo com as
definicbes utilizadas pelos profissionais, o raro surdo capaz de falar claramente"
(Hoffmeister, 2009, p.148), mas a esmagadora maioria apresenta problemas de ordem

emocional e social, com tudo o que isto possa implicar.

Apesar de muito experimentado, e na observancia do desenvolvimento global do
individuo, os resultados ficarem muito aquém do almejado, continuamos a ver a defesa
acérrima de métodos que , e segundo Silvestre (2007), com recurso as novas
tecnologias de amplificagdo acustica, sejam as proteses auditivas ou os implantes
cocleares aplicados as criangas com surdez profunda ou, ainda, as préteses auditivas
digitais, as quais podem ser utilizadas por deficientes auditivos com menor grau de
perda, tudo isto acrescido da intervencdo precoce junto destas criangas, possam vir a
obter “niveis de aquisicdo da linguagem oral e escrita muito proximas do normal.”
(Silvestre,2007, p.p.52-53).

Em oposicao, as linguas gestuais comegaram a ser alvo de investigacdo e ao
adquirirem o estatuto de lingua visual-motora entraram no ensino dos jovens Surdos.
Iniciava-se uma abordagem que considerava a lingua gestual como a lingua materna, a
que era adquirida naturalmente pelo Surdo, e a lingua nacional como segunda lingua.
A titulo de exemplo: ” [...] foi Vygotsky quem iniciou a oposi¢éo ao Oralismo na RUssia,
a filosofia que dominava desde 1870, e diz que também ele foi um dos primeiros autores
do mundo a considerar a lingua de sinais um sistema linguistico especifico.”
(Goldfeld,2002, p.85)

Um dos fatores que influiu na aposta na lingua gestua, prende-se com a
constatagdo de que, através do Oralismo, muitos dos resultados derivaram em atrasos
da linguagem. [...] Ciccone, Brito, Reis, Fernandes, "afirmam que a crianga surda, ao
sofrer atraso de linguagem, mesmo que aprenda uma lingua tardiamente, terd sempre
como consequéncia deste atraso problemas emocionais, sociais e cognitivos". (cit. por
Goldfeld, 2002).

E hoje sobejamente sabido e comprovado que os surdos com perda auditiva
igual ou superior a 90db (decibéis) - surdos profundos (Classificacdo do BIAP- Bureau
International d’Audiophonologie) — ndo conseguem aceder e adquirir de um modo

natural as linguas faladas, a semelhanca dos seus pares ouvintes. Este facto tem graves
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implicacdes no desenvolvimento global da crianca surda, nomeadamente nos ambitos

social, afetivo e cognitivo. (Coutinho, 2006).

Os autores Poizner, Klima e Bellugi ressalvam que a maioria dos surdos nao tém
dominio na utilizacdo da expressao oral e, apesar do seu empenho e esforco em
desenvolver esta competéncia, com o trabalho dos professores e educadores,
continuavam a manter niveis de inteligéncia abaixo da média, "baixo nivel de dominio
da linguagem e um baixo rendimento global educativo e cognitivo” o que sé contribuia

para reforcar os dados apresentados pelos investigadores." (1995/2006).

Na sequéncia desta constatacdo, e apesar dos distintos niveis de surdez,
congénita ou adquirida numa fase pré-linguistica, as dificuldades ndo sé em termos de
comunicagdo oral (e gestual, se o surdo n&o tiver contacto com esta lingua), e sobretudo
na expressdo escrita e na leitura eram, e sao, ainda dramaticas. “[...] Um auténtico
desastre educacional resultou do uso da linguagem oral, falada ou escrita, para instruir
criangas surdas.” (Lane, 1992/2006).

2.4.2. Bilinguismo

Hoje, e depois de muitos estudos e experiéncias educativas com distintas
intervencdes, em que se privilegia a lingua gestual como lingua materna para a
aguisicdo de conhecimento, afirma-se que “[...] a base de todo o desenvolvimento da
crianca surda se situa na aquisi¢cao da Unica forma de linguagem que ela pode adquirir

naturalmente: a linguagem gestual” (Stokoe et alii 1975, 2006).

N&o contemplando e respeitando este principio de que a lingua gestual é a forma
mais adequada da crianga surda se desenvolver na plenitude, seja a nivel da
estruturacdo do proprio pensamento, cognicdo e consequente aprendizagem, esta
também a constatacdo de Vygotsky em que” [...] nos seus estudos sobre o
desenvolvimento cognitivo, contemplou a observacdo de criancas surdas concluindo
que o facto de ndo possuirem um sistema comunicativo as limitava na formacao de
pensamentos complexos e, consequentemente, no seu desenvolvimento intelectual
global” (Amaral, 2006).

Surge entdo a intervencédo Bilinguista na educacao das pessoas Surdas, em que
a lingua gestual é a lingua de ensino e a lingua nacional (como segunda lingua) se
traduz na escrita e na leitura. Nesta metodologia os resultados obtidos comecam a
aparecer distintos dos obtidos através do puro Oralismo. Estanqueiro afirma “[...]

Comparando o sucesso dos jovens Surdos, educados desde o ensino pré-escolar
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segundo uma perspetiva bilingue, com os resultados dos jovens Surdos que usufruiram
do anterior sistema educativo, verificamos que os primeiros alcancaram niveis

académicos muito superiores aos dos segundos [...] (2006, p.206)

Do mesmo modo, “[...] a exposicdo (Chomsky, 1984) da crianca surda a um
ambiente comunicativo de Lingua Gestual [...] e de Lingua [...] escrita favorece a

construcao de Representacdes Sociais da leitura e da escrita “. (Coutinho, 2006, p.165).

Aparece assim a filosofia do Bilinguismo, em que o seu pressuposto principal é
0 de que a crianc¢a se torne bilingue, que adquira a sua lingua natural, a gestual, como
lingua materna e tenha como segunda lingua a nacional, a lingua da esmagadora
maioria dos seus pais ouvintes, que representam um universo de 95%. “[...] a CDPD
reconhece explicitamente as pessoas surdas o direito a receber educacao bilingue, ou
seja, a adquirirem as duas linguas- a lingua do territério onde vivem e a lingua prépria

da sua comunidade linguistica, a comunidade Surda.” (in Venade, p.95)

Nos Estados Unidos ja se avancava ha muitos anos com a investigagao, onde
se tinha decidido estudar o fendmeno da comunicagdo visuo espacial utilizada pelos
Surdos. “[...] Primeiro William Stokoe, em 1960 e depois Ursula Bellugi e Susan Fisher
(1974), demonstraram que a ASL (American Sign Language) e outras linguas gestuais
apresentavam caracteristicas comparaveis as so6 até ai consideradas linguas: as linguas
orais.” (Amaral, 2006, p.127). Esta autora refere, ainda, que se consideram dois
periodos importantes no desenvolvimento de estudos das linguas gestuais: no primeiro,
sensivelmente entre os anos 60 e 80, que investiga a localiza¢do das linguas gestuais
no cérebro; no periodo seguinte, finais dos anos 70 até ao final da década de 90, “[...]
0 estudo das etapas de desenvolvimento da aquisi¢cdo das linguas gestuais assim como

a idade considerada critica para essa mesma aquisi¢gao.” (2006, p.133)

Assistimos, entdo, a uma transicdo do conceito do Surdo, como uma pessoa a
reabilitar, para um conceito de comunidade linguistica minoritaria a educar. E € neste
pressuposto que Moore (cit. Por Amaral, 2006) é de opinido que: "[...] devemos
concentrar toda a nossa atengédo em reforcar os pontos fortes dos Surdos em vez de
enumerar permanentemente os seus pontos fracos; devemos envolver a familia ndo
apenas como guardas das criancas, mas também com um papel complementar ao do
professor”. (p.125) Assistia-se a uma grande mudanca de paradigma: encarar o
individuo Surdo ndo como uma pessoa com deficiéncia, mas possuidor de uma
caracteristica de diversidade cultural. Apesar desta nova concecao, ainda persiste uma
visdo desvalorizadora das capacidades e competéncias surdas. Segundo Lane (2006),

0s Surdos continuam a ser limitados, ndo sé na educag¢do como no acesso ao trabalho,
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cujas opcdes sao fortemente restringidas. No que se refere a educacdo, muitos ficam

pelo ensino mais elementar e raramente acediam ao ensino superior.

Na senda da filosofia do Bilinguismo defende-se, entéo, o contacto tdo precoce
qudao possivel com a lingua gestual a vigorar no pais de origem, como lingua materna e
que a sua aquisicdo se processasse de um modo natural, & semelhanca do que
acontece com o bebé ouvinte em contacto com a comunidade falante. Deste modo, e
fazendo um percurso cognitivo adequado a faixa etaria, ele estara apto a aprender um
outro idioma, o do pais, preferencialmente de modo escrito e se possivel oralizado.
Hoffmeister (2009) constata que a crianca Surda, uma vez adquirida de modo natural a
sua primeira lingua, a gestual, estara apta para se tornar bilingue; ou seja, podera
aprender a segunda lingua, eventualmente falada, mas através do suporte da palavra
impressa. Isto podera fazer com que a crianga adquira “mais aptidées de transferéncia
ao melhorar a sua capacidade de leitura labial ha segunda lingua e, em alguns casos,

podera melhorar a sua producgéao de fala”. (Hoffmeister,2009, p.152).

Divergem ainda as opinides, por desconhecimento ou preconceitos infundados,
quanto a se, num modelo Bilinguista, a lingua oral deve ser introduzida de inicio ou
posteriormente a lingua gestual adquirida. Do mesmo modo que os apologistas de um
Oralismo permeével a lingua gestual o afirmam relativamente ao inicio do ensino desta

como apoio da lingua falada.

Persiste ainda uma série de concecdes sobre as linguas gestuais, as quais
contribuem para a sua desvalorizagdo enquanto idioma e caracteristica de uma

identidade cultural. E a sustenta-lo:

“[.] a desqualificacé@o sustenta-se, ainda, em parte pela manutengdo de alguns

mitos, entre eles; que é universal; que se aplica apenas a situacdes concretas;

que é uma mescla do portugués; que foi inventado por ouvintes; que € uma es-

pécie de instrumento para aqueles que ndo foram oralizados; que leva a segre-

gagéo dos Surdos.” (Souza, 2007, p.38).

Um facto certo é o de que ser Bilingue néo significa utilizar duas linguas em
simultaneo; cada uma tem o seu modo de expresséo - audio-vocal ou visuo-motora- e
com uma sintaxe prépria, que as distingue, como acontece com todas as outras linguas
do mundo, em que ndo h& uma sobreposi¢cdo nem dominio absoluto de uma perante a
outra. Assim,” [...] a lingua de sinais ndo pode ser utilizada simultaneamente com a
lingua oral, pois ndo temos capacidade neuroldgica de processar simultaneamente duas
linguas com estruturas diferentes.” (Goldfeld, 2002, p.41). Através da lingua gestual o

surdo desenvolve todas as suas competéncias comunicacionais e cognitivas.
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Ao proporcionar-se a crianca uma comunicacao eficaz com a familia em que as
duas linguas possam assumir um papel importante, esta-se a providenciar o0 acesso a

um mundo bilinguista e bicultural.

“[.-.] Ramos cita trés pressupostos de Grosjean, que garantiram a existéncia do
individuo bicultural. Este deve viver em duas ou mais culturas, adaptar-se, mes-
mo que em parte, a essas culturas e atuar no mundo misturando essas culturas.
[...] ao contrario do individuo bilingue, que pode optar por uma ou outra lingua, o
individualismo cultural é constituido enquanto tal, ele é, age e pensa sempre, em
todas as situacdes, como um individuo bicultural, que percebe o mundo e a si
proprio na mistura dos recortes do mundo que essas culturas fazem.” (Goldfeld,

2002, p.110)

Seja qual for a perspetiva ou filosofia subjacente a uma intervencao junto dos
pais, desde a detecdo da surdez, choque emocional perante a diferenca,
esclarecimentos sobre a realidade, encaminhamentos a providenciar, a mesma deve
ser feita 0 mais precocemente possivel. O fator principal afirma-se em nao deixar
importantissimas etapas do desenvolvimento do bebé, desde o seu hascimento, serem
‘queimadas’ sem uma interacdo comunicativa, emocional, afetiva na relagdo dual pais -
filho. Um mundo novo se afigura a todo o ser humano recém-nascido, e a crianga Surda
também. Nao Ihe pode ser negado o direito a desenvolver todo o seu potencial na
plenitude por desconhecimento, incuria, crengas e mitos. E a conducédo dos pais nesta
acao é vital para o sucesso no desenvolvimento dos seus filhos. Ninguém tem medo
gue uma qualquer crianga ouvinte aprenda duas linguas se os seus pais forem de
nacdes diferentes e as utilizarem em casa para que ela as aprenda. E muito bom que
iSso aconteca, € uma mais-valia na proficiéncia no uso de duas linguas em que a pessoa
se encontra igualmente habilitada. Cria-se uma maior plasticidade mental. Idéntico
principio se aplica na aquisicdo da lingua gestual e da lingua do pais. Mesmo que a
crianca ndo possa desenvolver oralidade, pode atingir niveis e dominio, desta lingua,
na escrita e na leitura. Decorrente destas observacdes, no sentido de consciencializar

o desafio perante uma crianca Surda, mas olhando-a como crianga, temos:

“Uma ideia, filosofia basica da abordagem bilingue, é que se deveria deixar as
criangas Surdas serem criangas. Ndo ha necessidade de muda-las, pois ndo séo
anormais. A énfase nédo deveria ser sobre a prépria crianga. Ao contrario, deve-
ria ser sobre o ambiente onde a crianga pode usar a lingua de forma livre e es-
pontanea sem atrasos ou obstaculos desde o nascimento. E onde ela seja trata-

da como uma pessoa de valor e aceite como tal.” (Jokinen,1999, p.126).
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Capitulo 3 - Situacao em Portugal
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3.1. Influéncia do Congresso de Mildao em Portugal

O Congresso de Mildo, como tem sido reiterado ao longo deste estudo, foi um
marco, nefasto, na vida dos Surdos, com influéncia direta nas diretrizes da sua
educacdo. Os membros deste  Congresso chegaram a conclusdo, convictos que
estavam do bem fundado da sua teoria, que as linguas gestuais ndo possuiam estrutura
|éxico-gramatical. Segundo o presidente do Congresso, ndao poderiam té-la porque “nao
se coadunam com a dignidade da natureza humana”. Acreditavam que este era um
sistema de comunicagao “hibrido de mimica e gesto mais ou menos ritualizado [...]”
para expressar sentimentos basicos e necessidades primarias [...] incapazes de
expressar conceitos abstratos e de servir de veiculo adequado ao pleno
desenvolvimento das capacidades cognitivas e discursivas dos seus utentes” (Ver

Anexo ).

Nos registos existentes € frequente afirmar-se (Martins, 1986) que Portugal ndo
teve ensino para Surdos até ao ano de 1823. E por esta altura que o sueco Per Aron
Borg, a convite do rei D. Jodo VI, vem a Portugal para organizar um Instituto de Surdos
em Lisboa. Traz consigo a lingua gestual sueca que, implementada no nosso pais
naquela época, veio influenciar muito a lingua gestual portuguesa. Borg dirigiu esse
Instituto entre os anos 1823 e 1828. Assiste-se, nesse periodo, até ao final do século
XIX, ao encerramento e abertura de varios estabelecimentos de ensino, quer em Lisboa

guer no Porto.

Portugal seguia entdo as tendéncias que 0s outros paises desenvolviam na
educacdo de surdos. Alias," Portugal foi um dos seguidores das resolugbes do
Congresso de Mildo, de 1880, apesar de nele ndo terem estado congressistas
portugueses, e onde tinha sido decretado o ‘método oral’ como o uUnico a ser

desenvolvido com criangas surdas” (Afonso, 2007, p.10).

Dos muitos relatos que existem de Surdos portugueses e estrangeiros sobre esta
época, que perdurou por mais de 100 anos, é frequente ouvir histérias sobre a proibicao
do uso de gestos no contexto reeducativo. Segundo Lullkin (2001, citado por Skilar,
2001), " os alunos surdos eram obrigados a sentarem-se sobre as méos, ao mesmo
tempo que se fazia desparecer as pequenas janelas das salas de aulas para impedir a
comunicacao visual e se despediam os professores e funcionérios surdos ". E frequente,
ainda hoje, ouvir os Surdos mais velhos referirem que lhes atavam as maos atras das

costas para ndo poderem comunicar gestualmente entre si.
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Analisando o historial educacional dos Surdos, raros foram aqueles que
conseguiram, na sua plenitude, adquirir competéncias comunicativas, cognitivas,
emocionais e sociais em tudo semelhantes as verificadas no desenvolvimento da
crianca dita normal, neste caso concreto, ouvinte, ndo obstante ter-se constatado o

potencial inato as criancas, independentemente de serem ou néo surdos.

3.2. Movimento Associativo em Portugal,

Ao mesmo tempo que na Europa e no mundo se constituiam associacdes e
organismos de e para Surdos, em Portugal o movimento associativo comecgava também

a ser uma realidade.

A mais antiga associa¢ao fundada no nosso pais nasceu no dia 24 de setembro
de 1958. A APS- Associacdo Portuguesa de Surdos. Ainda hoje tem um peso
institucional impar, tendo sido a grande promotora da mudanca em diversos dominios,

na sociedade portuguesa, sem ddvida uma referéncia.'®

No capitulo seguinte serd mais elaborada a sua intervencgéo e o papel que teve,
sobretudo na década de 90, na luta e defesa da LGP e na influéncia que isso significou

para uma sociedade mais inclusiva.

Surgiram igualmente associagfes de pais. A mais antiga foi fundada em 1973 a
APECDA- Associacédo de Pais para a Educacao de Criancas Deficientes Auditivas, com
sede em Lisboa. Mais tarde formou delegac¢@es distritais no Porto, Braga e Coimbra,

que se autonomizaram posteriormente.*®

Foi também fundada a FPAS- Federagdo Portuguesa das Associagfes de

Surdos, em 20 de dezembro de 1993. Armando Baltazar ?° foi o seu primeiro presidente.

Tais associacbes revelaram-se da maior importancia. Ndo sé promoviam
espacos de convivio e lazer, atividades desportivas, mas também pugnavam pelo direito

a Lingua dos seus associados e pela defesa dos seus préprios direitos enquanto

18- www.apsurdos.org.pt

19 - “A APECDA Porto [...] foi constituida em 1979 [...] Inicialmente com o estatuto de
delegacéo distrital, veio posteriormente (tal como a APECDA de Braga) a autonomizar-se da
sua homonima em Lisboa. (APECDA-PORTO-Projeto Redes- projetoredes.org)

20 - Armando Baltazar, Licenciatura de LGP na ESE de Coimbra. Formador em Acdes dirigidas a
comunidade Surda- de janeiro de 2006 a atualidade. Responséavel da Formacado e da Unidade
de Investigacdo e desenvolvimento na Associacdo de Surdos do Porto- De 1995 até a data,
orientador de inimeros estagios em areas diversas, entre as quais a LGP, Medicina, Social e
outras. (CESPU, 2009, http//www.cespu.pt>corpo.docente>, visitado em 18 de fevereiro 2019).
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cidaddos. Mas, intrinsecamente a sua génese, esteve também o espaco por exceléncia
de encontro entre pares, os Surdos. Isto foi da maior importancia na consolidacédo e
formacédo da sua prépria identidade, e na prépria aceitacao de condi¢éo de se ser Surdo.
“[...] No siléncio, os Surdos acabam por pensar que sado Unicos, que estdo sos no
mundo, em redor de um siléncio tdo abafado pelo som, onde o Gesto deixa de ter razdo
de ser” (Cottim, 2014, p.119).

E, tal como Gil afirma “[...]Jna associacdo, que a pessoa Surda vé as suas
oportunidades, comecga a crer nele mesmo, comeca a sentir-se contagiado e inspirado

por outros e traga o seu proprio caminho”. (2011:50 in Cottim, 2014, p.122).

3.3. A Educacéo dos surdos em Portugal

O tema é apresentado no seguimento do explanado no capitulo 2.4. Até meados
dos anos 90, como se referiu, imperava o sistema Oralista e, a partir desse momento, a

introducgéo da lingua gestual no ensino comegou a operar a diferenca.

Segundo orientagbes promovidas pelo Ministério da Educacao, concretizadas
na emanagédo do Despacho 7520/98 de 6 de maio, da Secretaria de Estado da Educacao
e Inovacao (ver Anexo Il), “[...] a matriz tedrica deste documento, [...] pretende assumir
uma postura de rutura com o modelo médico-terapéutico remetendo-nos para um
discurso emergente que contempla a construcado do Surdo, como um sujeito bilingue e
bicultural [...]. (Afonso, 2007, p.29).

Em paralelo avancava-se com a investigacao das linguas gestuais, em Portugal
e em muitos paises do mundo. Os linguistas estudavam estes idiomas e a sua natural

importancia para os seus utilizadores.

O proprio Ministério da Educacdo defendia a alteracdo curricular para uma

melhor aprendizagem e incluséo social e escolar.

“A educagédo das criangas e jovens surdos deve ser feita em ambientes bilingues
gue possibilitem o dominio da LGP, o dominio do portugués escrito e, eventual-
mente falado, competindo a escola contribuir para o crescimento linguistico dos
alunos surdos, para a adequacgédo do processo de acesso ao curriculo e para a

incluséo escolar e social.” (Ministério da Educagao-p.11 in Venade, p. 124).

Se numa intervencao Oralista € necessaria a intervencao de varios técnicos-
otorrinolaringologistas, audiologistas, audioprotesistas, terapeutas da fala, etc.- na

corrente Bilinguista s@o igualmente necessarios agentes especializados, como
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professores de LGP e tradutores intérpretes de LGP. N&o obstante, e conforme
constatacdo de Afonso, dizer-se que existe em Portugal um sistema bilinguista, em que
0s técnicos especialistas sdo colocados nas escolas, ndo chega para se defender que
se aplica uma verdadeira intervencdo bilinguista. Enquanto as criancas nao tiverem
acesso a sua lingua precocemente e o seu dominio nao lhe permita fazer um caminho
do conhecimento no ritmo desejavel, o que se pode afirmar € que “se pratica um
bimodalismo”, ou seja, “utilizar a lingua gestual como um instrumento ao servigo do
portugués”.(2007, p.45.)

Todas estas lacunas e discrepancias, resultantes por vezes em teses pouco
consistentes, revelam um periodo de transi¢do, de incertezas, de muita experimentacao
e procura de caminhos que correspondam adequadamente a educacdo da crianca
Surda, salvaguardando-a, sempre que possivel, de mais prejuizos fruto de filosofias
encomendadas a semelhanca de uma ‘maioria padrdo’, muitas vezes em detrimento da
consulta e da participagdo ativa dos proprios interessados, os Surdos. Afonso afirma
qgue a concecao global de uma escola inclusiva ndo significa somente transformacdes
no ambito da educacéo especial. E absolutamente necessario que existam professores
Surdos, com a devida qualificagdo, que representem um “modelo linguistico e cultural
facilitador da mudanca no sentido de um curriculo contra-hegemodnico” (2005, p.123, in

Rodrigues, p.24).

Em paralelo, transversal e intrinseco a todas estas dindmicas impostas na
educacao e desenvolvimento pleno do individuo, existe um denominador comum,
fulcral, para o sucesso deste desiderato, seja no &mbito da comunicagdo emocional ou
social: a familia. As escolas sao instituicdes que fazem parte de modo temporéario da
vida da pessoa. A familia é a instituicAo permanente na vida do individuo. E porque este
€ um principio basilar nas relagbes humanas, € imperioso que as familias sejam
envolvidas consciente e ativamente no processo educativo dos seus filhos Surdos.
Como ja foi anteriormente mencionado 95% das criangas Surdas séo filhas de pais
ouvintes e, destes, a quase totalidade nunca teve contacto prévio com a realidade do

mundo dos Surdos.

E certo que ambas as filosofias Oralista e Bilinguista, defendem o
acompanhamento e orientacdo dos pais em todo este processo. As perspetivas sao
obviamente dispares:” [...] as pessoas ouvintes consideravam a surdez como um
problema [...] falta um componente chamado “audi¢cdo”. Trata-se da perspetiva

dominante a nivel dos médicos, audiologistas e profissionais da fala e da audigé&o.

(Lane, Hoffmeister & Bahan, 1996). Contrapondo-se a esta visdo clinica aparece a outra
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corrente em que ‘...] os Surdos encaram a sua cultura e a sua lingua (lingua gestual)
como fatores positivos nas suas vidas e acreditam que esses fatores deveriam ser
transmitidos aos pais ouvintes para estes poderem orientar a vida dos seus filhos
Surdos.” (Bahan, 2004)

Nesta légica, e envolvendo os pais na aprendizagem da lingua gestual com o
objetivo de maximizar a comunicacdo entre todos, sobre todos os assuntos da vida,
promovendo a interacdo e participacdo ativa do Surdo no quotidiano familiar,

observamos que:

“[...] Os novos programas centrados na familia capacitam as criangas surdas pa-
ra terem orgulho naquilo que séo, partindo da convicgdo de que tém potencial
para terem sucesso, e operar dentro do seu enquadramento de aprendizagem
acessivel, visualidade (Hoffmeister & Bahan, 1989a; 1989b). [...] toda a gente
poderia tirar partido da capacidade de ver. Para se alcancar a igualdade de
acesso a informacao, é necessario utilizar os pontos fortes de todos e nédo colo-

car a ténica no défice de um isoladamente.” (Hoffmeister, 2009, p.17)

E da maior importancia o envolvimento e acompanhamento da familia. Esta,
segundo Estanqueiro, tem um papel crucial na educacdo da crianca Surda, no
desenvolvimento da sua identidade e auto- estima (2006, p.200). Nao s6 é desejo dos
pais e dos filhos que este nicleo funcione de modo gregario, mas também - para que
muitas histérias de Surdos deixem de ser histérias de sofrimento, distanciamento e de
amor ‘mudo’-, pela sua coesao, que supere a incapacidade de comunicarem entre si.
Nada mais reconfortante do que pais que aprendem com os seus filhos a LGP e filhos
gue aprendem com 0s pais o portugués. A motivagéo é reciproca, o esforgo transforma-
se em cumplicidade, aproximacéo, vinculo e muito afeto. Ladd lembra que os alunos
Surdos que ndo se encontravam em regime de internato, COmo 0S Seus pares, e que no
final do dia eram for¢cados a voltar para casa, ficavam muito arreliados. A justificacédo
prendia-se com uma dificuldade comunicativa entre os Surdos e 0s seus pais oralistas.
O regressar a escola, no dia seguinte, significava voltar a comunicar livremente na sua
lingua. (2013, p.93)

Hoje em dia, também em Portugal, a lingua gestual est4 presente em muitos
dominios da sociedade. Ja ndo é ‘bizarro’ fazer gestos na rua. Ao invés dos Surdos
serem olhados como ‘mudos’ e ‘estranhos’, sdo alvo de curiosidade e despertam nas
pessoas a vontade imensa de aprender a comunicar com elas. “[...] Ndo gestuem ou
facam-no discretamente. Os ouvintes vdo chamar-nos macacos ou ofender-nos.” (Ladd,
p.143).
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H& um grupo profissional que tem contribuido muitissimo para dar visibilidade e
despertar vontade de aprender a LGP: sdo os tradutores intérpretes desta lingua. Nas
muitas areas onde trabalham, designadamente nas televisbes, tém tido um papel
importantissimo neste dominio. O que ha alguns anos parecia ‘ruido’ visual, hoje é
normal e até muito notada a presenca destes agentes passando a mensagem em lingua

gestual.

Mesmo ndo entrando no dominio especifico da pedagogia é possivel fazer uma
leitura de como a educagdo dos Surdos deve ser abordada face a atitude e a
mentalidade dos ouvintes, do seu poder comunicacional hegemoénico. Tém de saber
colocar-se no lugar do outro. Tém de entender a diferenca do Surdo, da sua visao e
interagdo com o mundo, do modo como a informagdo e a comunicacdo com eles se

processa: os olhos bebem e as méos falam.

“[...] Avancos significativos s6 poderdo ser feitos quando as proprias escolas se
tornarem ‘centradas nos Surdos’, isto €, reconhecendo que as criangas e os a-
dultos Surdos tém as suas proprias epistemologias, as suas proprias maneiras
de pensar o mundo e de o construir. S6 conseguiremos chegar as mentes des-
sas criangas nas seguintes condi¢fes:

[1] Aceitar que essas mentes ‘funcionam de forma diferente das suas’

[...] [3] Reconhecer que a educagéo esta em primeiro lugar nas preocupagdes
dos Surdos no que diz respeito a salde e a qualidade do futuro das suas co-
munidades [...] a preocupacdao pela crianca Surda enquanto individuo de direi-
to; e enquanto alguém que pode ser util no enriquecimento e na manutencao
dessa comunidade.

[4] Aceitacéo [...] da principal responsabilidade da comunidade Surda em esta-
belecer estratégias para chegar as criancas Surdas, trazer ao de cima o0 seu
melhor e moldar a sua Surdidade de forma a maximizar a sua participagao tanto

na comunidade Surda como na ouvinte. (Ladd, p.124)

3.4. A Comisséao para o Reconhecimento da Lingua Gestual
Portuguesa

N&o sendo o objetivo deste espaco fazer uma apreciagdo exaustiva da historia
contemporanea dos Surdos em Portugal e no mundo, factos ha que devem ser
relevados por terem tido um papel preponderante na mudanca das politicas publicas

relacionadas com a Comunidade Surda, designadamente em Portugal.
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Pelo exposto, impde-se nomear algumas das instituicdes que fizeram parte desta
mudanca de paradigma e que muito contribuiram para a viragem da hegemonia Oralista
com vista ao reconhecimento da LGP, com alteracdes significativas, embora dindmicas,

na abordagem da educacéo, passando do modelo Oralista para a intervencéo Bilingue.

No inicio da década de 90 surge um movimento que defende a sua forma
peculiar de comunicacéo e exige uma educacao justa e em igualdade de oportunidades,
através daquela que consideravam a sua lingua materna, a lingua gestual. Este
movimento também encontrou eco em Portugal. E para reforcar esta intervengéo social
e politica, foi criada a Comissao para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa
(CRPLGP) no dia 15 de novembro de 1995. Este dia, que relembra a criacdo desta
Comissao, € anualmente celebrado como o Dia Nacional da Lingua Gestual Portuguesa.

A CRPLGP formada por um conjunto de associacdes de Surdos?!, de pais** e
técnicos?*consegue o feito, raro no mundo, da consignacéo e reconhecimento da LGP
na Constituicdo da Republica Portuguesa - Artigo. 74°., alinea h) -, entre outras

importantes conquistas.

Estava, um pouco por todo o lado, a ressurgir o movimento Surdo, a afirmacao

da sua existéncia e dos seus Direitos.

“[...] a primeira marcha da Federagdo das Pessoas Surdas (Federation of Deaf

People-FDP) até a praca de Trafalgar, em julho de 1999, e a tocha esta agora nas

maos dos jovens Surdos que me lembram tanto as pessoas que nos eramos ha

muitos anos atras.” (Ladd, ix)

Intensificaram-se 0s mais variados contactos com as congéneres do mundo,
frequentando os grandes encontros, europeus e mundiais, na procura de elos de ligagéo
no conhecimento da historia, das motivagfes, dos desejos, das afirmacgdes politicas e

sociais conduzidas pelos movimentos associativos.

“[...] Segundo Pacheco e Caramelo (2005:33) é [n]as estratégias desenvolvidas

pelas familias e pelos préprios Surdos através da criagdo de associacdes que

21 -APS- Associacao Portuguesa de Surdos- 1958. Na época do movimento mencionado
presidida por Helder Duarte; FPAS- Federacdo Portuguesa das Associacdes de Surdos- criada
20 dezembro de 1993. O presidente na época da Comissdo para o reconhecimento da LGP,
Arlindo Oliveira; CJS- Centro de Jovens Surdos, presidida no mesmo momento por Amilcar
Morais.

22 - APECDA- Associacdo de Pais para a Educacao de Criancas Deficientes Auditivas, criada em
1973 por um grupo de pais. Na Comisséo representada pelo membro da Dire¢cdo Ana Cristina
Reis.

23 - APPTRCJS- Associacdo Portuguesa de Professores e técnicos de Reabilitacdo de Criancas
e Jovens Surdos, no mesmo periodo da Comisséo presidida por Maria Augusta Amaral;

AILGP- Associacao de intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa, representada pelo seu
presidente Artur Albuquerque.
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Ihe permite unir-se, constituir-se enquanto instituicbes capazes de fazerem ou-
vir, rompendo com a surdez médica, psicoldgica, social e, sobretudo, com a
surdez e a paralisia das instancias de poder, séo estratégias de visibilizagao

pessoal e grupal.” (in Cottim, p.p.54-55)

No curso do tempo, desta historia de acontecimentos que alteraram o olhar dos
‘leigos’, dos que permaneciam na ignorancia da existéncia desta realidade Surda, era e
sdo, necessarias liderancas que permitam difundir, mobilizar, sensibilizar a opinido
publica, fazer valer os seus direitos a luz do bom funcionamento de uma sociedade, de

um Estado Social de Direito.

“[...] Os lideres tém grande importancia. Mas, procurando tdo zelosamente por

melhores lideres, nds tendemos a perder de vista as pessoas que eles lideram.

Sem o seu exército [...] Napole&o teria sido, apenas, um homem com ambi¢c8es

grandiosas. As organiza¢des singram ou ndo, em parte, devido a forma como

0s seus lideres lideravam, mas também em parte, devido a como 0s seus se-

guidores seguem! (Rego,1998:440 in Cottim, p.65)

No nosso pais, emergiram varias liderancas nas Associacfes e Federacao de
Surdos. Nao querendo diminuir o papel que cada um destes agentes tem tido na esfera
de influéncia dos 6rgdos competentes, e nos diversos vetores da sociedade, ha que
realcar, de entre as varias liderancas, uma com especial papel determinante na viragem
da péagina totalmente Oralista rumo a um recomecar do Bilinguismo-Biculturalismo e ao
reconhecimento oficial da LGP. Essa lideranca foi promovida pela APS, na pessoa do

seu Presidente (mais a frente identificado), aquando da criagdo da CRPLGP.

E inevitavel cruzar este capitulo que introduz a existéncia da CRPLGP e as suas
motivagOes e objetivos com a coexisténcia de todo o movimento mundial na conquista
de direitos para as pessoas Surdas. A tonica mundial era consertada nos grandes
Congressos, nas Organizacfes europeias e mundiais. As exigéncias e as metas
mostravam-se semelhantes. Para a maioria das na¢des parecia, todavia, constituir uma

tarefa quase impossivel. Para Portugal também.

E voltamos a questdo de partida; "Em que medida a Comissdo para o
Reconhecimento da LGP contribuiu para a afirmagéo da cultura Surda em Portugal?" E

em que dominios?

3.4.1. O reconhecimento na Constituicdo da Republica
Portuguesa
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A Constituicdo da Republica Portuguesa tem sido referida ao longo deste estudo,
uma vez que a consignacdo e reconhecimento da LGP, no seu articulado, foi
fundamental para todas as mudancas posteriores (O artigo 74, alinea h) esta ja

explanado no capitulo 1.2.2 deste trabalho).

O certo é que desde entdo se tém multiplicado as iniciativas ligadas com a LGP
no Parlamento portugués: Projetos de Lei; Propostas de Lei; Projetos de Resolucéo e

Projetos de Deliberacao.

Certo € que continuam na ordem do dia iniciativas e discussfes que se prendem
com a Lingua Gestual e, por conseguinte, com os Surdos. Exemplificando: matéria
relativa a criacdo de sistema de interpretacao nos diversos espacos do Servigo Nacional
de Saude; peticdo no sentido de se proceder a regulamentacdo da profissédo de

intérprete de lingua gestual portuguesa.?*

Volvidos mais de 20 anos desde o reconhecimento constitucional da LGP, h&a
sempre aspetos a considerar, hA mudancas a implementar, sempre na 6ética e no
respeito de uma andlise, segundo um modelo social, das necessidades das pessoas

Surdas.

3.5. Lingua gestual e comunicacgéao social

O programa das Nacdes Unidas preceitua: “reconhecer uma lingua significa mais
do que o simples uso dessa lingua. Simboliza respeito pelas pessoas que a falam, pela

sua cultura e pela sua inclusao integral na sociedade” (in Venade, 2014, p. 94).

Sob o impulso das deliberagbes internacionais, e suas diretivas, no sentido de
promover a lingua gestual, na educacéo dos Surdos e noutros dominios da sociedade
gue impliquem a acessibilidade dos Surdos a informagdo e consequentemente a
comunicacéo, assim como de protocolos assinados com as televisbes portuguesas,
guer na estacado publica quer nas operadoras privadas, a lingua gestual, os servicos de
teletexto e legendagem séo hoje uma realidade cada vez mais presente nos meios de

comunicagéao.

O Parlamento Europeu, através do documento A2- 302/87, no seu ponto 7, refere
que “todas as emissoras de televisdo sdo obrigadas a terem lingua gestual ou pelo

menos legendagem nos novos programas; aqueles de interesse publico e, na medida

24 https://peticaopublica.com/pview.aspx?pi=PT89462
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do possivel, uma selecédo de programas culturais e de interesse geral” ((in Ferrdo,2004,
p.61).

As aspiracdes e reivindicacdes da comunidade Surda face as emissdes
televisivas séo ja de longa data, continuando sempre na ordem do dia mesmo em
relacdo as questdes técnicas, i.e., dimensdo da janela do intérprete de lingua gestual,
intérprete em janela ou em fundo Chroma?®, maior diversificacdo de programas
correspondendo e exigindo dos " mass media, o cumprimento da sua missao-informar,

educar e recrear" (in Ferrdo, 2004, p.97).

De salientar alguns dos aspetos constantes da Carta dos Direitos das Pessoas
Surdas, elaborada pela Associagdo de Surdos do Porto, durante o Ill Congresso
Nacional de Surdos, em 27 de abril de 2001. No seu artigo 11° atinente a informacéo e

cultura pode ler-se:

1- "Toda a pessoa Surda tem direito ao pleno acesso a informacgédo e a cultura

atraveés da lingua gestual;

2- Ainformacdo deve ser totalmente transmitida, privilegiando a lingua gestual ou

a legendagem, em todas as televisdes publicas ou privadas, [...]" (Ferrdo, 2004,
p.62).

Ao longo dos anos, tem-se de facto verificado um grande incremento desta tematica
nas diversas estacfes de televisdo. Sendo interessante o crescente recurso a LGP nos
diversos programas e em dominios téo distintos como o entretenimento, a informacgéo,
a politica, declarag6es do Presidente da Republica, ou do Primeiro-ministro, tempos de
antena, e até a criagdo de programas/rubricas totalmente versados sobre a realidade

Surda, como posteriormente sera referido. (in Duarte, Almeida, 2006, p.p.233-246).

3.5.1. Canal Parlamento-ARtv

A ARTV- Canal Parlamento é um canal publico de televiséo, pertence ao Estado
portugués e faz a transmisséo em direto e diferido das sessdes plenarias, comissdes
sectoriais, comissdes parlamentares de inquérito, apresentacdo e discussdo da

proposta do Orcamento de Estado, sesséo solene comemorativa do 25 de abril e outros

25" Chroma Key é uma técnica de efeito visual que consiste em colocar uma imagem sobre
outra através da anulacdo de uma cor padrdo, como por exemplo, verde ou azul. E uma técnica
de processamento de imagens cujo objetivo é eliminar o fundo de uma imagem para isolar os
personagens ou objetos de interesse que posteriormente sdo combinados com outra imagem
de fundo. Por exemplo: na previsdo do Tempo, atras da pessoa que apresenta ha um mapa do
local, para o efeito foi utilizada a técnica Chroma Key. https://pt.wikipedia.org/wiki/Chroma_Key
. Visitado em 13 de julho de 2019.
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eventos que tenham lugar na Assembleia da Republica. “A interpretacao das emissdes
da ARTV- Canal Parlamento em lingua gestual decorre da Resolu¢cédo da Assembleia da
Republica n. °82/2003, que encarregou o Conselho de Administracao de concretizar um
conjunto de medidas que garantissem 0 acesso de pessoas portadoras de deficiéncia
ao Parlamento e aos seus trabalhos.”?®

Aquando da discussdo sobre a criacdo do Canal Parlamento e a introducdo de LGP

nesta televisédo, o deputado José Magalhaes referiu o seguinte:

“I...] é necessério divulgar a linguagem gestual na televis&o. E normal que as
transmissoes televisivas tenham, mais do que atualmente, um acompanhamento
e uma traducéo em linguagem gestual. E natural que a propria Assembleia da
Republica, agora que vai ter um canal televisivo parlamentar, [...]Jcom a colabora-
¢do das entidades representantes apropriadas, permitam que a linguagem e a vi-
da parlamentar tenham também uma traducéo em linguagem gestual [... este é o
principio, 0 momento relevante de uma longa tarefa em que a Assembleia da Re-
publica, o Governo e outros drgdos de soberania, incluindo as autarquias locais,
tém um importante papel a desempenhar (in Venade, 2013, p.109)

Assim, teve inicio a primeira emisséo traduzida em LGP no dia 25 de abril de
2006. Foram admitidas, por concurso publico, trés intérpretes de Lingua Gestual
Portuguesa. De meia em meia hora revezam-se na tradugdo. Tem havido um grande
incremento nas horas de traducéo.
Inicialmente este trabalho resumia-se a traducao das sessodes plenarias e discussao da
proposta do OE. Hoje, ampliado este servigo, as comissdes sectoriais e as comissdes
parlamentares de inquérito sdo igualmente objeto de interpretagéo. E um trabalho muito
especializado que obriga a uma constante investigagao relativa aos termos e conceitos
ali discutidos. As tradugbes passam por areas tao distintas como agricultura; cultura;
economia; educacao; ensino superior ciéncia e tecnologia; ordenamento do territorio;

poder local; mar e pescas; defesa; administracdo interna; justica, etc.?’

3.5.2. As televisOes generalistas

Como ja referido anteriormente a ‘missdo dos mass media é informar, educar e
recrear’.
O Conselho Regulador da Entidade reguladora para a Comunicacao Social (ERC), apos
audicdo com os operadores de televisdo e dos servicos audiovisuais, a pedido das
associacdes representativas das pessoas com deficiéncia, onde se inclui a acdo da

Comissédo para o Reconhecimento da Lingua Gestual, aprovou o Plano Plurianual de

26 https://www.parlamento.pt/Comunicar/Paginas/Linqua-gestual.aspx .
27 - Parlamento https://www.parlamento.pt.visitado em 26 d abril 2019
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obrigagdes” ‘que permitam o acompanhamento das emissdes televisivas por pessoas
com necessidades especiais, [...] através do recurso a legendagem, a interpretacéo por
meio da lingua gestual, [...]. Ver. Anexo VI.

Desde o inicio da emissdo de programas com recurso a interpretacdo em LGP,
legendagem ou teletexto, que os surdos tém acompanhado este processo de
implementacdo, desenvolvimento e monitorizacdo. Varias e especificas sdo as
reivindicagdes, cujo lastro vai permitindo ampliar as respostas. RTP1; RTP2; RTP3; SIC;
SIC noticias; TVi; TVi24 e a CMtv dividem a lingua gestual por programas de
informacgéo, entretenimento, politica, servigo religioso e outros. As televisbes véao
diversificando o recurso a LGP na sua programacdao. Inclusivamente as telenovelas ja
mencionam a realidade Surda, através de personagens, utilizando a comunicagao
gestual como sao exemplo: “Paixao” na SIC (ja concluida, cuja personagem Surda foi
interpretada por uma CODA e a “Teia”, ainda a decorrer na TVI, protagonizada por um
jovem Surdo.

A sociedade estd cada vez mais desperta para a realidade Surda e a lingua
gestual e, sem dlvida, os canais de televisdo s&o poderosos instrumentos de
sensibilizacao e divulgacgéo.

A série “Acende a Luz para Eu te ‘Ouvir”, emitido pela RTP 2, constituiu um programa
feito por Surdos com a colaboracdo de uma intérprete de LGP. Revelou-se, pela sua

pertinéncia e qualidade, de grande interesse pedagdgico. %

28 #surdo#rtp2#acendealuzparaeuteouvir
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Capitulo 4 - Metodologia
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4.1. Delimitagcéo do campo de estudo- Objeto de estudo
CRPLGP

Fruto de varios acontecimentos observados de forma muito préxima e direta, que
tiveram o seu inicio, essencialmente, em meados dos anos 90, e com 0s naturais
desenvolvimentos, mais ou menos eficazes, nos diferentes setores da sociedade, faz
todo o sentido analisar ndo s6 a dinamica de todo o processo, mas, também, as reais
mudancas e influéncia em beneficio da comunidade Surda no seio da sociedade
portuguesa. Por conseguinte, no decorrer desta investigacdo interessa perceber as
exigéncias, conquistas, frustracdes, ponto de situacéo, enfim, um balanco do resultado
do trabalho da CRPLGP desde a sua génese a presente data, um caminho percorrido

nos ultimos 20 anos.

Assim sendo, a principal observacdo e analise incidem na Comisséo para o
Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa — CRPLGP. Este serd o0 nosso
processo de constru¢do de um olhar metddico sobre uma realidade social, em que 0s
seus atores enquanto - e segundo Bates e Murray (1981) - elementos integrantes de um
"sistema complexo de comportamentos humanos organizados" sdo o0s criadores
subjacentes ao nosso objeto de estudo- a CRPLGP. Este podera ser concebido como
uma “maquina de comunicar’ em que os “fluxos de informagao” visarao responder a
questdes “quem fala a quem? Quem diz 0 qué? quando? como? quantas vezes?” (Joel
de Rosnay, 1981).

O objetivo primordial doe estudo é o de possibilitar que o investigador construa,
como preceituam Bogdan e Biklen (1994), conhecimento e ndo opinibes subjetivas

sobre o tema visado e o seu contexto.

Centremo-nos, entdo, na questéo de partida e de todas as questdes orientadoras
no cerne desta investigacdo, ja enunciadas na introducdo geral do trabalho: “Em que
medida a CRPLGP contribuiu para a afirmagao da cultura Surda em Portugal?”. Qual o
significado desta Comissao? Porque motivo foi constituida? Quais 0s seus objetivos?
Que trabalho tem feito? Qual o seu contributo na interpretagdo dos conceitos? Que
influéncia exerceu: na area da educacao, no dominio da acessibilidade no que concerne
ao acesso a informacéo, na dindmica do movimento associativo, na promog¢ao para a
inclusé@o social, na producao legislativa? De que modo a agdo da CRPLGP é avaliada

por quem a representou, com quem interagiu e pelo publico alvo.

Nesta légica, com aspetos atinentes a realidades multiplas e ndo apenas as que

resultariam de uma realidade Unica, o estudo incide também no modo como os
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diferentes atores envolvidos entendem e experimentam os objetivos da CRPLGP. Como

avaliam os seus resultados.

Utilizando uma expressédo de Gadamier (1999) “sdo perguntas que nasceram
nao de um vazio [...]” mas a partir de constatagdes no terreno e de leituras tedricas.
(1999)

4.2. Modo de investigacao - Abordagem qualitativa

Face a todas as questfes suscitadas no capitulo anterior em que € evidente a
necessidade de seguir um caminho de carater exploratério, o método adequado para
prosseguir a investigacdo serd o de uma abordagem ou pesquisa qualitativa. Nesse
sentido, a investigagéo segue e “enfatiza a descri¢ao, a inducéo, a teoria fundamentada

e o estudo das percecbes pessoais” (Bogdan e Biklen,1994, p.11).

A pesquisa qualitativa desenrola-se com carater exploratério: estimula os
participantes no estudo a refletirem e dissertarem livremente sobre o tema em estudo.
Revelam motivacdes, ainda que possam nado ser conscientes e explicitas, fazendo
emergir aspetos subjetivos, tudo de forma espontanea. Dai a necessidade de explorar
0 contexto tanto da existéncia como da esséncia da CRPLGP. Como se materializaram
um conjunto de comportamentos humanos, como se entrecruzaram para alcancar

metas comuns.

Apos leituras de diferentes autores no plano da investigacdo, procurou-se
encontrar tanto referenciais teéricos quanto reflexdes relativas a observacdes e
experiéncias no terreno, que permitissem elaborar a questdo de partida e todas as
conexdes que a mesma induz, de modo a tentar compreender toda a dindmica do objeto
de estudo, o motivo pelo qual foi criado, os passos que foram dados, o envolvimento
dos agentes integrantes e as conquistas, ou mudancas de paradigma. Tudo para se
chegar a um conhecimento o mais aproximado possivel das resultantes do seu trabalho
na vida efetiva, ndo s6 dos préprios sujeitos mas, sobretudo, na influéncia que tiveram
para que se chegasse, ou ndo, arealidade de uma sociedade mais inclusiva, preparada
para acolher as necessarias diligéncias desenvolvidas no terreno a fim de permitir a
concretizacdo dos objetivos propostos bem como para abracar em si as diferengas

evidenciadas.

Corroborando esta linha de pensamento metodol6gico encontramos Bogdan e

Biklen (1994) a sustentar que os investigadores em ciéncias sociais tém a “possibilidade

69



de captar e interpretar a realidade tendo em conta a diversidade, a multiculturalidade e

0 respeito do outro como um igual”. (in Cottim,20.14, p.87).

Justificando este tipo de escolha, de uma pesquisa qualitativa, Canério afirma
gue ela “corresponde a escolha da estratégia metodoldgica entendida como a mais
adequada, para construir e interrogar determinados objetos e obter respostas
pertinentes para determinado tipo de questées”. (1996, p.p.121-150).

Os dados a recolher seréo alvo de tratamento qualitativo na medida em que se
revelem (segundo Bogdan e Biklen) “ricos em pormenores descritivos relativamente a
pessoas, locais e conversas, [...]” em que o objeto primordial da investigagdo nao se

centra em responder a questdes prévias ou de testar hipoteses. (1994, p.16)

O conceito inerente a esta abordagem qualitativa podera ser sentida como poés-
modernista, que “comenta e critica @ medida que o conhecimento se constréi” (ibidem,
p.46). O significado decorrente desta investigacdo sera crucial uma vez que permitira
entender como os diferentes atores dao sentido as suas vidas, o que sentiram enquanto
membros da CRPLGP e o que resultou do seu envolvimento. Como refere Psathan
(1973) “aquilo que eles experimentam, 0 modo como eles interpretam as suas
experiéncias e 0 modo como eles proéprios estruturam o mundo social em que vivem”
(Bogdan e Biklen, 1994, p.p. 50-51).

Em suma, ao escolhermos a CRPLGP como objeto de estudo acolhemos
implicitamente a acdo dos seus atores enquanto promotores na criagdo de
conhecimento e, concomitantemente, na produgao de “sentido”, relativamente as suas

proprias acoes.

Como escreveu Jean-Louis Legrand (1989):” [...] Nao se trata de ter um olhar mono,
mas sim multipolar sobre uma mesma situagdo” (p.115) - situacéo e existéncia que

configuram a razéo de ser da CRPLGP.

Por outro lado, ao centrarmos a nossa aten¢cdo numa organizacao concreta — a
CRPLGP - estamos a focar a nossa atencdo hum elemento preponderante, o qual, ao
ser estudado de forma aprofundada, nos podera fornecer conhecimento sobre a
realidade que pretendemos observar. Estamos, pois, perante um Estudo de Caso,
entendido como uma estratégia de investigacao capaz de facultar informacao sobre um
fendbmeno complexo, permitindo-nos conhecer o “porqué” de uma realidade concreta e

o “como” do seu funcionamento e respetivas implicacdes (Bogdan e Biklen, 1994).
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4.3. Técnicas de recolha e andlise de informacgéo

Partindo da CRPLGP - 0 nosso Estudo de Caso, o0 que nos cumpre fazer? Que

caminhos seguir? Que tipo de informacgéo se vai recolher?

Num trabalho desta natureza consideramos determinante utilizar duas técnicas
de recolha de dados: a pesquisa documental e a entrevista. "Embora discutamos
diferentes tipos de dados separadamente, € importante salientar que eles raramente se
encontram isolados na pesquisa." (Bogdan & Biklen, 1994, p.149).

A técnica de pesquisa documental é utilizada na grande maioria dos estudos de
caso dado ser habitual existirem arquivos documentais sobre o funcionamento das
instituicdes. Neste caso, permite-nos recolher informacdo sobre a forma como nasceu
a CRPLGP, sobre a sua atuacao e respetivas implicacdes, ja que existem varios registos
escritos sobre estas questdes. Os tipos de fontes documentais consultadas encontram-

se sintetizadas no Quadro n°1.

Contudo, esta técnica ndo nos permite compreender as vivéncias dos atores que
participaram na sua constru¢do, nem sobre a percec¢do que o publico-alvo e demais
envolvidos tém acerca da sua atuagéo. Para o efeito, recorremos a técnica da entrevista,
a qual nos permite perceber como é que 0s sujeitos interpretam determinados aspetos
relativos a si proprios ou a sua integracdo no meio. Neste caso, interessa-nos
compreender como é que os atores que participaram na CRPLGP ou com ela tiveram
relacdo entendem a relevancia da sua atuacado, servindo também para nos darem a
conhecer melhor a sua légica de funcionamento e os resultados que alcangou.
Interessa-nos também perceber o que é que o publico-alvo pensa sobre ela e sobre o
seu contributo para a inclusdo dos Surdos na nossa sociedade. O Quadro n°1 também

nos apresenta o tipo de entrevistados envolvidos neste estudo.

e |Iniciativas Legislativas da
Assembleia da Republica e do

Pesquisa Documental Governo;

e Leitura de PeticAo - iniciativa
popular;

e Consulta de transcricdbes de
reunido da CRPLGP com a CERC;

e APS- recolha de documentos.
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e Atores chave da CRPLGP - Surdo
Entrevistas e CODA

e CODA e Surdo que ndo séo da
CRPLGP

e Politico

Quadro n° 1- Recolha de informag&o- documental e entrevistas

No dominio da pesquisa documental

Para obter informacéo com vista a recolha de dados a visita & biblioteca da APS
é fundamental. Nesta pesquisa de documentos procuraremos encontrar matéria que
possa consubstanciar a génese, a existéncia, os propasitos e os alcances da CRPLGP.
Por outro lado, serd fundamental entrevistar pessoas que estejam ou estiveram
envolvidas no processo da atividade da Comisséo as quais serdo, certamente, uma

fonte rica de testemunhos a recolher

Neste capitulo faremos dois tipos de recolha e analise de informacdo. No
primeiro momento uma analise documental, mais concretamente, a producéo legislativa
e aos documentos emitidos pela CRPLGP. Numa seriacao inicial procuramos filtrar os
documentos visando a tematica dos Surdos em concreto. Partindo da palavra-chave
‘lingua gestual’, a pesquisa proporcionou uma série de diligéncias que foram objeto de
intervencéo parlamentar, seja através de Projeto-Lei, Projeto de Resolugéo, Projeto de
deliberacéo e, vindo do Governo, Proposta de Lei (Estes conceitos e suas definicdes

poderdo ser consultados no Anexo VIl sobre Terminologia Parlamentar).

Em toda a producdo legislativa recolhemos a que especialmente diz respeito a
Comunidade Surda, uma vez que sdo mais abrangentes as deliberacbes alusivas as

pessoas com deficiéncia no geral.

No processo de recolha de dados atinentes ao objeto de estudo, fez-se uma
consulta a Biblioteca da Assembleia da Republica. Uma biblioteca especializada “tendo
como objetivo principal dar apoio bibliografico aos trabalhos parlamentares, através da
aquisicao, gestao e difusdo de informacao cientifica e técnica nacional e internacional,

bem como de informagao produzida pelos érgaos de comunicagéo social.”?®

Fez-se a recolha de uma série de Documentos oficiais, Documentos internos,

“Comunicacao externa materiais produzidos [...] para consumo publico”, na tentativa de

29 https://www.parlamento.pt , visitado em 20 de maio de 2019
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reconhecer quem os produziu e por que razdes. (Bogdan, Biklen,1994, p.p. 180-181).
Ver. Anexo VIII. Até que ponto serdo conducentes a solucdes de resposta as
reivindicacbes da CRPLGP.

O regimento da Assembleia da Republica foi também um relevante auxiliar para
orientacdo e melhor compreensédo de como e quem sdo os autores das iniciativas

legislativas.

Continuando a observar o Quadro n°1 verificamos que foi contemplada a entrada
de uma Peticdo na Assembleia da Republica. Esta foi entregue no decurso da atual
Legislatura, a XIlI, na 42 Sessao Legislativa. Porque ainda se encontra (no momento de
elaboragéo deste trabalho) no natural processo de tramitacdo parlamentar ndo vai ser
objeto de aprofundada analise (no entanto, e em momento posterior, poderemos
verificar a pertinéncia do seu conteudo, em correlagdo com a atividade inicial da
CRPLGP).

No ambito da recolha de dados, e em simultdneo, séo efetuadas entrevistas
dirigidas a pessoas que estiveram relacionadas com o objeto de estudo, de modo direto
e participado. Sdo também entrevistados outros agentes com proposito de avaliar os
efeitos, resultados e insuficiéncias face as expectativas de todos. Ainda no ambito
destas, recolhe-se o testemunho de um politico envolvido no processo de auscultagédo

da CRPLGP e posterior producéo legislativa.
Na esfera das entrevistas

E pretendido, na esteira de Bogdan e Biklen “recolher dados descritivos, na
linguagem do proprio sujeito, permitindo ao investigador desenvolver intuitivamente uma

ideia sobre a maneira como os individuos interpretam aspetos do mundo (p.134).

A matriz da entrevista sera semi-diretiva ou semiestruturada. Este tipo de
entrevista ndo sendo suportada por um grande nimero de questdes precisas, permite
ao investigador dispor de um conjunto de perguntas-guia, relativamente abertas, por
forma a obter o maximo de informac&o por parte do entrevistado. E importante que
consigamos obter dados comparaveis entre os diversos atores entrevistados, pois “as
boas entrevistas produzem uma riqueza de dados, recheados de palavras que revelam
as perspetivas dos respondentes. As transcricdes estdo repletas de detalhes e
exemplos.” (ibidem, p.p.135-136). As entrevistas foram feitas de duas formas. Alguns
dos inquiridos respondem por escrito com base em perguntas chave que visam cruzar
dados. O outro modo de entrevista realiza-se através de registo video. Tratando-se de

pessoa Surda revelou-se necessério fazer traducdo de voz de todo o seu depoimento
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e, sO entdo, fazer transcricdo de toda a gravacao - processo complexo e moroso (a
entrevista é efetuada num estidio da Assembleia da Republica, local de trabalho das
ILGP da AR, com o apoio de um técnico/realizador da AR e de uma ILGP, com traducéo

em simultaneo para voz de todo o testemunho).

Importa ressalvar que este Surdo liderava e coordenava o0s propdsitos que uniam
as diversas instituicdes no seio da CRPLGP, nelas se destacando a APS. O entrevistado

e entdo presidente da APS era, precisamente, Helder Duarte.3°

Mediante a recolha de dados obtidos junto dos decisores politicos,
conjuntamente com todos os dados conseguidos nas entrevistas, analisar-se-a se ha
correspondéncia do produto conseguido face as expetativas dos sujeitos que

participaram na atividade da CRPLGP.

No processo de recolha de informagédo foi assinado um compromisso, pelos
participantes, de autorizacdo do uso de imagens e dos depoimentos para fins de
investigacao (excecionando facultativamente as regras de anonimato). Ficou acordado,
previamente, que o informador-chave autoriza a revelacdo da sua identidade, a qual
muito dificilmente se conseguiria manter reservada, devido a sua agado Unica e exemplar
na condugéo da historia da CRPLGP. (Duarte, Almeida, 2006) p.p.221- 256). Para além
da autorizacao de divulgacao de identidade e de conteudo por parte de S1, é de salientar
que depois de contactados os depoentes s6 CD2 assinou Formulario de Consentimento
Autorizado na forma de anonimato. Todos os demais participantes (S2, CD1 e P)

anuiram em que a sua identidade pudesse ser do dominio publico.

No dominio da pesquisa qualitativa a preocupacdo primordial ndo esta em projetar
resultados para a populacdo. Dai ser frequente ter uma amostragem pequena em
namero de entrevistados. Assim, as entrevistas foram feitas individualmente, pré-
agendadas e em local reservado. Este procedimento visou também a boa concentracéo

do depoente.

30 -Helder Duarte - [...] tornou-se presidente dessa associagdo, aos vinte e nove anos, cargo que
possuiu por cinco anos. Liderou uma Comissao de diversas instituigcdes ligadas a comunidade
Surda e conquistou, em 1997, o reconhecimento constitucional da LGP, como lingua oficial
portuguesa e, no ano seguinte, a implementacéo oficial do ensino bilingue para os Surdos e
igualmente Lei para a profissdo de intérprete de LGP e foi grande defensor do sistema de
teletexto e legendagem para as televisbes generalistas e igualmente o aparecimento de
intérpretes na TV em Portugal. [...] Em 2011, XVI Congresso da Federa¢do Mundial de Surdos-
WFD (FMS) em Durban, Africa do Sul, Helder Duarte foi agraciado com uma Medalha de Prémio
Internacional por Mérito Social-23classe da Federagdo Mundial de Surdos e um Diploma como
reconhecimento a sua extraordinaria dedicacdo a Causa das Pessoas Surdas e a sua
contribuicdo para o desenvolvimento da WFD(FMS) visitado em 17 de fevereiro 2019, Wikipédia.
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Passemos agora ao perfil dos entrevistados: duas pessoas Surdas, duas pessoas
ouvintes (CODA), sendo um dos Surdos um elemento fulcral. De acordo cpm Bogdan e
Biklen, “disposto a falar, com mais experiéncia de contexto”, por ter sido responsavel
pela organizacdo e constituicdo do nosso foco de estudo, de toda a sua dindmica e
lideranca. E o que podemos chamar de informador-chave (1994), ou informador-
privilegiado. O participante S1 tendo sido o lider, o grande dinamizador e responsavel
da CRPLGP, revela o conhecimento mais aprofundado da génese e de todas as

diligéncias tomadas pela Comissao.

O outro Surdo é um jovem dirigente da Comunidade Surda que ndo tendo feito parte, a
época, da CRPLGP, é um elemento com perfil de lideranca, avaliador das politicas

implementadas, dos objetivos conseguidos e do que emerge para continuar a pugnar.

Relativamente as CODA (Children of Deaf Adults), uma das entrevistadas integrou o
movimento da CRPLGP. E muito ativa e conhecedora do dominio percorrido. A outra
CODA, exibe todo o seu percurso de vida pessoal e profissional dentro desta realidade
e manifesta uma visdo mais distanciada da CRPLGP, capaz de estabelecer um quadro
da situacao para que seja possivel encontrar pontos em comum para a elaboracdo da

analise dos dados e consequente concluséo.

Por ultimo, é efetuada entrevista a um politico que acompanhou o processo no seu
inicio, em 1997, e que fez parte do grupo legislador aquando da Revisdo Constitucional
que levou ao reconhecimento e consignagéo da LGP na CPR. Suscitamos que o mesmo
se pronunciasse sobre este processo, avaliando a importancia e a acdo da CRPLGP e
a situacao atual, para se perceber o grau de percec¢éo da situacdo atual da Comunidade
Surda no nosso pais. Trata-se do Unico ator neste processo que nao faz parte da

Comunidade Surda.

Antes de iniciarmos a abordagem das entrevistas, momento crucial para tirar ilagdes e
elaborar conclusbes com o cruzamento de dados, quer entre entrevistados, quer
estabelecendo a ponte com a legislacédo produzida, apresenta-se um quadro prévio com

alguns dados dos atores a inquirir.

Membro da Comunidade
Género Surda Membro da Fluente em
CRPLGP LGP
Surdo A | Masculino Sim Sim Sim
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Surdo B | Masculino Sim Nao Sim

Ouvinte | Feminino Sim Sim Sim
A

Ouvinte | Feminino Sim Nao Sim
B

Politico | Masculino Nao Nao Nao

Quadro n° 2- Entrevistas- Perfis

Técnicas de tratamento da informacado — analise de conteldo temética

Conforme afirma Lessard-Hébert: "a analise € uma operacao intelectual, que
consiste na decomposicdo de um todo nas suas partes, com o propésito de fazer

descrigao e procurar relagao entre essas partes.” (1996, p.137 in Cottim, p.98).

Na multipla abordagem, ilustrada no Quadro n°1, em que nos desdobraremos
entre a recolha de informacdo quer no dmbito documental, quer com suporte nas
entrevistas, procurar-se-a trabalhar os dados, promovendo a sua organizacao e divisdo
em unidades e sintetizando-os na tentativa de encontrar padrbes. (Bogdan, Biklen,
1994, p.205), de modo a apreendermos 0s aspetos que consideremas importantes para

decidirmos o que deveremos concluir e transmitir.

Segundo Quivy e Campenhoudt: " a escolha dos termos utilizados pelo locutor,
a sua frequéncia e o seu modo de disposi¢cdo, a constru¢cdo do ‘discurso’ e o seu
desenvolvimento séo fontes de informagdo a partir das quais o investigador tenta

construir um conhecimento” (2003, p.226).

Na andlise de contetdo poderemos encontrar mais do que uma abordagem que

nos podera ajudar a elaborar uma teoria com base na interpretacao dos dados.

O método escolhido é o da analise tematica, muito tipica de uma pesquisa de
carater qualitativa. " A andlise tematica tem como objetivo uma descricdo sumaria dos

dados através de temas que os representam adequadamente”.3!

O objetivo da analise tematica é a compreensao de um texto. Esta pode dividir-
se em andlise interpretativa e andlise critica. O enfoque desta investigacao dirigir-se-a
mais para a andlise interpretativa, promovendo uma leitura da mensagem que é
transmitida. Na andlise critica espera-se que o autor se posicione criticamente face ao
tema. N&o é este o propdsito desta dissertacdo, ndo obstante, certamente, ter de se
fazer o exercicio constante de distanciamento aquando o momento de apresentar 0s

resultados da analise dos dados: documentais e entrevistas.

31 https://qualitativas.blogspot.com/2014/02/analisetematica.html
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Nas entrevistas, apos leitura dos textos e da compreensdo profunda dos
mesmos procura-se apreendé-los e refletir sobre o significado da mensagem contida
nas respostas. Adequado exercicio de leitura com vista a descoberta e a reflexdo. Sé
posteriormente se procede a andlise interpretativa, visando descobrir e deduzir o que
esta implicito no texto, matéria base para que o pesquisador fundamente o seu

raciocinio.3?

Ao utilizarmos os instrumentos disponiveis, sejam de indole documental e/ou da
resultante das entrevistas semi-diretivas, encontraremos 0s pontos de contacto ou de
discordancia entre os diversos atores entrevistados e os documentos analisados.
Veremos se existe a possibilidade de vislumbrar denominadores comuns que nos

permitam consubstanciar e elaborar as nossas conclusoes.

32 htpps://qualitativas.blogspot.com/2014/02/analisetematica.html
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Capitulo 5 — Resultados - Tratamento de Dados
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5.1. Introducéao

Nesta fase iniciaremos a andlise documental, que incluird os dados de producéo
legislativa gerada no seio da Assembleia da Republica, assim como a alusdo a entrega
de uma peticdo na AR, esta de iniciativa popular. Com este capitulo, e com a consulta
dos anexos atinentes ao mesmo (Anexos VIII e IX), constataremos o envolvimento quer
do 6rgéo legislativo, quer dos préprios cidaddos, com vista a dar resposta as solicitacdes

encetadas pela CRPLGP junto dos 6rgaos de soberania.

5.1.1. Producéo Legislativa

Na perspetiva da andlise documental resultante da recolha de dados de
producao legislativa emanada na Assembleia da Republica, observe-se como ponto de

partida o Anexo VIII.

O que encontramos? Numa primeira instancia verifica-se que a grelha
apresentada revela datas de entrada nos anos 1997, 1998, 2001, 2003, 2004, 2009,
2010, 2013, 2016, 2017 e 2018. Nota-se, desde logo, uma correlagdo direta com a
atividade da CRPLGP, a qual reuniu na Assembleia da Republica em 1997 e
posteriormente. Na perspetiva imediatamente cronoldgica ou de ciclo temporal mais
largo dos acontecimentos e face a prépria natureza dos conteudos, verifica-se um
progressivo despertar para as questdes essenciais, bem patente no processo

reivindicativo.

Os Projeto-Lei, Proposta de Lei, Projetos de Resolucéo e de Deliberagéo que se
converteram em Lei ou RAR (Resolugbes da Assembleia da Republica) tiveram
publicacdo em Diario da Republica nos anos 1999, 2002, 2013 e 2017 (sendo 8

iniciativas s6 no ano 2017).

Passemos agora a entender quem sao os autores das iniciativas.

PCP 6 iniciativas 1 Projeto-Lei; 1 Projeto de Deliberacéo; 4
Projetos de Resolugéo

CDS-PP 6 iniciativas 6 Projetos de Resolucéo

PEV 3 iniciativas 1 Projeto-Lei; 2 Projetos de Resolucéo

PS 4 iniciativas 2 Projetos-Lei; 2 Projetos de Resolucdo
Governo 1 iniciativa 1 proposta de Lei

BE 6 iniciativas 6 Projetos de resolucéo

PSD 1 iniciativa 1Projeto de resolucéo

PAN 6 iniciativas 4 Projetos de Resolucao; 2 Projetos-Lei
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Quadro n° 3- Tipo de iniciativas por Grupo Parlamentar ou Deputado e Governo.

Analisemos o0 Quadro n° 1. Nele estdo representados os varios Grupos

Parlamentares com representacdo e assento na Assembleia da Republica. Sem

excecdo, a semelhanca do Governo, todos apresentaram iniciativas. Os Projetos de

Resolucéo aparecem em maior numero seguidos dos Projetos de Lei. A Proposta de Lei

e o Projeto de Deliberacdo correspondem a iniciativas singulares.

Podemos constatar que as formacdes de esquerda apresentaram mais projetos

entre os anos de 1997 e 2018.

Por Grupos Parlamentares ou Deputado: em que temas incidiram estas

discussdes, propostas, deliberagdes e recomendacdes?

Grupo Parlamentar ou Deputado

Temas

PCP

Intérpretes de LGP

Regulamento Interno de Acessibilidade
para pessoas com deficiéncia

Ensino publico e inclusivo no Ensino
Superior

Valorizagdo da LGP

Revisdo do Dec. Lei 3/2008- promover a
escola inclusiva

Acesso surdos as emissoes televisivas

CDS-PP

Tradugdo em LGP na televiséo
Acessibilidade a informacéo

Isencdo de rendimentos auferidos por
sujeitos passivos deficientes

Escola qualidade surdos

Escola inclusiva recomendagéo da CNE e
Despacho n.° 706/2014

Apoio as empresas contrato pessoas com

deficiéncia

PEV

AlteracOes a lei da televisao
Ensino Superior- respostas a NEE

Escola inclusiva- promocéao LGP

Reconhecimento LGP meio oficial de

comunicacao

81



PS

Lei da televisdo-acessibilidade
Ensino Superior estudante NEE

Valorizacéo e promocéo LGP

GOVERNO

Alteracéo Dec. Lei- Codigo IRS e contrato-
programa para Jogos Surdolimpicos

BE

Recrutamento docentes de LGP

LGP- atividades de enriguecimento
curricular

Ensino de LGP a ouvintes, escolas de
referéncia

Apoio estudantes NEE Ensino Superior
Grupo de trabalho acessibilidade surdos
as TVs

Contabilizagédo tempo de servi¢co docentes

LGP-integracdo na carreira docente

PSD

Inclusdo estudantes Ensino Superior

PAN

Acessibilidade alunos NEE- Ensino
Superior

Bolsa de acessibilidade-intérpretes de
LGP

Reformulacdo condicbes de acesso
profisséo de intérprete LGP
Acessibilidade alunos NEE- Ensino
Superior

Acessibilidade Surdos as TVs
Acessibilidade estudantes NEE Ensino

Superior

Quadro n°4- Temas por Grupo Parlamentar ou Deputado e Governo.

Vejamos neste Quadro o tipo de temas abordados nas iniciativas legislativas

apresentadas através da referéncia a termos que definem o &mbito de acao.

Por ordem decrescente temos:

O Ensino e a Escola s&o referidos 13 vezes; logo a seguir a LGP, por 11 vezes;

a Acessibilidade tem 10 referéncias nas quais se enquadram a televisdo, informacao,

ensino superior e bolsa de intérpretes; a Televisdo é mencionada por 6 momentos; 0s
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termos Intérpretes, Docentes e Rendimentos/Impostos tém 2 registos e, por ultimo, as

Empresas, com um projeto.

Observados os temas apresentados nos diplomas e verificando quantas vezes

sdo submetidos relativamente a dominios especificos, encontramos esta relagdo: a

escola e o ensino aparecem no topo das prioridades, seguindo-se a LGP e depois a

acessibilidade. Estas séo as trés grandes areas de intervencao politica. A televiséo tem

alguma expresséao (ela cruza-se com a acessibilidade), os docentes, os rendimentos e

impostos tém somente duas intervengdes, restando por Ultimo uma preocupacao

atinente as empesas.

Pode-se ainda fazer um balango da quantidade de propostas feitas por Grupo

Parlamentar e Deputado;

Grupo Parlamentar ou Deputado

Numero de iniciativas propostas

PCP; CDS-PP; BE; PAN 6
PS 4

PEV 3

PSD; GOVERNO 1

Quadro n°5 — Numero de iniciativas por Grupo Parlamentar ou Deputado e Governo

As formacdes politicas que propuseram mais projetos foram o PCP, o CDS-PP,

BE e PAN todos com 6 iniciativas; segue-se-lhes o PS com 4; o PEV com 3 iniciativas

e o PSD e o Governo com uma, cada um. Os partidos politicos com menor

representatividade no Parlamento, sdo aqueles que aparecem mais ativos e

intervenientes logo seguidos pelo PS, PEV, PSD e Governo.

Os temas preponderantes na apresentacao legislativa séo:

Grandes Temas

NuUmero de Iniciativas

Ensino Superior

8

Acessibilidade a informagao na TV

Valorizacdo da LGP

Educacao

Intérpretes de LGP- Profisséo e acesso

Beneficios Fiscais

Acessibilidade servicos da AR

Acessibilidade- Bolsa de Intérpretes LGP

Tempo de servico docentes LGP

RPN W R o] N
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Empresas 1

Quadro n°6 — Numero de iniciativas por tema

Neste Quadro analisam-se os grandes Temas por relacdo ao numero de iniciativas
produzidas, desta vez sem necessidade de identificar os responsaveis pela sua

apresentacéo.

Constata-se que neste Quadro (n.° 6) se repete a ordem decrescente das trés
maiores preocupacdes encontradas no Quadro 2: Ensino, Acessibilidade e a LGP.
Como se |é, o maior destaque na escolha e no debate dos temas relacionados com a

comunidade Surda, sao:

1- Ensino Superior
2- Acessibilidade & informacéo e conteudos nas televisbes
3- Valorizacdo da LGP
4- Educacao
5- Condicdes de acesso e exercicio da profissédo de intérprete de LGP
6- Beneficios fiscais- impostos
7- Em ex aequo no numero de entradas para debate:
a) Acessibilidade aos servigos da Assembleia da Republica
b) Acessibilidade através da criacdo de bolsas de intérpretes de LGP
¢) Contagem do tempo de servi¢o dos docentes de LGP
d) Empresas
Nesta analise também se pode inferir quais os anos de maior dinamica, ou seja,

de maior entrada de projetos para discussao:

Numero de iniciativas entradas Ano de entrada
1 iniciativa 1997;1998;2001;2003;2004;2009 ;2013
2 iniciativas 2010
5 iniciativas 2017
5 iniciativas 2018
14 iniciativas 2016

Quadro n® 7 — Numero de iniciativas e ano de entrada

O Quadro supra, ao espelhar o numero de iniciativas apresentadas revela que

tiveram lugar atravessando vérias Legislaturas.

O ano com maior registo de entradas é o de 2016, seguido dos anos 2017 e
2018.
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Nem todas as iniciativas foram aprovadas ou resultaram em publicacdo em
Diario da Republica. As que conseguiram vingar saldaram-se num total de 12 iniciativas,

sendo uma delas oriunda de uma Proposta de Lei do Governo.

7

O que se pode deduzir destas averiguacbes € que acontecem apds o
reconhecimento e consignagéo da LGP na Constituicdo da Republica - como se tivesse
ocorrido um ‘despertar’ para uma nova realidade na sociedade portuguesa. Regista-se
também que por parte do Parlamento tem havido maior empenho e interesse no decurso
da ultima legislatura (2015-2019), havendo uma maior resposta as reivindica¢des das
organizacdes representativas da Comunidade Surda. As questdes do ensino superior
tém sido largamente discutidas, porquanto ndo tem havido qualquer tipo de legislacdo
que proteja e implemente medidas conducentes ao direito de acesso e permanéncia

com sucesso dos jovens com NEE, nomeadamente os alunos Surdos.

5.1.2. Peticéao

Neste documento aflora-se uma outra vertente que néo foi contemplada nas

iniciativas do Parlamento: a salde.

Os signatarios da Peticdo alegam a dificuldade de acesso a informagéo e o
direito & comunicacdo quando se deslocam aos servicos do SNS, pretendendo que
sejam tomadas medidas para a contratac@o de intérpretes para dirimir os problemas de

comunicagdo no ambito da saude.

Esta Peticao foi entregue pela FPAS a Assembleia da Republica no dia 31 de
outubro de 2018, encontrando-se por isso fora do circuito temporal da presente

investigacao.

Fazendo uma apreciacdo deste passo, dado por agdo da iniciativa popular,
constatamos um elemento novo n&o constante na producao legislativa do Parlamento,
uma solicitacdo na area da saude. No entanto subjazem os fatores primordiais da
acessibilidade aos servicos e a comunicacdo em lingua gestual com recurso a

intermediacéao dos intérpretes de LGP.

A mencdo a esta iniciativa visa somente demonstrar que o processo um dia
iniciado pela CRPLGP néao esta fechado. Como em todas as questdes que se prendem
a dinamica de uma sociedade e ao ser humano, o processo esta sempre em evolucao.

E a entrada deste documento na Assembleia vem so corroborar esta ilagdo.

5.2. Documentacéao/reunides da CRPLGP
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A APS, enquanto promotora e dinamizadora da CRPLGP, reuniu, na Assembleia
da Republica, com a Comissédo Eventual para a 4% Revisédo Constitucional (CERC), onde
fez a sua apresentacao de motivos, tal como todos 0s outros membros e representantes

institucionais.

Para melhor apreciacdo da documentacao existente — e consultada na APS e na
Assembleia da Republica- verificar os seguintes documentos constantes no capitulo dos

Anexos;

e Anexo lll: IV Revisdo Constitucional- Comissdo Eventual para a Reviséo
Constitucional- reunido em 22 de janeiro de 1997 com a CRPLGP;
e Anexo IV: IV Revisdao Constitucional- Comissdo Eventual para a Revisdo
Constitucional- reuniéo do dia 20 de maio 1997-votagdes do texto para CRP;
e Anexo V: Sumula de documentacao para reuniées da CRPLGP com organismos;
A primeira reunido para a Constituicdo desta Comisséo, ocorreu no dia 15 de
novembro de 1995.

De realcar que aquele dia ficou consagrado & comemoracao do dia nacional da

Lingua Gestual Portuguesa.

A Comissao teve diversas reunides com varios organismos e entidades publicas
ao longo dos anos 1995, 1996 e 1997: Presidéncia da Assembleia da Republica, Grupos
Parlamentares, Tribunal de Contas, Comissdo Executiva do IEFP, Provedoria de
Justica, Secretarias de Estado e Ministério da Educacédo, Presidéncia da Republica,

Secretério de Estado da Comunicagéo Social e outros.

Do conjunto de tais reunibes, a mais emblematica, devidamente rerenciada,

teve lugar no dia 22 de janeiro de 1997, na Assembleia da Republica.

“[...] O reconhecimento da lingua gestual portuguesa constituiu um facto capital
da histéria recente dos Surdos portugueses, sendo entédo Portugal o 4° pais eu-
ropeu a reconhecer oficialmente a sua lingua gestual. [...] este acontecimento
serviu de exemplo para todos quantos ainda ndo acreditavam nas potencialida-
des do trabalho em parceria, designadamente entre pessoas ouvintes e pessoas
Surdas, entre entidades oficiais e entidades da sociedade civil. [...] (Intervengéo
da Secretaria de Estado da Reabilitacdo, Dra. Idalia Moniz. Sessao de encerra-
mento da Conferéncia Internacional “Lingua Gestual no Ensino”. Disponivel em

http://www.mtss.gov.pt/acessibilidade/preview pag.asp?r=1040 in Venade, p111

Nesta reunido foram convidadas a participar mais duas entidades: a Escola

Superior de Educacao de Setubal e o Instituto Nacional para a Reabilitacdo. Foram
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tecidas consideracBes a posteriori sobre este momento na Assembleia..” A lingua
gestual portuguesa € uma importante realizacdo de uma comunidade portuguesa [de
pessoas surdas] que faz parte de nés préprios e na qual nos reconhecemos.
“(Magalhaes, José, deputado do partido Socialista) Didrio da Assembleia da Republica,
| Série in Venade, p.110)

5.3. “A voz dos atores”

Depois da apresentagcédo e explanacéo feitas no ponto 4.3. no que respeita ao
dominio das entrevistas e em que se vai proceder a andlise de conteudo temético,
passemos ao concreto, a analise de cada uma delas e a busca de um fio condutor que
nos permita elaborar uma concluséo coesa e indutora a reflexdes para percebermos o
ponto de situacdo e, até, o que podera constituir um trabalho de acompanhamento

futuro.

Para simplificar procedimentos, apresenta-se um quadro com codificacdo dos

entrevistados:
Entrevistado Cadigo
Politico P
CODA da CRPLGP CD1
CODA que nao pertenceu a CRPLGP CD2
Surdo da CRPLGP S1
Surdo que nao pertenceu a CRPLGP S2

Quadro n° 8- Codificacdo dos entrevistados
Da observacédo do quadro n°8 para o quadro n°® 9 medeia um espaco temporal
relativo a todo o trabalho efetuado na analise das diferentes entrevistas. Na sua leitura
procurou-se encontrar as palavras-chave, o denominador comum, que foram utilizadas

pelos depoentes.

Considera-se pertinente, para se entender e contextualizar a substancia dos
resultados da analise, que se fagca uma leitura das cinco entrevistas colocadas no Anexo
XIl.

Quadro sintese de todos os temas e quem falou sobre eles:
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P CD1 S2 CD2 s1
P S2 CD2 s1
P CD1 S2 CD2 s1
P CD1 S2 CD2 s1
P
P CD1 S2 s1
P S2 CD2 s1
P CD1 CD2
CD1 S2 CD2 s1
CD1 S2 CD2 s1
CD1 S2 CD2 s1
CD1 S2 CD2 s1
CD1 S2 CD2
S2 s1
s1
CD1 S2 S!

Quadro n°9- Sintese das Palavras-chave/Abordagem por entrevistado

O cruzamento das ideias, palavras-chave dos diversos inquiridos, pode ter uma
multiplicidade de possiveis respostas, tantas quantas as que matematicamente sao
possiveis de determinar. Para ndo ocorrer desvio do objeto de estudo, a atengéo
centrou-se na principal conquista da CRPLGP, o reconhecimento da LGP. Esse vai ser
0 ponto de partida para o cruzamento das ideias. A LGP, a partir do seu reconhecimento
na CRP, é, pois, a categoria eleita para o desenrolar da analise. A partir dela vamos
conseguindo encontrar uma série de dominios que dependem da sua existéncia e que
sdo apresentadas como subcategorias, mais ou menos presentes e elaboradas no

discurso dos entrevistados.

Categoria e subcategorias- Definigdes:

Categoria de Analise Definicdo da Categoria
LGP A LGP como razéo de todo o estudo. Uma
lingua gestual e a sua importancia para os
diversos atores da Comunidade Surda e
setores da sociedade.

Quadro n° 10- Categoria e definicdo da categoria

Subcategorias  Definicdo da subcategoria

Lingua A lingua e a importancia da mesma na comunicacao.

Comunidade Todos os Surdos, ILGP, todos os ouvintes que fazem parte deste grupo;

Surda que falam LG e estdo em contacto com a Comunidade. Familiares e
Técnicos.

Leis A consignacédo da LG na CRPLGP e posterior legislacdo sectorial.

Discriminacéao A discriminagéo entre pares, ouvintes e surdos. A discriminagédo da
sociedade.
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Surdos Os principais protagonistas

ILGP Os ILGP como ponte de comunicacao entre dois mundos linguisticos.
TV As televisfes e a acessibilidade a informacao e programacao
Educacéao A educacdo em LGP e LP na escola; o Bilinguismo

Bilingue O sentir que € um igual, nos direitos e na acessibilidade, na plena
Incluséo participacao civica.

Formacao Formacéo a técnicos. Sensibilizacédo e informacao geral.

Quadro n°11- Subcategoria e definicbes das subcategorias

Todas estas subcategorias estdo intimamente ligadas a LGP. Todas sédo LGP e
usam LGP. E o mundo da lingua gestual que se manifesta & semelhanca do mundo dos
ouvintes, com a diferenga no registo linguistico, na forma de comunicacdo. Apesar de
aparecerem neste estudo como subcategorias, cada uma de per si € importante para
também poder representar uma categoria, que por sua vez cria as suas proprias

subcategorias. Mas fosse qual fosse o ambito escolhido para este estudo, a ténica

mantem-se: a existéncia da LGP.

Categoria Unidade de Registo Subcategoria Unidade de Registo
(UR) (UR)

LGP P “(...) Recebi Lingua P “(...)Levou a
informacgéo sobre a LG considerar a LGP uma
em 1992 nos EUA (...)" verdadeira e propria

‘lingua’ (...)”

LGP CD1 | “Lingua Gestual Lingua CD1 | “(...) E importante que
Portuguesa” - 12 lingua se faga investigacéo
de CD1 (...)a LGP, (...)os

resultados da
investigacao
publicados e
divulgados (...)"

LGP S2 “Lingua Gestual Lingua S2 “(...) somos uma
Portuguesa” - 12 lingua minoria (...) linguistica
de S2 (...

“(...) alingua gestual
uma forma de
comunicacao visual
(...

LGP CD2 | “Lingua Gestual Lingua CD2 | “(...) que a LGP seja
Portuguesa” - 12 lingua reconhecida como
de CD2 primeira lingua da

Comunidade Surda
...y

LGP S1 “(...) penso que a Lingua S1 “(...) recomendacdes
Lingua Gestual tera da ONU,
sido a minha primeira recomendaces do
lingua (...)” Parlamento Europeu,

na defesada LG (...)
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“(...)Alingua (...) ndo
ouvimos, mas temos
as nossas maos para
comunicar (...)”
“(...)alingua era uma
lingua! Parecido com o
artigo 11° (.Y

Quadro n°12- Categoria LGP- Subcategoria Lingua

Neste estudo verificamos que quanto a categoria (LGP), exceto P, todos
consideram que tém como primeira lingua a LGP. P s6 toma conhecimento da mesma
nos EUA, o que o leva a ter curiosidade por saber o que se passa em Portugal neste
dominio. E facilmente detetavel que, & excecéo de P, todos os outros entrevistados s&o
membros efetivos da Comunidade Surda, ndo importando se sdo Surdos ou ouvintes.
Os CODA, sendo filhos de pais surdos, tiveram como lingua, em contexto de casa, a
LGP. Com os seus pais a primeira lingua que adquirem é a LGP. A LP é adquirida ou
com familiares ouvintes ou, posteriormente, ja em contexto extrafamiliar. Um dos surdos,
S2, assume-se como bilingue, apesar de considerar que a LGP é a sua lingua. S1
admite a LGP como primeira lingua, por ter estado em contacto com surdos desde bebé.

No entanto, reconhece que a LP foi a sua lingua de escolarizacgéo.

Todos assumem a LGP como lingua, ou por via do reconhecimento ou por
conhecimento mais aprofundado, enquanto lingua visual-motora. E destacado o aspeto
da necessidade, via recomendacdes, do reconhecimento e do ensino das LGs no
mundo. N&o se nos afiguram quaisquer obstaculos ao reconhecimento do estatuto de
lingua para a LGP. Pelo contrério, até se fomenta a investigacao da mesma e a partilha

e divulgacéo dos resultados obtidos ou a obter no seu processo de aprofundamento.

Categoria Unidade de Registo | Subcategoria Unidade de Registo
(UR) (UR)

LGP P “(...) onde encontrar | Comunidade P “(...) mas importa que
bibliografia (...) | Surda se erga mais alto a
motivando-me voz da Comunidade
curiosidade sobre a Surda”.

Comunidade  Surda
portuguesa (...)

LGP CD1 | %...)em 23 dejulho de | Comunidade CD1 | %(...) esta época da
1997, foi discutida e | Surda CRPLGP, (...) foi uma
aprovada a proposta época de ouro para a
de introducdo da Comunidade  Surda
alinea h) (...) que portuguesa. (...)"
reconhece a LGP.

LGP S2 “A CRPLGP permitiu | Comunidade S2 “(...) existe uma boa
que varias instituicbes | Surda parte da Comunidade
de e para Surdos se Surda que néo se
unissem (-..): o} identifica com o termo
reconhecimento  da Surdez (...)"

LGP.
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“(...) ponto de vista

por norma, via a LG
valorizando-a (...)".
“(...) A lingua gestual
€ valorizagdo nao é s6
para Surdos. E para
todos. (...)”

social, exterior a
Comunidade Surda, ja
quase que foi
apagado o conceito
surdo-mudo”.
LGP “(...) o | Comunidade CD2 | %...) foi um abrir de
CD2 | reconhecimento  da | Surda horizontes para a
LG foi unénime na Comunidade Surda.”
votacdo em plenario
(...).
LGP S1 “(...) Durante anos a | Comunidade S1 “(...) chamamos a
Comunidade Surda, | Surda atencao a instituictes

gque estariamos a
preparar a incluséo do
reconhecimento (...)
com o deputado José
Magalhdes, foi o
trabalho mais préximo
com a Comunidade
Surda. “

“(...) Nao é isso que a
Constituicdo diz, tem
que haver abertura, e
deve-se concentrar na
Comunidade  Surda,
na pessoa Surda.
(...).

“(...) mostraram que
0os Surdos podiam,
através da sua
cultura, (-..), o]
movimento, a
expressdo, em 1977,
foi um  despertar
novamente para a
Comunidade”.

“...) ha que abrir
horizontes (...) a
sociedade ainda né&o
abriu horizontes para

olhar para a
Comunidade Surda.

(.Y

Quadro n°13- Categoria LGP-Subcategoria Comunidade Surda
E ponto assente, neste quadro, que todos os intervenientes sabem que existe

uma Comunidade Surda, indissociavel da LGP. Mesmo P, revela que mostrou interesse,

quando se apercebeu desta realidade, em conhecer a Comunidade Surda portuguesa.

A LGP aparece aqui muitas vezes associada ao momento do seu

reconhecimento na Assembleia da Republica; CD1, S2, CD2 e S1 referem-no.
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Nesta assuncdo plena, por parte de todos sem excecdo, da existéncia da
Comunidade Surda, da-se-lhe enfoque com expressdes tais como: ‘dar voz’; ‘época de
ouro’; ‘um despertar’. O reconhecimento da LGP trouxe, em si, o conhecimento, mesmo

gue insuficiente, da existéncia da Comunidade Surda.

Por outro lado, S2, faz a distingao clara de Surdo e ‘surdez’ e a desmistificacéo
do conceito ‘surdo-mudo’. E a primeira alusdo a distinguir o mundo da deficiéncia e o

mundo da Comunidade Surda- o da LGP.

Categoria Unidade de Registo Unidade de Registo
(UR) (UR)

LGP P “A revisdo | Leis P “(...) reconhecer
constitucional permitiu direitos fundamentais.
um inesperado Muitas  formas de
upgrade  gerando-se intervencao do
um consenso sobre a Parlamento seriam
consagracdo ao mais possiveis:
alto nivel da Lingua recomendacgdes,
Gestual Portuguesa relatérios, leis.”

(...

LGP CD1 | “(...) Comissao que | Leis CD1 | “(...) reconhecimento
lutasse pelo oficial da LGP (...)
reconhecimento oficial estabelecer uma base
da LGP legal para as profissbes

de ILGP e professor de
LG (...)

“Despacho 7520/98 de
6 de maio (...)"

(...) Lei 3/2008 (...)
“(...) Dec. Lei 54/2008.”
“(...) Lei 89/99 de 5 de
julho - define as
condicdes de acesso e
exercicio da profissao
de ILGP”.

“(...) Lei da Televiséo-
14 de julho de 1998
(...

“...) em 2018, o
Cadigo de
recrutamento de LGP
(...) reconhecer e
legitimar 0s
professores de LGP
(...

LGP S2 “(...) proteger e | Leis S2 “(...) diplomas juridicos
valorizar a LGP na que tornaram o]
legislacdo portugués. ordenamento juridico
O seu maior feito portugués num dos
[refere-se & acdo da melhores do mundo em
CRPLGP] foi o relacdo a LG e a
reconhecimento (...) na Comunidade Surda
CRP.” (...

“(...) Decreto  Lei
3/2008 (...)"
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“(...) revogagdo do
Decreto Lei n°3/2008
para dar lugar ao
Decreto Lei n°® 54/2018”
“(...) protocolos com
entidades publicas
como a Seguranca
Social ou a
organizacdo judiciaria
para que haja ILGP
(...)”

“(...) Lei n°46/2006, 28
de agosto (...).”

“(...) E seguro dizer que
temos uma  base
bastante sélida, se ndo
completa, no campo
legal.”

“(...) falamos s6 do que
esti escrito no papel,
faltando a realidade
pratica para
corresponder a
realidade legal.”

LGP

S1

“(...) Consignagéo e
reconhecimento da

Lingua Gestual
Portuguesa na
Constituigado da

Republica Portuguesa

(...),

Leis

S1

“(...) na Constituicao,
depois deste
reconhecimento,
deveres e direitos
culturais da LG foi feito,
mas durante 20 anos
(...) ndo houve uma
evolugcao (-..) a
continuagdo de ver a
LG como...um artigo
(...).”

““...). A LGP da
protecdo ao ensino e
ndo, com as constantes
mudancas de lei,
parece que j& houve
quatro alteragbes (...) o
Despacho 54/ (...) é
muito pior esta lei (...).”
“(...) continuarmos a
sermos cidaddos de
segunda (...).”

“(...) Portugal tem tudo
feito. Diz a Constitui¢cdo
no artigo 13° diz tudo
(...) respeitar todos em
pé de igualdade (...). E
o melhor do mundo a
nossa Constituicao,
excelente, mas na
pratica...”

“(...)Lei 89 (...).”

“(...) nés vivemos na
sociedade, ha direitos,
h4a mudancas, na
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defesa e no respeito,
ha muita legislacédo
espetacular, sim (...).”

Quadro n°14- Categoria LGP- Subcategoria Leis

No dominio da subcategoria ‘Leis’ s6 quatro dos inquiridos deram respostas
objetivas. P, refere a importancia da consignacéo da LG na CRP e o que dai pode aduvir.
Em CD1 e S2 nota-se que houve um maior empenho em referir concretamente a
legislacdo produzida e os seus dominios de incidéncia. Em S1, hd um aflorar genérico

de legislacdo e muito comentario/retorica a volta do tema.

E preciso relembrar que o estilo de entrevista escrita e gravacao video ddo lugar a uma
forma distinta de resposta. Na escrita, os entrevistados tiveram oportunidade para
recuperar as producdes legislativas feitas até a data. Na gravacao video, ha lugar a

elucubracao sobre o tema.

Pode-se igualmente inferir que tanto S1 como S2 fazem alusdo a excelente

moldura legislativa portuguesa, a qual ndo tem suficiente correspondéncia na vida real.

das mudancas
alcancadas com o
reconhecimento da
LGP no item da
discriminacao]

Categoria Unidade de Registo Subcategoria Unidade de Registo
(UR) (UR)

LGP P [Resposta a questdo | Discriminagédo | P “(...) progresso na
das mudancas eliminacéo de
alcancadas com o discriminagbes.”
reconhecimento da “(...) Ainda existem
LGP no item da muitas formas de
discriminacao] discriminagéo (...).”

LGP S2 [Resposta & questdo | Discriminagao | S2 “Sim, porque os

preconceitos ainda
existem (...) as
pessoas estdo
desinformadas acerca
da realidade e dos
valores humanos”.
“(...) a discriminacao
existe para outras
minorias étnicas e
culturais (...) ou
varios tipos de
deficiéncia (...)".
“(...) casos mais
raros, a discriminacao
€ deliberada (...)".
“(...) excluem os
ouvintes do seu
mundo, por terem
sido discriminados a
vida inteira (...)".
“(...) Lei 46/2008 (...)
relativa a ndo
discriminacéo (...)".
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LGP CD2 | [Resposta a questdo | Discriminacao | CD2 | “(...) Existe

das mudancas discriminacdo, mas
alcancadas com o muito residual (...)".
reconhecimento da
LGP no item da
discriminacao]

LGP S1 “(...) os politicos Discriminagdo | S1 “(...) é como se fosse
esquecem-se da LG, um jogo politico,
da Comunidade gueremos hoje ou
Surda e comecou a amanha p6r na nossa
discriminagao (...).” agenda (...) Quem é
que cria obstaculos,
quem é que

discrimina (...).”
“(...) Discriminagao
faz parte da
sociedade (...) A
discriminacéo existe,
sempre existiu, vai
continuar a existir.
(...) As proprias
pessoas surdas
também discriminam
entre si. Os ouvintes
discriminam os
surdos, sim. Os
surdos discriminam
os ouvintes, sim (...).”
“(...) A Comunidade
Surda sim, sente-se
discriminada e eu
compreendo (...).”
“(...) A palavra
discriminacdo, quem
discrimina (...) na
minha perspetiva sao
0s ouvintes que
discriminam. N&o
conseguem chegar.”

Quadro n° 15- Categoria LGP- Subcategoria Discriminagao

Apesar de s@ se apresentarem comentarios, neste item, de 4 dos entrevistados,
CD1 néo se furtou a resposta, tendo s6 mencionado que a discriminagéo é, e sempre
sera, um fendmeno das sociedades. Nao desenvolveu a resposta no que concerne as

especificidades da pergunta.

Nos restantes participantes é interessante verificar que todos tém consciéncia
deste fenébmeno, mas sentem-no de maneira diferente, com algumas nuances. ‘P’ diz
que ‘ainda existe’, mas que a legislagao veio promover a eliminacdo da discriminacéo.

Por sua vez, CD2 assume a sua existéncia, mas ‘muito residual’.

Pelo contrario, tanto S1 como S2 revelaram uma consciéncia aguda desta

guestdo. Os dois sao surdos, os dois sentem diretamente na pele a forma como os
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Surdos sao discriminados, direta ou indiretamente, na sociedade. Todo o discurso de

S1 tem, mesmo que ndo explicito, a discriminagdo subjacente a todos os temas.

Este item € transversal a muitos dominios. Ele, por si s, poderia constituir uma

Categoria, da qual seria possivel extrair todas as subcategorias aqui em estudo. Mas,

reiterando, a LGP continua a estar na base de toda a investigacdo. E a ‘categoria mor’.

Categoria

Unidade de registo
(UR)

Subcategoria

Unidade de Registo
(UR)

LGP

CD1

[. E CODA. Todo o
seu discurso é a
voltada LGP e
Surdos]

Surdos

CD1

“(...) pai, (primos do
pai), méae (...) tia e tio
“[familia Surda]

“(...) Técnica da APS
(...) grande
mobilizacdo da
comunidade surda (...)
visibilidade (...) sobre
as pessoas surdas.
(...) Comunidade
Surda marcou forte
presenca durante a
discusséo da 42
revisdo constitucional
na AR (...)".

“(...) O que é ser
Surdo para uma
participacdo na
sociedade maioritaria
em igualdade de
oportunidades”.

“(...) nova vaga de
jovens lideres que se
estdo arevelar (...)
que contribua para
melhorar as condi¢bes
de vida, educacéo,
formacéo, trabalho,
saude (...) para as
pessoas Surdas “.

LGP

S2

“Surdo”

Surdos

S2

“(...) presido a CNJS,
orgao pertencente a
FPAS, (...) funcionario
da APS (...)".

“(...) confusdo que
temos uma deficiéncia
auditiva, por existir a
mentalidade que
apenas como
deficientes é que
temos apoios sociais”.
“(...) existem varias
categorias e que ndo
necessariamente
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temos de caber na
deficiéncia auditiva”.
“(...) a tecnologia-
redes sociais (...) -
permitiu que os Surdos
deixassem de ter as
associa¢fes como
ponto de encontro”.
“(...) nada sobre nés
sem nos “.

“(...) a afirmacao da
Cultura Surda em
Portugal, verificou-se
uma aceitacao social
quando referido o
reconhecimento
constitucional (...)
prestigio e exemplo
que se tornou para a
Cultura Surda (...)".
“(...) trabalharmos
juntos, uma vez que
sendo nos os que
sofrem das barreiras
sociais, somos nos
que melhor
entendemos destas
situacdes”.

LGP

CDh2

[CODA com pais
surdos e uma prima]

Surdos

CDh2

“(...) foi um trabalho
lento para que a
surdez fosse vista com
naturalidade”.

“(...) com o surgimento
das novas tecnologias
0 movimento
associativo tem
estagnado (...)".

“(...) que se olhe
também para as
pessoas surdas com
outras deficiéncias
associadas (...)".

LGP

S1

“Surdo (...) irmao
(-..) que é surdo (...)
o avO materno (...)
prima afastada (...)".

Surdos

S1

“(...) algumas
atividades do
movimento associativo
(-..) fui presidente da
APS, fiz parte de
varias comissoes fui
secretario geral para
surdos (...)".
“(...)eraso a APS
estava confinada e s,
(...) e percebemos que
ndo podiamos ser s
nos (...)"

“(...) nés temos um
problema de ouvido,
mas a OMS considera-
nos deficientes, mas
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em termos de lingua,
na comunicacéo em
LGP néo tem nada a
ver com deficiéncia
(...).

“(...) o poder esta na
medicina (...) porque
na area da medicina é:
reabilitacdo. A audicéao
€ uma reabilitacao,
para ouvir. (...) noés,
fisicamente, ndo
pensando no ouvido,
nés ndo temos
problemas”.” (...) N6s
temos esta surdez, sim
e podemos estar
ligados a area da
deficiéncia, mas nao
podemos esquecer
que existe uma
lingua”.

“(...) Comunidade
Surda, somos pessoas
de segunda e nao de
primeira (...)".

“(...) os deficientes
todos eles comunicam
na sua lingua, LP, e os
surdos estdo noutro
mundo (...)".

“(...) A propria
medicina esta a
destruir a cultura e a
identidade da CS. Nao
faz sentido!”.

“(...) o movimento (...)
ndo tem muita energia,
estdo-se a perder (...)
ndo ha um lider, que
tenha um pensamento
filoséfico para um
caminho a atingir (...)
frequentam menos as
associagOes de surdos
(...).

“(...) esta questao
auditiva ndo me
interessa, sou uma
pessoa diferente, com
uma identidade,
cultura diferente (...)".
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Esta subcategoria, com grandeza de categoria, € aflorada sob diversos pontos
de vista na analise dos entrevistados: 0 movimento associativo, a diferenca em oposi¢ao

a deficiéncia, a cultura e a identidade Surda.

Todos mencionam o movimento associativo com esperanca nos jovens lideres,
ao mesmo tempo que lamentam a ‘falta de energia’ do presente. Apontam o
desenvolvimento tecnol6gico como um dos responsaveis por menor atividade

associativa, em que os Surdos virtualmente incorrem.

Em relacdo aos conceitos de Surdo e ‘surdo’, em especial através de S1 e S2,
fala-se com muita propriedade e convic¢cdo dos modelos clinico e social. Assumem o0s
entrevistados que tém uma deficiéncia sensorial, mas ndo se veem como pessoas com
deficiéncia mas sim com uma lingua, cultura e identidade préprias, que 0s congrega

numa comunidade, a Comunidade Surda.

Reconhecem que sozinhos ndo conseguem alcancar 0s seus designios.
Somente em conjunto ‘nada sobre nés sem nods’ é que poderdo desenhar, implementar

e avaliar as boas politicas.

Categoria Unidade de Registo | Subcategoria Unidade de Registo
(UR) (UR)

LGP CD1 | *(...) pertengo a uma | ILGP CD1 | (...) acompanhei
associacao de todas as reunides (...)
intérpretes”. e pontualmente como

ILGP (...)"

“(...) apoio financeiro
para 0s servicos de
ILGP para surdos;
apoio a formacdo de
nivel superior destes

profissionais, entre
outros.”

“(...) mobilizacdo de
ILGP que
voluntariamente
acompanhavam a

comunidade Surda
nas galerias da
assembleia (...)"

LGP S2 ILGP S2 “(...) se resolver a
guestao da
acessibilidade com a
presenca de ILGP (...)
“(...) interpretacdo em
LGP nas televisBes
(...

“(-..) acessibilidade
presencial, ela existe
guando pedida, uma
vez que é geralmente
aceite as instituicbes
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procurarem intérprete
gquando os surdos

pedem (...)
acessibilidades em
areas importantes,

como recentemente o
112

LGP

CDh2

[E ILGP]

ILGP

CDh2

“(...) apenas exerci a
fungéo de ILGP (...)”
“(...) formacdo para
professores surdos de
LGP, e formacédo de
ILGP (...).”

“(...) que o jovem
surdo tenha
intérpretes pagos
pelas  universidades
(...)

“(...) recorrendo a um
intérprete a custo zero
para a pessoa Surda

(.).

LGP

S1

ILGP

S1

“(...) aos  poucos
conseguimos ter o
apoio para contratacao
de ILGP, a existéncia
do Ensino Especial

com ILGP (...)".
“(...) continua a existir
problemas no

reconhecimento da
profissao do ILGP, sé&o
técnicos, (...) o nome
gue se da ao intérprete
€ um técnico, parece
gue fata a profisséo, o
reconhecimento do
intérprete ndo existe
(...).

“(...) a pessoa, o pivd
era surdo fazia a
comunicagdo com um
intérprete  (...) néao
estava na janela (...)
falavam LG e o
intérprete traduzia.”
“(-..) propds a
contratacéo de
intérpretes  (...) nos
hospitais no ambito
nacional (...).”

“(...) alguns intérpretes
tém muita vontade,
voluntariado, 0s
CODA, (...) séo
discriminados desde
criangas a
acompanhar [0os pais
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surdos] (...) trabalho
infantil.”

Quadro n° 17- Categoria LGP- Subcategoria ILGP

Os intérpretes de LGP sdo uma peca fundamental no mundo da LGP, enquanto
mediadores de comunicacao entre a comunidade ouvinte e surda. Fazem traducao de
LP para LGP e o inverso, de LGP para LP (voz). Esta Gltima foi a técnica, preponderante,

utilizada para a entrevista a S1.

N&o estando registado nestas entrevistas, anota-se que mutos intérpretes fazem
traducdo para LGP diretamente de outras linguas (e.g. castelhano, francés, inglés,

alemao, etc.).

Os intérpretes tém cada vez mais especializagdo. Trabalham em distintos
dominios: nos varios niveis do ensino (incluindo o ensino superior), nas televisdes, na
saude, em conferéncias, no Parlamento... acabam, por forca da atividade que
desenvolvem (a juntar a sua formacdo de base), a especializarem-se nas areas de

intervengdo em que atuam.

E referido por diversas vezes que a profissdo de interprete ainda ndo esta
reconhecida. Existe a Lei 89/99 que define o acesso e exercicio da profissdo de ILGP.

Porém ndo existe, ainda, a sua regulamentacgéo.

Todos os entrevistados falam deles, mesmo ‘P’ que nao figura no quadro, ndo

obstante ter mencionado a ‘formacéo dos intérpretes’.

Categoria Unidade de Registo Subcategoria Unidade de Registo
(UR) (UR)
LGP CD1 Televisdes CD1 | %...) Lingua gestual e

legendagem nos
programas televisivos
(...)"

“(...) celebragao do
Protocolo entre as
televisBes (estatal e
privadas) por causa
da distribuicdo de
tempos de
publicidade e servico
publico, foram
estabelecidos tempos
minimos obrigatorios
de legendagem para
surdos e
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interpretacdo LG em
diversos programas
(...).

“(...) a maior
presenca da LGP na
televisdo portuguesa
(...).”

“(...) estabelecia
tempos de
legendagem para
surdos e a introducéo
da janela de LGP
num maior nimero de
horas (...)
programacao
especifica para a
Comunidade Surda
(...).

“(...) projeto
financiado pelo
governo para a
formacéo de pessoas
surdas na introdugéo
de legendagem por
teletexto (...)".

LGP S2 “(...) um dos paises Televisdes S2 “(...) Existem ILGPs
mais avangados do em varios canais
mundo no que toca a televisivos (...) varios
plenitude de horarios (...) o
interpretacdo em LGP guadrado do
nas televisdes (...).” intérprete é

demasiado pequeno
(...) ao reduzir a
interpretacdo num
guadrado minusculo
(-..) qualquer pessoa
surda (...) tem de se
esforcar muito para
perceber (...)".

LGP CD2 | %(...) os meios de Televisdes CD2 | %(...) evolugao
comunicacéao social positiva, mas muito
tiveram também um lenta com o acordo
papel preponderante entrea ERC e a
na divulgagéo da televisdo publica e
LGP (...)". privada (...) minimo

de LGP (...)
diversidade de
programas “.

“(...) escolha livre ao
acesso a informacéo
nas televisdes “.

LGP S1 “(...)ARTP (...) anos | Televisdes S1 “Televisdes! O

80 (...) foi o primeiro
programa (...) ‘A vida
no siléncio’ para
pessoas surdas com
LG sobre a

acesso a televisao,
em Portugal- € 0
melhor do mundo!”.
“(...) em 1957,
espetacular. Porque
tem legendas (...). Os
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Comunidade Surda e surdos adoravam ver
alLG” filmes (...)
documentarios (...)
no mundo era ao
contrario, mais
dobragens que em
Portugal (...).”
“(...)Em 95 (...)
comecgou-se a
trabalhar (...) através
da Comisséo (...)
com a janela, alguns
programas (...)".

“Em 2000(...)
protocolo com a SIC,
TVL (...)RTP (...)
coma ERC (...).”
“(...) Tem mais horas,
a nivel mundial, a LG
em Portugal do que
em outros paises
(...), apostam mais
nas legendas do que
na janela e no ILGP.”
“(...) a questao esta
na janela, que é muito
pequenininha (...)
estamos a olhar para
0 intérprete, é como
se nao ‘ouvissemos’
(...).”

“(...) na Europa as
janelas ja estdo um
pouco maiores do
que em Portugal

(...).

Quadro n° 18- Categoria LGP-Subcategoria Televiséo

Existe unanimidade nas opinides dos entrevistados. ‘S1’ faz um historial da
televisdo portuguesa, 0s outros remetem-se ao passado proximo invocando o Protocolo
da ERC com as televisbes publica e privadas, ao mesmo tempo que todos, sem
excecao, referem o problema do subdimensionamento da janela do ILGP. E um facto

que é muito dificil ver a mensagem em LG em tamanho tdo diminuto.

Por outro lado, séo referidas as legendas, uma mais valia nos habitos de leitura

e no respeito pelo som original dos programas.

Na europa existe o costume de dobrar todos os programas na lingua do pais, ao

contrario de Portugal.

Categoria Unidade de Registo Subcategoria Unidade de Registo
(UR) (UR)
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LGP

CD1

Educacao
Bilingue

CD1

“(...) reunides da
CRPLGP com o
Ministro da Educacéo
(...) que estabeleceu
as Unidades de Apoio
a Educacéo de
criangas e jovens
surdos, através de
uma educacgéao
bilingue (...)”

LGP

S2

“Pude usufruir de
uma verdadeira
abordagem
bilinguista, o que me
permitiu assimilar as
duas linguas —
Portuguesa e LGP”.

Educacao
Bilingue

S2

“O bilinguismo em
Portugal viu o seu
inicio a partir dos
anos 90, tendo
evoluido desde entéo
com os casos de
sucesso que foram
surgindo nas
geracdes mais novas
(...) resolveu a
questdo da
acessibilidade com a
presenca de ILGP,
em vez das aulas
serem dadas
diretamente pelo
professor através da
mesma lingua.”

LGP

S1

“(...) No meu tempo
era o Oralismo. Nao
existia ainda o
Bilinguismo.”

Educacao
Bilingue

S1

“(...) E preciso o
bilinguismo, é preciso
a lingua gestual, a
lingua portuguesa na
forma escrita (...).”
“(...) as suas
necessidades € o
bilinguismo, nao é
necessidades
especiais. Os surdos
precisam de uma
escola bilingue! (...)".
“(...) Ndo é uma
inclusdo com todos os
outros, ndo. N&o é
uma necessidade
especial, ndo! E uma
prépria lingua,
existéncia de uma
lingua, de um ensino
(...).”

“(...) e os professores
de LGP é uma
disciplina, mas o
portugués, a
matemética, a
filosofia (...) a pré até
a universidade (...)"
“(...) Em 1880, em
Mildo, no Congresso
Internacional da
Educacéo de Surdos,
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foi um grande conflito
(...) uma barreira para
a LG. Abolicdo da
lingua gestual (...).”
Quadro n° 19- Categoria LGP-Subcategoria Educacé&o Bilingue

Este € um dos temas mais fortes deste estudo. Tal como exposto no corpo
tedrico, e aqui aludido por ‘S1’, ha um antes e um depois. Ha o Oralismo e o Bilinguismo.

‘S1’ teve educacéo oralista enquanto que ‘S2’ teve educacao bilinguista.

Todos reclamam um bilinguismo a sério. Na verdade, a acdo da CRPLGP foi
importantissima para se dar a mudanca de método/filosofia de ensino. Mas nao chega,

segundo os entrevistados, colocar o intérprete de LGP nas aulas.

O verdadeiro ensino bilingue passara por todas as aulas serem dadas na lingua
natural dos Surdos, a LG. Tal como todos os ouvintes aprendem a e na sua lingua
propria — a portuguesa. Todavia, sdo ainda em escasso numero os professores com

conhecimento de LG para poderem lecionar as outras cadeiras nessa lingua.

Todos assumem a LGP como primeira lingua do Surdo e a LP como segunda

(essencialmente na forma escrita), por ser esta a lingua nacional.
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Capitulo 6 — Concluséo
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Retornemos ao ponto de partida, em que nos propusemos investigar a CRPLGP,
0 porqué da sua existéncia e os resultados que foram conquistados fruto da sua

atividade e como ela resultou determinante para a Comunidade Surda.

Olhando para a Historia dos Surdos em Portugal e comparando-a com a Histéria
dos Surdos no resto do mundo, verificAmos que também no nosso pais os Surdos foram
alvo de determinacdes que Ihes eram alheias, de solu¢cdes impostas, da proibicdo do
uso da sua forma de expressao natural, a lingua gestual, de abordagens educativas que
mais ndo significavam que a presumida reabilitacdo de um individuo visto como

deficiente.

Sem duvida que a criagdo da CRPLGP foi determinante para a grande mudanca
operada em Portugal. Foi a partir da sua imensa atividade, norteada pelo
reconhecimento da LGP como idioma na CRP, que se abriram novos horizontes, novas

abordagens e um novo olhar da sociedade para esta temética.

Apesar de os resultados, volvidos mais de 20 anos ap6s a grande conquista para
a Comunidade Surda, estarem ainda longe do que os Surdos advogam, as mudancas

sdo muito visiveis, tanto no modelo de educacdo como no dominio da acessibilidade.

Neste foro, os ILGP representam um grande avanco na mediagdo da
comunicagdo: na educacgdo, nos tribunais, nas televisdes, publica e privadas. Alias, a
comunicacgéo social pode e deve ser encarada como um poderoso instrumento para a
sensibilizacdo da sociedade, proporcionando programas - € nao s6 com a presenca de
ILGPs na sua diversa programacao - sobre Surdos, feitos por Surdos e acessiveis aos

Surdos.

No que respeita a producdo legislativa Portugal responde a todas essas
solicitagcbes e, em muitos casos, como referiram os inquiridos, de modo completo e

exemplar. Questionam é a sua aplicacdo no mundo real.

No geral esta investigacdo apura resultados positivos. No entanto, e na opinido
dos principais interessados — 0os Surdos-, a LGP ainda ndo ganhou corpo e estatuto
suficiente para que eles se sintam verdadeiramente incluidos. Segundo Ladd “(...) os
utilizadores de lingua gestual (...), sabem que s6 poderdo sentir-se em ’‘casa’ na
sociedade maioritaria no dia em que essa sociedade for capaz de utilizar a sua lingua”
(2013, p.17). Para este efeito os Surdos consideram que no dia em que a sociedade no
seu todo aprender a comunicar em LG, “de modo a que ambas as comunidades possam

movimentar-se entre os mundos de cada uma” (idem) é que se verificara uma verdadeira
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incluséo, o respeito pleno do outro pela sua diferenca e a resolucdo de muitos dos

problemas apontados pelos diversos entrevistados.

A finalizar, € de todo importante referir que a histéria que inicia esta investigacéo
- 0 acontecimento de Belfast - foi um marco que fez sentir a autora, de um modo muito
especial, o que significa a vida dos Surdos, o quéo dificil € comunicar de modo diferente,
0 que € a discriminacdo, o que é - conhecendo-nos bem e as nossas aptiddes - ndo
conseguir aceder ao que nos parece Obvio e adquirido... o que significa ser visto como

deficiente, porque nao se é eficiente...

E como sera que se pode resolver esta questdo? Bastara a fiscalizacdo e
melhoria na aplicagédo da lei? Ou sera que, por ensinar LGP a todos os niveis de ensino
em Portugal, em que todos possam comunicar movimentando-se entre dois mundos, a
inclusdo passara a ser uma realidade, a acessibilidade sera plena e a igualdade de

oportunidades para os Surdos se transformara em sonho conquistado?

Para concluir esta investigacao, este estudo e a historia iniciada em 1993, invoco
2011, Africa do Sul no Congresso Mundial de Surdos. Ai reencontrei a dinamarquesa
com quem vivi o episédio de Belfast. Quando nos cumprimentamos perguntei-lhe se se
lembrava de mim. Pds as maos na cabeca e pediu-me desculpa pelo sucedido,
invocando a sua juventude a época e 0 seu comportamento intempestivo e
desproporcionado. Com um sorriso, abragamo-nos. Disse-lhe, simplesmente:” Nao faz

mal, aprendemos muito nos as duas. Obrigada”.
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Necessidades Educativas Especiais no Ensino Superior.
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Anexo | - Declaracéo sobre a Lingua Gestual Portuguesa (LGP)
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DECLARACAOQO SOBRE A LINGUA GESTUAL
PORTUGUESA (LGP)

Os signatdrios, que representam, na sua diversidade, o conjunto das’
organizacles portuguesas nio governamentais e ndo estatais
directamente envolvidas na defesa da igualdade de oportunidades para
as pessoas surdas e na promogdo dos direitos constitucionais da
comunidade surda portuguesa, entendem ser seu dever prestar os
seguintes esclarecimentos aos orgdos de soberania e de

Administracdo central e local da Repiblica Portuguesa e &
opinido piublica em geral:

1.. IGNORANCIA E PRECONCEITO

Em 1880, 'realizou-se, em Mildo, um congresso internacional que viria a
ter enormes e sombrias repercussdes na vida das pessoas e comunidades
surdas da FEuropa, América e outros continentes. A maioria dos seus
participantes acabaria por aprovar (com o voto contrdric da delegacdo
americana de que fazia parte o Gnico congressista surdo préséﬁte neste
("congresso sobre a educacdo dos surdos"), uma resolugdo em que os
idiomas gestuais se consideravam banidos oficialmente de todas as
instituicbes escolares e assistenciais em que as criangcas e jovens surdos
encontravam ent3o acolhimento, assim como de outras que viessem a

criar-se.

As linguas gestuais das comunidades surdas dos pafses representados
pelos congressistas (e, por extensdo, todas as demais) eram por estes
declaradas frustes criacdes de seres privados do dom da fala, surdos-
"mudos". Os congreésistas declaravam-se irmanados na convicgdo de que
os idiomas gestuais ndc possuiam estrutura 1éxico-gramatical. Nem
poderiam possui-la, j4 que, no dizer do presidente do Congresso,"ndo se
coadunam com a dignidade da natureza humana". Deveriam, ao invés,

.ser considerados como sistemas hibridos de mimica e gesto mais ou

menos ritualizado, capazes, porventura, de expressar sentimentos
bdsicos e necessidades primdrias, mas de todo em todo incapazes de
expressar conceitos abstractos e de servir de veiculo adequado ao pleno
desenvolvimento das capacidades cognitivas e discursivas dos seus
utentes. Em suma, o Congresso de Mildo decidia decretar em nome  dos



surdos que os seus idiomas gestuais eram formas de comunicacio infra-
linguisticas, destituidas de qualquer valor social, intelectual e educativo.

2. MARCHA ATRAS

Assim se proclamava solenemente, com  a arrogincia e leviandade
caracteristicas da unido da ignorincia com a intolerincia, uma viragem
decisiva na histéria social, politica e educacional das comunidades
surdas. O congresso de Mildo marca o comego da demolicdo sistemdtica
da obra iniciada, um século antes, por Charles-Michel (Abade) de L'Epée
em Paris, em prol do que hoje se chama wma educacdo bilingue e
intercultural.

Um século depois de Mildo os seus resultados estio 3 vista. Nio sdo

7 bonitos de se ver. Mesmo quando a avaliagio desses resultados é

formulada com enorme cautela e moderacio *, nfo deixa de constituir

um implacdvel libelo acusatério contra os congressistas de Mildo e seus
mal-avisados continuadores.

.3..A CIENCIA E OS IDIOMAS GESTUAIS

Nos tdtimos trinta anos, na esteira dos trabalhos pioneirds de William C.
Stokoe, a investigagdo cientifica das linguas gestuais de dezenas de
paises, produziu um largo acervo de factos e anilises | que permnram
estabelecer, para além de qualquer " didvida razodvel, trés conclusdes
principais:

Primeira, os idiomas gestuais sio sistemas linguisticos dotados de um
grau de complexidade funcional e estrutural equivalente ao que &
tradicionalmente reconhecido aos idiomas orais. Os estudos linguisticos
mostraram que as linguas gestuais possuem os recursos gramaticais

Dois exemplos recentes, "A Crianga Deficiente Auditiva: situagdo educativa em
"‘tugal" Fundagdo Caiouste Gulbenkian, Servigo de Educagao Lisboa 1986; um

hmgton DC, 1988, um relatério semelhante encomendado pelo Presidente e

Cpn_gresso dos EUA a uma comissdo independente especialmente nomeada para
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necessdrios e suficientes para exprimir toda a rica gama da experiéncia
humana nos mais variados dominios, desenvolveram amplos
"vocabuldrios” e t&ém modos produtivos de expandir os seus Iéxicos de
forma ilimitada.

Segunda, estudos complementares de natureza psicolingufstica,
sociolinguistica e neurolinguistica mostraram o que filésofos como Platio
e Condillac, matemiticos e médicos como Giriolamo Cardano, linguistas
como John Wallis e William D. Whitney, semiélogos como John Bulwer,
pedagogos como o abade de L'Epée, antropélogos- como Edward. B. Tylor,
psicGlogos como Lev S. Vygotsky, tinham entrevisto ou vislumbrado. Os
idiomas gestuais sdo a manifestagio colectivamente elaborada de uma
outra modalidade natural, a par da voz, de expressio das capacidades
conceptuais e linguisticas do corpo e cérebro humanos. E nessa qualidade
~ e a esse titulo que constituem o instrumento de comunicagio favorito e
de socializagdo extensa de muitas pessoas surdas. E nessa qualidade e a
‘esse titulo que desempenham no desenvolvimento da crianca surda de
- hascenga, ou precocemente ensurdecida, o mesmo papel insubstituivel
que os idiomas orais desempenham para as criancas ouvintes. Mais, sdo
" também os idiomas "maternos” de um pequeno nidmero de criancas
ouvintes filhas de pais surdos, que os adquirem espontineamente antes
mesmo de comegarem a adquirir o idioma oral da sociedade em que
vivem.

. Terceira, experiéncias curriculares recentes vieram confirmar o que
pedagogos esclarecidos como Roche-Ambroise Bébian em Franca, Thomas
Hopkins Gallaudet nos EUA ou Per Aron Borg na Suécia e em Portugal,
haviam j4 demonstrado com &xito no século passado. Os idiomas gestuais
das comunidades surdas nio sio inimigos da oralidade. Constituem, pelo
contrrio, a via mais benigna e eficaz que a crianca surda profunda tem
a0 seu dispér para aceder ao conhecimento dos idiomas orais da
sociedade ouvinte circundante, e, em particular, das suas expressdes
escritas e literdrias.

O uso consistente e autonomizado tanto do idioma gestual autéctone
(mo caso do nosso pafs, a Lingua Gestual Portuguesa) como do idioma oral
dominante ou nacional (no nosso paifs, a Lingua Portuguesa, falada e
escrita), podem ¢ devem combinar-se, desde cedo, para proporcionar 2
-crianca surda uma efectiva igualdade de oportunidades na escola e na



sociedade.
4. A LGP E A COMUNIDADE SURDA

A Lingua Gestual Portuguesa (LGP) é o idioma ancestral da comunidade
surda portuguesa. Nio é a deficiéncia auditiva, mas este idioma
vernaculo e retintamente portugués, que une muitas Ppessoas surdas do
nosso pafs numa comunidade que exibe todos os tracos de uma
comunidade de lingua.

A LGP nfo é, para os seus criadores e falantes surdos, nem um luxo,
nem uma excentricidade, nem um modo de comunicacio conducente 3
criagdo de um "ghetto". E exactamente o Oposto: um pré-requisito para a
integracdo social na sociedade portuguesa da pessoa surda, a sua
salvaguarda contra a discriminacio, a incomunicagdo e o isolamento num

- mundo maioritariamente constituido por ouvintes e organizado
tacitamente em fun¢do da premissa de que todos ouvimos: o antidoto
eficaz e permanente contra a solidio e a depressio; a garantia de uma
vida social e cultural rica e diversificada; a condi¢io elementar do

o - exercicio dos seus direitos de cidadania. ‘

¥4

E o mesmo se pode afirmar dos idiomas gestuais e comunidades surdas
de outros pafses. Alguns deles, como é o caso dos paises escandinavos
parceiros de Portugal na -Unido Europeia, encontram-se j& num estddio
bem mais avancado do que o nosso no que toca ao recomhecimento
destas realidades como parte integrante da sua identidade cultural, e
requisito da sua coesdo social.

S. PROTECCAO DA LGP COMO PATRIMONIO NACIONAL

E tempo, pois, de regressar ao futuro. Estes eclementos basicos de
informagio, nZo devem permanecer confinados no circulo estreito dos
especialistas, mas passar a constituir elementos bésicos de "literacia" de
'qualquer cidaddo e cidadi do nosso pafs, a comegar por aqueles que
receberam o mandato de zelar pela feitura e aplicagio de leis justas.

O sobressalto civico que permitiu preservar as gravuras do Coa como
‘patriménio cultural comum da humanidade 2 guarda da Repidblica



“Portuguesa, deveria permitir, também, proteger, com igual empenho, a

LGP como patriménio vive da nagio portuguesa que nos cabe a todos
proteger e promover.

Deste modo, os signatdrios chamam a atengdo para a urgéncia das
seguintes medidas de fundo

1. Reconhecimento protocolar da LGP pelos orgios e servicos da
Administracdo Central ¢ Local pela Radio e Televisio Piiblica, e
pelos estabelecimentos de educacfio, justica e satde da rede
piblica de modo a garantir a paridade de atendimento e a
igualdade de oportunidades ao cidadio surdo que se exprima

.- neste idioma.

2. Aprovacdo pela Assembleia da Reptiblica de uma lei de
proteccio da LGP que garanta aos seuns falantes surdos os
direitos de expressic que lhes assistem em todos os dominios
pertinentes, em conformidade alids com a resolucdo aprovada

por unanimidade pelo Parlamento Europeu ¢ publicada  no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias em 17 de Junho de

1988.

'3. Concretizacdo minuciosa das recomendagoes da resolucio do
Parlamento Europeun através de medidas administrativas e
legislativas adequadas, designadamente:

— Financiamento piublico de servigos de traducdo-interpretacdo
em LGP para as pessoas surdas que o requeiram, dando
prioridade aos estabelecimentos da rede piblica do ensino secunddrio e
Superior, aos tribunais, e aos hospztazs e centros de saide sob tutela do
Estado . :

— Aboligdo de todos os entraves ao ingresso no Ensino Superior
¢ na Funcdo Piblica que derivam do ndo reconhecimento da
LGP como idioma auténomo e favorito de muitas pessoas
surdas.

— Introdugcdo de um curriculum bilingue e intercultural para os
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alunos surdos dos estabelecimentos da rede piublica e cooperativa do
ensino bdsico e obrigatorio, dando prioridade aos estabelecimentos onde
e concentram o maior nimero de alunos surdos.

— Apoio as Escolas Superiores da rede piblica do ensino
politécnico ¢ universitirio que demonstrem iniciativa e capacidade
para desenvolver com rigor as condigbes indispensdveis de um tal
curriculo, designadamente (a) no dominio da formagdo inicial e continua
~de educadores de infincia e professores do ensino bdsico e secunddrio
-especializados neste tipo de ensino, (b) da formacdo qualificada de
“tradutores-intérpretes de LGP-Portugués, e (c) da construgdo de
- materiais diddcticos adequados.

~— Regulamentacdo legal da profissdo de tradutor-intérprete de
LGP em conformidade com a legislacio em vigor.

— Introdugcdo de uma programagdo especifica nos canais publicos
de televisdo para a populacdo surda, com recurso & legendagem em
Portugués e a interpretagdo em LGP de um nimero crescente de
programas da preferéncia da populacdo surda.

— Apoio financeiro e logistico & investigacdo linguistica, bdsica
e aplicada, da LGP, conduzzda em estreita relag:ao com a comumdade
surda e as suas Associagdes representatzvas
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Anexo Il - Despacho n° 7520/98 (22 série) dos Gabinetes dos Secretarios de Estado
da Administracdo Educativa e da Educacéao e Inovacao



Despacho n.” 7520/98 (2.’séric) dos Gabinetes dos Secretirios de Estado da
Administracio Educativa e da Educagio e Inovacio

Construir uma escola democrética e de qualidade, capaz de garantir a todos o direito a
educagfio e uma justa e efectiva igualdade de oportunidades no acesso e sucesso
escolares, implica necessariamente que o sistema educativo consagre os mecanismos de
resposta a heterogeneidade social, cultural e linguistica que caracteriza a comunidade
escolar da nossa sociedade.

A educagéo das cr1am,>as e dos jovens deverd, assim, ser realizada num amiente que
possibilite 0 seu maximo de desenvolvimento cogmtivo lmgu1st1c0 emocional e social.
Torna-se, por isso, fundamental que o acesso & informagéo seja feito através de
processos que possibilitem uma comunicagfo directa e sem restriges.

No caso das criangas e dos jovens surdos, estes processos encontram-se muitas vezes
limitados pela natural dificuldade no uso da linguagem oral e pela falta de condices
que possibilitem o uso da lingua gestual de forma eficiente.

A crescente evidéncia da importancia das comunidades linguisticas de referéncia no
processo de desenvolvimento de qualquer lingua, incuindo a gestual, pressupde que as
condigdes necessarias & educacio de crlanc;as e jovens surdos sejam organizadas com
particular atengao.

Neste sentido, varias t&m sido as orientagdes emanadas por diversas organiza¢8es
internacionais, nomeadamente:

O Parlamento Europeu, através do documento A2-302/87, faz um apelo aos governos
dos Estados membros par que sejam reconhecidas as linguas gestuais e para que a
lingua gestual decada pais passe a fazer parte integranteda educacio dos surdos;

A Resolugdio n.® 48/96 das Nagdes Unidas, de Margo de 1994, Normas sobre Igualdade
de Oportunidades para Pessoas com Deficiéncia, aponta para as necessidades dese
prever a utilizag8o de lingua gestual na educagfio dos surdos e de se garantir a presenca
de intérpretes como mediadores da comunicagdio, mencionando, explicitamente, que
dadas as suas especificidades, as criancas surdas contituem um caso especial no que diz
respeito 2 integracfio no ensino regular;

A Declaragfio de Salamanca de 1994 sobre Principios, Politica e Praticas na area das
necessidades Educativas Especiais enfatiza a necessidade de os surdos terem acesso a
educagfo através da lingua gestual do seu pafs, reconhecendo que, devido as
necessidades especificas dos surdos, ¢ possivel que a sua educagfio possa ser ministrada
de forma mais adequada em escolas especiais ou em unidades ou classes especiais nas
escolas de ensino regular.

Por sua vez, Portugal avangou no estabelecimento de condigGes basicas para a educagéio
de surdos, ao consagrar, na alinea /) do artigo 74.° da Constituigio da Republica
Portuguesa, que, na realizagfio da politica de ensino, incumbe ao Estado «proteger e
valorizar a lingua gestual portuguesa, enquanto expressio cultural e instrumento de
acesso a educagdo e da igualdade de oportunidades».

Sabe-se hoje que, dadas as necessidades da populaciio surda lagadas as aprendizagens
que requerem o dominio cumulativo da lingua portuguesa, nomeadamente no 4mbito da
escrita, e tendo em considerag#io as opgdes educativas actualmente disponiveis para essa
populagéo, é fundamental assegurar, a nivel do ensino, um processo que,
simultancamente, dé acesso ao dominio da lingua gestual portuguesa como forma de
comunicagdo privilegiada e ao dominio do portugués escrito como forma de
alargamento da comunicagfio e como instrumento de aprendizagem.



Desta forma, a educaglio de criangas ¢ de jovens surdos deverd ser feita,
preferencialmente, em ambientes bilingues, que possibilitem o dominio da lingua
gestual portuguesa ¢ o dominio do portugués escrito e eventualmente falado,
respeitando-se, nesta matéria, as opgdes dos pais no que respeita ao contexto
linguistico/educativo em que o seu filho serd inserido.
Para que a crianga surda domine, o mais cedo possivel, a lingua em resultado de um
processo de aquisigdo natural e expontinco, cla necessita de estar inserida num grupo de
socializagdo constituido por pessoas que utilizem a lingua gestual portuguesa, pelo que
a sua educagdo deve ser indicada o mais precocemente possivel, sempre em grupos de
criangas surdas, com adultos surdos que utilizem a lingua gestual, evitando-se o
isolamento em qualquer das idades.
Entretanto, para que o crescimento linguistico acontega neste ambiente de socializagdo,
para que o desenvolvimento da mestria linguistica dos alunos surdos seja possivel,
assume-se que a escola deve reger-se por principios que orientem o ensino da lingua
gestual portuguesa ¢ do portugués e eventualmente falado do primeiro ao Gltimo ano de
escolaridade. Nesta linha de pensamento, compete 4 escola contribuir para o
crescimento linguistico dos alunos surdos, estimulando-lhes o desenvolvimento da
lingua gestual e promovendo a aprendizagem das competéncias linguisticas que ndo
decorrem do processo natural de aquisigdo. Também o nivel de mestria atingido na
leitura ¢ na expressdo escrita constitui um factor de sucesso na generalidade ads
disciplinas curriculares.
O desenvolvimento das oricntagdes ¢ dos principios agora enunciados leva a que se
torne necessdrio criar novas respostas educativas que assegurem um processo de
ensino/aprendizagem mais adequado as necessidades dos alunos surdos e que
introduzam melhorias significativas na qualidade do ensino até aqui prestado.
Neste contexto as medidas previstas no presente despacho para a criagdo de unidades de
apoio & educacio de alunos surdos em estabelecimentos do ensino basico e secundario
enquadram-se nos apoios educativos previstos no despacho conjunto n.° 105/97, de 1 de
Julho, e viio ao encontro dos principios consagrados na Constituigdo da Repiblica e na
Lei de Bases do Sistema Educativoe, em particular, dos seus artigos 17.° ¢ 18.°,
inserindo-se numa linha de intervengdo que visa garantir a todas as pessoas — criangas,
Jjovens e adultos - a possibilidade de beneficiarem de oportunidades educativas

orientadas para responder as suas necessidades educativas.
Nestes termos determino:

I - O presente despacho define as condigdes para a criagdo e funcionamento de
unidades de apoio a educagdo de criangas e jovens surdos nos estabelecimentos publicos
do ensino bésico e secunddrio, bem como a organizagio da resposta educativa nestas
unidades para criangas e jovens surdos.

2 — As unidades de apoio a educagdio de criangas e de jovens referidos no nimero

anterior constituem um recurso pedagégico das escolas que concentrem grupos de
alunos surdos.

2.1 - As unidades de apoio a educagdo de criangas ¢ jovens surdos tém como principal
objectivo aplicar metodologias e estratégias de intervengo interdisciplinares, adequadas
a criangas e jovens com diferentes graus de surdez, com ou sem problemas associados,
visando o seu desenvolvimento educativo e a sua integragdo social e escolar.

3 — A definigdo das escolas em que serdo criadas unidades de apoio 4 educagdio de



criangas e de jovens deve tomar em consideragfio, entre outros, os seguintes factores:

a)Existéncia de téenicos especializados, nomeadamente os referidos no n.° 5 ;
b)Dimensdo dda escola em fungfo da populagio escolar a abranger e localizagio da
escola em termos geogréficos; o

¢)Indice de ocupagio da escola, tendo em consideragfo o niimero de salas disponiveis;
d)Disponibilidade de outros servicos, infra-estruturas e apoios, designadamente
refeitorio, transportes e actividades de compiemento curticular.

4 — As escolas com unidades de apoio 4 educagfio de alunos surdos concentrario as
criangas e os jovens surdos, de um ou mais concelhos, podendo, em fungdo das
necessidades detectadas, existir mais do que uma escola por concelho dotada de uma
destas unidades. ,

5 — As escolas com unidades com uindades de apoio a educagio de alunos surdos
integram docentes com formag#o especializada nas dreas da comunicagfo e linguagem e
da deficiéncia auditiva, preferencialmente com formagio em lingua gestual portuguesa.
3.1 — As escolas com unidades de apoio 4 educacio de alunos surdos devem ainda
integrar outros técnicos especializados, designadamente formadores de lingua gestual
portuguesa, intérpretes de lingua gestual portuguesa ¢ terapeutas de fala.

5.2 - A afectagio de docentes e de outros técnicos as escolas com unidades de apoio a
educagfio de alunos surdos rege-se pelo disposto no despache conjunto n.° 105/97, de 1
de Julho, que estabelece o regime aplicavel 4 prestagdo de servigos de apoio educativo.

6 — A organizacio da resposta educativa para as criangas e jovens surdos pode ser
determinada pelo grau de surdez, pelo nivel de desenvolviento cognitivo, linguistico e
social, pela idade e pelo envolvimento e participagio da familia.

6.1—As opgdes educativas devem ser flexiveis, assumindo caracter individual e
dindmico, e pressupdem uma avaliagio constante do processo de ensino/aprendizagem
do aluno. ‘ '

6.2 — As criangas entre os trés e os seis anos devem, preferencialmente, frequentar
Jardins-de-inféncia de criangas ouvintes, cumprindo parte do seu programa educativo, -
em pequeno grupo, nas salas de jardins-de-infancia das unidades de apoio 4 educagiio de
criancas surdas.

6.3 — Os alunos surdos pos-linguisticos realizam, preferencialmente, o seu percurso
escolar em turmas de ouvintes, devendo, contudo, evitar-se a sua inser¢fio isolada em
turmas de alunos ouvintes,

6.4 — Os alunos surdos pré-linguisticos realizam o seu percurso escolar no 1.° ciclo,
preferencialmente, em turmas de alunos surdos, de forma a poderem desenvolver e
estruturar melhor a lingua gestual portuguesa e receber todo o ensino nesta lingua, sem
prejuizo da sua participagio com os alunos ouvintes em actividades [ddicas e culturais,
bem como dreas curriculares especificas.

6.5 — Os alunos surdos pré-linguisticos que frequentam os 2.° ¢ 3.° ciclos de ensino
bisico e secunddrio devem, preferencialmente, estar inseridos em turmas de ouvintes
com a presenca de um interprete de lingua gestual portuguesa, sempre que os contetidos
curricilares o permitam, podendo também frequentar turmas de alunos surdes sempre
que dai resulte maior beneficio para o cumprimento do curriculo.

6.6 ~ Os alunos surdos com problemas associados devem fazer o seu percurso escular
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em turmas em que possibilitem o recurso a modoficagdes curriculares e a metodologias
¢ estratégias adequadas s suas necessidades educativas especificas.
7 - As escolas com unidades de apoio & educagio de alunos surdos compele:

a)Asscgurar o desenvolvimento da lingua gestual portuguesa como primeira lingua;
b)Asscgurar as medidas pedagdgicas especificas necessérias ao dominio do portugués,
nomeadamente a nivel da escrita e da leitura;

¢)Assegurar os apoios a nivel da terapia da fala e do treino auditivo as criangas e jovens
que deles possam beneficiar;

d)Criar espagos de reflexdo ¢ de formagiio sobre estratégias de diferenciagdo
pedagdgica;

¢)Proceder as modificagdes curriculares necessarias;

S)Organizar e apoiar os processos de transigdio entre os diferentes niveis de educagio e
de ensino;

g)Promover e apoiar o processo de encaminhamento profissional dos alunos;
h)Programar e desenvolver acgdes de formagdo de lingua gestual portuguesa para
professores, pessoal ndo docente, pais e familiares;

i)Colaborar com as associagdes de pais e com as associagdes de surdos na organizagdo
de acgdes de sensibilizagdo sobre a surdez;
J)Planear e participar, em colaborag@o com as associagdes de surdos ou com as pessoas
surdas da comunidade, em actividades recreativas e de lazer dirigidas a jovens surdos e
ouvintes, visando a interacgdo social entre a comunidade surda e a comunidade ouvinte.

8 — As escolas com unidades de apoio & educagdio de alunos surdos devem estar

apetrechadas com equipamentos essenciais as necessidades especificas da populagdo
surda.

8.1 — Consideram-se equipamentos essenciais ao nivel da escola os seguintes: televisor
¢ video; camara de video; retroprojector; computador com impressora; sinalizadores
luminosos das campainhas em todas as portas das salas de unidades; adaptagdo com
visualizadores de todos os sinais sonoros, como a campainha de inicio e fim de aulas;
telefone de texto, telefax, dicionrios, livros e CD de lingua gestual sobre a lingua
gestual portuguesa e sobre a cultura e histéria da comunidade surda.

9 — No prazo de 60 dias a contar da data da publicagéo do presente despacho, os
directores regionais de Educagdo definirdo para a respectiva drea geogréfica a rede de
estabelecimentos da educagdo pré-escolar e dos ensinos basico e secundério com
unidades de apoio a educagdo de criangas e jovens surdos.

10 — Compete ao conselho de acompanhamento dos apoios educativos, definido no n.°
19 do despacho conjunto n.° 105/97, de | de Julho, orientar e incrementar o
desenvolvimento de unidades de apoio a educagdio de alunos surdos.

10.1 — As unidades de apoio a educagdo de alunos constituem um apoio educativo ao
servigo de uma drea geografica, a definir caso a caso, estando em termos
administrativos e funcionais ligadas as escolas a que pertencem, sendo

pedagégicamente coordenadas pela equipa de coordenagdo dos apoios educativos,
definida nos termos do despacho conjunto n.° 105/97, de | de Julho.



17 de Abril de 1998. — A secretdria de Estado da Educagéo e Inovagiio, Ana Benavente.
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VIl LEGISLATURA

2.2 SESSAO LEGISLATIVA (1996-1997)

 IVREVISAO CONSTITUCIONAL

COMISSAO EVENTU‘AL‘PARA A REVISAO CONSTITUCIONAL

Reuniio do dia 22 de Janeiro de 1997

SUMARIO

O Sr. Presidente (Vital Moreira) deu inicio & reuniéo as 11
horas e 40 minutos.

Procedeu-se & audigdo de representantes das cinco
associagbes que integram a Comissdo para 0O
Reconhecimento e Proteccdo da Lingua Gestual
Portuguesa, designadamente a Associagédo Portuguesa de
Surdos (Sr. Hélder Duarte e Dr. José Manuel Catarino
Soares), a Associagdo de Professores e Técnicos de
Reabilitagdo de Criangas e Jovens Surdos (Dr.2 Maria
Augusta Amaral), a Associagéo de Pais para a Educagéo de
Criangas Deficientes Auditivas (Dr.? Ana Cristina Reis), o
Secretariado Nacional de Reabilitagdo e Integragdo das
Pessoas com Deficiéncia (Dr. Adalberto Fernandes) e a
Associagdo de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa

(Sr.2 Maria José Almeida).

Foi ainda ouvida uma delegagéo da Assembleia Legislativa
Regional dos Agores, constituida pelo respectivo Presidente
(Dionisio de Sousa) e pelos Srs. Deputados Fernando
Menezes (PS), Victor Cruz (PSD), Paulo Valaddo (PCP) e
Alvarinho Pinheiro (CDS-PP).

Usaram da palavra, a diverso titulo, além do Sr. Presidente
(Vital Moreira), que também interveio na qualidade de
Deputado do PS, os Srs. Deputados Luis Sa (PCP), Claudio
Monteiro (PS), Barbosa de Melo e Mota Amaral (PSD),
Medeiros Ferreira (PS), Guilherme Silva (PSD) e Ferreira
Ramos (CDS-PP). ; ‘

O Sr. Presidente encerrou a reuniéo eram 14 horas.
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O Sr. Presidente (Vital Moreira): — Srs. Deputados, temos quérum, pelo que declaro aberta a reunio.
Eram 11 horas e 40 minutos

Srs. Deputados, temos connosco uma delegacéo da Associagdo Portuguesa de Surdos que nos solicitou
uma audiéncia sobre os temas da revisdo constitucional que lhe interessam. A Associagdo vem acompanhada,
suponho eu, pelo representante do Secretariado Nacional para a Reabilitagéo e Integracdo das Pessoas com
Deficiéncia... Pego que nos sejam apresentados os elementos que compbem a delegagéo.

A Sr.® Maria José Almeida (Vice-Presidente da Associagéo de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa):
— Sr. Presidente e Srs. Deputados, nés fazemos parte de uma comissdo, que é a Comissao para o
Reconhecimento e Protecgéo da Lingua Gestual Portuguesa, que é formada por cinco associagdes. Est&o
aqui presentes o Hélder Duarte, como Presidente da Associagéo Portuguesa de Surdos; a Dr.? Maria Augusta
Amaral, Presidente da Associagao de Professores e Técnicos de Reabilitagéo de Criangas e Jovens Surdos: a
Dr.2 Ana Cristina Reis, Membro da Direccéo da Associagéo de Pais para a Educagéo de Criangas Deficientes
Auditivas; o Sr. Dr. Adalberto Fernandes, Representante do Secretariado Nacional de Reabilitagdo e
Integracéo das Pessoas com Deficiéncia; o Dr. José Manuel Catarino Soares, linguista, que colabora com a
Associagéo Portuguesa de Surdos na investigacdo da linguistica da lingua gestual portuguesa; e eu, Maria
José Almeida, Vice-Presidente da Associagéo de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa, e a minha colega
Alexandra Ramos, intérprete de lingua gestual, que ird traduzir esta sessdo em lingua gestual para o Sr.
Hélder.

O Sr. Presidente: — N&o se trata, portanto, apenas da associagdo que vos tinha enunciado mas, sim, de
uma congregacéo de associagées interessadas neste tema. '

Em primeiro lugar, sejam bem-vindos. Naturalmente, temos o maior gosto em receber-vos e em ouvir as
vossas posigdes sobre esta matéria.

Esta audiéncia vai decorrer de acordo com o formato que tem sido habitual nesta Comissao: VV. Ex.®
usardo da palavra para uma breve apresentacdo das vossas posicdes; seguir-se-30, se for caso disso,
pedidos de esclarecimento dos Srs. Membros da Comissao presentes; e, no final, VV. Ex.* terdo possibilidade
de responder ou de comentar as observagdes que sejam feitas.

Peco-vos apenas que tentemos nao ultrapassar o tempo que nos foi concedido, uma vez que temos uma
outra audiéncia marcada para o meio-dia e, obviamente, mesmo que possamos adia-la alguns minutos, nao
poderemos dispor de todo o tempo. »

Tém a palavra os Srs. Membros da delegacéo pluriforme que aqui se encontra, para, pela ordem que
escolherem, apresentarem os vossos pontos de vista.

O Sr. Hélder Duarte (Presidente da Direcgéo da Associagéo Portuguesa de Surdos): — Sr. Presidente,
Srs. Deputados: Cada um de nés ira falar sobre areas diferentes, como a familia, a educagdo... Vamos, por
isso, tentar abreviar.

A nossa proposta tem em vista a defesa do direito a cidadania. A nossa Constituicdo é bem clara e defende
os direitos dos cidad&os. Ha, contudo, um grupo de cidadéos que tem uma dificuldade, que é a da
comunicagéo, e estes cidad&os sdo as pessoas que ndo ouvem — os surdos. Mas temos uma lingua propria
para os surdos, que € a lingua gestual portuguesa.
~ Existe uma comunidade de surdos, que n&o é apenas constituida por pessoas surdas mas também pelos
familiares, pelos professores, pelos amigos e por todas as pessoas que estdio em contacto com eles, e a
comunicacéo estabelece-se, através da lingua gestual portuguesa, n&o s6 entre os surdos mas entre eles e
todas estas pessoas.

Existe uma area em que os surdos tém sido prejudicados, que é a area da educacdo, mas existem outras
areas em que também ha necessidade de resolver problemas para que haja uma real integracéo na
sociedade.

O primeiro problema que se nos coloca é que tem de haver uma protecgéo a nossa lingua. O artigo 13.° da
Constituigdo € bem claro nesse sentido, mas o problema é que n&o existe um acautelamento de um grupo de
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pessoas. Existe na Constituic&o a referéncia ao grupo dos deficientes em geral, s6 que esta é uma questéo
um pouco particular, porque tem a ver com a lingua, que é uma lingua que faz parte da cultura e da identidade
dos surdos. E € isso que sentimos que falta na Constituigéo para que todos os cidad3os portugueses estejam
em pé de igualdade no que diz respeito aos direitos humanos.

A lingua gestual também & uma lingua portuguesa. A lingua gestual portuguesa néo & |gual as outras
_ linguas gestuais, & uma lingua prépria do nosso pais. E verdade que existem linguas gestuais estrangelras
que séo utilizadas nos contactos em varios locais, mas a lingua gestual usada em Portugal ndo & uma lingua
estrangeira é uma lingua portuguesa. E para a comunidade surda a lingua gestual portuguesa é a sua primeira
lingua, sendo a lingua portuguesa a sua segunda lingua. Por que é que a lingua gestual € a sua primeira
lingua? Porque é a sua lingua mae, é a lingua natural dos surdos. :

Para terdes uma pequena ideia sobre o que se passa no mundo no que se refere as linguas gestuals devo
dizer-lhes o seguinte: a nivel dos paises nérdicos j& existe a aceitagao da lingua gestual; nos Estados Unidos
da Ameérica a lingua gestual estd referida numa acta; a nivel da constituigdo propriamente dita, temos
conhecimento de dois paises onde a lingua gestual esta consagrada, que é a Republica Checa e o Uganda,
que foram os primeiros paises a colocar a defesa da lingua gestual 'na sua constituicdo; e noutros paises o ;
reconhecimento ou a protecgdo da lingua gestual é consignada a outros niveis da legislagdo. Nés, como
cidadaos portugueses, sentimos que temos o direito, para estar em pé de |gualdade com todos os cidadéos, a
que a lingua gestual portuguesa seja reconhecida.

O Sr. Presidente: — Muito obrigado.
Tem a palavra a Sr.? Dr.? Maria Augusta Amaral.

A Sr.2 Dr.2 Maria Augusta Amaral (Presidente da Associagéo de Professores e Técnicos de Reabilitagéo
de Criangas e Jovens Surdos): — Sr. Presidente, Srs. Deputados: Como ja vos foi comunicado, sou a
Presidente da Associacdo de Professores e Técnicos de Reabilitagéo de Criangas e Jovens Surdos, e gostaria
de, nesta breve intervengéo, tracar uma panoramica muito breve do estado da educag&o dos jo_\)ens surdos
neste momento. 4

Pese embora o grau de escolaridade ou o certificado de esco!andade que os surdos apresentam — e_
muitos surdos hoje ja apresentam certificados de escolaridade na ordem dos 7.°, 8.%, 9.°, 10.° e 12.° anos —,
devo dizer-vos que estes jovens ndo sabem ler nem escrever. E isto & chocante. Porqué? Efectivamente
porque eles foram passando de ano na sua escola sem terem qualquer hipétese de comunicar, quer os
professores com eles, quer eles com os professores, porque a Gnica comunicag&o que tinham adquirido, e que '
foi adquirida naturalmente quando se encontraram com o seu grupo de pares (e alguns deles s6 se
encontraram num grupo de pares' por volta dos 7.°, 8.°, 9.° ou 10.° anos de escolaridade, pois até ai ndo
tinham qualquer tipo de linguagem), néo era aceite pela escola, isto &, a escola ndo aceitava a lingua que eles
aprenderam naturalmente com esses jovens com quem comegaram a contactar. Existia uma comunicagao
com os colegas, com os jovens, mas chegavam a aula e ficavam a espera que o professor, apenas com a
oralidade, |he transmitisse os conhecimentos.

Isto pode parecer uma figura um pouco exagerada, mas nao sera tanto assim: seria 0 mesmo que irmos
para a China — n&o sei se algum dos Srs. Deputados sabe chinés — e termos de estar a ouvir todas as ligbes
em chinés, por exemplo. Ora, foi isto que se passou, ao longo dos anos, com as nossas criangas e jOVGI’lS
surdos.

Devo dizer-lhes que eles arranjaram técnicas de interpretégéd dos textos. Mesmo nesses anos de
escolaridade, quando lhes é dado um texto de portugués para interpretar, eles ndo o léem — e né&o
necessitam de o ler, porque ndo o entendem —, apenas aplicam a técnica que ja aprenderam ao longo dos
anos, que &, num tipo de questmnano que se faz a um texto, eles vao buscar a resposta a esse texto,
consoante as palavras que tem a pergunta Os professores, entretanto, vao pensando «Como eles séo surdos
e tém dificuldades de comunicagio, a resposta até ndo estd muito mal! Eles, afinal, até percebem alguma
coisal». Tem sido este o logro do ensino de surdos ao longo de todos estes anos.

E porqué esta s:tuagao7 Exactamente porque nés todos ignoramos, a conta de filosofias educatlvas que
vém desde 1880, que, efectivamente, existia uma comunicagéo, havia uma lingua, que podiamos utilizar para, -
ao menos, comunlcar desenvolver cognitivamente estes jovens e dar-lhes hipétese de uma linguagem..
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Como WV. Ex.* sabem, o problema da linguagem e do pensamento é extremamente complicado, mas
sabemos que um implica o outro e vice-versa. Estes nossos jovens surdos n&o tém tido essa oportunidade. A
sua lingua gestual também nao estara tao desenvolvida quanto possivel, porque ela era unicamente utilizada
entre eles, n&o tinham modelos adultos, e alguns deles pensavam que, quando cresciam, morriam ou ficavam
ouvintes. Tem sido este o percurso dos surdos.

Muito havia ainda para dizer, mas sé tenho dois minutos. Penso, no entanto, que isto ja vos elucidara um
pouco ou, sen@o, pego desculpa de n&o ter sido suficientemente clara.

O Sr. Presidente: — A Sr.? Dr.2 foi suficientemente impressiva. Obrigado pela sua intervengéo.
Tem a palavra a Sr.2 Dr.2 Ana Cristina Reis.

A Sr.? Dr.* Ana Cristina Reis (Membro da Direcgéo da Associagao de Pais para a Educagéo de Criancas
Deficientes Auditivas): — Sr. Presidente, Srs. Deputados: Penso que, embora de uma forma muito resumida,
0s aspectos mais importantes ja aqui foram focados, especialmente pela Sr.2 Dr.2 Maria Augusta Amaral.

Embora esteja aqui a representar os pais, ndo sou propriamente a mae comum, uma vez que também sou
professora de surdos, ja ha alguns anos a esta parte, e tenho um filho surdo. Portanto, conhego bastante bem
esta problematica.

Como a Dr.2 Maria Augusta Amaral frisou aqui, até ha relativamente pouco tempo, a filosofia de ensino com
Os surdos era s6 oralista e, portanto, os niveis académicos dos nossos alunos eram extremamente baixos.
Mesmo aqueles que iam um pouco mais longe, de facto, n&o tinham conhecimentos e eram praticamente
iletrados, para nao dizer quase analfabetos.

O que nos move a vir aqui sdo experiéncias que existem noutros paises do mundo, nomeadamente na
Escandinavia e nos Estados Unidos da América, onde a investigacdo em termos de linguistica ja foi encetada
ha alguns anos, sensivelmente ha trés décadas, e onde a educac&o dos surdos comegou a ser feita, dando
prioridade aquela que é considerada a lingua mae, a lingua gestual. E n&o ha duvida de que os resultados tém
sido outros. H& surdos, surdos profundos, que n&o conseguem falar mas que tém feitos os seus cursos
superiores — conhego particularmente o caso de um rapaz que chegou a engenharia —, e isto levou-nos a
reflectir que as coisas aqui ndo estavam a correr bem € que estavamos a prejudicar os nossos alunos.

Eu, como mae, sinto o problema de outra forma, sinto-0 na pele, e vejo que o meu filho e outros como ele
estéo a queimar etapas e nao estéo a conseguir aquilo a que tém direito, que é o ensino na sua prépria lingua.
Verificamos que, em Portugal, os nossos surdos n&o tém direito ao ensino na sua propria lingua, enquanto,
por exemplo, se estiverem ca estrangeiros até ha colégios que podem recebé-los e educa-los na sua prépria
lingua.

Portanto, é a reivindicaczo deste direito que nos move, isto é, a defesa da lingua gestual, que é a lingua
deles, e partir-se dai para a formag&o dos professores e também para a sensibilizagéo e formag&o dos pais.

Ha outro aspecto também que quero ressalvar aqui, que € a disponibilidade que os pais ndo tém para
poderem acompanhar os seus filhos no ensino especial. N6s, escola, quando pretendemos que os pais:
venham & escola e tenham reuniées e acgdes de sensibilizagéo, nao conseguimos, porque a maior parte deles
tém dificuldade de se ausentar dos seus servicos. E noés reparamos que, la fora, ha sistemas que prevéem
esta situag&o, tanto que os pais podem ausentar-se dos seus locais de emprego para poderem acompanhar a
educagéo dos seus filhos. Este é também um dos aspectos que quero focar aqui.

Também penso, tal como a Dr.2 Maria Augusta Amaral, que 2 minutos nao chegam para estarmos aqui a
conversar, mas, se houver outras questées que queiram colocar, estamos ao vosso dispor para qualquer
esclarecimento. ;

Para finalizar, quero agradecer a disponibilidade que tiveram em nos receber.

O Sr. Presidente: — Muito obrigado, Sr.2 Dr.2.
Tem a palavra o Sr. Dr. Adalberto Fernandes.

O Sr. Dr. Adalberto Fernandes (Representante do Secretariado Nacional de Reabilitag&o e Integragao das
Pessoas com Deficiéncia): — Sr. Presidente, Srs. Deputados: Chamo-me Adalberto Fernandes e, neste
momento, sou assessor do Sr. Secretario Nacional de Reabilitagao, Dr. Vitorino Vieira Dias.
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Quero deixar-vos aqui cinco preocupagdes do Secretariado Nacional de Reabilitagéo e Integragéo das
Pessoas com Deficiéncia. o

A primeira preocupagéo prende-se com o Ultimo Dia Internacional da Pessoa com Deficiéncia, que foi o dia
3 de Dezembro passado, em que o Sr. Prof. Doutor Gomes Canotilho, num Seminario, em Viseu, intitulado
«20 Anos de Constituigdo, 20 Anos de Reabilitagéo», quando confrontado com a questéo do reconhecimento
oficial da lingua gestual portuguesa, manifestou a sua opiniéo de que esta matéria podia ser objecto de reviséo
no ambito da actual revisdo constitucional. No Secretariado estamos a aguardar esta comunicagéo do Sr. Prof.
Doutor Gomes Canotilho para, depois, dar o conhecimento necessério da posi¢éo deste constitucionalista
sobre esta matéria.

Segunda preocupagéo: o Secretariado Nacional para a Reabilitagdo e Integragdo das Pessoas com
Deficiéncia reconhece, na pratica, o direito & lingua gestual portuguesa, com o seu esforgo na publicagédo do
primeiro dicionario da lingua gestual portuguesa, O Gestuario — cuja 2.2 edicdo, de que j& foram editados
3000 exemplares, o Sr. Prof. Doutor Vital Moreira tem na sua mao —, como uma base de apoio para o
desenvolvimento da lingua gestual portuguesa, em colaboragéo estreita, como & natural, com o Laboratorio de
Linguistica da Faculdade de Letras de Lisboa. t
' O nosso propdsito é o de, ainda este ano, no nosso plano de actividades, avangar com a construgéo da
Gramatica da Lingua Gestual Portuguesa e com os gestuarios especializados, como' os Gestuarios da
Matematica, da Filosofia e da propria Lingua Portuguesa.

Na pratica, no Secretariado Nacional para a Reabilitagéo e Integragéo das Pessoas com Deficiéncia, temos
dado todo o apoio aos cursos de lingua gestual portuguesa e ao servico de intérpretes de lingua gestual
portuguesa. Neste momento, temos um protocolo com o Ministério da Justica, que garante a presenga de
intérpretes de lingua gestual em todo o sistema judicial, sem custos para as pessoas surdas, e estamos em
boas negociagdes com o actual Director-Geral da Satide para que seja celebrado um protocolo entre o
- Secretariado Nacional de Reabilitagdo e Integragdo das Pessoas com Deficiéncia e a Direcgéo-Geral da
Saude no sentido de garantir a presenca de intérpretes de lingua gestual em todo o sistema da saude.

Terceira preocupagéo: sabemos que no a&mbito da Lei de Bases do Sistema Educativo e em toda a
legislagdo da educag&o especial ndo esta tratada a questdo da lingua gestual portuguesa, no sentido de
garahtir a presenca de professores que dominem a lingua gestual portuguesa no sistema educativo. E muito
importante que esta matéria seja trabalhada, néo s6 ao nivel da Lei de Bases do Sistema Educativo mas
também ao nivel da nossa Constituicéo, uma vez que se trata de uma matéria inovadora e de uma matéria que
se prende com o direito a comunicagao, com o direito a informagé&o.

Como sabeis, a propria RTP faz um esforgo neste momento, com um servigo a tarde, entre as 16 e as 17
horas, para as pessoas surdas, a que se associa o esforgo do teletexto, como acontece também com as
televisdes europeias. :

Para todos os efeitos, as pessoas surdas nunca dominam a lingua portuguesa sem o dominio seguro da
sua propria lingua, porque essa € a sua cultura e 0 seu ambiente linguistico. ; ‘

Quarta preocupagéo: é preciso também ter em conta o problema da comunicag&o em termos da integragao
profissional e da integragéo social destas pessoas.

Quinta preocupagéo: quero referir ainda que o néo reconhecimento da lingua gestual portuguesa & também
uma expressao discriminatéria, e, dado todo o movimento europeu relativamente a clausula antidiscriminatéria
no Tratado da Europa, seria importante a existéncia de avangos nesta matéria.

O Secretariado Nacional para a Reabilitagéo e Integragdo das Pessoas com Deficiéncia e o proprio
Secretario Nacional estdo inteiramente disponiveis para colaborar com esta Comissdo quanto ao
reconhecimento oficial da lingua gestual portuguesa.

Muito obrigado pela vossa atengéo.

O Sr. Presidente: — Muito obrigado.
Tem a palavra o Sr. Dr. José Manuel Catarino Soares.

O Sr. Dr. José Manuel Catarino Soares (Professor da Escola Superior de Educagdo do Instituto
Politécnico de Setubal): — Sr. Presidente, Srs. Deputados: Chamo-me José Manuel Catarino Soares, sou
Professor na Escola Superior de Educagéo do Instituto Politécnico de Setubal e, desde 1992, juntamente com
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José Bettencourt, ele préprio também surdo e pioneiro na introdugdo do ensino da lingua gestual portuguesa
No nosso pais, investigo a gramatica desta lingua.

Posso informar os Srs. Deputados que, este ano mesmo, tenciono apresentar numa universidade
émericana, a Universidade de Boston, uma tese de doutoramento, que estou a ultimar, sobre um aspecto,
apenas um aspecto, da gramatica desta lingua, e que, juntamente com o meu colega José Bettencourt,
tencionamos, também ainda este ano, publicar o'primeiro volume relativo as nossas investigacdes.

Os resultados das nossas investigagbes vieram confirmar aquilo que noutras linguas gestuais, nos dltimos
30 anos, a investigacao linguistica ja revelou, ou seja, que estas sao linguas com um poder expressivo e com
uma estrutura que nada ficam a dever ao poder expressivo e a estrutura das linguas que nds préprios
utilizamos, a comegar pela lingua portuguesa. Trata-se de linguas extremamente ricas.

N&o posso entrar aqui, evidentemente, em pormenores tecnicos, mas acreditem que a pessoa surda que
domina esta lingua esta capaz de discutir nesta lingua todos os assuntos, sejam eles matérias especializadas,
como aquelas de que estamos aqui a tratar, sejam elas matérias relativas a conversacéo diaria, as questdes
do quotidiano. E uma lingua que tem todos os recursos para o fazer. .

Os meu colegas ja frisaram outros aspectos extremamente importantes, que se prendem com o direito de
as pessoas surdas poderem utilizar esta lingua, por isso gostava apenas de informar os Srs. Deputados que, a
partir de Outubro, vai comegar na escola onde trabalho — a Escola Superior de Educacio de Settbal — o
primeiro curso de formagdo de Tradutores/lntérpretes de Lingua Gestual Portuguesa, que sera o primeiro no
nosso pais. Estes tradutores/intérpretes, ao fim de 3 anos, vao ter o diploma de bacharelato e v&o comegar a
poder ajudar as pessoas surdas que possam e queiram — e s30 muitas, acreditem — ingressar no ensino
superior. :

Tive oportunidade de viver varios anos nos Estados Unidos da América, onde tive colegas surdos, e nas
aulas esses colegas tinham tradutores de lingua gestual americana, que lhes permitiam fazer o seu curso
normalmente. Tenho, nomeadamente, um colega, que é surdo, que acabou agora de doutorar-se em
linguistica, e em todas as aulas a que pude assistir e em que ele estava presente havia sempre o apoio de um
intérprete.

Evidentemente que, sem intérprete, estes alunos surdos nunca poderdo fazer uma escolaridade normal,
pelas razdes que a Dr.2 Maria Augusta Amaral j& indicou, que s@o muito agravadas, como € evidente, no
ensino superior, porque se trata de um ensino altamente especializado.

Quero também frisar que o Parlamento Europeu, como sabem, com certeza, melhor do que eu, em 1987,
se nao estou em erro, adoptou uma resolugdo, votada por unanimidade — portanto, os nossos Deputados
também votaram —, em que se recomenda que a protecgéo das linguas gestuais da Europa sejam transferida
e plasmada na legislagéo de cada um dos paises.

Quero também lembrar que houve um sobressalto civico ha pouco tempo quando nos apercebemos de que
as gravuras do Céa tinham uma importancia mundial e que deviam ser consideradas patriménio mundial, das
quais todos nds, Repliblica Portuguesa, teriamos a incumbéncia de ser os primeiros defensores. Penso que
existe aqui um paralelismo possivel. Nés temos um patriménio, que, embora nao seja mundial, & portugués,
Temos aqui, como o Sr. Hélder Duarte frisou, uma lingua que é portuguesa. Trata-se de uma lingua
absolutamente maravilhosa e que enriquece a nossa cultura e a nossa Nac&o. Nesta Nacdo temos duas
linguas, as duas nascidas em solo portugués. A lingua gestual portuguesa & completamente distinta das
outras linguas gestuais, inclusive da lingua que os surdos utilizam na Galiza — e na Galiza fala-se uma
variedade de portugués —, e, portanto, penso que temos todos os elementos para a poder proteger.’

O Sr. Presidente: — Muito obrigado.
Tem a palavra a Sr.? Maria José Almeida.

A Sr.® Maria José Almeida: — Sr. Presidente, Srs. Deputados: Chamo-me Maria José Almeida, sou Vice-
Presidente da Associacao de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa e sou também filha de pais surdos.

A nossa associagéo foi fundada ha 6 anos, ou melhor, faz no dia 22 de Janeiro 6 anos, por um grupo de
intérpretes que j& desempenhavam essa fungéo e que, na sua maioria, eram filhos de pais surdos. Nessa
altura, ainda n&o havia em Portugal formacgao de intérpretes a nivel profissional e, por isso, tinha de recorrer-
se aos filhos de pais surdos que dominavam bern a lingua.
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Com a colaboragdo da Associagdo Portuguesa de Surdos e com o apoio da ESE de Setubal e da
Universidade de Bristol foi possi’vel elaborar cursos de formagao de intérpretes. Por isso, digamos que, ha 5
anos a esta parte, ja existem intérpretes de cariz profissional formados em Portugal. Antes disso, como vos
disse, os intérpretes eram exclusivamente pessoas que ou dominavam bem a lingua porque conviviam com a
comunidade surda ou eram filhos de pais surdos. ~

A Associagao foi fundada exactamente porque sentiamos a necessidade de tornar a nossa profissdo uma
profiss&o reconhecida oficialmente, o que agora ainda néo acontece a nivel de legislagéo. Na legislagéo ela s6
estd reconhecida pelo Instituto do Emprego e Formagao Profissional devido as varias acgbes de formagao
profissional que se tém elaborado com as associages de surdos e nas quais & necessaria a presenca dos
intérpretes de lingua gestual.

O facto de a lingua gestual portuguesa ser reconhecida oficialmente vai, de certa forma, criar as condigdes
para que a nossa profissdo de intérpretes e a formag&o dos intérpretes tenha também um reconhecimento e
um caréacter oficial. Sei que ha muitas profissdes que comegam assim, comegam pela necessidade e s6 mais
tarde é que sdo enquadradas legalmente. Acho que ja esta na altura, porque eu ja trabalho ha 16 anos na
Associagéo Portuguesa de Surdos, de a nossa profissao ser reconhecida e enquadrada legalmente.

De qualquer forma, continuamos a fazer o nosso trabalho, e a maioria dos intérpretes que trabalham
fazem-no porque gostam muito desta profissdo. Uma vez que as condi¢bes de trabalho ou remuneratérias néo
s30 muito fascinantes, é necessario, realmente, ter vontade para que esta profisso continue a avancar. Creio
que, neste momento, estdo criadas essas condi¢oes. _ -

O reconhecimento da lingua gestual na Constituig&o, por outro lado, vai fazer com que essa lingua esteja
acessivel a toda a populagdo em geral. :

Um sonho que temos, e que é partilhado pela Associagéo de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa e
pela Associagéo Portuguesa de Surdos, € que a lingua gestual venha a ser incluida nos curriculos normais
das escolas e passe a funcionar como uma lingua de opgao, tal como é o inglés, o alemao ou o francés nas
escolas de ensino regular.

Muito obrigada por nos terem recebido.

O Sr. Presidente: — Penso que, para nés, Deputados, pelo menos para alguns de noés — e € o meu caso .
—, tratou-se de uma sensibilizagdo para dominios que, infelizmente, quase desconheciamos, embora
adivinhassemos. Bastaria isso para justificar este encontro.

Seguramente que, entre os membros da Comisséo, existe a necessidade de esclarecimentos
suplementares ou comentarios.

Darei, agora, a palavra aos membros da Comissao, comegando pelo Sr. Deputado Luis Sa.

O Sr. Luis Sa (PCP): — Sr. Presidente e Srs. Deputados, em primeiro lugar, em nome do Grupo
" Parlamentar do PCP, gostaria de vos dar as boas-vindas, dizer que foi para nos extremamente interessante
ouvir-vos e ter um contacto, seguramente mais de perto, com uma problematica, sem duvida alguma, da maior
importancia. Ha um conjunto de matérias que, creio, nos responsabiliza a todos e responsabiliza o Estado,
mas que ndo sdo propriamente questées do ambito da Comissdo’ Eventual para a Revisédo Constitucional,
como calculam. No que diz respeito & Comisséo Eventual para a Revis&o Constitucional, o que podemos dizer
é que, beneficiando, alias, do parecer aqui referido do Professor Gomes Canotilho, teremos toda a abertura
politica no sentido de considerar as questoes aqui colocadas.

O Sr. Presidente: — Tem a palavra o Sr. Deputado Claudio Monteiro.

O Sr. Claudio Monteiro (PS): — Sr. Presidente e Srs. Deputados, em pfimeiro lugar, quero agradecer a
presenca de todos e, tal como o Sr. Deputado Luis S3, o facto de terem fornecido informacgao valiosa, porque
reconheco a minha completa ignorancia e a minha, porventura, falta de sensibilidade sobre a matéria, fruto
fundamentalmente do desconhecimento.

A pergunta que coloco — e n&o sei exactamente a quem dirigi-la, mas, tratando-se de uma matéria de
linguistica, talvez deva fazé-la a um especialista em linguistica — tem a ver com o seguinte: achei curioso que
existisse uma diferenga tdo marcante, como aparentemente existe, entre as linguas gestuais utilizadas por
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nacionais de varios paises e até de varias regides, como provavelmente acontecerd em alguns casos. E
reparei que todos os intervenientes sempre fizeram muita questao em frisar a lingua gestual portuguesa como
uma lingua diferente da lingua portuguesa,

Ora, pergunto até que ponto é que a expressao gestual n&o sera uma forma de expressdo da lingua
portuguesa, como é a express&o escrita ou a expressao oral. Isto €, até que ponto é que, tendo em conta essa
especificidade portuguesa da lingua gestual portuguesa, a lingua gestual nao deve ser tratada, no fundo, como
uma forma de expressao da lingua portuguesa, com a mesma dignidade que a forma de expressé&o escrita ou
a forma de expressao oral; ou até que ponto, eventualmente até do ponto de vista linguistico, se pode falar
numa lingua diferente, no sentido préprio do termo.

Julgo que isso é importante, até para perceber, de alguma maneira, o grau de proteccéo constitucional que
hoje ja existe, pelo menos em termos juridicos, em termos formais, e até que ponto é que, porventura, ja hoje
o legislador n&o teria obrigagéo de garantir a proteccdo dessa forma de expressdo especifica da lingua
portuguesa, isto &, até que ponto é que, hoje, ja n3o seria possivel, a partir do que ja existe — sem prejuizo
daquilo que se possa fazer em termos de reforcar a protecgéo dessa forma de expressdo —, a lei garantir a
expressao gestual a mesma protecg@o que garante a forma de expressao oral e escrita.

O Sr. Presidente: — Havendo mais pedidos de esclarecimento, penso ser preferivel que eles sejam
respondidos em conjunto.
Tem a palavra o Sr. Deputado Barbosa de Melo.

O Sr. Barbosa de Melo (PSD): — Sr. Presidente, em primeiro lugar, quero agradecer a oportunidade que
nos deram, a nés, de aprendermos convosco muitas coisas que, vé-se pelas nossas intervengées, nao
sabiamos — eu por mim falo. :

Foi importante que tivessem vindo ca. Ficou claro no meu espirito que a lingua gestual portuguesa é uma
lingua viva, ndo é um esperanto qualquer, tem fronteiras, tem pessoas que a falam, e que ha uma décalage
profunda, na prética, entre essa lingua e a lingua escrita portuguesa, escrita que seria de normal acesso a um
surdo desde que ouvisse. Ha ai um corte entre estas duas realidades, que o sistema de ensino portugués nao
esta, de maneira alguma, a colmatar.

Por isso, foi importante a vossa presenga aqui. Pessoalmente, e em nome do meu grupo parlamentar,
agradeco-vos e tudo faremos — e digo-o apenas em nome de todos nés — para que, realmente, a
Constituicdo introduza, o que seria simbdlico, uma nota que possa fazer a reversdo ou a converséo, se
quisermos, do sistema portugués vigente neste dominio.

O Sr. Presidente: — Srs. Deputados, vou dar a palavra ao Sr. Dr. José Catarino Soares para responder,
nomeadamente & pergunta expressa do Sr. Deputado Claudio Monteiro, e acrescentar os comentérios que
entender convenientes para ultimar a nossa reunido.

Tem a palavra o Dr. José Catarino Soares.

O Sr. Dr. José Catarino Soares: — Sr. Presidente, Sr. Deputado Claudio Monteiro, a lingua gestual
portuguesa, como o Sr. Deputado Barbosa de Melo acaba de dizer, &, de facto, completamente independente
da lingua portuguesa, na sua estrutura. Todas as linguas tém uma estrutura, como saberdo com certeza, que
nos permite exprimir o nosso pensamento. A estrutura da lingua gestual portuguesa nao é a mesma da lingua
portuguesa. Foi uma lingua que nasceu independentemente da lingua portuguesa, mas que nasceu em
Portugal, como um produto da criatividade do cérebro humano dos surdos portugueses.

E, evidentemente, como os surdos portugueses tém uma realidade que é a realidade portuguesa e como
néo podiam estar a combinar com os surdos dos outros paises que lingua é que deviam de criar, criaram esta
lingua aqui, como os outros surdos criaram a sua prépria lingua nos seus paises, tal como nés criamos as
nossas proprias linguas orais — em principio, nés criamos — num periodo que ja é t&o remoto que ndo
conseguimos... Ha4 um grande debate entre os linguistas sobre a origem da linguagem e ainda néo se chegou
a um consenso (ha hipéteses interessantes, mas ainda nao se conseguiu chegar a um consenso). A

No caso dos surdos, nés podemos até quase datar, de uma certa maneira, o nascimento das linguas
gestuais dos surdos dos diferentes paises: foi a partir do momento em que se constituiu uma comunidade
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surda, o que coincidiu, mais ou menhos (nem sempre coincide), com o momento em que comegaram a
aparecer escolas especiais para os surdos. A partir desse momento, os surdos de diferentes partes do pais
comegaram a juntar-se e, imediatamente, criaram uma lingua, porque 0 nosso cérebro vem preparado para
criar linguas, se néo for através da voz é através do gesto. '

Portanto, a estrutura € completamente independente. Nao posso aqui prova-lo, é evidente, mas ja ha
~estudos nesse sentido — nomeadamente, a Sr.? Dr.2 Maria Augusta Amaral, juntamente com uma outra
colega, publicou um primeiro estudo sobre esta estrutura, o qual esta disponivel no mercado e que os Srs.
Deputados poder&o ler — e ha O Gestuério. A nivel do vocabulario, por vezes € cOmo é natural, da mesma
maneira que nés na lingua portuguesa importamos vocabulos do latim, do grego, etc., a lingua gestual
portuguesa importa vocabulos da lingua portuguesa. Portanto, ha ai, digamos, uma interface e uma zona -
muito activa de contacto, porque as duas linguas estdo em contacto. E o surdo portugués'impona vocébulos
quando lhe convém, nomeadamente para nomes de cidades, nomes de ruas, nomes ‘proprios, porque &
extremamente dificil estar a inventar todo um novo repertorio. '

Normalmente, o que & que faz o surdo portugués? Agarra na inicial do alfabeto gestual que representa o
alfabeto romano, o que lhe permite soletrar algumas frases ou algumas: palavras da lingua portuguesa, por
exemplo «Lisboa» ou «linguistica», isto é o «I» (neste momento, o orador fez o gesto correspondente a letra
«I»), e forma, a partir do «I» do alfabeto gestual, um vocabulo na sua propria lingua e que tem uma espécie de
uma pequena indicagéo a dizer «este vocabulo veio inspirado da lingua portuguesa, o qual também comega
por ‘I'».

De resto, s3o totalmente independentes as duas linguas.

O Sr. Presidente: — Tem a palavra a Dr.? Maria Augusta Amaral.

A Sr.2 Dr.2 Maria Augusta Amaral: — Sr. Presidente, penso que o Sr. Deputado pos o acento ténico num
aspecto extremamente importante e percebeu que & uma lingua completamente diferente, porque &€ uma
lingua que se desenrola no espaco — & visual, ndo é auditiva, e desenrola-se no espaco. Portanto, nunca
pode ser uma lingua igual a nossa, que € oral e entrou pelo ouvido, ap6s o que zonas do cérebro que
receberam essa informacdo a transformaram, tendo nés, depois, 6rgdos vocais que, funcionando, a
transmitem. ; ‘

Eles tém uma lingua que se desenrola no espago, é visual, apreendida pelos olhos, porque os ouvidos nao
funcionam — e estamos a falar dos surdos profundos —, e que, depois, ndo é transmitida pelos 6rgéos vocais,
porque os deles ndo funcionam — € 0s NOSsOs s6 funcionaram porque nés tivemos esse treino desde bebés,
desde o bergo —, mas vai eclodir numa lingua que eles estdo a ver, que aparece no espago e néo atraves dos
orgéos vocais. Isto da-lhe uma especificidade muito diferente da nossa.

Sao linguas completamente diferentes, pelo que o que Sr. Deputado propunha, de ser considerada mais
uma varjante do portugués, ndo pode ser, porque € uma lingua diferente. ‘

O Sr. Presidente: — Srs. Visitantes, Srs. Deputados, penso que, da nossa parte, saimos daqui menos
inscientes e mais sensibilizados para uma realidade; que, suponho, grande parte de nos desconhecia. Por
outro lado, julgo que o que ouvimos n&o vai deixar de ser levado em conta, quando voltarmos a abordar os
artigos da Constituicio onde esta matéria pode ser relevante.

Agradeco a vossa vinda e, em nome da Comiss30, quero transmitir-vos os melhores cumprimentos.

O Sr. Hélder Duarte: — Sr. Presidente, pego a palavra, s6 para dar uma ultima informag&o.
O Sr. Presidente: — Tem a palavra.

O Sr. Hélder Duarte: — Sr. Presidente, quero entregar um dossier que contém uma recolha de
informagdes, néo s6 a nivel do nosso pais mas também mundial, sobre as linguas gestuais e sobre a
importancia das linguas gestuais.

Alguns dos documentos est@o escritos em inglés, pois néo foi possivel traduzi-los todos (ha alguns
traduzidos e ha outros em portugués). Faltam aqui dois documentos, que brevemente iremos enviar e que s&o
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os tais que comprovam a introdugéo da lingua gestual nas Constituigtes de dois paises, como referimos, o
Uganda e a Republica Checa.

Este dossier inclui também a tal resolugéo do Parlamento Europeu sobre o reconhecimento das linguas
gestuais, mencionada ha pouco pelo Sr. Dr. José Catarino Soares, em que ha uma recomendacdo aos
Estados-membros da Uniso Europeia para respeitarem as linguas gestuais dos seus respectivos paises. Até
agora, nao se tem falado muito nisso, nem tem tido tradug&o pratica, mas é importante que seja lembrado.

Aqui tém uma explicagdo de varias informacdes. Se tiverem alguma duvida e necessitarem de mais
esclarecimentos, poderéo contactar com qualquer um dos membros da comissio que aqui se deslocou.

O Sr. Presidente: — Os documentos ficam a disposicéo dos Srs. Deputados, para quem quiser copia
deles. Mais uma vez, o nosso agradecimento e desejo de maiores felicidades no progresso do bem-estar da
comunidade de surdos portuguesa.

(Nesta audigédo, o Sr. Hélder Duarte foi interpretado por Maria José Almeida)
Pausa.

Srs. Deputados temos, agora, connosco uma delegacédo da Assembleia Legislativa Regional da Regiéo
Auténoma dos Agores. E com todo o prazer que vos endereco, em nome da Comiss&o, os nossos melhores
cumprimentos, sejam bem-vindos, e é com todo o gosto que temos oportunidade de trocar impressbes sobre o
tema que aqui vos trouxe, ou seja, a incidéncia da reviséo constitucional em matéria de autonomia regional.

O formato desta reunio & o habitual ‘nestas circunstancias: primeiro, os nossos visitantes usardo da
palavra para dizerem ao que vém, seguir-se-a4 um periodo de pedidos de esclarecimento ou comentarios dos
membros da comisséo e, no final, terdo a oportunidade de responder e dar esclarecimentos suplementares.

A Comissao esta aqui com uma representacéo significativa, a saber: o Sr. Vice-Presidente Guilherme Silva,
assim como Deputados do PSD, do CDS-PP, do PCP e do PS.

Os Srs. Deputados da delegacdo da Assembleia Legislativa Regional dos Acores escolhero, é 6bvio, a
ordem por que querem intervir e o nimero das intervengdes. '

Tem a palavra o Sr. Presidente da Assembleia Legislativa Regional dos Acores, Deputado Dionisio de

Sousa.

O Sr. Dionisio de Sousa (Presidente da Assembleia Legislativa Regional dos Acores): — Sr. Presidente,
as minhas primeiras palavras s&o, como ndo podiam deixar de ser, de agradecimento pela disponibilidade e
prontidao desta Comisséo para receber esta delegacdo da Assembleia Legislativa Regional dos Acores, bem
como pela presenga, digamos, macica dos Deputados da Republica.

Gostaria de dizer que a delegacdo da Assembleia Legislativa Regional dos Acores é constituida por: dois
Deputados do PS, os Srs. Deputados Fernando Menezes, presidente do grupo parlamentar, e Vasco Cordeiro:
dois Deputados do PSD, os Srs. Deputados Victor Cruz e Jorge Valaddo dos Santos, respectivamente,
presidente e vice-presidente do grupo parlamentar; o Sr. Deputado Alvarino Pinheiro, do PP, e o Sr. Deputado
Paulo Valadao, do PCP.

Feita esta apresentaco, deixo ja — talvez inoportunamente, mas mesmo assim fago-o — a sugestao de
que, futuramente, esta visita que hoje fazemos seja retribuida com a deslocagdo aos Acores de uma
representacdo, o mais alargada possivel, da propria Comiss@o, no sentido de fazer, jnclusivamentg, uma
sesséo publica. )

Por vezes, as revisdes constitucionais nao chegam a consciéncia dos cidadaos porque ha poucas
oportunidades para tal. Nés gostariamos que uma deslocagéo desta Comissdo aos Acores (quando, dada a
evolugdo dos trabalhos, fosse achado oportuno) " pudesse contribuir para uma mais aprofundada
consciencializag&o do interesse desta revisao constitucional para os Acores.

E, sobre esse assunto, o interesse da revisdo constitucional para os Acores, gostaria de sublinhar, nao
propriamente em nome de cada um dos partidos mas em nome da regido, que como sabem nio tem voz
activa (é parte interessada mas nao & parte activa, participante no processo de revisao constitucional, sendo
este contacto directo de pessoas e da instituicio através dessas pessoas o (inico modo de concretizar essa
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VIl LEGISLATURA

2.2 SESSAO LEGISLATIVA (1998-1 987)

IV REVISAO CONSTITUCIONAL

COMISSAO EVENTUAL PARA A REVISAO CONSTITUCIONAL

Reunido do dia 20 de Maio de 1997

SUMARIO

O 8r. Presidente (Jorge Lacdo) deu inicio & reunio as 10
horas e 35 minutos.

Concluiu-se o debate e votagdo das propostas de alteragdo
ao artigo 73.° e foram ainda discutidas e votadas as relativas
aos artigos 74.° a 79.° tendo-se iniciado a discussdo do
artigo 80.°.

Produziram intervencies, a diverso titulo, os Srs. Deputados
Carlos Coefho (PSD), José Calgada (PCP), José Magalhges
{PS), Anlbnio Filipe (PCFJ), Anftdnio Reis (FS), Carios
Encamagdo (PSD), Claudio Monteiro (PS), Moreira da Silva
e Calvdo da Silva (PSD) e Luis S4 (PCP),

Entretanto, © Sr. Deputade Carlos Encarnagdo (PSD}
protestou pelo facto de o representante do Grupo
Farlamentar do CDS-PP ter estado ausente da reunifo
durante bastante fempo, apés o que inferveio, além do Sr.

" Presidente, que deu conhecimenio de que embora

estivessem a decorer as Jornadas Parfamentares do CDS-
PP havia anuéncia da Presidente do Grupo Parlamentar
para a realizagéo da reunido da Comisséo, o Sr. Deputado
Anténio Filipe (PCP).

O Sr. Presidente encerrou a reunido eram 19 horas e 40
minufos.
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Era a seguinte:
f) Apoiar a criagao de uma escola multicultural que févorega a integrac&o dos filhos de imigrantes;

O 8r. Presidente: — Srs. Deputados, estamos ainda em matéria de novas alineas. Temos agora uma
proposta de nova alinea, que vem classificada como alinea h) mas no final, na ordenagéo, se vera, em
definitivo, apresentada por proposta comum de Deputados do PS e do PSD, cujo teor é o seguinte: «Proteger
e valorizar a linguagem gestual portuguesa enquanto expressao cultural e instrumento de acesso 4 educagio
e & igualdade de oportunidades». '

Srs. Deputados, trata-se de uma proposta comum, isto &, apresentada pelo PS e pelo PSD, e penso que
podemos vota-la.

N&o ha objecgbes?

Pausa.

O Sr. Antonio Filipe (PCP): — Sr. Presidente, o artigo 74.° & o melhor artigo para inserir esta matéria?
O Sr. José Magalhies (PS): — E, &!

O Sr. Anténio Filipe (PCP): — N&o é melhor o artigo 73.°?

O Sr. José Magalhaes (PS): — N&o!

O Sr. Carlos Coelho (PSD): — Nao pode ser o artigo 73.°, tem de ser o artigo 74.°, porque isto &
claramente matéria de ensino,

O Sr. Presidente: — Srs. Deputados, vamos passar & votagdo da proposta de alteragio da alinea h) do n.°
3 do artigo 74.°, apresentada pelc PS e pelo PSD.

Submetida a votagao, foi aprovada por unanimidade, registando-se a auséncia do CDS-PP e de Os Verdes,

E a seguinte: '

f) Proteger e valorizar a linguagem gestual portuguesa, enquanto expressdo cultural e instrumento de -
acesso a educagio e 4 igualdade de oportunidades:

O Sr. José Magalhaes (PS): — Sr. Presidente, permite-me uma curta observag&o, enquanto toma nota da
votagéo? ’

O Sr. Presidente: — Tem a palavra, Sr. Deputado José Magalh&es.

O Sr. José Magalhaes (PS): — Sr. Presidente, gostaria apenas de deixar na Acfa uma congratulagao
especial pela aprovagéo unanime desta proposta,

Trata-se de uma proposta que foi feita com a participagao de representantes de associagbes de surdos-
mudos, que tiveram ocasido de ter uma entrevista nesta Comissao, tive ocasido de discutir com eles, na
passada sexta-feira a tarde, algumas das dimensdes e de receber deles também aplausos para esta solugéo,

Do ponto de vista tecnico-juridico e cientifico, aparentemente, teria sido melhor utilizar a expressao «lingua
gestual portuguesa» do que «linguagem gestual portuguesa», porque & assim que, do ponto de vista filoldgico
e do ponto de vista do apuro cientifico, ela é correntemente designada, mas a insercio da norma com este
contetido & ja um marco histérico € espero que possamos contar, no ciclo que agora se abre, com uma
valorizag&o muito mais intensa desta linguagem gestual, designadamente nos nossos media.
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O Sr. Presidente: — Tem a palavra ¢ Sr. Deputado Carlos Coelho.

O Sr. Carlos Coelho (PSD): — Sr. Presidente, s6 para dizer, em nome do PSD, que também nos
congratulamos com a aprovagéo deste aditamento e consideramos que € uma prova viva de promogéo da
igualdade de oportunidades. .

Por vezes, estes principios gerais registam alguma rarefacc&o na sua concretizacéo, mas isto € efectiva
promog&o da igualdade de oportunidades.

O Sr. Presidente: — Srs. Deputados, vamos agora votar...

O Sr. Antonio Filipe (PCP): — Sr. Presidente, deixe-me sé também exprimir...

O Sr. Presidente: — Tem a palavra, Sr. Deputado Anténio Filipe.

O Sr. Anténio Filipe (PCP): — E s6 para exprimir também em Acta a@ nossa congratulacao pela aprovagéo
de uma norma com este contetido.

O Sr. Presidente: — Srs. Deputados, vamos passar a votagdo da proposta de alteragéo da alinea j) do n.°
3 do artigo 74.°, constante do projecto de revisdo constitucional de Os Verdes.

Submetida a votagdo, ndo obteve a maioria de dois fercos necessaria, tendo-se registado votfos contra do
PSD, votos a favor do PCP e a abstengédo do PS.

Era a seguinte:

J) Assegurar a educacao sexual dos jovens e a sua sensibilizagéio para a defesa do ambiente, a tolerancia e
a paz. :

O Sr. Presidente: — Para uma declarag&o de voto, iem a palavra o Sr. Deputado José Magalhaes.
O 8r. José Magalhaes (PS). — Sr. Presidente, na sede prépria, reafirmamos e reforcdmos as normas
sobre educagdo sexual da Constituigio. E essa a razéo pela qual esta mengao, aqui, desgarrada, nos pareceu

prescindivel, e, alias, mistura esta matéria com outras.

O Sr. Presidente: — Srs. Deputados, admito ser corrigideo mas parece-me que esgofamos as votages
relativas ac artigo 74.°.

O 5r. Luis Marques Guedes (PSD}. - Nao, n&o!
O Sr. Presidente: — O que € que esta mais em aberto, Sr. Deputado Luis Marques Guedes?
O Sr. José Magalhaes (PS): — Nadal

O Sr. Luis Marques Guedes (PSD). — Sr. Presidente, 36 se n&o se confirma uma proposta do PCP sobre
accio social escolar, apresentada na primeira leitura.

O Sr. Presidente: — N2o, porque o Sr. Deputado, ha pouco, rejeitou-a.
O Sr. José Magalhaes (PS). — Essa ja foi rejeitada com os votos contra do PSD e do PS.

O Sr. Anténio Filipe {PCP): — Lamentavelmente!
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Conteldo de Dossier de Documentacdo para reunides da CRLGP com

organismos institucionais.

Declaragdo sobre a Lingua Gestual Portuguesa (LGP). Ver Anexo |

Resolugdo do Parlamento Europeu sob-re as Linguas Gestua.is. Doc. A2-302/87.

Recomendag&es do XI Congresso Mundial da Federagio Mundial de Surdos -Téquie, Japdo. Para
o reconhecimento das Linguas Gestuais.

Recomendacdes do XII Congresso Mundial da Federacio Mundial de Surdos — Viena, Austria, 10-

15 de julho 1995.

Resolugdes do Congresso:
“Towards Human Rights”
Comissdo Direitos Humanos;
Comissdo da Lingua Gestual;
Comissao de Pedagogia;
Comissdo da Interpretagio em Lingua Gestual;
Comissédo de Psicologia e Psiquiatria;
Comissdo da Ajudas Técnicas;
Comissdo dos Assuntos Sociais, Vocacionais e do Trabalho;
Pais de Surdos;
Das Artes e Artesanato Exibicdes;
Mulheres Surdas;
Surdo-cegos;
Forum aberto dos paises em desenvolvimento;
Relatdrio dos profissionais Surdos em salide mental;

Comissdo espiritual.

== Mensagem do Secretdrio Geral da ONU ao XIi Congresso da Federacdo Mundial de Surdos-WEFD-

News. Revista da Federagéo Mundial de Surdos- novembro 1995. “O direito a usar a lingua gestual

como meio de comuricacdo.” — Boutros Ghali.

= Carta social da pessoa Surda- Coimbra; julho 1993. Aprovada pelo 12 Congresso Nacional de

Surdos. Ver Anexo X.
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Plano de Formacdo em Lingua Gestual Portuguesa (extratos}). Lisboa-fevereiro 1995. Elaborado

' pela Associagdo Portuguesa dessurdos. Ver Anexo XI.

e

Os Surdos como uma minoria linguistica por Bernard Mottez. Lisboa 1981. Texto apresentado no
Semindrio “Surdez e Comunicacio”. — Auditorio da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa.
Gestudrio (extratos). Lisboa 1993. Iniciativa conjunta do Secretariado Nacional de Reabilitagdo e
Ministério da Educacio.

Para uma Gramatica da Lingua Gestual Portuguesa- Lishoa 1994. Colecdc Universitaria Caminho
por Maria Augusta Amaral; Amandio Coutinho e Maria Raquel Delgado Martins.

Declaracdo de Salamanca e Enquadramento da Acdo- na area das Necessidades educativas
Especiais (extratos). Salamanca 1994. Conferéncia Mundial sobre Necessidades Educativas
Especiais: Acesso e Qualidade. Organizagﬁo' das Nagoes Unidas para a Educagao e a Cultura.
Ministério da educacdo e Ciéncia de Espanha.

Resolugdio 48/96 das NagBes Unidas. Normas sobre a igualdade de oportunidades para as pessoas
com deficiéncia. Margo 1994. Resolugdo adotada pela Assembleia Geral [com base no relatério
da terceira comissdo (A/48/627]]. '

Legislagdo francesa sobre a Lingua Gestual Francesa no ambito do Ensino especial para Surdos e
Documentacio de Apoio. Outubro 1892. Jornal oficial da Reptblica Francesa de 14 de outubro

1992,
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ENTIDADE REGULADORA
PARA A COMUNICACAD S0CIAL

Plano.plurianual aprovado

ERC define obrigacGes das emissoes televisivas
para acompanhamento por pessoas com necessidades especiais

O Conselho Regulador da Entidade Reguladora para a Comunicagdo Social (ERC) aprovou a 2
de janeiro de 2014, apds audicio dos operadores de televisdo, dos operadores de servicos
* audiovisuais a pedido e das associa¢Bes representativas das pessoas com deficiéncia, o Plano
Plurianual de obrigacdes que permitem o dcompanhamento das emissBes televisivas por
pessoas com necessidades especiais, nomeadamente através do recurso 3 legendagem, 3
interpretagio por meio de lingua gestual, 3 audiodescricio ou a outras técnicas que se revelem
adequadas, bem como 4 disponibilizagdo de menus de navegacio facilmente compreensiveis.

O Plano Plurianual aplica-se ao periodo de 1 de fevereiro de 2014 a 31 de janeiro de 2017, e
encontra-se segmentado em distintas fases temporais, consoante os servigos de programas
integrem a oferta do servigo publico de televisdio ou dos operadores privados. Na construgiio
do mesmo a ERC atendeu &s condigBes técnicas e do mercado, e procurou estabelecer metas
Justas e proporcionadas, respeitando a realidade dos operadores de televisio e também as
legitimas expectativas dos cidaddos com necessidades especiais.

Nos termos do Plano, a RTP1 dever garantir, no periodo de 1 de fevereiro de 2014 a 31 de
janeiro de 2015, no horério compreendido entre as 8h00 e as 02h00, oito horas semanais de
programas de ficg8o, documentarios ou magazines culturais com legendagem especificamente
destinada a pessoas com deficiéncia auditiva, recorrendo, para o efeito, a qualquer meio
técnico ao seu alcance. A RTP2 deverd garantir a esse nivel um total de dez horas semanais, e a
RTP Madeira e RTP Agores duas horas semanais de programas de natureza informativa,
educativa, cultural, recreativa ou religiosa com interpretacdo.

O Plano determina ainda que a RTP1 se encontra obrigada a garantir trinta e cinco horas
anuais de programas de ficgdo ou documentérios com audiodescrigdo, e trés horas semanais
de programas de natureza informativa, educativa, cultural, recreativa ou religiosa com
interpretagdo por meio de lingua gestual portuguesa, incluindo, caso constem na sua grelha de
programagéo, a interpretacio integral e didria de um dos servigos noticiosos do perfodo
noturno. A emissdo da RTP 2 encontra-se também obrigada a garantir a emissdo deste dltimo
conjunto de programas, mas num total de seis horas semanais.

Relativamente ao servico de programas temdtico de acesso nio condicionado com assinatura
vocacionado para a drea informativa do servigo publico (RTP Informagéio), o Plano refere que
deverd garantir, entre 1 de fevereiro de 2014 e 31 de janeiro de 2015, no hordrio
compreendido entre as 19h00 e as 00hQ0, duas horas semanais de programas de natureza
informativa com Interpretagdo por meio de iingua gestual portuguesa, incluindo, com
periodicidade semanal, a interpretagdo integral de um dos servigos noticiosos. O mesmo
tempo que deverd ser garantido pelos servicos de programas SIC Noticias, TVI 24 e Correio da
Manhd TV dos operadores privados de televisiio, entre 1 de fevereiro de 2015 e 31 de janeiro
de 2016.

O plano especifica também que, no perfodo de 1 de fevereiro de 2015 a 31 de janeiro de 2017,
a RTP1, RTP2, RTP Informagdo, RTP Madeira e RTP Acores deverdio duplicar os valores das
obrigacdes que foram fixadas até 31 de janeiro de 2015. O Conselho Regulador estipula ainda



gue a RTP2 devera emitir, durante este periodo, doze horas anuais de programas de ficgdo ou
documentdrios com audiodescricdo.

O Plano determina que os servicos de programas generalistas SIC e TVl cumpram no periodo
de 1 de fevereiro de 2015 a 31 de janeiro de 2016 as obriga¢Ges enumeradas um ano antes
para a RTP1, 4 excecdo do ponto relativo a imposi¢do das trinta e cinco horas anuais para os
programas de ficcio e documentdrios. A SIC e TVI deverdo duplicar, entre 1 de fevereiro de
2016 e 31 de janeiro de 2017, o nimero de horas correspondentes as obrigacdes fixadas para
o ano anterior, e garantir 12 horas anuais de programas de ficcdo ou documentérios com
audiodescricdo.

Complementarmente as obrigagbes definidas no Plang, e que poderdo ser conhecidas em
maior detalhe através da consulta da Deliberacio 4/2014 (OUT-TV), o Conselho Regulador
recomendou aos operadores de televisdo e aos operadores de servigos audiovisuais a pedido,
que prossigam esforcos tendentes & adogdo de novas técnicas suscetiveis de garantir a
acessibilidade s emissdes por pessoas com necessidades especiais, particularmente aguelas
que sdo proporcionadas pelos avangos tecnolégicos e pelo aproveitamento da capacidade das
plataformas digitais, tendo em conta a necessidade de satisfazer o aumento progressivo das
exigéncias quanto a esta matéria.

lisbogz, 24 de janeiro de 2014

Anexo:
Deliberacéio 4/2014 (QUT-TV)
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Terminologia Parlamentar

Decreto Lei - é o resultado de um processo legislativo do Governo, cuja tramitagdo ndo decorre
na Assembleia da Republica. No entanto, nos trinta dias subsequentes a publicacdo de um
Decreto-Lei que ndo tenha sido aprovado no exercicio de com'peténcia legislativa exclusiva do
Governo, a requerimento de dez Deputados, pode a Assembleia da Reptblica realizar a
apreciagdo parlamentar do mesmo. O Plenério poderd entfio confirmar o diploma, determinar a
cessagdo de vigéncia ou alterar o diploma. O resuitado dessa alteragdo toma a forma de uma.
Lei,

O direito de Iniciativa legislativa de cidadios é exercido através da apresentacdo ‘Assembleia
da Republica de projetos de lei subscritos por um minimo de 20 000 cidad3os eleitores;
Legislatura - Periodo de mandato de cada assembleia eleita. Normalmente tem a duragio de
quatro anos. Cada ano corresponde a uma Sessdo Legislativa. A legislatura pode ser
interrompida se a Assembleia da Republica for dissolvida;

Peti¢cdo — O direito de peticio exerce-se através de uma exposi¢do escrita, dirigida ao Presidente
da Assembleia da Repliblica, que pode ser assinada por um dnico cidad3o.

Projeto de Lei — a iniciativa legislativa cabe aos Deputados ou aos Grupos Parlamentares ou a
grupos de cidaddos;

Proposta de Lei — iniciativa legislativa do Governo ou das Assembleias Legislativas das regif‘ﬁes
auténomas. Sendo aprovadas em Plenario da Assembleia da RepUblica, estas iniciativas
legislativas irdo dar origem a uma Lei;

Sessdo Legislativa — tem a duragiio de um ano e inicia-se a 15 de setembro;

Notas: Os projetos lei e as propostas de lei ap6s aprovacdo sdo publicadas como Decretos da .
Assembleia da Reputiblica na |l Série do Didrio da Assembleia da Repuiblica. Apos promulgacio
pelo Presidente da Republica e referenda pelo Primeiro-Ministro, sio publicados como Leis no

Diario da Republica.



Hierarquia da Lei
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Define as condicBes de acesso e exercicio da

1997-

Lei89/1999
atividade de intérprete de lingua gestual. 06-04 PR | série An2 |
154, de 1999- -
. 07-05
i '
‘Projeto.de
Resolugio ™| it i
80 Recomenda ao Instituto de Comunicacdo
Social a sensibilizagdo da concessiondria de 02-11
servigo publico de televisdo para a
necessidade de tradugdo gestual da cobertura
noticiosa dos principais acontecimentos
nacionais e estrangeiros.
VI3 —
Projetode
519 Alteragdo a Lei n.2 31-A/98, de 14de julho 2001- Lei 8/2002
{aprova a Lei de Televisdo) 11-14 DR ) série Ang .
35, de 2002-
02-11

‘Deliberagio

25

Elaboracdo de um Regulamento Interno que
visa a melhoria de acesso dos deficientesa
Assembleia da Republica e aos respetivos

2003-

05-04

'IX- Projeto: [
sdeLefo

servizos.

452

Reconhecimento da Lingua Gestual
portuguesa como meio oficial de comunicagdo

05-20

X/4- Projeto - |-

eexpressdo do Estado Portugués.

“Resoluggo -

cdeiled i [ s e e :
850 Introduz na Lei da Televisdo que regula o 2009-
' acesso a televis3o e seu exercicio, 0 06-25
acompanhamento das emisses respeitante '
a0 direito de antena eleitoral, pelas pessoas
com necessidades especiais.
Projetode |-




Recomenda ao Governo a implementacdo de

300 2010- CDS-PP
um plano de acessibilidade e mobilidade que, | 10-26
nomeadamente, incluindo a acessibilidade a
informagdo e comunicagio e a acessibilidade
aos e dos transportes.

335 Isencdo de rendimentos auferidos por sujeitos | 2010- CDS-PP
passivos deficientes. A 12-17

Procede 3 alteracdo ao Decreto-Lei n.2 442-
A/88, de 30 de Novembro, que aprova o
Cédigo do imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Singulares, clarificando o
enquadramento fiscal das compensacdes e
subsidios, referentes a atividade voluntaria,
postos a disposicao dos bombeiros, pela
Autoridade Nacional de Protegéo Civil e pagos
pelas respetivas entidades detentoras de
corpos de bombeiros, no ambito do
dispositivo especial de combate a incéndios,
bem como das bolsas atribuidas acs
praticantes de alto rendimento desportivo,
pelo Comité Paralimpico de Portugal, no
ambito do contrato-programa de preparacio
para os Jogos Surdalimpicos, e dos respetivos
prémios atribuidos por classificacBes _
relevantes obtidas em provas desportivas de
elevado prestigic e nivel competitivo

04-04

Governo |

Estudantes com Necessidades Educativas
Especiais no Ensino Superior.

2016-
06-02

PS

| 501

Recomenda ao Governo a criacio de um

RAR 214/2017

2016- BE
grupo de recrutamento para docentes de 10-12 DR | série n.2
lingua gestual portuguesa 157, de 2017-
08-16
504 Recomenda ao Governo que a Lingua Gestual | 2016- BE RAR 214/2017
Portuguesa seja incluida no leque de 10-12 DR | série n.2
atividades de enriquecimento curricular 157, de 2017-
_ existentes 08-16
505 Recomenda ao Governo a disponibilizacio de | 2016- BE RAR214/2017
ensino de Lingua Gestual Portuguesa aos/as 10-12




alunos/as ouvintes nas escolas de referéncia DR 1 série n.2
para a educagdo bilingue de alunos surdos 157, de 2017-
08-16
511 Por um ensino pablico e inclusivo no Ensino 2016- PCP
' Superior : 10-14
512 Por uma maior inclusdo dos Estudantes com 2016- PSD
Necessidades Educativas na Ensino Superior. 10-14
514 Respostas, ao nivel do ensino superior, para 2016- PEV
estudantes com necessidades educativas 10-14
especiais (NEE)
515 Recomenda ao Governo portugués que 2016- PAN
elabore um plano de ac8o que permita uma 10-14
efetiva acessibilidade dos alunos com
necessidades educativas especiais ao ensino
superior.
516 Apoio aos estudantes com necessidades 2016- BE
educativas especiais no Ensino Superior 10-14
561 Pela valorizacdo da Lingua Gestual Portuguesa | 2016- PCP RAR 214/2017
12-07 DR | série n.2
: 157, de 2017-
: 08-16
564 Recomenda aoc Governo medidas para uma 2016- CDS-PP | RAR 214/2017
escola de maior qualidade para os alunos 12-07 DR I'série n.g
surdas 157, de 2017-
08-16
567 Valorizacdo e Promogéo da Lingua Gestual 2016- Ps RAR 214/2017
Portuguesa 12-09 DR | série n.@
157, de 2017-
08-16
569 Garantia de uma escola inclusiva, através da 2016- PEV RAR 214/2017
promogao da lingua gestual portuguesa 12-09 DR | série n.2
157, de 2017-
08-16 )
746 Recomenda ao Governo que promova uma 2017- CDS-PP
verdadeira escola inclusiva dando - 03-17
cumprimento a recomendagdo n. 21/2014 do
CNE = as recomendagdes do grupo de
trabalho de educagdo especial criado pelo
Despacho n.2 706-C/2014
751 Recomenda ao Governo que reformule os 2017- CDS-PP
apoios as empresas que contratem pessoas 03-17
com deficiéncia
754 Recomenda ao Governo a cria¢io de uma 2017- PAN RAR 214/2017
bolsz de intérpretes de lingua gestual 03-17 DR | série n.2
' portuguesa por forma a assegurar a 157, de 2017-
acessibilidade dos servigos publicos. 08-16




condi¢des de acesso e exercicio da atividade
de Intérprete de Lingua Gestual portuguesa.

755 "Recomenda ao Governo que, no ambito da 2017- PCP
revisdo do Decreto-Lei n.2 3/2008, de 7 de 03-17
janeiro, promova a escola inclusiva de forma
abrangente.

915 Recomenda ao Governo que diligencie pela 2017- PAN
reformulagdo do regime que define as

06-07

329

Acessibilidade efetiva para todos os
estudantes com Necessidades Educativas
especiais no Ensino Superior

2016-

1C-14

PAN

a populacdo surda portuguesa.

Por melhores condicdes de acesso da 2018- PCP
populagdo surda a emissdes televisivas 01-26

1281 Recomenda ao Governo constituicdo de um 2018- BE
grupo de trabalho tendo em vista a 01-26
calendarizacdo de medidas tendentes a total
acessibilidade dos conteldos televisivos para
a comunidade surda.

1283 Recomenda ao Governo a contabilizagdo de 2018- BE
todo o tempo desservigo prestado pelos 01-26
docentes de Lingua Gestual Portuguesa para
efeitos de integracdo na carreira docente.

1287 Recomenda ao Governo a adogdo de medidas | 201-01- | PAN
de promocéo de acessibilidade televisiva para | 26

543

Acéémbllldadé efetiva para todos os |
estudantes com Necessidades Educativas

especiais no Ensino Superior

20183

07-12

PAN
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(EALLLINL] S NOTA DE ADMISSIBILIDADE
AISSEMBLEIA DA REPIBLICA

PETICAO N.° 561 /XIII (4.2)

ASSUNTO: «Solicitam a adogdo de medidas com vista a contratacdo de intérpretes de
Lingua Gestual Portuguesa para o Servico Nacional de Saude»

Entrada na AR: 31 de outubro de 2018

N©° de assinaturas: 4147

19 Peticionario: André Lourenco e Silva

Comissio de Saude
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F45SEMBLERA DA REPUBLICA

Introducao _
A petigdo deu entrada na Assembleia da Republica a 31 outubro de 2018 e baixou a esta

Comissée no dia 15 de novembro.

I. A peticao

A presente peticdo, cujo primeiro subscritor é André Lourengo e Silva, foi subscrita por
4147 cidaddos que «Solicitam a adogdo de medidas com vista & contratacéo de intérpretes
de Lingua Gestual Portuguesa para o Servico Nacional de Saude)».

No texto da petic8o é referido que a lingua gestual portuguesa foi reconhecida na CRP de
1997, artigo 74.0 n.% 2 referindo que «cabe ao Estado proteger e valorizar a lingua gestual

portuguesa, enquanto expressdo cultural e instrumento de acesso a educacdo e da
igualdade de oportunidades» e também a Convencdo das Nacdes Unidas sobre os direitos
das pessoas com deficiéncia que entende que o «Fstado deve providenciar formas de

assisténcia humana e ou animal a vida e intermediarios, incluindo guias, leitores ou
intérpretes profissionais de lingua gestual, para facilitar a acessibilidade aos edificios e
outras instalacBes abertas ao publicos,

Os peticionarios acham que em Portugal ndo estio asseguradas as acessibilidades das
pesscas com deficiéncia aos servigos publicos, pretendendo que sejam «garantidas
condicbes a fim de permitirem o acesso de pessoas_surdas ao SNS, contratando

intérpretes de lingua gestual portuguesa para o SNS». Consideram que essas pessoas

devem ter acesso ao numero de emergéncia (112) e servigos de emergéncia (INEM; PSP;
GNR, Bombeiros, Protegdio Civil, etc.). Entendem que, com o cumprimen'to destas

pretensdes, sera observado o principio da igualdade de acordo com a CRP,

II. Analise da peticdo
O objeto da petigéo estda bem especificado, o texto é inteligivel, o primeiro peticionario
" encontra-se corretamente identificado, mencionando o seu endereco postal, eletrénico e
‘telefénico e estdo presentes os demais requisitos de forma constantes dos artigos 9.9 da
Lei de Exercicio de Petig&o (Lei n.© 43/90, de 10 de Agosto, na redagio que lhe é dada
pelas Leis n.2 s 6/93, de 1 de Margo, 15/2003; de 4 de Junho e 45/2007, de 24 de
Agosto). '
«Ndo obstante o objeto da peticdo ter mais a ver com as matérias da competéncia da

Comissdo de Trabalho e Seguranca Social, pode-se aceitar que seja tratada pela
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ASSEMBLEIA DA REPEBLICA

Comissdo de Satde, conforme remessa & Comisséo de Satide pela Vice-Presidente da
AR,

Assim, parece-nos que a peticdo relne as condigdes necessarias para que possa ser
admitida. ‘

II1. Tramitacdo subsequente

1. Em conformidade com o disposto nos artigos 21.9, 24,9 ¢ 26.° da Lei de Exercicio de
Peticdo, tratando-se de uma peticdo com 4147 assinaturas, é obrigatéria a audicao
do primeiro peticionério, tem de ser apreciada em Plendrioc e carece de publicacdo no
Didrio da Assembleia da Repubfica. | -

2. Nos termos do artigo 20.9 da Lei de Exercicio do Direito de Petigio, a Comiss3o pode,
para além de ouvir o peticionario, pedir informagdes, sobre a materia, as entidades
que entender relevanzes. '

3. A Comissdo deverd apreciar e deliberar sobre a Peticdo no prazo de 60 dias (que
termina dia 04 de fevereiro de 2019), a contar da data da admiss3o (artigo 17.9, n.0 6),

" IV. Conclusio

1. Face ao exposto, propde-se a admissio da presente peticio.

2. Propbe-se ainda que seja solicitada informacédo ao Ministro da Salde.

3. Acresce referir que, ao abrigo do artigo 17.° da mesma Lei, uma vez admitida a
peticdo pela Comissdo, devers ser nomeado o Deputado Relator que elaborara o
Reiatério Final a aprovar pela Comissdo, o qual serd enviado ao PAR para
agendamento, sendo dado conhecimento dele ao primeiro peticionario.

Palacio de S. Bento, dia 05 de dezembro de 2018

A Assessora da Comiss3o,

(Rosa Nunes)

Nota de Admissibilidade da Peticao n.° 561/X||| (4.3 3
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Pela contratacdo de intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa

para o Servigo Nacional de Satide '

A Lingua Gestual Pertuguesa foi reconhecida pela Constituigdo da Republica Portuguesa,
em 1997, numa altura em que apenas cinco paises do mundo o tinham feito, estando
consagrada no seu artigo 74, n.° 2 alinea h), na medida em que cabe ao Estado “proteger e
valorizar a lingua gestual portuguesa, enquanto expresséo cultural e instrumento de acesso
a educacgao e da igualdade de oportunidades”,
Para além disto, o artigo 9.°, n.° 2 alinea e) da Convencao das Nagbes Unidas sobre os .
Direitos das Pessoas com Deficiéncia estabelece que o Estado deve ‘providenciar formas '
de assisténcia humana e ou animal a vida e intermediarios, incluindo guias, leitores ou
intérpretes profissionais de lingua gestual, para facilitar a acessibilidade aos edificios e
outras instalacoes abertas ao ptiblico”.
Em Portugal, infelizmente, ainda que se esteja a fazer um caminho importante neste sentido,
ainda nao estao asseguradas por completo as acessibilidades das pessoas com deficiéncia
aos servigos publicos, nao estando, em particular, garantidas as condigoes que permitam o
acesso de Pessoas Surdas ao Servigo Nacional de Saude,
As Pessoas Surdas tém imensa dificuldade em comunicar com os profissionais de salde,
nao dispondo os hosp:tais de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa que permitam fazer
este contacto. Saberros que em aiguns locais existem ja experiéncias piloto que visam
possibilitar esta comunicagao através de um computador. Todavia, ndo consideramos que
esta tecnologia seja a melhor forma de estabelecer contacto porque depende de ligacéo a
internet, a qual comparta falhas, bem como & aconselhavel, tendo em conta as vatiagbes
existentes na Lingua Gestual Portuguesa, que a comunicagio entre a Pessoa Surda e o
intérprete seja feita presencialmente para que nac existam erros na interpretacao.
Face ao exposto, solicitamos que se proceda a contratacio de Intérpretes de Lingua Gestyal
Portuguesa para o Servico Nacional de Saude, garantindo a presenca destes em todos os
hospitais.

Para além de assequrar a acessibilidade das Pessoas Surdas ao Servico Nacional de Saude
atraveés da presenca de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa nos hospitais, é urgente
também criar as devidas condigoes de acessibilidade ao numero de emergéncia (112) e aos
‘Servicos de emergéncia. Neste sentido, € fundamental assegurar um servico de call-center
que garanta a comunicacio de emergéncia entre a Pessoa Surda, o -ILGP {call - center) e
0s Servigos de Emergéncia (INEM, PSP, Bombeiros, Protecdo Civil, GNR, etc.).
Consideramos que estas séo as unicas formas de garantir definitivamente a acessibilidacde
de Pessoas Surdas & satde, cumprindo com o principio da igualdade conforme estabelecido
na Constituicio da Raepublica Portuguesa, caminhando no sentido de alcancar uma
sociedade justa e inclusiva.

ASBEMBLEIA DA REPUBLICA
Gabinate do Presidente

Pelos Peticionarios,

; N.* de Entrads_ ({41 8Y
) Q/\A JL\ ’ Clagsiticagdo
L - e -
Cristina Rodrigues w’ <A AN REWA LV
Data
: 1 /10 792048

Federacao Portuguesa de Associagbes de Surdos

/’“"M .
(//" 4/‘—,-//({,/“
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Anexo X - Carta Social da Pessoa Surda. Aprovada pelo 1° Congresso Nacional
de Surdos



CARTA SOCIAL DA PESSOA SURDA

COIMBRA

JUNHO 1993

APROVADA PELO

1°. CONGRESSO NACIONAL DE SURDOS
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g) O esclarecimentc da Sociedade e de todas as Imstituigoes,
no sencido de, por um lado, sepsibilizar as mesmas para as
epnormes portencialidades da Pesspa Surda e, por OQuULro lado,
degunciar © mede sradicional como a Cemunidade "Ouvince”
cogtruma "idealizar" a Pessoa Surda, acabando definitivameate

com a rejeigao, conformismo, compaixao e proteccionisme;

h) A sengibilizacdo da Comunicacdc Social para gle dé releve
4 poblemdcica da Surdez @ ragerve espagc para as

Organizacdes de Surdoes, permicindo-lhes apresentar
publicamence os seus pontos de visca e experiéncias
colhidas;

i) A colaboracdeo com @ Estado, especialmence com 08
Organismos oficiais directamente ligados & Surdez, RO
estabelecimento de Objectivos @ Programas, visapdo uma
politica de Terceira Idade para a Pessoa Surda, de forma

integrada e humana.

Objectivo
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Acgdes a Nivel Nacionpal

I. Aspectos Gerals

ecorpar © Secretariado Nacional de

‘Reabilitacdo mais dipdmico e inrerventivo junto dog ourros
devendo g mesmo voltar

‘departamentos goverpamentals,

novamence para.a dependéncia directa do Primeiro~Mipniscro,
poig 8¢ deste medo poderac serl comadas medidas mais eficazes
no dmbiro da Reabilitagéo, Integracdo e Intervencdo.

relacdo ds Organizagdes de Surdos:

1. Lutar no gsencido de

‘2. Que o Governo, enm
poic a edgsas Organlizagoes;

} Incremente o seu a

) Encoraje por todas as formas pq’ssiveis a criacdo e ©
desenvolvimento dag mesmas, - Sl

e

cultacdo relativameate 45 politicas

¢) Possibilite a sua aus _ _
mentals, nas dreas relativas 4

¢ ds decisdes goveraa
problemdtica da Surdez/

d) Lhes dé o pecessdrio &peioc Jfinanceirc, e outros, Ppor
orma a que ag mesmas pcssam atingir og seus fins.

idas efectivas para 2 prevencdo da Surdez;

T




II. Reabilitacdo e Formacdo

Que o Governo Porcugués:

3. Garancta a exiscéacia e © desenvolvimento de Servigos de
Reabilicacao, bem como o fornecimenco ] manutencdo
(asgiscéncia e reparacdo) de a4ajudas récpnicas a4 Ctodos og

Surdos que delasg necesgslirem,
4. Crie mais, e melheores, (220ros de Reabilitacdo e Formacdo
Profigsional e inrensifiique 0OS acordos com as Asscoclacdes de

Surdos, de modc a possibilicar uma preparacdo adegquada, por

Fforma a que a FPesgoa Surda enfreace o Mercade de Trabalho
tocalmente capacirtada.

III. Egquiparagdo de Oportunidades

Que o Governo Portugués!:

5. Crie todas as condi¢ces que permitam & Pesgoa Surda

ugufruilr de oporrunidadesiidéncicas ds dos outrog cidaddes.-

. Posgibilice a eliminacdo - de rodas . as prdticas
digcrimipnacdérias quanto 4 incapacidade gque a Pessos Surda

pogsul.

7. Congidere com o médximeo de acencdo codas as condigdes que
posgam afecrtar negativameace 4 capacidade das Pessgoas Surdas
para exerceren og direicos e liberdades garancides

conatitucionalmence,

8, Copsagre o direito & Educagdo, ao Trabalho, 4 Seguraaga
Social e & Igualdade, na perpectiva da Pegsoa Surda.

IV, Meio Filsico

Que o Goverzo Porrtugues:

9, Adopte polliticas que garaatam & eliminacdo de todag as
"harreirag" que lmpecam © 4c¢2230 da Pesgsca Surda a muitosg
aspeccos do Muznde "Quvince”, acraves de medidas, calg como:

a) Inmclugdo de legendas em rodog oF Programas -transmicidos
pelos meios audiovisualg, incluindo os Informacivos/

5) Coli
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c) Adopcgao, implemencécao e discribuigdo gratulcta de:

- Telefones adaptdveis/

- Telefaxesg/

- Sinalizadores luminosos D4&s campainhas;

- Despercadores e vigualizadores luminosos,/’

- Alarmes luminoscs, ccocra fogos e cacdscrofes, Das
habicacdes e locals cnde trabalham Pessoas Sgrdas.

V. Manutencdo de Rendimentos & Segurane¢a Social

Que o Goverao Porcugués:

10. Se empenhe ~em ipelulr, na legislagao pacionsal,
- dispogicoes en matéria de Segurangs Social, Figcal e Social,
que assegurem 4 Pessoa Surda a possibilidade de usufruir de
lguais opeorcunidades 2& cbtencdo de rendimences, bem &omo .
adoptar uma pollicica de Seguransa Social que permita a.

mapurencdo dog mesmos.

'vI. Educagdo e

i —— oy — ey

Que o Governo Porcuguésg: : R ST ;

11. Adopre peliticas gque reconhepam 03 direitos dag Pessoas
Surdas a uma verdadelira igualdade de oporcuniﬁades _
educat§vas em relacao 33 das rescantes pessoas. ' i

12. (Crie Escoclas para frequépcia das Pessocas Suf&as, com
urilizagdo da Lingua Cestual Porctuguesa. -

13, Preveja a P& ricipacdo das Pessoas Surdag em FProgramas
de Educacdo de Adultocs, egpecialmente nas =ppag rurails, onde i
o indice de anal fabetismo & maior, e assegure aue @ Educacdo ?
das mesmas Se procssse, sempre que possivei, dentro do

sigrema regular de Ensino.

14, Oferega &s Deggoas Surdas & plena pcssibilidade de

continuarem o8 sSeus escudos & nivel Superiol.

VII. Trabalho

Que o Governo Pcretugues:
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entes.
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17. Fixe um sistema de quotas nas Empresas e na
Adminiscragdo Publica para as Pessoas Surdas.

l8. Salvaguarde o EFmprego das Pessoas Surdas.

19. Facilite a concegsdo de empréscimos ou subsidios para
Ingralacdo de pegquenas empresas ou cocperativas de Pegsoas
Surdas.

20. Aumente a cooperacdo com as organlizacdes patronais oo
seacido do desenvolvimento duma escratégla conjunca gue vige
a c¢riagdo de melhores oportunidades de emprego para as
Pegsgoas Surdas. Esta escratégia talvez s¢ geja coroada de
éxiro se forem oferecideos:

a) Contratos exclusivos ou direicos de produgde
prioritdrios; .

b) Bepeficiecs fiscais e concessdc de apolios técalicos e
financeiros;

¢) Facilidades contratualis.

21. Promova, na sua fung¢do gestora ou empregadora, © emprego.

de Pessocas Surdas no secteor publico - pondo em pridcica o
lovesatimento posto na Reabilitapdo e Formacdo Profissional,
facilitando e apoliandoc © Jlngresso das Pessocas Surdas no
proprio mercade de trabalho do Estade =~ ao contrédric de
continuar a pagar subsidios gque permitam & subsigcsncia dasg
mesmas, e assumindo de vez uma verdadeira Poclicica Socizl na
drea do Trabkalho. '

VIII. Formac¢do de Pessoal Técnico
Que o Governo Portugués:

22. Proceda de modo a gue rodas ag autoridades responsdveils
pele desenvelvimentc e prestacdo de sgervicog 48 Pegsoas
Surdas prestem uma verdadelira atencdo acs assuntcs de gescio
pessoal, esgpecialmence no campo do recrutamento e formagéo.

23. Promovs, junco de todos os que trabalham em programas oo
dmpito de servigog para Pesscas Surdas, as razdes e a3
lmporcdncia de ge egrimular e 4poiar uma toctal participacdo
dag Pesscas Surdag e guas familiag, nas decisdes relativas a
todas a8 formas de Reabilicacdo e Integracde dagquelas
pPeggoag na Sociedade.

24. Crie as necessdrias escrucuras para 4 implementacioc de
Programas de Formacdo, quer Jjunco de professores
egpecializados, quer de professores regularss, rendo em
vista gue escs2e Programas sS40 um r~equisics Importancs para
Mg Tnca20racio com sws oo T ——



IX. Informacdo e Educacio do Piéblico

Que o Governo Portugués:

25. Fomezte um programa de informacdo geral sokbre osg
direitos, os contributos e as necessidades da Populacdo

Surda Porsuguesa,

26. Desenvolva .inhas de organizagdo - apés consultar as
Orgapizacdes representarivas dos Surdes - para ipcenrivar os
meics de informagdo a darem uma Iimagem real, gensivel e
. verdadeiramente represearativa da Surdez, e de igual modo
" divulgarem os reais problemas gue a mesma proveca.

27. Assegure gque sejam postos & disposicdo das Pessoas
Surdaas, das suas Organizacdes repregentativas, das
regpectivag familias e de todos os <que directa ou
Indirectamente estde ligados aocs Surdos, todos os meics de
informacdo corrente, no que respeita a programas, services,
instituigdes, ajudsw técaicas, legiglacdo, ete. '

X. Associativismo

Que o Governo Portugués adopte as medidas’ necessdrias que’
rermitam:

28. As Organizagdes de Surdos, assumir cabalmente e em toda

8 sua dimensdo c3 objeccivos consagrados nos respectivos

Estatutos, fomencando uma Toctal Incegra¢do, como crgdos de
reggdo e de Compiemento do Escado.

29. As'Organizacées de Surdos, ter sempre presente que terdo
de agsumir as seguintes func¢des basilares:

a) Secial - Apoio acs Associados;
b) Reivipdicativa;
¢} De Reabilitacdo e de Integracdo na Sociedade.

30. As Organizacdes de Surdos, participar nos grgéos a
Espagos de Definigdo da Politica Nacional de Reabz;ztacéo.
devendo tal conscituir um dos seus objectives essenciag.

31. Que todo o trabalho das Organizacdes de Surdeos seja
egrrururado numa perspecriva aberca =) fraterad,
QadRonabit irando sempre gue possivel o0s seus recursos :

2 todos aqueles gque dos mesmos possam Vil

\




32. As Crganicacdes de Surdeos, procurar uma dipdmica
constanrce n& perspecciva de adaptacdo ao tempo e ds
circunscdncias.

33, As Organizacdes de Surdes, participar num levangcamenco
dag pnecessidades e expecrarcivas de natureza scocial sentidas
pelas Pegscas Surdas, de Fforma a eguaciond-las e a encocptrar
golucdes dignas.

34. As Orgacizacdes de Surdos, urtilizar todas as escrucuras
digponiveis viscade Implemencar Programas de Reabilitacdo
adequadosg dg necessidados das Pesscas Surdas.

35, As Organizagdes de Surdeos, procurar a celebracdo de
Acordeog de Cooperagde tende em vista o© Jlpcremenco da
Formagde Profissiomal para asg Pesgsoas Surdas.

36. As Organizagdes de Surdeog, Imprimir uma dindmica
priorivdria puma constante reivindicagdo legislativa para
melhoria das condigdes Socials das Pesgvasg Surdas.

- . . - l
37. As Organizagdes de Surdos, estudar uma ligagdo orgdmica
.entre asg gue visem permitir uma nova dipndmica “associativa

local e nacicnal.

~
38. As Organizacdesg de Surdeos, escruturar-se na procura duma
orgdnica funcionpal que permlita epcontrar enctre o8 agsociados
agueles malsg capacitados para seram os melhores e mais
capazes dirigentes, e assegurar uma gestdo correcca e dril
des gervicos, munindo-~se dog competznotsgs recurses humanos.

39. A3 Qrganizacves de Surdos presgtar, quando golicitadas e
dentro das proprias dispopnibilidades, apolic 4 c¢riacgdo de
govas Associacdes, rendo como preferéncia locais onde ja&
exiscam ndcleos mals ou mencs organizados de Pessepas Surdas.

40. Asg Orgarpizacdes de Surdes, pugnar pela realizacido apual
de uma cu dugg acgses de dinamizacido {Conferdncia,

Congresgso... ).

41, As Organlizacdes de Surdos, & atribulcdo de regulares
gubgldios oficiars destinados & manursncde de todoa ocs seus

servi¢os.

42. As Organizacdes de Surdog, pautar a sua acsuaciao com
todas ag cutras Inscituic¢des, congeneres oQu  odo, nQuma
policica de <cooperacdo, e incentivar Fforcemente &g sSuag
relacdes com todecs cog orgdos do Poder.

conscieacializar og

.
432. Ag Organizacde
dc Agsociativismo gue se
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demonscr-ard 3 Zory

n
o,
(¢}
iy
[ 2
n
£,
Q
n




a2
C - v——

XZ. Terceira Idade

Que o Goverao Portugueés:

44. Tenha presente que a I%:;cira Idade duma Pessca Surda

ndo poderd ser analisada de ap-mo leve e muito menos viscta
apenas como uma ectapa da vida ou um periodo que anctecede a

morrce,

45. Artendendo a que se a Terce.ra Idade é geralmence
sindénimo de scliddc, é=-o mais fortemente para as Pessocas
Surdas, peloc nacural duplo isolamence provocado pela propria

velhice e pela falta de audicéo.

46. Compreenda as implicagdes do Pessoa Jdosa Surda, na sua
familia e na Comunidade, sensibilizando por todos os meios
necessdrios para a sacisfacdo das pecessidades da Pessoa

Idosa Surda.

47. Crie e promova a criacdo de C(encros de Apoio Ebpociql d
Pessca Idosa Surda, docados de pesscal e servi¢cos
especializados. vos on C e T e

- ———

48. Crie, pno dmbito da Seguranca Social, subsidios e apoios
financeiros das Pessocas Idosas Surdas mais carenciadas, de
forma a permitir uma velhice feliz e tranquila e ndo um

vegertar igndébil.

XII. Lingua Gestual

Que o Governo Portugués:

49. Reconheca a Lingua Gescual Porctuguesa como a lingua
oficial da Comunidade Surda, equiparando a mesma & Llagua

Oral.
50. Em colaboracdo com as Organizacdes de Surdos, divulgue a
mesma e promova-a, por codos os meios convenlentes, entre a

Comunidade Ouviate, especialmente encre as criancas, como
camadas populacionais mais candidactas & Surdez que oS

adulctos.

51, Crie as escrucuras pecessdrias, & formacdo continua e
descencralizada de Incérpreces de Lingua Gestual a um nivel

profissionalizado.

52. Apoie inapceiramence, e com OS necessirios meios
-dcaicos, todos os Cursos de Lizgua Gestual Portuguesé
mipiscrados & Comunidade Quv:atre por elemencos devidamenc?®

capacicados.




53. Se empenhe em imcluir, na legislagdo naciomal,
digposicdes gque asgegurem & inclusdoc pos Quadres dos
Organigmes 0Qficizis e dos Meics Audiovisualis, de Intérpretes
de Lipngua Gestual Portuguesa, OU pessoas com copnhecimentos
da mesma, por forma a facilitar a Comunicacde com as Pegsoasd

Surdas, possibilitande a sua melhor Incegracédo.

XITI. Disposi¢do Final

54. Seja reconhecido 4 Pessoa Surda O VERDADEIRO DIREITO A
TGUALDADE, maptendo O NATURAL DIREITO DE SER DIFERENTE ou
DIFERENTE MAS IGUAL. . -

Coimbra, 20 de Junho de 1993

wt
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Anexo Xl - Plano de Formacéao em Lingua Gestual Portuguesa (extratos).
Elaborado pela Associacao Portuguesa de Surdos
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PLANO DE FORMACAO EM
LINGUA GESTUAL PORTUGUESA

{ (EXTRACTOS)

LISBOA

FEVEREIRO 1995

ELABORADO PELA *

ASSOCIACAO PORTUGUESA DE SURDOS




PLANO DE FORMACAO
2.1. CONTEXTUALIZACAO

2.1.1. Reconhecimento oficial da LGP

O 12 Congresso Nacional de Surdos, realizado em Coimbra em Junho de 1993, adoptou uma
Carta Social da Pessoa Surda. Nela se podem ler nomeadamente (cf. secgéo XlII) as seguintes

reclamagdes:

"Que o Governo Portuguds:

Heconhega a Lingua Gestual Portuguesa como a lingua oficial da Comunidade Surda" "Em
colaboragdo com as Organizages de Surdos, divulge a mesma e a promova, por todos 0s meios
convenientes, entre a comunidade ouvinte, especiaimente entre as criangas, como camadas
populacionais mais candidatas & Surdez que os aduitos; Crie as estruturas necessdrias a formacdo
(...) de intérpretes de Lingua Gestual a um nivel proﬁssionaliza&o; "Apoie financeiramente e com os
necessadrios meios teécnicos, todos os cursos de Lingua Gestual Portuguesa ministrados a
Comunidade Ouvinte por elementos devidamente capacitados; "Se empenhe em incluir na
legislacdo nacional disposicées que assegurem a inclusdo nos Quadros dos Organismos Oficiais e
dos Meios Audiovisuais, de Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa {...), por forma a faciiitar a

comunicacdo com a s Pessoas surdas, possibilitando a sua melhior integracdo”.

Estas reclamagdes tém um sélido fundamento cientifico, como se demonstra nos pontos

Seguintes.



2.1.2. Estatuto formal da LGP

A LGP é o idioma verndculo, ancestral, da Comunidade Surda Portuguesa. Como criagéo colectiva
e autéctone dos surdos portugueses, a LGP é um elemento fundamental e inaliendvet do patrimaénio
lingufstico e cultural da nagéo portuguesa.

Convem sublinhar que a LGP nfo se confunde com o *Portugués Gestual®, um sistema artificial e
hibrido de comunicagao que utiliza elementos do Iéxico da LGP em construgdes regidas pela sintaxs
da Lingua Portuguesa (L.P} e acompanhadas pela articulagdo oral. T&o-pouco se deve confundir a
LGP com o sistema dactilologico utilizado por muitas pessoas surdas {e ouvintes) como sistema de
representagdo digitai do alfabeto romano, uma espécie de "escrita no ar”.

O sistema alfabético ndo é uma lingua mas um cddigo secundario ou cifra de simbolizacdo de
unidades distintivas (fonemas) da sestrutura sublexical das linguas articuladas peia voz. A dactilologia
é um sistema tercidrio de representagio dessa estruiura — logo, um cddigo simbdlico ainda mais
abstracto (fonemas > alfateto escrito > alfabeto digital). Na economia da competéncia comunicativa
dos falantes surdos da LGP, a dactilologia oferece simultaneamente um meio Gtil e insubstituivel de
produgdo manual e um caral visuo-espacial de representagéo. (escrita} de palavras e frases curtas da
LP e de outras linguas orais que dispdem de uma escrita alfabética. Nesta qualidade, desempenha
uma fungéo auxiliar semelhante (mas mais rica e complexa) & do sistema Braille utilizado pelas
pessoas cegas para representar e reconhecer pelo tacto as letras do alfabeto que permitem o
acesso sensodrio-motor & escrita e A leitura de um idioma oral.

Em resumo, os meios de expressdo da LGP s&o independentes dos que caracterizam tanto o
"Portugués Gestual' como a dactilologia. Estes sistemas existem porque existe a LGP, ndo o
inverso. A LGP possui um |éxico ("um vocabuidrio") e uma estrutura formal ("uma gramatica")
independentes do léxico e da estrutura formal da Lingua Portuguesa (LP) ou de qualquer outra
lingua oral. O {éxico e a estrutura formal da LGP sdo ambos de grande riqueza e de complexidéde
comparavel acs da LP e demais linguas orais (cf. Prata, 1980; Gestuario de LGP, 1992; Amaral,

Moutinho & Delgado-Martins, 1994; Bettencourt & Catarino Soares, obra em progresso).



2.1.3. Estatutc comunicacional da LGP

Em virtude da sua peculiar base articuiatéria (gestos articulados em vez de sons articulados) e
modalidade sensorial de recepgio (visdo em vez de audicao), a LGP contitui o instrumento primordial
de socializagéo, a forma de expresséo favorita & o meio de comunicagéo preferido das pessoas que

nasceram surdas ou que parderam a capacidade de audicdo na infancia ou antes da puberdade.

'2.1.4 Dois critérios: lingua e surdez

Pelas razbes aduzidas em (1), é facil concluir duas coisas. Os falantes de LGP, encarados apenas
omo surdos, constituem um grupo especifico de deficientes sensotiais, e tém, por isso,
ecessidades especificas derivadas dessa condigdo.

' Mas essa perspectiva é necessdriamente redutora se se ndo tiver em conta ¢ outro lado da
uestdo. Os falantes surdos de LGP formam também (e simultdneamente) uma minoria linguistica e

tural detendo, por isso, direitos idiométicos e culturais préprios derivados dessa condicao.

1.5. Uma minoria linguistica especial

Como minoria linguistica, a Comunidade Surda defronta-se com os problemas tipicos de outras

leulo "ad hoc" de oportunidades econdmicas e sociais que se podem obter mercé do
ou até do repadio do idioma nativo minoritério em favor do idioma da maioria circundante é

ratégia frequentemente adoptada por falantes de um idioma minoritério. Os beneficios (reais




ou imaginados) que podem resuitar desse calculo podem surgir, aos olhos dos que o praticam, como
suficientemente aliciantes para compensar os seus inconvenientes. Além disso, a longo praze, a
Opg&0 por um monalinguismo baseado na Iingua dominante, quando adquire expressdo numérica
significativa, pode conduzir (e tem conduzido frequentemen.te) a extingdo gradual do(s) idioma(s)
minoritario(s).

Podemos excluir liminarmente este cenario de assimilagdo 'em relagéo 4 comunidade surda que
utiliza a LGP. Mais de um sécuio de "oralismo" forgado ndo conseguiram realizar a assimilagdo
linguistica dos falanteé de LGP. O mesmo aconteceu em todos os palses onde existe uma
comunidade surda

E facil entender a razdo desse fracasso. E que a LGP (ou qualquer das suas congéneres noutros
paises) ndo é uma mera opgdo para a crianga surda profunda, mas a Unica lingua em que os
potenciais efe{fo,s limitativos da surdez, tanto no plano individual como no plano social, sdo

neutralizados e ultrapassados de modo natural,
2.1.6 Diglossia

A caracterizagdo da Comunidade surda portuguesacomq minoria linguistica nacional comporta um
segundo elemento fundamentat que diz respeito 4 sua situago actual em relagdo & maioria ouvinte.
Todas as pessoas surdgs que se exprimem habitualmente e prefe_rencialmente em LGP, séo, em
maior ou menor medida, bilingues por necessidade. Por outras palavras, a Lingua Gestual

'Portuguesa (LGP) e a Lingua Portuguesa (LP) estdo em contacto permanente nas mais diversas
situages comunicativas que preenchem o quotidiano dos membros da Comunidade surda. Esta
situagéio de bilinguismo ou plurilinguismo social, & um fenémeno corrente em todos os pafses da
Europa.

Todavia, no caso da Comunidade Surda Portuguesa, o bilinguismo apresenta caracteristicas muito
marcadas de um fenémeno que os linguistas designam por diglossia.. Entende-se por bilinguismo

. com diglossia, a situagéo sacicpolitica em que dois idiomas diferentes, A e B, coexistem num

Mesmo territdrio mas numa situagdo assimétrica tal que um deles, o idioma A, absorve todas as

fungdes sociais de prestigio deixando ao outro idioma, B, apenas as fungées soclaimente menos




prestigiadas,

Na situagéo actual de contacto entre a LP (A) e a LGP (B), o fendmeno da diglossia é perfeitamente
evidente. Basta pensar na relagdo da Comunidade Surda com instituigdes soclais tdo importantes
como a escola e 0os meios de cc;municagéo social (designadamente a as estagbes, publicas ou

privadas, de televisdo) . Em ambos os casos, a LP monepoliza as fungdes de Unica lingua de ensino

e de comunicagdo, remetendo a LGP para a penumbra. Os resultados desta discriminagsio linguistica
traduzem-se em taxas de atraso e insucesso escolar dos alunos surdos que podem ser qualificadas,

sem exagero, de catastrdficas e na excluséo social de grande parte da populagéo surda.

2.1.7. Politica linguistica

A alteragéo desta situagéo de inferioridade e discriminacdo da LGP exige a adopgdo de um vasto
naipe de medidas, j& enunciadas no ponto 1 (cf. Carta Social da Pessoa Surdaf. Entre tais medidas
cumpre destacar: |
| - Q reconhecimento oficial e promogdo da LGP como lingua de ensino efou de comunicagdo na
escolarizagéo das criangas e jovens surdos, em especial nos estabelecimentos escolares da rede
pubiica, do jardim de infancia ac ensino superior (Universidades e Institutos Politécnicos).

— O reconhecimento oficial e regulamentag&o da profissdo de tradutor-intérprete de LGP.

— Q reconhecimento oficial de que o ensino da LGP deve ser assegurado r.Jor formadores surdos
devidamente credenciados e o reconhecimento concomitante desta profissdo.

— Um grande esforgo na formagao inicial e continua dos educadores de infancia e professores da
escolaridade basica e obrigatéria que trabalham directamente com criangas e alunos surdos .

~— A informagao e sensibilizzgdo dos pais das criangas surdas 4 problemdtica da LGP , da educagéo
bilingue e da surdez.

~— O apoio financeiro e logistico a investigacdo linguistica, fundamental e aplicada, sobre a LGP
" Capaz de fundamentar em bases sélidas as iniciativas decorrentes da aplicagdo dos pontos

" anteriores.
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PROTOCOLO DE CONSENTIMENTO INFORMADO-
ENTREVISTA SEMI-ESTRUTURADA

Eu, ‘ aceito participar de livre vontade no

estudo da autoria de Ana Cristina Caetano dos Reis (aluna da Universidade Luséfona), orientado pelo
Professor Doutor Augusto Deodato Guerreiro e coorientado pela professora Benedlta Lima
. (Professor/Coordenador e Professora do Departamento de Ciéncias da Comunicacio), no &mbito da

dissertacdo de Mestrado em Comunicagdo Alternativa e Tecnologias de Apoio.

Os ObJE!tIVOS desta dissertacio de Mestrado prendem-se com 3 necesmdade de avaliar o trabalho
desenvotwdo pela Comissio para o Reconhec:mento da Lingua Gestual Portuguesa, encetados na decada
de 80, e perceber até que ponto a sua agenda politica alcangou objetivos e promoveu mudangas para a
afirmacdo de cultura Surda em Portugal: o que se concretizou, em que setores se sentiu a sua influéncia

e 0 que urge alcancar, modificar ou incrementar.

Depois destes esclarecimentos e compreendendo que a minha participacdo neste estudo é voluntaria,
podende desistir a qualguer momento, sem que esta decisio se reflita em (jualquer prejuizo para mim,
sei que ao aceitar participar neste estudo estou a contribuir e a colaborar para. o desenvolvimento da
investigacdo na 4rea da Lingua Gestual Portuguesa e Comunidade Surda, ndo sendo, contudo, acordado
qualquer benefu:lo direto ou indireto peia minha colaboragio, designadamente nenhum valor economico

a receber ou a pagar, por minha participacio.

Entendo, ainda, que toda a in“ormaco obtida neste estudo sera estritamente confidencial e que a minha
identidade nunca serd revelada em qualquer relatério ou publicagio, ou a qualquer pessoa nio

relacionada diretamente com este estudo, a menos que eu o autorize por escrito.

"Nome

Assinatura

Data




PROTOCOLO DE CONSENTIMENTO INFORMADO-
ENTREVISTA SEMI- ESTRUTURADA

Eu, aceito participar de livre vontade no estudo da

autoria de Ana'CristEna' Caetano dos Reis (aluna da Universidade Lusafona), onentado pelo Professor
Doutor Augusto Deodato Guerreiro e coorientado pela Professora Benedita Lima (Professor/Coordenador
e Professora de Departamento de Ciéncias de Comumcagao) no ambito da dissertaciio de Mestrado em’

Comunicagio Alternativa e Tecnologias de Apoio.

Os objetivos desta dissertacio de Mestrado prendem-se ‘com a necessidade’ de avallar 0 trabalho
desenvolvido pela Comiss3o parao Reconhemmento da Lingua Gestual Portuguesa, encetados na década
de 90, e perceber até que ponto a sua agenda polltlca alcangou objetivos e promoveu mudangas para a
afirmacéo da cultura Surda em Portugal. O que se concretizou, em que setores se sentiu a sua influéncia

€ 0 que urge alcangar, modificar oy incrementar.

Depois destes esclarec:mentos e compreendendo que a minha participacdo neste estudo é voluntaria,
podendo desistir a qualguer momento, sem que esta decisio se reflita em qualquer prejuizo para mim

sei que ao aceitar participar neste estudo estou a contribuir € a colaborar para o desenvolvimento da

' -mvestlgagao na area da Lingua Gestual Portuguesa e Comunldade Surda, ndo sendo, contudo acordado

‘ quaiquer beneficio direto ou indireto pela minha colaborago, desugnadamente nenhum valor econémico,

a receber ou a pagar, por minna participacio.

Apesar de, por norma, as informacgtes obtldas em estudos desta natureza serem confidenciais e a
identidade do entrevistado permanecer andnima, eu autoruzo a reveiag:ao do meu nome, assim como
tornar piblico o contetido da entrevista, por considerar que o mesmo se revela da maior importancia para

a Comunidade Surda, em particular, e para a sociedade em geral.

Nome

Assinatura

_Data




Universidade Luséfona de Humanidades e Tecnologias
Mestrado em Comunicacdo Alternativa e Tecnologias de Apoio '

"Em que medida a Comissdo para o Reconhecimento da Lingua
Gestual Portuguesa contribuiu para a afirmacgdo da Cultura Surda em
- Portugal?" '

‘| No dmbito do Mestrado de Comunicagio Alternativa e Tecnologias de Apoio, da Universidade
Luséfona de Humanidades e Tecnologias encontramo-nos a desenvolver investigacio sobre a acdo da
Comissédo para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa — CRLGP: de que forma a mesma
contribuiu para uma sociedade mais inclusiva; como se avaliam os resultados alcancados; qual o
ponto de situagdo da inclusto da comunidade surda, volvidos mais de 20 anos apés o reconhecimento
e consignacéo da LGP na Constituicio da Republica Portuguesa. Para o efeito recorremos a
entrevistas a agentes politicos, a pessoas Surdas e a ouvintes CODA, que, tendo feito parte integrante,
ou ndo, da CRLGP, possam pronunciar-se e avaliar todo este processo.

Identificaciio Pessoal

¢ Surdo ou ouvinte? _

® Existem outros membros da familia surdos?

® Qual a sta primeira lingua? , . :
® Sendo Surdo que tipo de ensino frequentou? Beneficiou da metodofogia' oralista ou de uma
~ abordagem bifinguista?

® Pertence a alguma organizaciio de/para Surdos? $e sim, qual o seu papel na organizagio?

Comissdo para o Reconhecimanto da Lingua Gestual Portuguesa
® Sabe o que é a CRLGP, quando foi criada e para qué?
® Foi membro ativo da CRLGP?
e Sesim: quais as motivag®es que levaram 2 sua constituigdo?
* Quaisforam as suas principais dreas de atuacdo? Que diligéncias efetuou? Junto de quem?
® Se ndo foi membro de CRLGP: qual 0 conhecimento que tem da ag¢do da CRLGP e que
' importdncia d4 3 sua atividade?
e Que mudangas foram alcangadas:
a. Na concecdo da surdez; ' '
b. - Na Educacso; '
¢ No acesso a informacao;
d. No movimento Associativo;
e. Nainclusdo social;
f. Na producdo Legislativa. ,
* Que avaliaggo faz da irtervencdo da CRLGP? Conseguiu alcancar os objetivos a que se
propunha? Contribuiu para a afirmacio da Cultura Surda em Portugal? Contribuiu para a



sensibilizagdo da sociedade para as necessidades dos Surdos? Que legado deixou as geragdes
futuras?

- Considera que ainda existe discriminagdo? De ouvintes para surdos; de surdos para
ouvintes; enzre surdos?

Consideracbes gerais

Gostaria que fizesse uma reflexio sobre a situacdo da comunidade surda em Portugal; do que.
foi alterado desde a década de 90 até a atualidade; o que falta mudar?

Tem mais alguma coisa a acrescentar? Pode efetuar uma reflexiio sobre tudo o que achar
pertinente ficar registado.

MUITO OBRIGADA PELA SUA COLABORACAQ

Ana Cristina Caetano dos Reis

Professor Doutor Decdato Guerreiro.

Professora Benedita Lima
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Universidade Luséfona de Humanidades e Tecnologias

Mestrado em Comunicagdo Alternativa e Tecnologias de Apoio

"Em que medida a Comissdo para o Reconhecimento da Lingua
Gestual Portuguesa contribuiu para a afirmacéo da Cultura Surda em

Portugal?"

No dmbito do Mestrado de Comunicaciio Alternativa e Tecnologias de Apoio, da Universidade
Lus6fona de Humanidades e Tecnologias encontramo-nos a desenvolver investigacdo sobre a acio da
Comisséo para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa — CRLGP: de gue forma a mesma
contribuiu para uma sociedade mais inclusiva; como se avaliam os resultados alcancados; qual o
ponto de situagdo da inclusio da comunidade surda, volvidos mais de 20 anos apds o reconhecimento
e consignacdo da LGP na ConstituigBo da Repliblica Portuguesa. Para o efeito recorremos a
entrevistas a agentes politicos, a pessoas Surdas e a ouvintes CODA, que, tendo feito parte integrante,
ou ndo, da CRLGP, possam pronunciar-se e avaliar todo este processo.

Identificacio Pessoal

Surdo ou ouvinte? Ouvinte _ _

Existem outros membros da familia surdos? Minha bisavé materna

Qual a sua primeira lingua? Portugués '

Sendo Surdo que tipo de ensino frequentou? Beneficiou da metodologia oralista ou de uma
abordagem bilinguista? N aplicave! »
Pertence a alguma organizacio de/para Surdos? Se sim, qual o seu papel na organizagdo? N3o
aplicivel

Comisséo para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa

Sabe o que é a CRLGP, quando foi criada e para qué?

R-Acompanhei o nascimento e primeiros passos da crlgp, recebendo na AR os seus
representantes e ajudando-os a conhecer os procedimentos parlamentares.

Foi membro ativo da CRLGP? N3o.Fui interlocutor activo e apoiante institucional.

Se sim: quais as motivagdes que levaram & sua constituicio? Nao aplicavel.

Quais foram as suas principais dreas de atuacdo? Que diligéncias efetuou? Junto de quemNzo
aplicdvel. ‘ ‘ ‘

Se ndo foi membro-da CRLGP: qual o conhecimento que tem da agio da CRLGP e que
importancia da a sua atividade?

R-Recebi informacédo sobre lingua gestual em 1992 nos EUA onde encontrei bibliografia sobre o
tema, motivando-me curiosidade sobre a comunidade surda portuguesa e levando-me a
apoiar o projecto da Coutora Raquel Delgado Martins de um Diciondrio da LGP em CDROM. As
diligéncias do Crlgp pareceram-me uma forma legitima e ttil de fazer as instituicbes reconhecer
direitos fundamentais. Muitas formas de intervengéo do parlamento seriam possiveis:




recomendacBes, relatorics, leis. A Revisdo constitucional permitiu um inesperado upgrade

gerando-se um consenso sobre a consagragdo ao mais alto nivel da lingua gestual portuguesa. A

formulagio foi cuidadosamente ponderada e debatida,o que levou a considerar a LGP uma
verdadeira e prépria “lingua”.
Que mudancas foram alcangadas:

a. Na concegdo da surdez;

Passos no sentido da igualdade e do sim do siléncio sobre os problemas da
comunidade

b. Na Educacio; formacdo de interpretes, ensino proprio, formagio de interlocutores ndo
surdos ,

c. No acesso a informagdo; Grande salto, designadamente na info digital e nos meios

utilizaveis para obter info

d. No movimento Associativo; progresso e experiéncia

e. Na inclusdo social; progresso na eliminagio de discriminagdes.

f. Na producdo Legislativa.

g. No uso das tecnologias (ex. 112 para surdos, legendagem facilitada no You\Tube)
Que avaliacio faz da intervencio da CRLGP? Conseguiu alcangar 0s objetivos a que se
propunha? Contribuiu para a afirmag&o da Cultura Surda em Portugal? Contribuiu para a
sensibilizacdo da sociedade para as necessidades dos Surdos? Que legado deixou as geragdes
futuras? Conseguiu largamente esses objectivos

- Considera que ainda existe discriminagdo? De ouvintes para surdos; de surdos para
ouvintes; entre surdos?

R- Ainda existem muitas formas de discriminagao.Falta espalhar na comunidade ndo
surda a vontade de aprender a usar a LGP. Favorece a comunidade o facto de Portugal
nunca ter optado pela dobragem de filmes e séries de TV, mas ndo ha “dobragem em
lingua gestual”.

Falta legislagio que imponha metas concretas na eliminagdo de discriminagdes e
imponha programas de insergdo.

Consideracoes gerais

Gostaria que fizesse uma reflexdo sobre a situagé‘ﬂo da comunidade surda em Portugal; do que
foi alterado desde a década de 90 até 2 atualidade; o que falta mudar?

R- Mudou a visibilidade da comunidade e o respeito pela sua dighidade.Em 1997 o socidlogo
Antdnio Barreto qualificou a opgdo da revisdo constitucional sobre a LGP como “a
constitucionalizacdo do manguito”. Hoje ninguém ousa repetir tal dislate.Mas importa que se
erga mais alto a voz da comunidade surda. '

José Magalhdes
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"

Universidade Luséfona de Humanidades e Tecnologias
Mestrado em Comunicagdo Alternativa e Tecnologias de Apoio

"Em que medida a Comiss3o para o Reconhecimento da Lingua
Gestual Portuguesa contribuiu para a afirmacdo da Cultura Surda em
Portugal?"

No dmbito do Mestrado de Comunicagio Alternativa e Tecnologias de Apoio, da Universidade -
Lus6fona de Humanidades e Tecnologias encontramo-nos a desenvolver investigacio sobre a acdo da
Comissdo para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa — CRLGP: de que forma a mesma
contribuiu para uma sociedade mais inclusiva; como se avaliam os resultados alcangados; qual o

ponto de situacdo da inclusdo da comunidade surda, volvidos mais de 20 anos apds o reconhecimento
e consignagdo da LGP na Constituigio da Republica Portuguesa. Para o efeito recorremos a

entrevistas a agentes politicos, a pessoas Surdas e a ouvintes CODA, que, tendo feito parte integrante,
ou ndo, da CRLGP, possam pronunciar-se e avaliar todo este processo. '

Identificagio Pessoal

¢ Surdo ou ouvinte?
_ o -QOuvinte
* Existem outros membros da familia surdos?
© —Sim. Pai (primos do pai) , m3e ( da parte da mie, tia e tio)
* Qual a sua primeira lingua?
© - Lingua gestual Portuguesa (pai e mie) e lingua portuguesa (irm e resto da familia)
* Sendo Surdo que tipo de ensino frequentou? Beneficiou da metodologia oralista ou de uma
abordagem bilinguista?

* Pertence a alguma organizagdo de/para Surdos? Se sim, qual o seu papel na organizacgo?
o - Neste momento perten¢o a uma associacdo de intérpretes, como sécia fundadora e
presidente da mesa da assemblela geral (ANAPI —LG}; sou também sécia da APS ha
quase 40 anos.

Comisséq para o Reconhecimento
nesta designagdo - CPRPLGP) _
* Sabe o que é a CRLGP, quando foi criada e para qué? -
o —Sim, sei. Foi criada em 15 de novembro de 1995, com o intuito de criar uma comissdo
que lutasse pelo reconhecimento oficial da LGP. {Ver artigo que escrevi para o jornal
“Setubalense” em novembro de 2017 e que envio em anexo.
© Eoutre artigo que escrevi com o Helder Duarte para a revista News da WFD (também
em anexo)
¢  Foi membro ativo da CRLGP?

da Lingua Gestual Portuguesa {falta a palavra Protecéo




(o]

— Sim, acompanhei todas as reuniGes, na maior parte das vezes como representante da
AILGP {12 Associaciio de Intérpretes de LGP, sbcia fundadora e primeira presidente em
22 de janeiro de 1991}, e pontualmente como intérprete de LGP, e técnica da APS, onde
trabalhava na altura, colaborando nos contactos com diversas entidades e na
elaboracdo de documentos. '

Se sim: quais as motivagdes que levaram a sua constituicdo?

(o]

— Os objetivos inclufam: Reconhecimento oficial da LGP; Educag@o Bilingue de criangas e
jovens surdos; estabelecer uma base legal para as profissOes de intérprete de LGP e
professor de LGP; Lingua gestual e legendagem nos programas televisivos; apoio
financeiro para os servicos de ILGP para surdos; apoio & formag&o de nivel superior
destes profissionais, entre outros.

Quais foram as suas principais dreas de atuagdo? Que diligéncias efetuou? Junto de quem?

(@]

Aqui vou-te enviar em anexo um relatdrio do Projeto de Linguas Gestuais da EUD de
1996-1997, do qual também fizeste parte pela APECDA. Nele sdo descritas as atividades
da CPRPLGP. {Ver anexo)

Se néo foi membro da CRLGP: qual o conhecimento que tem da agdo da CRLGP e que
importéncia d4 a sua atividade? ---------—-

Que mudangas foram alcangadas:

a.

b.

Na concecdo da surdez; Reconhecimento da LGP na 42 revisdo constitucional que veio a
abrir varias portas em diferentes setores

Na Educaciio; Reunides posteriores dos representantes da CPRPLGP com o Ministro da
Educagdo (Margal Grilo) e com a Secretaria de Estado da Educagdo e Inovagdo levaram
a emissdo do Despacho 7520/98 de 6 de maio {Ana Benavente), que estabeleceu as
Unidades de Apoio & Educacio de Criangas e Jovens Surdos, através de uma educdgdo
bilingue; posteriormente substituido pela Lei 3/2008, e mais recentemente pela nova
lei DL 54/2018.

No acesso i informacdo; Por ocasido da celebragdo do Protocolo entre as televisdes
(estatal e privadas) por causa da distribuicio de tempos de publicidade e servigo
pliblico, foram estabelecidos tempos minimos obrigatérios de legendagem para surdos
e interpretacdo LGP em diversos programas. Aqui podes ter alguma informacdo no
capitulo que eu escrevi com o Helder Duarte, no 12 volume do Gesto e a Palavra
publicado pela AFAS, “Derrubar as barreiras...(ndo me recordo do titulo todo e ndo

- tenho o livro comigo}.

No movimento Associativo; Houve uma grande mobilizagdo da comunidade surda por
todo o pais, a realizagdo de varios semindrios e conferéncias que deram maior
visibilidade e maior esclarecimento sobre a situacio das pessoas surdas (Vé o relatorio



do Projeto da EUD), por outro lado a comunidade surda marcou uma forte presenca
durante a discuss&o da 42 revisido constitucional na Assembleia da Repliblica, bem
como houve uma enorme mobilizago de intérpretes de LGP que voluntariamente
acompanhavam a comunidade surda nas galerias da assembleia, muitas vezes até altas
horas da noite, até que, finalmente, em 23 de julho julho de 1997 foi discutidae
aprovada a proposta de introdugdo da alinea h), do n2 2 do artigo 742 da Constituigdo
que reconhece a LGP.

Na inclusio social; A maior presenca da LGP na televisio portuguesa contribuiu para a
abertura de mentalidades e dar a conhecer uma comunidade e uma lingua que
passavam despercebidas a maioria das pessoas.

Na produco Legislativa. O reconhecimento da LGP foi o primeiro resultado através da
42 revisdo constitucional (Lei/97 de 22 de setembro. Posteriormente outras leis vieram
a complementar esta, nomeadamente:

Despacho 7520/98 de 6 de maio sobre a educagio bilingue de surdos;

a Lei 89/99 d= 5 de julho que “Define as condicBes de acesso e exercicio da profissdo de
intérprete de lingua gestual” — que resultou também dos esforcos da CPRPLGP.

A lei da televisdo de 14'de julho de 1998 (ndo sei o niimero) que estabelecia tempos de
legendagem para surdos e a introdug#o da janela de LGP num maior ntimero de horas,
assim como previa uma programagio especifica para a Comunidade Surda. Esta lei veio
a ser reforgada em 11 de fevereiro de 2002. Esta lei foi sofrendo alteraces ao longo
dos varios governos.

Em19 de margo de 1999 houve um projeto financiado pelo governo para a formagao de
pessoas surdas na introdug¢do de legendagem por teletexto;

Mais recentemente, em 2018, a criaciio do Cédigo de recrutamento da LGP que, apds
uma longa luta da classe profissional, veio a reconhecer e legitimar os professores de
LGP, abrindo caminho para as condig&es de profissionalizagio e carreira docente.

Que avaliaggo faz da intervencdo da CRLGP? Conseguiu alcangar os objetivos a que se
propunha? Contribuiu para a afirmagio da Cultura Surda em Portugal? Contribuiu paraa
sensibiliza¢do da sociedade para as necessidades dos Surdos? Que legado deixou as geragées,
futuras?



o Considero que esta época da CPRPLGP, que corresponde aos anos 90 do secula XX,
foram uma época de ouro para a Comunidade Surda portuguesa. O trabalho
desenvolvido pelos representantes das associagdes envolvidas na CPRPLGP foi
extremamente valioso e deixou frutos que se puderam colher de imediato, bem como
sementes que viriam a germinar em anos seguintes e que continuam a germinar,
sempre que se retnem as condigfes de cooperagdo, imaginagdo, esforgo, vontade de
trabalhar, e altruismo, a que assistimos nos tempos da CPRLGP.

- Considera que ainda existe discriminag@o? De ouvintes para surdos; de surdos para ouvintes;
entre surdos? ‘

Considero que existe ainda muita ignordncia e falta de informacao sobre a comunidade |
surda, as pessoas surdas e a lingua gestual portuguesa. Um maior conhecimento e
informacéo contribuirdo para a desmistificagdo do que & ser surdo e para uma
participagdo na sociedade maioritdria em igualdade de oportunidades.

Por outro lado, ultrapassadas essas barreiras que considero fundamentais,a
discriminagdo continuard sempre a existir, em situagdes pontuais e isoladas, como
existem noutras areas da vida ém sociedade. Sempre houve e sempre havera
discriminacdo, cabe a nds lutar para diminuir as situacbes e condicdes para gue isso nio
aconteca.

Consideracoes gerais

e Gostaria que fizesse uma reflex3o sobre a situagio da comunidade surda em Portugal; do que
foi alterado desde a década de 90 até 3 atualidade; o que falta mudar?

o O movimento assaciativo Surdo, que & o motor de todas as iniciativas e projetos, tem ao
longo do tempo momentos altos e momentos baixos. Na deécada de 90 do seculo XX
esteve em alta, passou por momentos variados até hoje. Acredito que hoje, com uma
nova vaga de jovens lideres que se estdo a revelar, estd em franca subida, e espero que
"se consiga concentrar as energias num sentido positivo que contribua para melhorar as
condicdes de vida, educacio, formacgéo, trabalho, salde, entre muitas para as pessoas
Surdas.

Falta muita coisa, mas queria referir duas que considero fundamentais: condicdes de
acessibilidade, em igualdade com a restante sociedade aos servigos de saude, e ao
ensine superior, por lei! Nao bastam boas vontadezinhas que se vdo conseguindo
encontrar. Deve estar na LEL



A

¢ Tem mais alguma coisa a acrescentar? Pode efetuar uma reflexdo sobre tudo o que achar
pertinente ficar registado.

o Eimportante que se faga investigacio, nesta e em muitas outras dreas ligadas 3
comunidade surda e & Lingua Gestual Portuguesa, e que os resultados dessa
investigagdo sejam publicados e divulgados, para que tenham um real impacto na vida
das pessoas no dia-a-dia.

‘NOTA: O relatério do Projeto da EUD é um documento interno, privado, nio o divuigues como tal, por _
favor. Podes usar a informac&o nele contida. Obrigada

Bom trabalho!

Boa sortel

“

Maria José Freire

MUITO OBRIGADA PELA SUA COLABORACAO

Ana Cristina Caetano dos Reis

Professor Doutor Deodato Gue_rreiro

Professora Benedita Lima



PROTOCOLO DE CONSENTIMENTO INFORMADO-
ENTREVISTA SEMI-ESTRUTURADA

Eu, ﬁmgltuf o f"f\c:;s_ng "T“)i—u:’é-‘\;\-‘e T s aceito participar de livre vontade no estudo da
aUtoria de Ana Cristina Caetano dos Reis {aluna da Universidade Luséfona), orientado péio Professor
Doutor Augusto Deodato Guerreiro e coor :entado pela Professora Benedita Lima (Professor/Coordenador
e Professora de Departamento de Ciéncias de Comunicacdo), no dmbito da dissertacdo de Mestrado em

Comunicacdo Alternativa e Tecnologias de Apoio.

Os objetivos desta dissertacio de Mestrado prendem-se com a necessidade de avaliar o trabalho
desenvolvido pela Comissio pars o Reconhectmento da Lingua Gestual Portuguesa, encetados na década
de 90, e perceber até que ponto a sua agenda politica alcancou objetivos e promoveu mudangas para a
atirmacgdo da cultura Surda em Portugal. O que se concretizou, em que setores se sentiu a sus influéncia

€ 0 que urge alcancar, modificar oy incrementar.

Depois destes esclarecimentos e compreendendo que a minha participacio neste estudo é voluntaria,
podendo desistir a qualquer momento, sem que esta decisio se reflita em qualquer prejuizo para mim
sei que 20 aceitar participar neste estudo estou a contribuir e a colaborar para o desenvolvimento da
investigacdo na area da Lingua Gestual Portuguesa e Comunidade Surda, nio sendo contudo, acordado
qualquer beneficio dzreto ou indireto pela minha colaboracdo , designadamente nenhum valor econdmico,

a receber ou a pagar, por minha participagdo.

Apesar de, por norma, as informacdes obtidas em estudos desta natureza serem confidenciais e 3
‘identidade do entrevistado perranecer andnima, eu autorizo a revelacio do meu nome, assim como
tornar pubhco o conteudo da entrevista, por considerar que o mesmo serevela da maiorimportancia para

a Comunidade Surda, em particular, e para a sociedade em geral.

No;'ne T?(" \.,u: . ‘x\ S ’:b’\‘_.'?ghftt \’Q ‘*i{”“*AL,Q.:G.,i_.Q_h
aas — - ) 7
Assinatura S )3’1 Cls e ,a\@aa; {I"wau ¥
.
[ R T P '\“ iy T .—'('1
Data [ Calue, iy
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. ldentificaciio Pessoal

*  Surdo ou ouvinte?
Surdo

¢ Existem outros membros da familia surdos? -
Sim, dois membros.

¢ Qual a sua primeira lingua?

Lihgua Gestual Portuguesa

* Sendo Surdo que tipo de ensino frequentou? Beneficio da metodologia oralista ou de
uma abordagem bilinguista?

Pude usufruir de uma verdadeira abordagem bilinguista, o gue me permitiu assimilar as duas
linguas — Portuguesa e Lingua Gestual Portuguesa.

¢ Pertence a alguma organizagéio de/para Surdos? Se sim, qual o seu papel na
Organizacdo?

Atuaimente presido a Comissdo Nacional de Juventude Surda, que é um érgdo pertencente a
Federacdo Portuguesa das AssociagBes de Surdos. Também sou funcionario da Associacdo
Portuguesa de Surdos, a primeira e mais antiga Associacdo de Surdos de Portugal.

Comissﬁo'para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa
* Sabe o que é a CRLGP, quando foi criada e para qué?

Sei. Foi criada no intuito de proteger e valorizar a Lingua Gestuzl Portuguesa na legislacéo
portuguesa. O seu maior feito foi o reconhecimento da mesma na Constituigo da Repiiblica
Portuguesa.

* Foi membro ativo da CRLGP?
Nao.
* 5Sesin quais as motivagbes que levaram a sua constituicio?
Sem resposta.

* Quais foram as suas principais dreas de atuacdo? Que diligéncias efetuou? Junto de
quem?

v

Sem resposta.

* Se ndo foi membro da CRLGP: qual o conhecimento gue tem da acio da CRLGP e gue
impartancia dé a sua atividade?

»

A CRLGP permitiu que varias instituigbes de e para Pessoas Surdas se unissem em prol de um
objetivo comum: o reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa na legislacdo portuguesa. A
importancia que dou a sua atividade é que a mesma abriu as po-tas para termos um leque de
diplomas juridicos que tornaram o ordenamento juridico portugués num dos melhores do



mundo em relaciio a lingua gestual e & comunidade surda. Entretanto, falamos sé do que esta
escrito no papel, faltando a realidade prética para corresponder a realidade legal.

» Que mudancas foram alcangadas:
a. Na concecdo da surdez;

H4 vérios estudos americanos que comprovam gue somos uma minoria étnica, cultural e
linguistica e que existe uma boa parte da Comunidade Surda que ndo se identifica com o termo
surdez, uma vez que apresenta uma conotacgdo negativa. Entretanto, ainda existe a confusdo de
gue temos uma deficiéncia auditiva, por existir a mentalidade que apenas como deficientes é
gue temos apoios sociais. HA a necessidade urgente de sensibilizar a sociedade, bem como a
prépria Comunidade Surda, que existem varias categorias e que ndo necqssariamen‘ce temos de
caber na da deficiéncia auditiva. S8o filosofias e correntes de pensamentc que merecem
observacdo futura. Quanto ao ponto de vista social, exterior 2 Comunidade Surda, ja quase que
foi apagado o conceito surdo-mudo.

b. Na Educagdo;

O bilinguismo em Portugal viu o seu inicio a partir dos anos 90, tendo evoluido desde entdo com
os casos de sucesso que.foram surgindo nas gerages mais novas e, assim, merecendo lugar no
Decreto-Lei n® 3/2008. Entretanto, com o habito de simplificar tudo do XXI Governo
Constitucional, inadvertidamente deu-se um passo ligeiro para trds na legislacdo, com a
revogacdo do Decreto-Lei n? 3/2008 pafa dar lugar ac Decreto-Lei n? 54/2018 que, ainda
mantendo o modelo bilinguista, carece de mais pormenores técnicos para salvaguardar a
mesma. Na pratica, o modelo bilinguista tem sido predominante, entretanto estd longe de ser
perfeito, uma vez que se resolveu a questdo da acessibilidade com a presenga de intérpretes de
Lingua Gestual Portuguesa (LGP), em vez das aulas serem dadas diretamente pelo professor
através da mesma lingua.

¢. No acesso a informacao;

A acessibilidade existe, mas é qualitativamente péssima. Existem ILGPs em varios canais
televisivos, bem como em vdrios horérios. Somos, neste sentido, um dos paises mais avangados
do mundo no que toca a plenitude de interpretacdo em Lingua Gestual Portuguesa nas
televisdes, s6 que o quadrado do intérprete é -demasiado pequeno, e é dai onde vem a ma
gualidade. Sendo a lingua gestual uma forma de comunicagéo visual, ao reduzir a interpretacao
num quadradO'minasculé esta-se, analogamente, a produzir som com muita interferéncia.
Qualguer pessoa surda usudria de LGP tem, por isso, de se esforcar muito para perceber a
transmissao ou, de outra forma, adquirir um equipamento televisivo enorme (e caro) para poder
ter um tamanho minimamente aceitavel.

Quanto 2 acessibilidade presencial, ela existe quando pedida, uma vez que é geralmente aceite
as instituigBes procurarem intérprete quando os surdos pedem, além de que ha protocolos com
entidades pablicas como a Seguranga Social ou a organizagdo judiciaria para que haja ILGP
presente sempre que esteja uma pessoa surda no local. Hoje em dia, temos dado passos para
uma maior acessibilidade em dreas importantes, como recentemente com 0 112.

d. No movimento Associativo;

O movimento associativo estd a decair, infelizmente, com a pouca aderéncia da Comunidade
Surda. Existem dois fatores gue levam a tal acontecimento: primeiro, a tecnologia — redes
sociais, principalmente — permitiu que os surdos deixassem de ter as associa¢bes como ponto



de encontro, e se encontrassem conforme os grupos em que estdo integrados; segundo, o apoio
estadual para com as associages foi transformado num sistema muito mais exigente,
implicando muito trabalho e conhecimento do mesmo. Ora, tal critério é incompativel com a
educa¢do que muitos surdos tiveram — o que elimina a parte do conhecimento — e com a
disponibilidade que tém - pois ndo sio trabalhos remunerados, e a responsabilidade exige
muito da sua boa vontade e tempo disponivel, coisa que muitos ndo tém.

e. Nainclusdo social;

Pela positiva, a inclusdo social estd na moda. Existem varios mecanismos disponiveis para a
defesa dos nossos direitos perante a discriminacio — direta ou indireta -, bem como existem
boas possibilidades de sensibilizacdio social quanto 3 nossa realidade quotidiana. Entretanto,
pela negativa, continua a haver uma insisténcia na execucdo de quaisquer planos sociais por
parte de pessoas que ndo conhecem o nosse mundo, ndo satisfazendo a nossa maxima “nada
sabre nos sem nods”.

f. Na produgdo Legislativa.

Esta bastante boa, ainda que haja aspetos para serem limados. Na realidade legal, temos um
dos melhores sistemas juridicos do mundo no que toca 3 inclusdo social. Ora, na pratica, ainda
temos muito por alcancar, uma vez que grande parte n3o corresponde 4 realidade legal. Dai,
nasce a necessidade urgente de investirmos no movimento associativo.

* Que avaliagdo faz da intervengdio da CRLGP? Conseguiu alcangar os objetivos a que se
propunha? Contribuiu para a afirmacdo da Cultura Surda em Portugal? Contribuiu para
a sensibilizagdo da sociedade para as necessidades dos Surdos? Que legado deixou as
geragdes futuras?

Como dito antes, conseguiu valorizar a LGP a nfvel constitucional, entretanto os objetivos todos
ndo foram totalmente alcangados, uma vez que o reconhecimento da LGP n3o se verificou a
todos os niveis. Apenas ao nivel mais alto do ordenamento juridico portugués. Quanto ac seu
contributo para a afirmacgdo da Cultura Surda em Portugal, verificou-se uma aceitacao social
quando referido o reconhecimento constitucional, bem como o prestigio e exemplo que isso se
tornou para a Cuitura Surda internacional, uma vez que na altura muitos poucos pafses tinham
feito tal nivel de reconhecimento.

- Considera que ainda existe discrimina¢3o? De ouvintes para surdos; de
surdos para ouvintes; entre surdos?

Sim, porque os preconceitos ainda existem para as pessoas que estdo
desinformadas acerca da realidade e dos valores humanos, da mesma forma
que a discriminagdo existe para as outras minorias étnicas e culturais, tais como
as racas, a orientacdo sexual ou vérios tipos de deficiéncia. Dos ouvintes para os
surdos é a falta de informagdio e sensibilizacdo, € em casos mais raros, a
discriminagdo deliberada. Do caso dos surdos para os ouvintes, é o cansaco
acumulado durante os anos de tal maneira que excluem os ouvintes do seu
mundo, por terem sido discriminados a vida inteira (direta ou indiretamente).



Consideracoes gerais

e Gostaria que fizesse uma reflexdo sobre a situagdo da comunidade surda em Portugal;
do que foi alterado desde a década de 90 até a atualidade; o que falta mudar?

Além do ja referido, houve uma enorme mudanca de mentalidades quanto ao papel da pessoa
com deficiéncia na sociedade e a necessidade de inclui-la equitativamente, em maior ou menor
medida. Da legislacdo produzida, temos, além do reconhecimento da LGP na Constituicdo, a Lei
ne 46/2006, de 28 de agosto, relativa a ndo discriminagdo, o Decreto-Lei n? 3/2008, de 7 de
janeiro, relativo aos apoios especializados no percurso escolar, a Lei n2 88/99, de 5 de julho,
relativa ao exercicio profissional do intérprete de LGP, entre outros. E seguro dizer que temos
uma base bastante solida, se ndo completa, no campo legal.

O que falta agora é desenvolver e investir mais no movimento associativo, para que a pratica
possa corresponder & utopia legal e doutrindria ja estabelecida. Isto implica que surdos e
ouvintes tenham de trabalhar juntos para sensibilizarem ambos os lados da moeda e, assim,
haver maior participacdo em prol da ('verdadeira) inclusio da Comunidade Surda.

e Tem mais alguma coisa a acrescentar? Pode efetuar uma reflexdo sobre tudo o que
achar pertinente ficar registado.

Apenas reiterar que, para todos os efeitos, a méxima nada sobre nés sem nos € importante para
trabalharmos juntos, uma vez que sendo nds os que sofrem das barreiras sociais, somos nds que
melhor entendemos destas situacges. '



PROTOCOLO DE CONSENTIMENTO INFORMADO-
ENTREVISTA SEMI-ESTRUTURADA

Eu, Pedro Miguel dos Reis Mburﬁo aceito participar de livre vontade no estudo
da autoria de Ana Cristina Caetano dos Reis (aluna da Universidade Lusdfona), orientado pelo Professar
Doutor Augusto Deodato Guerreiro e coorientado pela Professora Benedita Lima (Professor/Coordenador
e Professora de Departamento de Ciéncias de Comunicagdo), no dmbito da dissertacdo de Mestrado em

Comunicagéo Alternativa e Tecnologias de Apoio.

Os objetivos desta dissertacio de Mestrado prendem-se com a necessidade de avaliar o trabalho
desenvolvido pela Comissdo para o Recdn hecimento da Lingua Gestual Portuguesa, encetados na década
de 90, e perceber até que ponto a sua agenda politica alcangou objetivos e promoveu mudang¢as para a
afirmagdo da cultura Surda em Portugal. O que se concretizou, em cue setores se sentiu a sua influéncia

€ 0 que urge alcangar, modificar ou incrementar.

Depois destes esclarecimentos e compreendendo que a minha participagdo neste estudo é voluntéria,
podendo desistir a qualquer momento, sem que esta decisdo se reflita em qualquer prejufzo para mim
sei que ao aceitar participar neste estudo estou a contribuir e a colaborar para o desenvolvimento da
investigacdo na drea da Lingua Gestual Portuguesa e Comunidade Surda, ndo sendo, contudo, acordado
gualquer beneficio direto ou indireto pela minha colaboragdo, designadamente nenhum valor ecanémico,

a receber ou a pagar, por minha participaco,

Apesar de, por norma, as informacBes obtidas em estudos destz natureza serem confidenciais e a
identidade do entrevistado permanecer andnima, eu autorizo a revelagdo do meu home, assim como
tornar publico o contetdo da entrevista, por considerar gue o mesmo se revela da maior importancia para

a Comunidade Surda, em particular, e para-a sociedade em geral.

Nome Pedro Mourio
Assinatura ;A/ _
e

Data 23/07/2019
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Universidade Lus6fona de Humanidades e Tecnologias
Mestrado em Comunicacdo Alternativa e Tecnologias de Apoio

"Em que medida a Comiss&o para o Reconhecimento da Lingua
Gestual Portuguesa contribuiu para a afirmacdo da Cultura Surda em
Portugal?"

No dmbito do Mestrado de Comunicacdo Alternativa e Tecnologias de Apoio, da Universidade
Lusofona de Humanidades e Tecnologias encontramo-nos a desenvolver investigacdo sobre a'acdo da
Comissdo para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa — CRLGP: de que forma a mesma
contribuiu para uma sociedade mais inclusiva; como se avaliam os resultados alcangados; qual o
ponto de situagdo da inclusdo da comunidade surda, volvidos mais de 20 anos apos o reconhecimento
e consignagdo da LGP na Constituigdo da Repuiblica Portuguesa. Para o efeito recorremos a
entrevistas a agentes politicos, a pessoas Surdas e a ouvintes CODA, que, tendo feito parte integrante,
ou nédo, da CRLGP, possam pronunciar-se e avaliar todo este processao.

Identificagdio Pessoal

* Surdo ou ouvinte? Ouvinte

e Existem outros membros da familia surdos? Os meus Pais e uma prima do lado materno de 2
grau.

* Qual asua primeira lingua? Lingua Gestual Portuguesa

* Sendo Surdo que tipo de ensino frequentou? Beneficiou da metodologia oralista ou de uma
abordagem bilinguista? ‘

* Pertence a alguma organizagéo de/para Surdos? Se sim, qual o seu papel na organizagdo?

Comissdo para o Reconhecimento da Lingua Gestual Portuguesa
* Sabe o que é a CRLGP, quando foi criada e para qué? Sim
¢ Foi membro ativo da CRLGP? Nio
* Sesim: quais as motivaces que levaram 2 sua constituigio?
* Quais foram as suas principais dreas de atuagio? Que diligéncias efetuou? Junto de quem?
Apenas exerci a fungdo de Intérprete de Lgp nas audigBes bem como nas votagdes em plendrio.
* Se ndo foi membro da CRLGP: qual 0 conhecimento que tem da ago da CRLGP e que
importancia dé a sua atividade? Foi um trabalho com uma representatividade & época
diversificada indo ao encontro do mesmo ohjetivo o reconhecimento da Lingua Gestual e foi
unanime na votagdo em plenario onde manifestamente foi um abrir de horizontes para a
Comunidade Surda
¢ Que mudancas foram alcancadas:
a. Na concecéo da surdez; Durante alguns anos ndo houve muitas mudangas, foi um
trabalho lento para que a surdez fosse vista com naturalidade.



b. Na Educacdo; com a criacio de escolas de referéncia foi um passo importante, mas ate
chegar foi um processo lento com criagdo de varias siglas na criagdo de equipas
multidisciplinares para assim trabalhar com alunos Surdos

c. Noacesso a informagio; a evolugio foi positiva, mas também muito lenta com o acordo
entre a ERC e a televisdo publica e privadas foram estabelecidos minimos de lgpe
paulatinamente tem vindo a ocupar mais tempo em destaque e na diversidade de
programas ' ,

d. No movimento Associativo; A Fpas tem vindo a desenvolver um trabalho de exceléncia
mas com o surgimente das novas tecnologias o movimento associativo tem estagnado,
em 1997 as conferencias a cultura eram mais evidentes mas presentes noto que essa
forca e essa dignificagdo em defesa da Comunidade Surda tem sido feita através da
Fpas.

e. Nainclusdo social; A inclusdo também ela um processo lento, existe ainda um longo
trabatho a fazer no mercado de trabaiho a dificuldade de adaptar a era das tecnologias
aos jovens Surdos a falta de oportunidade para estes jovens ensinados durante anos a
trabalhos manuais e gue agora tem de se pensar outros cursos adaptados a realidade
dos dias de hoje. _

f.  Na produgdo Legislativa. No dmbito da educacgo a criacio de grupos de referéncias que
tem tido alteracBes desde a CRLGP ainda falta um longo caminho a percorrer,

Que avallagao faz da intervencdo da CRLGP? Conseguiu alcancar os objetivos a que se
propunha? Contribuiu para a afirmagdo da Cuitura Surda e Portugal? Contribuiu para a
sensibilizago da sociedade para as necessidades dos Surdos? Que legado deixou as geracoes
futuras? Foi um trabalho muito positivo mas os objetivos ndo foram logo todos concretizados,
foi um processo muito lento de uma luta constante que sé hd uma década a esta parte é que se
viu melhorias significativas para a comunidade Surda. '

- Considera que ainda existe discriminagdo? De ouvintes para surdos; de surdos para
ouvintes; entre surdos? Existe discriminagdo mas muito residual ate porgue os meios de
comunicagdo social tiveram também um papel prependerante na divuigagao dalgp,
bem como as agdes de sensibilizagdo promovidas pe as associacbes representativas das
associagbes de surdos, bem como o acesso das pessoas surdas ao ensino superior
fazendo formacdo para professores surdos de lgp, e “ormacéo de interpretes de lgp
onde a sensibilizagdo académica acabou por ser uma mais valia para a nﬁo discriminacio

Consideracdes gerais

Gostaria que fizesse uma reflexdo sobre a situacdo da comunidade surda em Portugal; do que
foi alterado desde a década de 90 até & atualidade; o que falta mudar? Que a Lingua Gestual
Portuguesa seja reconhecida como a primeira Lingua da comunidade Surda,, gue os jovens
surdos tenham interpretes pagos pelas universidades como tem ate ao secundério, que se olhe
também para as pessoas surdas com outras deficiéncias asscciadas muitos delas escondidas da
Sociedade por exemplo na criagio de um lar para estes jovens, no acesso a salide sem recorrer a
um familiar em consultas de psicologia satide mental onde os préprios especialistas dominem a
lingua gestual ou recorrendo a um interprete a custo zero para a pessoa Surda-, numa escolha
livre ao acesso a informagdo nas televises .



* Tem mais alguma coisa a acrescentar? Pode efetuar uma reflexiio sobre tudo o que achar
pertinente ficar registado.

MUITO OBRIGADA PELA SUA COLABORACAO

Ana Cristina Caetano dos Reis

Professor Doutor Deodato Guerreiro

Professora Benedita Lima



Anexo XVII - Transcricdo da Entrevista a S1
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Entrevista a S1:

Esta € a entrevista ‘mae’ deste trabaiho. O seu auto- vive neste momento fora do pais,
em Franga, tendo sido mais complicada a marcagéo do momento da mesma.

Feita em periodo de gozo de férias, em Portugal e gravada em formato video. S1
respondeu em LGP, houve tradugdo em simultaneo para voz, e foi necessario um realizador para
se proceder ao registo filmado. A mesma teve lugar, na Assembleia da Reptiblica, no pequenc
estldio utilizado pelas intérpretes de LGP guando efetuam a tradugéo de plendrios e comissdes
que ddo em direto no Canal ARtv.

A disposigéo era a seguinte: S1 estava sentado e, & sua frente, estavam os outros
intervenientes. A esquerda a investigadora (1), ao centro o -ealizador com a camera de filmar
montada num tripé, & sua direita, e sentada, a intérprete de LGP (ILGP).

A investigadora colocou as questdes, a intérprete traduziu em LGP para S1, este por sua
vez respondeu em LGP, enquanto ILGP fez a tradugé@o em simultaneo para voz.

Foi um trabalho complexo e de grande exigéncia, para ILGP e S1.

Pela importancia e riqueza desta entrevista, pelo seu conteudo que congrega e
consubstancia toda esta dissertagdo, no seu corpo tedrico e na correlagdo com todos os outros
enfrevistados, a mesma merece ser apresentada neste espago. As restantes entrevistas poderéo
ser lidas em Anexo.

Entrevista a S1:

I: Ora bom dia, obrigada por aceitares o convite, para estares aqui presente hoje como,
na qualidade de entrevistado, para o Mestrado em Comunicagéo Alternativa e Tecnologias de
Apaio. O meu Mestrado tem como titulo “Em que medida a Comisséo para o Reconhecimento
~ da Lingua Gestual Portuguesa contribuiu para a afirmagéo da Cultura Surda em Portugai?”; de
que forma a mesma contribuiu para uma sociedade mais inclusiva; como se avaliam os
resultados alcangados e qual o ponto de situagéo da inclusdo da comunidade Surda depois
destes 20 anos apds o reconhecimento e consignagéo da LGP na CRP. Vou comecgar com as
perguntas, portanto isto é uma gravagéo que vai ser feita em lingua gestual e com traducgédo de
voz, por uma colega intérprete de LGP. [Nota explicativa: 81 esta a olhar o tempo todo para
ILGP, nao olha para |. E através da ILGP que ele acede ao discurso falado],

I: Vamos para o 1° capitulo que é mais pequenino, identificagdo pessoal, a resposta &
Obvia, mas faz parte: ¢ um surdo ou um ouvinte?

SUILGP): Eu sou Surdo.
I: Existem outras pessoas surdas na familia?

S1(ILGP): Sim, tenho um irméo...mais velho que € surdo, 0 avd matemno, uma prima
afastada surda, mas nao é hereditario na famflia. [S1 otha para | & espera da préxima questio.
Volta a olhar para ILGP]. ' ' ‘

I: Qual ¢ a sua primeira lingua?

S1(ILGP): [Respira fundo e enche as bochechas de a-, pensa na resposta oihando em
frente para a sua ‘meméria’]. Nao sei...apesar de os meus pais serem ouvintes e ter um irméo



surdo, a minha primeira lingua, logo, eu fui Para a escola muito cedo, com 1 ano de idade, porque
0 meu irméo sendo surdo foi para a escola, no Colégio S&o Francisco de Sales que agora janao
existe e, desde bebé, ainda nio tinha 1ano, e fui para a escola, penso que a lingua gestual tera
sido a minha primeira lingua, alids a lingua materna.[Olha novamente | e volta a atencao para
ILGP].

I: Multo bem. Sendo surdo que tipo de ensino é que frequentou... se beneficiou da
metodologia oralista ou de uma abordagem bilinguista. '

$1(ILGP): [Othando para cima para o passado] No meu tempo era o oralismo. N&o existia
ainda o bilinguismo. Na minha época toda a educagdo foi no oralismo. Mas dentro da sala de
aula era puro oralismo, ndo havia lingua gestual, s no recreio, nas ocupacdes, nas atividades,
poderiamos comunicar em LG, mas dentro da sala de aula era proibido [faz o gesto de méos
atras das costas enfatizando com a expresséo facial o proibido]. Tinhamos que pdr as maos atras
das costas. [Faz uma expressio de resignagio com um sorriso e olha para I].

I: Pertence ou pertenceu a alguma organizacéo de ou para surdos? E, se sim, qual é que
foi 0 seu papel na organizago?

S1(ILGP): [Situa-se no passado] Estive mais tempo como voluntario na drea do desporto,
na area cultural, em algumas atividades no movimento associativo. Na responsabilizaggo [aqui
quer dizer como responsével] de algumas atividades, fui presidente da APS, fiz parte de vérias
comissdes e participei como voluntario, até o Europeu de Desporto, fui secretario geral para
surdos... e por isso [voita a olhar para | com expressao de ‘respondido’].

I: Agora vamos passar para o capitulo que diz respeito & CRPLGP. A 12 pergunta como
€ uma pergunta para os outros entrevistados, eu sei qual é a resposta [riso] mas tenho que a
fazer também. Sabe o que é a Comissao, vou dizer CRPLGP? [S1 diz que sim com a cabega].
Quando foi criada e para quéa?

S1(ILGP): [Olhando para baixo e pensando na resposta, faz algumas caras encolhendo
0 ombro, e a boca com os |dbios {cantos) para baixo, com um sorriso na expressao] Durante
alguns anos a Comunidade Surda, por norma, via a LG valorizando-a. Como identidade, coma
sua cultura, como a sua existéncia. E a sociedade portuguesa ainda n&o tinha olhado para a LG
€om uma aceitagéo natural, tinha afetividade sim, pelas pessoas surdas, as pessoas ouvintes,
nao como deficientes. Havia, de facto, afeto mas com o tempo e aos poucos conseguimos ter o
apoio para contratagdo de ILGP, a existéncia do Ensino especial (E.E.) com ILGP, algumas
mudan¢as em 1997 na drea da educagdo, houve uma grande mudanca de um acordo de
cooperagéo com a Suiga (engano da ILGP- S1 diz Suécia) e Portugal que faz com que fosse
possivel esse trabalho, entre outros paises a Roménia e a Eslovénia, mas em 1977 comegou a
perceber-se o que era o bilinguismo, e o Ministério da Educag¢éa aos poucos comegou a trabalhar -
diariamente depois em 1980, cada vez mais a formag&o, ou o apoio na formagao de projetos do
INR, alids, a Secretaria, o Secretario Nacional para a Reabilitagdo, antigamente era o Instituto
Nacional para a Reabilitagio, comegou a haver essas parcerias, esses apoios, o alargamento da
LG, esse reconhecimento e essa promog&o mas, tecnicamente e efetivamente o destaque da LG
nao existia a época. Em 95, através da revisdo da Constituigao, como tivemos conhecimento, o
meu irméo mais velho, que era ouvinte, chamou-me a atencio para o que estava no jornal,
ouvimos essa noticia e, na época, em outubro de 1994, numa Conferéncia com a Maria Augusta
e o professor Améndio, por que ndo pér na Constituicao a LGP? Por que n&o? e depois o meu
irm&o mais velho mostrando-me esta notfcia, desta aproximaj&o, destas datas, comegamos a



pensar, a APS em colaboragdo com outras associagbes, ndo existia, era s6 a APS estava
confinada e s6, havia uma assaciagio de pais e criangas deficientes auditivos, uma associagéo
de técnicos e professores de reabilitagéio, entre outras instituicGes, cada um tinha o seu trabalho,
néo havia uma colaboragio efetiva entre todos e por que ndo prepararmos e lutarmos para a LG
para sua inclusdo e o seu reconhecimento? E percebermos que ndo podiamos ser sd nés, gue
era importante irmos chamar as familias, a APECDA por exemplo, pensar nas familias porque
tém muito mais poder que nés, porqué? Sao os pais que tém os seus filhos surdos. No ambito
da educagio, era essa a responsabilidade. Nés pessoas surdas nio tinhamos filhos, maior parte
de nds, 90% dos pais eram ouvintes. A associagéo portuguesa de técnicos trabathava
diretamente com os surdos, professores que tinham experiéncia na area da educagdo. Chama-
los também para este grupo. A associagéo de intérpretes de LG, a AILGP, pelo seu trabalho
diario, as suas acessibilidades, como é que se comecava a trabalhar com, quais os seus direitos,
@ criamos este grupo. E convidamos o INR, o convidado especial, apenas para colaborar, como
se fosse uma ponte de comunicagéo e também conviddmos vérios especialistas, por exemplo, o
professor José Catarino, a Maria José F reire, o José Bettencourt, entdo cridmos este grupo, esta
comiss&o, houve um acordo, apds varias reunides e comegamos entdo, a 15 de hovembro, a
fazer este trabaiho, a comissao para o reconhecimento da LG, na Constituico.

I: Mais ou menos as perguntas seguintes, umas |4 estdo respondidas, mas de gualquer
forma, mas a préxima é — foi membro ativo da CRPLGP? ‘Claro que sim’ [responde I]. Foi membro
do grupo.

S1(ILGP): Claro! [com um sortiso] | ‘ \

I: A outra também ja esta respondida. Quais as motivagbes que levaram & sua
constituicio? Portanto, ja... respondeu.

$1: [Diz que sim com'a cabega].

I: Agora... quais foram as suas principais dreas de atuacéo, que diligéncias efetuou, junto
de quem? Aqui, se calhar, embora ja tivesse abordado, de alguma maneira, areas que fora
intervencionadas , se calhar fazer alguma ponte com...as reuniGes que foram feitas, quais os
organismos que foram contactados no Ambito do trabatho desta comiss&o?

S1(ILGP): [Com bastante vivacidade] Bem, ja passaram muitos anos, mas vamos entéo
la recordar. A Comisséo, a proposta da Comissdo, tivemos reunides com varias entidades, na
altura o Governo estava com Anténio Guterres, o Presidente da Republica era Jorge Sampaio, &
época, [fazendo expressio de quem recorda e ordena temporalmente as ideias], a Comisséo
relativamente & responsabilidade da Comissdo da Constituigdo, em que era Vitor Moreira o
responsavel] aqui & engano refere-se a Vital Moreira], com Jorge Lacgo, José Magalhaes, que
eram responsédveis dessa Comissdo e entregamos, entéo, agendamos uma reunido. Nio s0
nessa Comiss&o, mas com o Ministro da Educac@o, com a Secretaria de Estado, Conselho de
Ministros, tribunal Constitucional, Tribunal de Contas, chamamos a atencéo as instituicdes que
estariamos a preparar a inclusao do reconhecimento, foram 2 anos com varias reunides, com
'~ varias entidades, mas o trabalho mais proximo foi com o deputado José Magalhaes, foi o trabalho
mais préximo com a Comunidade Surda. Em colaboragéo estreita, que depois era o porta-voz
€om os outros membros aqui da assembleia [a gravag&o estd a ser feita na propria assembleia),
com outros pattidos e também com os grupos parlamentares, também tivemos muitas
audiéncias. Na altura, nos grupos parlamentares, era o Marcelo, por parte do PSD, do que me
lembro...e foi um grupo em parceria, fol um trabalho excelente, sempre com disponibilidade,



nunca houve uma recusa, houve preocupacdo, compreensio, algo estranho, o que é isto da
LGP? Onde vamos encaixar? Era preciso entregar varios exemplos a nivel europeu;
documentagéo, recomendagdes da ONU, recomendacéo do Parlamento Europeu, na defesa da
LG, era preciso entregar essa documentagdo que comprovasse a sua importancia, com boa
articulagio e foi excelente. A Unica questéo, é que a nossa Comisséo, ao estudar de que forma
& onde colocar a LG préximo do artigo 11, em que era o fundamento principal, s6 que na
assembleia recuaram e disseram que n&o se podia pér, que nao se podia colocar, a Unica iingua
oficial era a lingua portuguesa, néo se podia encaixar no artigo 11°, havia esse interesse mas
juridicamente néo era possivel colocar, foi a Unica recusa que tivemos e entédo propuseram e nds
[com expresséo de ‘ndo de todo!’] ao mesmo tempo néo queriamos - direitos e deveres sociais
no artigo....[pensaj, no artigo 71°., que era na area dos deficientes, nés dissemos que a LG nao
tinha nada a ver com a deficiéncia social, nao, n&o, n&o! A lingua era uma lingua! Parecido com
o artigo 11°, houve uma grande discuss&o, nos tinhamos estas discussdes com telefonemas e
como deputado José Magalhdes e Jorge Dias, Bernardino Soares. Bernardino Soares também.
Eram os mais préximos. Estava-me a esquecer. Grandes discussdes com José Magalhaes e
Bernardino Soares. Depois o trabalho fora, que nds n&o vimos, néo sei. Mas estdvamos a tentar
encontrar um ‘encontro’, mas, ok, nds temos um problema de ouvido, mas a OMS considera-nos
deficientes, mas em termos de Iingua, na comunicac&o didria em LGP néo tem nada a ver com
a deficiéncia. H muitos ouvintes que também utilizam a LG, ha muitos filhos ouvintes também
utilizam a LG, lingua materna. Maicr parte dos ouvintes, ndo s6 os Surdos, a LG era utilizada por
muitas pessoas, a nivel profissional, nos hospitais, podem aprender LG. E o que é que isso tinha
a ver com a drea da deficiéncia? Depois de uma grande discusséo nao se conseguia resolver
onde € que se irfla encaixar a LG, e o José Magalh&es ligou-me e disse-me ‘H& .uma
possibilidade’. Mandou-me um fax ‘Ensino’. Ensinol E nés ficamos na duvida. Ensino? Direitos e
deveres cuiturais no artigo 74? Culturais? Ensino? Tinhamos as nossas duvidas [S1 é muito

- expressivo, ilustra bem o que sentiam face a esta proposta], mas era melhor do que nio ter nada,
era a Unica solugéo, porgue ndo no ensino? O Adalberto [aqui refere-se ao representante do INR
que colaborava com a Comisséo, faz o gesto dele, Adalberto Fernandes], a época explicou-nos
que era um bom pilar para o ensino, [repete] um bom pilar para o ensino, de nascer até morrer.
O ensino, de facto, era um destaque, no artigo 70..., alids 74, Direitos e deveres culturais, que é
abrangente. Muito abrangente. Era melhor do que o artigo 71 que incluia os deficientes no geral.
E em comparagio néo tinhamos mais tempo para discusséo e, entdo, acabdmos por concordar,
a proposta no artigo 74°, no ponto 2, na alinea h. Foi espetacular. Para onde € que ia? Era a
tnica porta de entrada. E nés concordédmos e foi espetacular. Nao houve mais batreiras, néo
houve. Foram dois anos de um trabalho muito proficuo.

I: Muito bem, A...agora podemos passar, se calhar, a avaliagdo por temas. Depois da
consignagao e reconhecimento da LG na CRP. Que mudangas & que foram alcangadas na
concegao da surdez? Houve alguma mudanga substancial de |4 para ¢4, ou permanecem?

S1{ILGP): ... [pensa antes de responder, os seus olhos veem o passado até ao
momento]. [Respira fundo e... comecga)]. Nio houve uma grande mudanga, houve o
reconhecimento sim, mas se voltarmos atras, o poder esta na medicina, nos médicos, por muita
legislagdo que exista a medicina é...é [a ILGP salta na tradugéo: 'é primordial’], podemaos fazer
muitas leis, mas ndo podemos desvincular da medicina porgue, na area da medicina é;
‘reabilitagdo. A audigdo é uma reabilitag@o, para ouvir. E a filosofia, mas na sociedade, nés
fisicamente, ndo pensando no ouvido, nés nio temos problemas. Nds vivemos, nds...ndo é...
hao apareceram os surdos agora. Os surdos acompanham a evolugdo nos primitivos [desde os



primordios] até & data de hoje. Os surdos ja existem. Como os cegos. A guerra, a guerra mundial,
a ultima, na 2* guerra mundial comegou a haver esta...esta [S1 faz o gesto de conotacéo e
correlagdo de surdez com deficiéncia], a conce¢do da medicina coma surdez, com a sua
deficiéncia com os surdos, com os Cegos, a sua discriminagdo. E nés temos que respeitar os
médicos, mas em termos politicos, mais de 90% veemn a med cina e 10% olham para a sociedade
[faz o gesto de grande desequiifbrio]. H4 esta diferenca. De facto, nés temos esta surdez, sim e
podemos estar ligados a 4rea da deficiéncia, mas nio podemos esquecer que existe uma lingua.
A lingua, a lingua subjacente, néo ouvimos, mas...temos as nossas maos para comunicar. Que
é a descoberta da lingua, que € em 1960 [nos anos 60 confirma-se que a LG € uma lingual.
Antes de 60 pensava-se que a LG era uma linguagem, era uma comunicacio nao verbal. Mas
com as investigagdes [S1 faz o gesto de América, ILGP escapa-he o gesto] William Stokoe.
Descobriu, descobriu através de uma investigagdo que ndo, que a LG estava ao mesmo nivel da
lingua, de outras linguas. E em 1970 [S1 refere-se & década de 70] em Portugal, sera que tinham
essa nogao? Mas em termos da linguistica e em 4reas da medicina ha essa, esse conflito. Mas
na Constituicdo, depois deste reconhecimento, deveres e direitos culturais da LG foi feito, mas
durante 20 anos, ndao ha, ndo houve essa observacao, ndo houve essa evolugéo, nédo houve. ...
E triste. A continuagéo de ver a LG como ...é um artigo. E como se estivesse no artigo 71, que
nada tem a ver com o 74. Nada tem a ver, a lingua ¢ do artigo 74- Direitos e deveres culturajs.
No 71 é na drea de direito e deveres da sociedade. Ha que separar os artigos. Sejam os
deputados, seja a politica, nfo ha essa compreenséo. E como se fechdssemos um livio e o
arquivassemos. Houve muito poucas mudangas, ndo houve velocidade, a tnica mudanga foi
dentro da escolal Com as necessidades especiais [S1 faz uma expressdo irénica e de
desvalorizagéo]. E a Unica mudanca, em que os professores, a gestdo da LG, estdo nas escolas.
A cadeira de LG, continuam a existir problemas no reconhecimento da profissdo dos ILGP, sdo
técnicos, como se fossem uns fantasmas, é o nome que se dé ao intérprete é um técnico, parece
que falta a profisséo, o reconhecimento do intérprete ndo existe. Falta. Nestes 20 anos ndo
conseguimos atingir o nosso objetivo. Nao. E como se estivéssemos numa estrada com muitas
Curvas e que nao conseguissemos chegar ao nosso objetivo, Nés temos isto na nossa
Constituigdo, depois hd outras Ieis, depois hd outras leis que ainda nio estéo, que levam tempo
a serem elaboradas, em que... porque & que isto esta neste situagio? N&o sei, por causa de
uma questéo orgamental? Porque h4 outras preocupagdes e esta é uma questdo menor? Temos
que, n6s Comunidade Surda, somos pessoas de segunda e ndo de primeira. E como nos
consideramos. Os deficientes, toda a gente sabe que tm uma lingua, que é a lingua portuguesa,
utilizam todos a mesma lingua, é verdade, e n6s? Os Surdos?...qual é a nossa lingua? Onde
esta? Em Portugal ha mais de cem anos, depois da revolugdo até aos dias de hoje, desde que
Portugal foi fundado, no seu dia a dia, os surdos continuam a ser obstaculos. Obstéaculos. Na
medicina, na reabilitagéio, os surdos continuam com os mesmos obstaculos. Agora existe os
implantes [S1 refere-se aos implantes cocleares] continua na nmesma, com 0S Mesmos
obstéculos. A lingua gestual é valorizag&o, ndo é s6 para su-dos. E para todos. Quando diz a
Constituigao portuguesa, o artigo 74°, o ensino para todos, os ouvintes devem aprender lingua
gestual.

I: Muito bem, j& aqui foi aflorado de uma forma ligeira e eu gostaria que fosse agora
aprofundado a questéo da educagdo. O gue é que realmente mudou, se mudou e guais séo os
resultados que nés podemos, neste momento, avaliar?

S1(ILGP): [Respira fundo e centra as ideias]. No ensino, realmente, houve mudanga. [Faz
aspas e uma expressao de ‘esgar de duvida]. Sim, nas necessidades especiais. Sim. Dentro da



lei as suas atribuigdes sdo gerais. Sao gerais! Mas na lingua gestual [o gesto é feito num espago
afastado, num outro dominio]. Para as pessoas surdas e out-as deficiéncias ha diferencas entre
si, de facto €, mas a iei é coma se fosse um saco sé. 540 todos deficientes, mas os Surdos niol
E preciso o bilinguismo, é preciso a lingua gestual, a lingua sortuguesa na sua forma escrita. A
LGP da protegdo ao ensino e ndo, com as constantes mudancas de lei, parece que j& houve
quatro alteragbes, o melhor, o pior é nesta ditima alterag&o, o despacho 54/barra’...foi o Ultimo
aprovado o ano passado, fevereiro. E muito pior esta lei. Ndo ha uma estrutura forte para 0s
jovens Surdos, ndo tem, n&o os protege, pelo contrario, sendo deficientes tudo bem, mas para
0s Surdos n&o. E como se tivesse como se fossem todos inseridos no mesmo saco. Ha um meio
mundo, temos o mundo dos deficientes e temos o mundo da ifngua. Temos dois mundos e os
Surdos estéo no meio. Os deficientes, todos eles, comunicam na sua lingua, lingua portuguesa
€ 0s Surdos estdo noutro mundo. E o ministério ndo olha para este mundo. As suas necessidades
€ o bilinguismo, ndo é necessidades especiais. Os Surdos precisam de uma escola bilingue!
Ponto! Primeiro a LG e depois a LP, como segunda lingua. E com estas alteragbes, com as
mudangas, com as decisdes da direcéo, isso das praticas educativas diferem de direcdo de
escola para direcdo de escola. O .sistema ndo estd coerente. Ha professores que tém
conhecimento de LG, o facto de contratarem protessores de LGP dentro das escolas e sejam
ouvintes, ou estejam surdos, ha formagéo académica cada vez mais, ha cada vez mais
professores com conhecimento de LG, ha a cadeira de LGP, sim, o Estado continua a fechar a
porta, como se fosse um cofre, e isso, como se fossem todos deficientes, e isso é um erro. Ndo
€ isso que a Constituigio diz, tem que haver uma abertura, e deve-se concentrar na comunidade
surda, na pessoa Surda. Ndo é uma inclus&o. Com todos 0s outros, ndo. Nao € uma necessidade
especial, ndo! E uma prépria lingua, existéncia de uma lingua, de um ensino. E o que diz
‘protecac’, é o que diz o artigo. Esté l4 escrito. E na escola, na pratica fazem o contrario por
causa dos deficientes. E é tudo, tudo, tudo com base no modelo do deficiente. [Todo este
discurso ¢ feito de modo muito convicto e empolgado]. Mas ndo, na prética estd no médico, na
avaliacdo, no ministério da educagéo... [faz uma expresséo de horror] e...tudo isto. E depois
vao-se embora. Nao querem gastos, néo querem, por outro lado os surdos n&o sao todos iguais.
Todos séo diferentes, porqué? porque aceitam ah! se calhar & melhor uma reabilitagéo, por
sugestao do medico, ou entédo por multideficiéncia; HA varias Dessoas surdas e tentam! agora o
caminho do implante, esta bem! Mas ...véo afastar a sua propria lingua? A propria medicina esta
a destruir a cultura e a identidade da comunidade surda. N&o faz sentido! O Estado nédo vé essa
destruicdo, apenas vé, muito bem, se o médico diz que € assim e se a escola esta espetacular,
ha muitos professores que vao para as escolas de surdos, de referéncia de surdos, que nao
sabem LGP [faz repetidamente o gesto com as duas maos de zero! zerol]. ndo sabem! Nio
sabem! Nada, nada, nada, nada, nada, nadal Até hoje passados 20 anos n&o h4 um professor,
um professor ouvinte que saiba LG. Ninguém! porqué? E véo buscar um intérprete? E os
professores de LGP é uma disciplina, mas o portugués, a matemadtica, a filosofia, as outras
cadeiras, os outros horarios, a pré até a universidade. Os proprios professores qual é a sua
lingua? Lingua gestual zero! Mas est4 na Constituigio hd mais de 20 anos, qual é o investimento
que foi feito? Nada. Apenas na protecao, na valorizagéo, zero, zero, zero, zero, zero. Nio foi -
feito porque n&o ha uma lei, ndo ha um despacho, apenas uma caixa pequenininha na nossa
Constituigdo. Ha uma falha, faita de luta, faita de lideranga, falta de motivagao, falta de olhar para
0 outro, falta de vontade politica. Infelizmente 20 anos! Ha pontos positivos como sombras.

I: Ora bem [suspirc]. Os temas entrecruzam-se e .agora passamos para 0 acesso a
informagéo, que pode ser visto por diversos prismas, nomeadzmente, as televisdes.



S1(ILGP): [Olha em frente...pensa...e esta pronto para responder. Cada vez estd mais
solto na entrevista. E assertiva também). [Ajeita os 6culos]. Televisbes! [balanga as maos como
se estivesse a observar o panorama geral]. O acesso a televisao...em Portugal- é o melhor do
mundo. Em 1957, espetacular. Porque tem legendas, nesse altura, no tempo do ‘Salazarismo’ ‘
0s surdos adoravam ver filmes estrangeiros, os desenhos animados. N&o havia dobragens
[transmite um olhar de nostalgia, com sorriso]. Apenas legendas [faz o gesto de leitural. Era a
leitura, espetacular. Aprendia-se, apesar de néo perceber, com as dificuldades, percebia-se
algumas palavras, através da imagern. Os surdos adoravam ver filmes estrangeiros, a época,
documentarios ou fimes. Tudo o que fivesse legendas, no mundo era ao contrario, mais
dobragens qgue em Portugal. Esse tempo foi bom. Havia a prépria preocupagéo da alfabetizagéo.
Também era, depois do 25 de abril, da revolugéo foi uma grande queda [0 movimento é
descendente ilustra bem a afirmag&o). Nao havia preocupagao com a Comunidade Surda, néo,
porqué? Porque os filhos ouvintes, ah, lingua estrangeira, vamos entéo fazer com que haja mais
dobragem nos desenhos animados. E acabaram-se as legerdas. Havia sé algumas animagdes
que tinham, e entéo e as criangas surdas? lam aprender a leitura como? Acabaram por ndo terem
€sse acesso, era como se, se fechasse uma porta e um armario, cada vez mais dobragens, mas
por outro lado podiam ter mantido as legendas, porque a leitura era importante, a leitura em
portugués tambem era um valor e que estava reconhecido no artigo 11°, oficialmente, como
lingua, lingua portuguesa e, néo sd, dobragem e falado mas ra sua forma escrita, na leitura e na
fala. Na globalizag&o da lingua, na linguistica e retiraram, comegaram a pér para os ouvintes as
dobragens, ndo se percebe muito bem e as criangas surdas acabaram por, no seu
desenvolvimento e aprendizagem cognitiva através da leitura a ter cada vez menos acesso. Com
0s anos, nos intercdmbios, em 1977 com os suecos, foi um despertar...em 1977 foi um despertar
através de atores surdos norte americanos, que eu adoro [*az uma expressdo de satisfacao,
regozijo e deleite, acaba a sorrir com os olhos para a camera], desculpa? [ILGP] -mostraram que
08 surdos podiam, através da sua cultura, podiam...o movimento, a sua expressao, em 1977, foi
um despertar novamente para a Comunidade Surda, uma construgéo lenta. A RTP, & época,
nesses anos de 80eram ex- Casapianos em que tinham algum carinho pela Comunidade Surda
e foi 0 primeiro programa que teve a ver, a “Vida no siléncio’ para pessoas surdas com LG [tem
expressao de felicidade], sobre a Comunidade Surda e a iingua gestual. Um programal Foi um
destague & época. A pessoa, o pivd era surdo fazia a comunicagao com um intérprete. Ndo era
um intérprete, ndo estava na janela nado, estava sentado, os dois. O pivé era surdo tinha
convidados a entrevistar. Falavam LG e o intérprete traduzia, numa imagem geral. Foi
espetacular. E depois apareceram alguns problemas...cultura s entre a comunidade Surda norte
e sul, como ha com os ouvintes, seja rivalidades do norte e sul. N3o é uma palavra qualquer. E
...entéo a RTP nao ficou satisfeita, era uma vantagem, e cortaram com o programa. E acabaram
com o programa de surdos. Infelizmente. Entdo foram para o ‘Novos Horizontes’ um novo
programa sobre deficientes [faz uma expressao de insatisfagéo, desagrado] que tinha intérprete
€ passou a estar em janela o ILGP. Mas fez com que, foi o primeiro programa, alias, pensava-se
nos deficientes e depois tinha intérprete. E nos outros ndo havia, noutros programas néo havia
tradugdo em LG s6 nos programas da deficiéncia. E nds tinhamos essa Informacao,
acessibilidade, s sobre deficientes? Havia filmes com iegendas, desenhos animados deixaram
de ter legendas. Foi muito rapido. Até 1990 perdeu-se na totailidade as legendas, nos desenhos
animados. Em 95, mais ou menos, comegou-se a trabalhar conjuntamente através da Comissao
0 retomar, com a janela alguns programas, porque n&o, uma abertura nas noticias, na
informagéo, aos poucos, lentamente, foi-se conseguindo. Esse destague da LG, foi positivo,
nessa época. Em 2000 houve um protocolo com a SIC, com a ~Vl e com a...RTP, pego desculpa



[riu-se], com a ERC. Um protocolo, em que trabathou com o movimento surdo, com esta
comiss&o, Ndo s6 com o reconhecimento, mas também. . -por causa do reconhecimento, comecgou
a ter um bocadinho de tempo, da informag&o, foi aumentando até aos dias de hoje, a LG na
Janela. Tem mais horas, a nivel mundial, a LG em Portugal do que em outros paises. Portugal
esta em 1° lugar. Os outros palses apostam mais nas legendas do que na janela com intérprete
de LG. Temos nas noticias, temos na informag&o, entretenimento, temos nas entrevistas,
campanhas, debates..., mas alguns programas a decisfo de ter LG é das dire¢cdes das suas
televisGes e ndo pela vontade da.comunidade surda. A questdo estd no tamanho da janela que
& muito pequenininha, muito pequenininha. Em que a informagdo em termos de acessibilidade
nés continuamos ‘cegos’. Temos alguma dificuldade em ver o tamanho da janela [enfatiza muito
a expressao] e as vezes as pessoas pdem o som muito alto, depois ha uma publicidade em som
muito alto e depois vamos as noticias e o intérprete...estamos a olhar para o int 3rprete, é como
$€ nao ‘ouvissemos’ porque & tao pequenininho e ndo se consegue aumentar. Na europa as
janelas ja estdo um pouco maiores do que em Portugal. Em Portugal néo se consegue a nivel de

- grafismo, de imagem de televisao, acho que continuamos num muro de vergonha. [Faz
expresséo irdnica). Ail Vamos aumentar a janela, ail o jornalista sente-se um bocadinho atacado.
Entdo é o muro da vergonha. Nao percebo muito bem porqué! E continuamos, -temos
acessibilidade sim, mas continuamos a sermos cidadaos de segunda. [olha para a investigadora
como tendo completado a respostal.

I: Muitfssimo bem...ora nesta continuidade eu gostaria de saber, ja percebemos que a
década de 90 foi riquissima em termos de movimento associativo e, portanto, tude o que se
conseguiu e alcangou e que hoje os resultados estéo & vista, mesmo com aquilo que ainda falta
fazer...eu gostaria de saber qual a opinido do movimento associativo agoral Em Portugal,
nomeadamente. ‘

S1(ILGP): [Ajeita os Sculos e num levantar de ombros d& um sor(riso) e pée uma
expressao divertida com os dedos na boca] .... E diferente. E muito diferente sim. O movimento
nao, néo, ndo tem muita energia, estdo-se a perder [faz o gesto de diminuigdo] ...n&o ha um iider
que tenha um pensamento filoséfico para um caminho a atingir. Preferem estar no seu canto,
pela sua vida, ndo estdo ao mesmo nivel do trabaiho politico e da sociedade, tudo o que surge -
no dia a dia, a comunidade surda tem alguma dificuldade em acompanhar esta velocidade,
destes tempos. Outras associagBes conseguem-se aproximar do Estado e do Governo e nos,
Comunidade Surda, ha uma aproximagé&o, um afastamento, uma aproximagéo, um afastamento
e ...claro que nos anos 90 tinhamos uma boa equipa, -n&o se pode comparar, nos anos 90
tinhamos uma grande equipa. Uma equipa de pessoas que trabalhavam a tempo completo,
tempo inteiro, tinhamos os técnicos, tihhamos os intérpretes, tinhamos. Havia um envolvimento
com o fundo europeu, era apoiado, sim, pessoas que trabalhavam no projeto e também e 20%
trabalhavam noutras areas. Havia esta colaboragéo, preocupacgdo para com a Comunidade
Surda a nivel nacional. E trabalhavam, também, no investimento que houve no apoio na
formac&o profissional. Havia vérios apoios, os anos 90 foram os melhores tempos. Entretanto
mudaram as regras, mudaram os fundos, mudaram os apoios, hd esta diferenca. E como se
estivéssemos nas vacas gordas e depois nas vacas magras [esta completamente absorvido e
embalado no préprio discurso]. O movimento associativo deu garantia, trabalho & comunidade,
a época, uma estrutura forte na elaboracio desses projetos, com esses apoios europeus. E
esses 20% iam para defender os interesses das pessoas surdas. Neste momento h4 cortes, os
outros fundos europeus [mais pequenos] e outras regras e as associagbes tédm as suas
dificuldades no seu dia a dia. Ndo h4 muitos voluntarios, as pessoas tém outras. atividades



profissionais, frequentam menos as associagdes de surdos. E um tempo diferente. Porque nos
anos 90 havia contrato e nos tempos de hoje néo ha. Menos pessoas, o movimento. Se falarmos
nas outras areas da deficiéncia trabalham muito sim. Nés comunidade surda, o porqué desta
redugéo do movimento, n&o sei se tem a ver com a lei da atribuigéo de deficientes para todos e
n&o olham para esta diferenga, do que é o movimento da Comunidade Surda e do movimento
dos deficientes. Juntam todos num sé e limpam as méos. C movimento surdo, de facto, o que
nos dizem € que estdo a...cada vez menos ativos. Pelas dificuldades de conseguir lutar, pelo
tempo, de poder dar & comunidade surda, infelizmente. No se pode comparar, estd muito
diferente [e olha para | com expressao de -& isto mesmo].

I: O que € que devemos falar do que é a inclusdo social?

S1(ILGP): [Encolhe os ombros, olha para baixo e comaga o seu discurso voltando o olhar
para a ILGP]. Isso é uma questéo politica. Esta mais préximo da medicina, da sadde. [Ajeita-se
na cadeira]. Ha muitos anos eu afirmei em 90, quando era presidente da associagdo de surdos,
nds néio somos deficientes! [com assertividade a afirmagaoc]. Nao somos! H4 inclusdo, mas eu
olho para mim e...clho para mim e eu nao sou deficiente! Eu sou.... Surdo! eu sou uma pessoa
Surda! Eu sou uma pessoca Surda! Pontol [com muita seguranca e assertividade]. Esta guestao
auditiva ndo me interessa, sou uma pessoa diferente, com uma identidade, cultura diferente. Ha
esta preocupagéo. Em termos politicos favorece, de facto, a inclusdo, acessibilidade, em termos
de lei, aproximagéo, apoios perante a sociedade, sim. E um mundo de proximidade, um mundo
de proximidade a nivel europeu. Mas eu, como pessoa Surda, nés temos dois mundos diferentes.
Em que...n&o se consegue olhar para o nosso mundo, querem que esta inclusdo seja feita por
nds, mas ndo, eu nasci e até morrer igual & outra pessoa. N&o temos problemas fisicos nem
mentais, nada, nada, nada, nada. N&o temos! Apenas a quastdo esta na lingual Porque ndo
ouvimos. Alguns n&o falam, alguns séo mudos, s&o surdos, s&o mudos, mas nés temos a nossa
Iingua, nossa. E a sociedade nio vé esta questdo. Vé sempre o que & .que o médico diz, em
termos da inclusdo. E os ouvintes no seu dia a dia ddo-nos a nés obstaculos. Eles préprios se
discriminam entre eles. Porque nao conseguem se aproximar da Comunidade Surda. Nio
conseguem dar algo mais & Comunidade Surda. E como se, a inclusiao, no dia a dia ndo temos
essa necessidade. Nos somos iguais, iguais, iguais, temos o mesmo dia a dia gue vocés, mas é
como se fosse uma obrigacio. A pessoa surda, de facto, é deficiente pode ser inclus&o, mas
falta ver o outro lade, que nao veem. [levanta as méos, levanta as sobrancelhas] e agora, por
exemplo: nas televisdes, as janelas, no dia a dia, isto ndo é inclusdol Nao é! E uma lingua. Uma
lingua falada em-portugués e uma lingua gestual, € o que estd na televisdo. E bilinguismo. Mas

a questéo esta na mentalidade, nas palavras, no significado das palavras, com estas mudangas
~ a0 longo destes anos todos, integragéo, inclusao, 13, 14, |14. E uma questo politica. Eu percebo
a situagé@o, mas ¢ muito complicado. Nés estamos sempre, sempre, sempre agarrados a esta
palavra. [E olha com bonomia para |, com a resposta dada].

I: Na questdo da produgéo legislativa? Como é que & a situagdo em Portugal? Falta
“alguma coisa, 0 que & necessario, ou esta tudo feito? :

S1(ILGP): Portugal tem tudo feito! Diz a Constituicdo no. artigo 13° diz tudo. Esta 4.
Respeitar todos em pé de igualdade [muito énfase no movimento e na expressao facial]. E
também homens e mulheres. Iguais. E o melhor do mundo a nossa Constituicdo, excelente, mas
na pratica...na pratica, as pessoas nfo conhecem os surdos. Aaaaai [como se fosse um ai, que
medo com as méos & cabega), ai [repete e junta as méos olhando o ¢éu], meu Deus, ajuda-me.
O milagre. Até agora isto acontece. Uaul Antigamente nos primitivos [a ILGP quer dizer



primordios] ndo havia lei, ndo havia coisas, todos comunicavam, a vida era a mesma. Houve a
evolugao e depois houve mudangas, comegou a surgir o som, os livros na sua parte escrita, e 0s
surdos sempre a acompanhar, acompanhar, acompanhar. Até Jesus, fez o milagre de alguém
surdo ouvir, ha tantos comentarios, varias mMaos, na pintura, na arte, comunica-se pelas méos, o
apontar, na tropa, Jesus fez estes gestos. Todos dizem, m.lhares que utilizaram estes gestos.
Todas as religides também o dizem, as maos tém o seu valo’, mas a pessoa surda, todos fogem
da pessoa surda. Os deficientes nao fogem. Ah, ja percebi, ndo fogem porqué? Tém a lingua
idéntica, os surdos n&o tém. Mas podem fafar em inglés, e podem falar espanhol, mas...ndo se
pode falar com as maos? S6 para pintar as unhas para ser uma mao bonita? Nao querem mexer
as maos? Ndo querem gesticular? Nao querem substituir? A voz é que é importante? E durante
tantos, tantos anos a participacéo com as maos. E importante, os surdos, a vida dos surdos era
uma riqueza muito grande em termos culturais e destruiram a comunidade surda, a riqueza da
comunidade surda. Do que judeu, sofreram os judeus, peco desculpa. [olha para | como tendo
concluidoe].

I: A préxima grande questio, mais ou menos tem vindo a ser respondida, embora possa
ter aqui um outro pormenor. E a &, que avaliagio é que faz da interveng@io da Comissdo?
Conseguiu alcangar os objetivos a que se propunha? Contribuiu para a afirmacéo da Cultura
Surda em Portugal? Contribuiu para a sensibilizagéo da sociedade para as necessidades dos

Surdos? E que legado deixou as geracées futuras?

S1(ILGP): Aos poucos a estrutura foi-se formando, sim. A maior preocupacéo, por
exemplo, na contratagéo dos intérpretes, das pessoas surdas, alguns alertas, sim. A profisséo
de professores de LG esta reconhecido. Em articulagho. Falta ainda o reconhecimento dos
intérpretes de LG, mas aos poucos sim, mas faitam muitas coisas. Pensa-se & no grupc dos
deficientes. A questsio esta nessa, nessa amarragéo, entre aspas, hd Que abrir horizontes, a
sociedade ainda néo abriu horizontes para olhar para a Comunidade Surda. Mas houve algumas
evolugdes, sim. Para uma parte da sociedade, ndo para todos. Por exemplo, ha 4 anos o partido
do BE fez uma grande campanha e propor a, e porque nic uma disciplina da LG e lutou-se,
lutou-se, lutou-se e, de facto, nestes 4 anos esse projeto ndo se conseguiu implementar. E
estamos a acabar a legislatura. E na proxima, sera? N&o est£ no seu programa eleitoral. Falou-
Se numa escola natural para a Comunidade Surda que era necessario. Agora n3o sei, como por
exemplo, no OE do ano passado, sim, o PAN propds a contratacdo de intérpretes, 25 mais ou
menos, aproximadamente, nos hospitais no ambito nacional Conseguiu-se o reconhecimento
[faz o gesto de aprovagio] mas, nao vai ser aplicado agora neste orgamento. Ok! Como a ANAPI
fez uma peti¢do, na defesa da profissdo do intérprete de LG, que estd na lei 89, mas e a
assembleia agora em fim de Iegislatura vai adiar esse trabalho. Na préxima legislatura. Ha muitos
adiamentos, muitos. Mas, a LG tem sido vista sim, hd algumas conquistas, € um pouco diferente,
eu ndo percebo muito bem. N&o estamos com cidmes, mas é como se fosse um jogo politico,
queremos hoje ou amanha por na nossa agenda, nao sei quando, como é que seré o dia a dia
destas pessoas, hd uma certa confusio na concretizacio de gLando e como. Quem, quem, quem
€ que cria os obstaculos, quem € que discrimina, durante anos, anos, anos, anos, anos, anos,
anos, era sempre, sempre, sempre, sempre, sempre a...haviz estes obstdculos. Quando & que
se muda? H4 preocupagéo da LG sim, mas entre aspas, € um ‘batom vermelho’.

I: Ora bem, agora vou tocar num tema que infelizmente no mundo estamos a observar,
portanto, o recrudescimento da questéo da discriminagéo. E e.a pde-se a diversos niveis no ser
humano. Mas aqui estamos a falar de surdos, concretamente. E eu queria saber se sente ainda



a discriminag&o dos ouvintes para com os surdos, dos surdas para com os ouvintes e até entre
surdos. Como € que ¢ vista esta questio da discriminag&o.

S1(ILGP): Discriminagéio faz parte da sociedade e no dia a dia da sociedade portuguesa.
A discriminagdo existe, sempre existiu, vai continuar a existi- Dentro da familia, na sociedade,
ha! Existe! As préprias pessoas surdas também discriminam entre si. Os ouvintes discriminam
0s surdos, sim. Os surdos discriminam os ouvintes, sim. Cada um o faz. Eu posso discriminar o
meu marido, a minha mulher, a minha familia, os meus filhos, depende da capacidade de cada
um. E o problema coloca-se aonde? Na educagéo. O problema estd na educagdo. A
aprendizagem, na responsabilizagdo, no ensino geracional, os media, que acaba também por
influenciar, ha muita violéncia através do media. Temos os pontos negativos e os pontos
negativos, e os impactos sdo, a maior parte deles, mais negativos do que positivos. Muitos
impactos negativos, atrativos em como se fosse muito positiva essa discriminac@o. Para mim,
para mim, eu nao sinto discriminagéo, eu. A Comunidade Surda sim, sente-se discriminada e eu
compreendo. Mas eu nasci, os meus pais investiram muito, com algum apoio do Estado,
poucochinho, sim, poucochinho. Os meus pais estavam em Angola e eu vim para Portugal.
Afastaram-me. Fiquei longe da minha familia. Isto & discriminagdo? Os meus pais deram-me um
pontapé? Eu era bebé. Fiquei durante 13 anos em Portugal e agora é proibido, ai ndo. 86 para
0s ricos. Ai ndo, isso agora ndo pode acontecer, as criangas, tem que pensar, t&m que estar
proximo dos pais. Antigamente, naquele tempo, o Estado aceitava. Treze anos num colégio
interno? Eu aprendi tanto, tanto, ndo me senti discriminado. Todos os dias estava com surdos,
365 dias do ano, na sala usava-se o oralismo, 1% de discriminagéo e depois, maior parte do
tempo comunicavamos todos. E fora, na rua, percebemos que era diferente, tinhamos que falar
[expressdo de meninos bonitos e bem-comportados] e todos diziam: ai tdo fofinho, toma um
rebugado, j4 estds a falar, tdo bom, Deus é grande...ah! [faz com o corpo o movimento de cair
para o lado, com uma expresséo de desgaste]. E agora? As pessoas surdas? E triste,
antigamente olhava-se para o surdo como Deus, como se [S1 faz o gesto de Egito] ah! Como se
tivéssemos que proteger, é o segredo de Deus, ndo v4 aparecer 0 demonio, temos que trabalhar
com os surdos, é uma vida, &€ um paldcio e agora, os surdos vivem bem? N&ol! [expresséo de
desdem] o que € que é a discriminagao, qual € a diferenca entra o espirito e o abandonar e deixar
estar, € como se fossem rotulados como deficientes. A histéria difere de um tempo para o outro
e a evolugéo do tempo. A palavra discriminagéo, quem discrimina, para mim, na minha perspetiva
sa0 0s ouvintes que discriminam. Que n3o conseguem chegar. Porgue assim gque nascem, a
primeira reag&o, os pais choram [expressio exacerbada] porque tém um filho surdo e outros, ai
que felicidade, ficam muito felizes deverem o seu filho, ndo sabem que o seu filho é surdo ,falam,
falam, falam, ao fim de um ano, estranham, forma estranha, o meu filho ndo reage, o médico diz
que o filho é surdo e os pais choram [novamente express&o hiperbolizada e teatral]. N&o
compreendo, ndo ha amor, ndo ha afeto, é um bebé, ndo é um monstro, é um bebé, ndo é um
extraterrestre, € um bebé, é um humano, mas os pais ficam chocados, porqué? Porque é que
ficam chocados? Porque néo tiveram essa educagho, ndo tiveram essa informagédo. O poder
passa na educagao. Porque sé ha som, som, som, som, som, som, som, o somi & o poder. A
palavra é o poder. Esquecem-se que ao longo da histdria, excelente, quando nascia uma crianga
surda respeitava-se porque era uma crianca surda. Tudo bem. Em 1880, em Mildo, no Congresso
Internacional da Educagéo para Surdos, foi um grande conflito. Saiu-se daquela porta em
que...uma barreira para a lingua gestual. Aboligao [expresséo muito zangada e forte] da lingua
gestual, pior que o mundo dos escravos, que o mundo de H tler, pior até a data. Os politicos
esquecem-se da LG, da Comunidade Surda e comegou a discriminac@o. Desde -1880. E isso



difundiu-se por todos os pafses. Mas até al, ha uma grande riqueza na Comunidade Surda. Os
proprics tém empresa, trabalham excelente, comunicam entre si, tem o seu dia a dia, existe o
bilinguismo. Alguns paises, comunicam, conhecem os patrbes, sdo chefes, podem gerir, estéo
em pé de igualdade, noutro..., mas com esse Congresso, com essa mudanga em Mildo
comegaram a ser 0s ouvintes, os médicos a decidir e a ‘arertarem o pescogo’ & Comunidade
Surda. De facto, agora, nos dias de hoje, ahl...o direito & igualdade, & acessibilidade, ndo. Na
realidade 90% ndo existe acessibilidade. Quem & que disctimina? N&o somos nés, sdo os
ouvintes que discriminam, os proprios, que ndo sabem, que nao sabem. Os pais é que
acompanham, os intérpretes & que acompanham. Alguns intérpretes t&ém muita vontade,
voluntariado, os CODA, que tdm mae e pai surdo sdc discriminados, desde crianga a
acompanharem. Uma crianga a ir ao médico com os pais, com 8, 9 anos. Nos dias de hoje isso
acontece. Os fithos é que vdo com os pais surdos ao médico. Porque 0 mundo nac d& uma
resposta. Tém que levar o filho consigo para traduzir, E como se fosse um trabalho infantil. Nao
percebo. A politica ndo olha para isto e, agora, esta na moca- implante, uau! Vamos implantar
todos. Pronto- est4 resolvido. E brincar com os ouvintes. N&o, nds temos o direito, ndo queremos
brincar. Temos direito a escolher a nossa raga, nasci surdo, com a surdez. Ndo podem destruir
a nossa raga. Nao somos a musica, pele morena depois mudamos para pele branca, n&o, isso é
uma doenga, nds ndo temos uma doenga, ¢ diferente, temos um mundo diferente. O problema
esta, quem d4, quem faz a discriminagéio & a medicina ' '

I: Ora bem, passamos a fase final...a... a primeira cuestdo estd mais que respondida,
mas eu digo, que era que fizesse uma reflexso sobre a Comunidade Surda em Portugal, do que
foi alterado desde a década de 90 até a atualidade, o que ‘alta mudar, eu penso que isto foi
amplamente explicado e explanado. Fica s6 a titima questéo se quiser, é: tem mais alguma coisa
a acrescentar? Pode efetuar uma reflexio sobre tudo o qQue achar pertinente ficar registado.

7 S1(ILGP): [Agita-se na cadeira, com ar descontraido, ¢s seus olhos mostram que pensam

e...] Ainda se mantém uma confuséo que é, ainda n3o ha o despertar, ainda ndo ha...o
redescobrir! Ainda n&o se redescobriu. Sinto que...parece que ainda estamos muito escondidos,
fechados, em termos de politica no seu dia a dia, a sua relagao superior que € o dinheiro, é como
se fosse um chefe da decis&o do nosso dia, como se nés fossemos...marionetas. Oy seja, nos
vivemos na sociedade, hd direitos, ha mudancas, na defesa e no respeito, ha muita legislagéo
espetacuiar, sim e..., mas esquecem-se, continuam a esquece isto &...s80 outras pessoas, nao
€ uma minoria, minoria linguistica ndol Uma minoria linguistica eu sei ¢ que é! Mas ha pessoas,
existem pessoas diferentes de todas as outras pessoas, todos diferentes, mas todos iguais. Nés
nascemos, nascemos, todos os dias nascem, vivemos, ha amor, ha felicidade, é dar até morrer
esse amor e essa infelicidade. Independentemente de como é a pessoa, a sua lingua, o seu
. mundo. Mas, as pessoas surdas, na realidade, a pessoa surda é como se fosse manipular no
seu dia a dia., sdo sempre manipuladas, nao conseguem concretizar os seus sonhos, o seu
caminho no 'mar vermelho’ [énfase da investigadora] para inros para outro mundo, parece que
as pessoas ficaram 13 afras, La atras, perdidos. Nds temos gue construir o novo mundo, é tarde?
Nao se consegue? Ndo se consegue ouvir, no se consegue chamar, n&o se consegue correr.
Parece que somos...ficamos num mundo fechados, isolados para sempre. E preciso abrir o mar
vermelho para construirmos outro mundo. E preciso [e encolhe os ombros com um sorriso]. Ndo
estou a falar de religides, mas... [e faz uma expressdo de olhos em $OITiso, com a mao no queixo,
quase infantil, mas satisfeito consigo mesmo).



I: Eu para terminar preciso de agradecer ao Nilton Medeiros que foi o realizador desta
entrevista, sem o contributo dele este trabalho nao era possivel, tenho que agradecer muitissimo
"Alexandra Ramos. Foi a intérprete de LG que fez este trabatho dificifimo de vozZ, gue é um
desafio enorme [gargalhadas de | e de S1] traduzir o Helder, gue é um homem das metaforas e
do pensamento profundo! E claro, mais do que tudo eu tenho que agradecer ao Helder, muita
coisa: em primeiro lugar, se o Helder ndo tivesse sido lider, na década de 90, este assunto,
portanto, a Comiss&o para o reconhecimento [S1 esconde a cara com uma méao, percebe o
alcance das palavras] e Defesa da LGP, se calhar, hoje ainda ndo era um assunto, ndo tinhamos
a LG na CRP [primeiro encolhe os ombros e depois assente coma cabega), & uma incégnita, eu
sei, mas a realidade aconteceu nas tuas méos e a Comunidade Surda, e a comunidade ouvinte
para despertar para este assunto, deve-te isso. E eu devo-te imenso, pelo teu contributo enorme,
fabuloso para o meu trabalho [olhar de gratidao/satisfagao], porque se esse assunto néo
existisse, de facto, eu nédo tinha tema para ir defender na dissertagéo ‘de Mestrado. Obrigada
Heider e eu, e acho que nao sou s6 eu, toda a comunidade em si, ouvinte e surda, continua a
contar com o teu apoio que é muito, muito importante para a evolugéo da Comunidade Surda em
Portugal. E no mundo também. Obrigada!

S1(ILGP): [de imediato] Eu é que agradeco a todos. Obrigada. [F{isos: de todos]



